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Ft')gymnasiumunk tanartestiilete, a mint 1898. évi szeptember
10-én a helybeli lapok rendkiviili esti kiad4saibol értesiilt a meg-
rendité hirr6l, hogy Magyarorszag hdén szeretett nagvasszonya,
Erzsébet kirilyné O Felsége, gyilkos merényletnek esett aldo-
zatul, a vesZleség sulya alatt elhatirozta, hogy az orszigos
gvaszistentisztelet utin gyasziinnepélyt tart egyrészt, hogy kifeje-
zést adjon mélyen érzett fajdalmdanak, masrészt pedig, hogy aldott
emlékezetét az ifjusig lelkébe oltsa. Ez az innepély az aldbbi
programm szerint szeptember 23-an folyt le intézetiink diszter-
‘mében, hol a tanul6 ifjusagon kivill szamos eldkeld vendég is
megjelent.

‘ I
9 orakor gydsimise a belvdrosi rém. kath. templomban.
i IL

10 érakor gydsziinnepély a fogymnastum disxtermében a kovethers
targysorosattal :
Igazgatoi megnyito.
Eckel. Hymnus. Enekli wx onkepxohiori éneklar.
Erzsébet kiralyné halalara. Szavalja FEidenmdiiller Elemér,
t.
Sirjatok. Enekli ax onképidhiri éneklar.
Gyaszbeszéd. Mondja dr. Jdsxa: Re:sd, {6gymn. tanar.
Gyésziinnepen. Enekli ax inképxdkore énekkar.
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Az igazgaté megnyité beszéde.

*

Kedves tanul6 ifjusag!
Mélyen tisztelt kdzonség!

Kotelességiink az elhunvytakrol valo kegyeletes megemlékezés.
Kétszeres kotelességiink ez nagy halottunk, megdicsoilt felséges
kiralynénk irant, a ki mig élt, Magyarorszag érangyala volt s még
haldlaval is, a fajdalom kozossége folytan, csak szorosabban fiizte
0ssze a nemzetet és kiralyat, a min nagy lelke magasztos erejével
folyton faradozott.

A mai napot az 6 dics6 emlékezetének szenteljiik.

E végbol mar elobb gyaszmisén vettiink részt s imadkoztunk
lelki tidveért; most pedig osszejottink, hogy testiiletileg adjunk
kifejezést ama nagy fajdalomnak, melyet halila folott egyenkint
Is oly mélyen éreziink.

Mit is tehetnénk a csapas eme kozvetlen hatasa alatt egye-
bet, minthogy banatba temetkezve, konyeink arjiban keressiink
némi envhiilést s Isten akarataban valé megnyugvassal adjuk meg
magunkat a nagy veszteségnek, melylyel szemben szinte tehetet-
lenek vagyunk és imadkozzunk Erte, kit végkép elvesztettiink.

Elvesztettik 6t, de szelleme itt é1 kozottiink, emlékezetét
hiven drizziik s ezt atszallitjuk orokség gyanant az utodokra is.
A maga egész teljességében csak egy marad meg résziinkre:
a kegyetlen fijdalom kinzé érzése. ,Mert erésebb benniink a hit,
mint a kétség az irint, hogy lesz még valaha hozza hasonlo
kiralynénk“; hozza, kihez a tiszta érzéseknek fonséges szalai
fiztek minden magyar szivet.
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Szazadunk legeszményibb noi alakjat siratjuk benne. Torté-
nelmink nem mutat hozza hasonlé kirdlynét; ki idegen létére
oly teljesen egvbe tudott volna forrni a nemzettel; ki annyira
megszerette volna foldiinket, térténelmiinket, nyelviinket; ki még
érzésben, gondolkozdsban is annvira magyarra valt volna. Attol
a pillanattél fogva, midén Felséges uralkodonk oldala mellé keriilt,
allando, igaz szergtettel viseltetett irantunk s udvos befolydsat
kiralyi férjére nem sziint meg gyakorolni a legsulyosabb viszonyok
kozt sem. Szivének ellenallhatlan erejével, érzelmeinek gyongéd
megnyilatkozasaval dllandoan hozzajirult ahhoz, hogyv létrehozza
a kibekiilés nagy miuvét s eloszlatvan a gyaszos 1dok sotét emlé-
keit, uj korszakot teremtsen a tron és a nemzet kolcsonos viszo-
nyaiban. Vigasztal6 angyalként virrasztott felettink az elnyomatas
napjaiban s a szebb jovoben valé hittel toltotte el csiiggedd lel-
kiinket. Elmondhatjuk, hogy a magyar nemzet Gondviselése nekiink
adta s 6 igazan nekiink élt.

Kedves ifjak! Busuljatok haldlan s oérizzétek meg szivetekben
dics6 emlékezetét. Erénvekben gazdag élete pedig alljon buzdité
példaként elOttetek a vallisossiag, az emberszeretet s a jotékonv-
sag terén.

S



Dr. Jaszai Rezs6 tandr gyaszbeszéde.

%

Gvaszolg magyar ifjusag!

Vannak szerencsétlenségek, melyek megzavarjidk az észt,
megingatjik a hitet, megrenditik a bizalmat. Vannak szerencsét-
lenségek, melyek nyoman bekoszont a homdly, az elhagyatottsag,
a kétségheesd elkeseredés, az egyetemes fijdalom.

Tizenhét milli6 ember szivét tépi a legkeseribb fajdalom;
tizenhét millio arva siratja legjobb anyjat. ,Megszint sziviinknek
vigadasa. Fonknek lehulla korondja!.. Sziviink azért 16n seny-
veteggé, szemiink ezért sotétiil el.© Magyarorszag védasszonya
martirhalalt szenvedett. Kiapadt a mi orominknek forrasa, meg-
aradt a mi fajdalmunknak patakja. Sziviink mindennap gyotrel-
mesebb ; terhiink mindennap sulyosabb. Alig oszlott szét egylk
ragyogé dbrandunk, mar a masik enyészik el. Alig astunk meg
egy sirt, mar a masikhoz kell kezdeniink.

A kit szerettink mindnyijan, a ki szeretett mindannyiun-
kat — halott. Meddig sujtasz még kezeddel, kegyetlen Végzet?
Elgyotorted testiinket, elgyotorted: lelkiinket, elgydtorted sziviinket.
Kiiiriilt fenékig a keseriiség pohara, megtelt sziniiltig sziviink fij-
dalommal. T6bbre mar nem képes, mint nem képes tobbet magiaba
fogadni a tenger fenekén lévo s vizzel megtelt szivacs.

Csak sirni tudunk mar, zokogva konyezni, mert életiink
szakadt meg. Lelkiink jobb fele elvilt tolink. Szeretetiink draga
gyimolese kihullt karjainkbol. Zokogva siratjuk anyankat s mint
Rachel, nem tudunk vigasztalodni. Julian apostata vigasztalan
elkeseredésében sajit vérét szorta az ég felé; a szenvedésekben
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elgyotort valasztott nép zsoltirosa keményen vidolja a kérlelhe-
tetlen Jehovat, ki elfeledte szanakozisat, haragjaban lebilincselte
irgalmassagat. Nagy Isten, nem vadolunk téged, mert szindékaid
mind isteniek, kegyelmed nem halt meg orokre, igéreted nem
apadt ki az idok folyvaman, hisz Te mondad: ,Fordulj hozzam
a gyOtrelem napjan és megvaltalak és te imadni fogsz engem.“
Gyotrelmiink els6 foljajdulasaban Onkénytelenul tér ki a nagy
kérdés: miért kellett ennek megtorténnie? Ezt kérdi az atya, ki
gvermekét; a gyermek, ki szilojét; a férj, ki hitvesét veszté cl:
miért, oh mondjatok; miért? Tudomany, bolcsészet, baratsig mind
hallgat. Komoran, hallgatag iliink romjainkon, szemiink kényben
fiirdik, tekintetiink a draga halottra tapad, kit nem tudunk eltemetni.

Orgyilkos anarchista oltotta ki életét. Tort dofott szivébe
annak, kinek szive csupa josig, keze csupa dldas, lelke csupa
eszmény, élete merd tragikum vala. Az emberiség atka hull a
gyilkos fejére, ki oly deriilt és nyugodt bortonében, mint egy
vértanu, ki egy eszmének dldozta fel életét. Kéjeleg a gondolat-
ban, hogy a hatalomnak térdofést adott, hogy példat mutatott
atkos szektajanak. Szerepét befejezte s hogy batorsiga mystikus
fényben ragyogjon, vissza akar meriilni a semmiségbe, melybél
elé sem kellett volna keriilnie. Egy Brutus, ki rettegve félti a
szabad koztirsasigot Caesartél; egy Ravaillac, ki vallasi fanatis-
musdban a vallasiban ingadoz6 IV. Henriket leszirja; egy Corday
Sarolta, ki egy chimera kipusztitisival ezrek artatlan életét menti
meg; egy Ankerstroem, ki a jogaira féltékeny nép nevében lelovi
az absolutismusra toéré III. Gusztivot — nem egyszerii orgyilko-
sok; de az anarchistik, kik nem gyilélnek és nem gyilkolnak
személyt, mint végczélt, hanem a kik az emberiség, a tdrsada-
lommal szemben viselnek irtéhdaborut, kiknél megdicsdiilés a leg-
alavalobb gyilkossag — ezek csupan gyalazatos orgyilkosok. Atok
read, szégyene az emberi fajnak! Az alviligba fogsz leszallni,
az Orvény mélységébe. Biiszkeségedet lesujtjak a poklokig, holt-
tested leszall oda; rothadas lesz az agyad, férgek oltozeted. Ki-
dobnak koporsédb6l még a gonoszok is, mert megfertdztetnéd
oket.* Még velok sem lesz tarsasigod a sirban, mert megolted
az Ur angyalit, két orszig szent asszonyit, a mi patrénankat!
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Németorszag egykor toliink kapta szent Erzsébetet, a josag,
a megbocsatas, irgalom és kegyelem szentjét, most mi kaptuk
vissza O benne, hogy 6 is enyvhitbje legven a kifaradt, vigaszta-
l6ja a megcesalédott nemzetnek; hogy hoésnéje legyen a magyar
torténelemnek s neve ott ragyogjon orokké egy Gizella, egy Beatrix,
Lorantffy Zsuzsanna, Zrinyi llona mellett. Mert a Wittelsbachi
csalad Erzsébetje magyar lett, mienk lett. Midén 1853-ban felséges
férje eljegyezte maganak, még nem volt 16 éves, de szivjosiga-
rol mar az egész vilig beszélt. A letiprott magvar 6szténszerileg
belé helyezte minden reményét, egy jobb kor hajnalaként iidvo-
zblte a kiralyi arat — és nem csalddott. Mar akkor, midén még
kiralyi férje fejét nem diszitette a magyar szent korona, mar
akkor irta Eotvos Jozsef: ,Az érzelmek, legalibb a népnél, sok-
kal nehezebben valtoznak, mint meggy6zddései; és én mindig
ugy voltam meggy6zddve, hogy ha egy korona ugy, mint 1548-ban
a mienk széttorott, azt csak a nép szivében ébresztett nagy érzel-
mek langjai forraszthatjdk Ossze. Harom szazadon at megkisér-
lettik a hittel, azutin megprébaltuk a reménynyel is tobb izben;
de egy még hatra volt. Az, hogy a nemzet a dvnastidnak vala-
mely tagjit igazan, szive mélyebol szeresse. Es minthogy ezt most
elértilk, nem aggédom a jovo irant.«

Valéban 6 teremtette meg a szeretet politikajat a régi, a
gvuldlet politikaja helyett, melynek megsemmisité czéljai csak a
vérrel védelmezett magyar jogon tortek meg. .En a politikahoz
nem értek* — mondotta a kirdlyné egyszer Jokainak. — .Leg-
magasabb politika — felelt ra a koltd — egv orszag szivét meg-
nyerni; s ahhoz Folséged bizony ért.“

Az 6 kérésére szint meg hazinkban a dithéngd ostrom-
allapot; az 6 kérésére nyiltak meg a soOtét tomloczok, Otszaz-
nyolczvanhat bilincs hullt egyszerre a porba s az elsé séhaj, az
els6 dldas feléje szallt. J6 szive a nyomorgé magvar nemzet felé,
a romokban heveré szent haza felé vonzotta, melvet mindenki
elhagyott, csak a jatszi délibab enyelgett felette pajzan jatékival.

‘Akkor, a midén Bécsben ugy beszélnek a magvarrol, mint
rebellis, antidinasztikus fajrol, midon veszedelem volt magvarul
beszélni s nagvon hasznos a magvar nvelvet elfelejteni; midon
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idegen torveny iilt rajtunk, ,idegen veréb koltozott az Osi. sas-
fészekbe“; midén német lakajok tiporjdk a biiszke magyart —
akkor tanulja 6 a zengzetes magyar sz6t, hogy bar mar meg-
értett, még jobban megértsen; bar megszeretett, még jobban
szeressen. Haromsziz esztendd oOta az els6 magyar Kkirdlyné, ki
zengzetes nyelviinkon szélalt meg; a ki eredetiben tudta olvasni
és élvezni Eotvos, Jokai, Vorosmarty, Arany és Petofi miiveit;
a ki osztrak csdszarné létére végigolvasta Széchenyi Blickjét és
Horvath Mihaly .Fiiggetlenségi harcz*-at.

S hogy még jobban megmutassa rokonszenvét, konyoriiletét,
igaz szeretetét, megjelenik a szent haza foldjén. Miként a vigasztalas
géniuszat, gy vartuk a balsors csapasai kozt, mert mar nagyonrégen
elszoktunk attél, hogy kiralynéink érdeklddjenek irantunk, hogy
vagyainkat, 6hajtasainkat észrevegvék. Ekkor mondotta rola Eotvos :
.Vele szemkozt az egész nemzet koltdi érzettel telik el; mert
hiszen csak egy valodi koltészet van e porviligon: a szeretet.“

Aldé munkajaban pihenést nem ismer. A béke angyala
nem szenvedheti a gyiilolkodést, a haragot; egyengeti a meg-
bocsitas, a megbékiilés utjit s szive fajdalommal telik el, mi-
dén a kibeékiilés balsikerrel végzodik a hatvanas évek elején.
A bekovetkezett események neki adtak igazat, ki szembe mert
szdllani a foherczegek és f6herczegnok elavult folfogisival. Az
olasz hadjaratok kudarczat betetdzi Konigriatz. Az osztrdk biroda-
lom erdssége tonkre ment s minden tonkre megy vala, ha Erzsébet
kirilvasszony nem jon le kozénk s nem segiti el a kibékiilés
nagy miivét nemzet és kiraly kozt. O mondotta egy alkalommal
Andrassynak: ,Lissa, ha a csdszar dolgai Olaszorszdagban rosszul
mennek, ez nekem nagyon fij; de ha Magvarorszigban mennek
rosszul dolgai, az engem megol.” S miként a gondos madiranvya,
mely kis fiokjai éltét félti, midén aggodalmasan kijavitotta a szét-
dult fészket, 1867. junius S-an a kolcsonods szeretet betetdzésére
ugy vezette csaszari férjét Budara kirdlykoronazdasra, mint egy-
koron Jean d’Arc VII. Kirolyt Rheimsba. A josagos kiralyasszony
vallara tett korona lett torhetetlen szeretetiink jegvgyirije, hodo-
latunk ziloga. S e kolesonds szeretet meg nem ingott tobbé
soha. Mint a kolté irta:
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»Ironod magasabol rank sugarzo aldas,
Sebiinkre ir voltal, gyaszunkra megvaltas ;
Kebledre dlelted ezt a bus orszagot —

Ahany magyar sziv van, mind tégedet aldotl.

Oromeét és banatat’ mindig kozénk hozta. Es mi vele oriil-
tink ; és mi vele bankédtunk. Itt adott életet egy magyar herczeg-
asszonynak. Haromszaz esztendé ota még nem pillantotta meg
Isten napvilagat kiralyi sarj magyar foldon. Itt oriilt veliink eziist-
lakodalma o6romeében. Hiromszaz esztend$ ota ily egyiittorvende-
zésre nem talaltak érdemesnek a magyart. Ide kisérte biiszkeségét,
a trénorokost kirdlyi arajaval. Erzd szive elvezette irodalmunk
kitinoségének, az elhunyt Eotvosnek csaladjahoz s gondolkodva
allott meg az iréasztalnal, hol a ,nagyszellem“ munkalkodott ;
kifejezte részvétét ,a csalad mélté fajdalma s a nemzet azon
nagy vesztesége irant“, mely Arany Janos halalaval érte .a hazat ,
babérkoszorut helyezett a haza nagy bolcse, Deak Ferencz rava-
talira, hogy expiilja a komoly idék aggalyait; részvétét fejezte
ki Léonyai Menyhért, Pauler Tivadar halala folott es koszorut
helyezett gr. Karolyi Istvan s a kiegyezés nagy alakjanak, gr.
Andréssy Gvyulanak ravatalara. ‘

Kozénk hozta legnagyobb fajdalmat, midén draga fiat el-
ragadta az iszonyatos halal ; mert .érezte, hogy e nemzet kebelén
Jjobban elsirhatja konvyeit, mert igaz konyek azok, melyeket a
nép hullat.“ S valéban ritkin razta meg a nemzetet annyira egy
megdobbentd tragédia, mint ekkor. Mert a nemzet legnagyvobb
reményét vesztette el. Elvesatette azt, ki hiiséges atyja lett volna
a szegény magyarnak, nagy utéda a nagy kirdlynak, ki végso
soraiban is Isten aldisat esdette ,imadott hazankra.“

»AzOta néma 16n beszédes ajka, komor lett a mosolygd
arcz, Osszeszorult a nyilt ajak s a csodaszép Madonna, ki fiAban
gyonyorkodik, Mater dolorosa 16n.«

Elveszett minden o6rome. Nagyobb csapias mar nem érhette.
Nagyobb fajdalom nem sujthatta.

Uttalan utakon bolyongott tivol az emberektsl, messze ten-
gereken, messze szigeteken, erdok vadonjaban, zigé vizeséseknél,
csobogd csermelyeknél.



»,Bujdosta a tengert, rengeteget, béreczet,
Sebzett anyaszive, oh egyre csak vérzett.

Kolté idedaljaval, Heinevel egyiitt kereste fel a rozsakat s
megkérdezte tolik, ,mért oly sipadtak ; zold fiiben mért allanak
oly néman a kékszemi kis ibolyak? Oly szomord, oly panaszos
dalt a pacsirtdk mért dallanak? Mért arad illatos viragbol felé
ez a halotti szag? Mért st virul6 ligetre hidegen, boszusan
a nap? S mint egy maganyos puszta sirdomb, a fold mért oly
sivatag ?¢

Vigasztalast, envhiilést nem taldlt sehol.

Es a midén folért fajdalmaval az élet hegyének ormara és
széttekintett, annal szomorubb volt rea a teljes egyediillét. Messze
lenn a volgyben latta a tort abrandokat, megszakadt baratsago-
kat, kihiilt szeretetet. Latta, mint sujtja csapasaival Até, a gorog
hitnek atkos végzete a Habsburg-Wittelsbachi hazat, mely mint a
gorog Atridak, egvenkint veszti el tagjait.

Hanyszor kesergett 6 is Ajas dzvegyével : ,Mikor jon a vég,
mikor telik be a bolyong6é évek végtelen sora, nem- sziind gyot-
relmeket hajtva ream orokké? Oh nyomor, uj nyomor sziildje,
megrontdja az embereknek, elragadta eldlem a virulo koszorut,
elrabolta draga fiamat.“ Es mindenbe, még a reménybe is bele-
faradva, semmire sem szamitva tobbé, minden poharat iiresnek,
ninden italt keseriinek tudva, szemét csak a fajdalmas Isten-
anyara szegezhette, kinek szivét ataljarta a hétagu tor; -csak
kiralyi férjére tekinthetett, ki az uralkodas gyvotr6 gondjai alatt
roskadozott.

Szenvedésben megdicsoiilt alakja még egyszer megjelent
kézottiink a nemzet jubileuméan, s tovabb kereste elveszitett nyu-
galmat, mig végre megtalalta. A véghetetlen konvoriiletesség meg-
szanta fijdalmait, s a mit kozottink, a mit a viligon hiaba kere-
sett, a teljes megpihenést megnyerte.

Elmulisa konnyit volt, de a legszanalmasabb. Mily tragikai
vég, mily vértanui befejezése egy szent életének, kinek élete
maga vértanusag. A poklok legaljasabb biine kiildotte az égbe
a fold angyalat, ,a leggonoszabb kezet vilasztja ki a végtelen
konyoriiletesség a legnagyobb jotétemény elkovetésére.“ Kiralyi
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asszony volt, két orszig .ejedelemasszonya, kiért milli6k imaja
szallt az egek Urdhoz, kit milliok ugy 6riztek, mint szemiik fényét,
s mégis az 0 szenvedése foliilmult minden szenvedést, az 6 halila
a legszanalmasabb. A kirdlvi korona, a fény, a pompa, a jolét
mind hidbaval6é volt, a végzet erdsebb volt ezeknél, gyaszruhat
s toviskoronat szant neki. ,Et nunc reges erudimini, qui iudi-
catis terram. Es most kiralyok okuljatok, kik itélkeztek a foldon“
— mondja a zsoltaros. Egyenléség a haldlban. De az ¢ haldla
csak testi. Megdicsoiilése legyozi a halalt. A nép hoseit és meg-
valtoit szdijara veszi s legendiaiban halhatatlanitja. Megérezte a
természet fia, hogy a koronds asszony szereti s a nép patrond-
jat tisztelte benne. A torténelem a kiralynék idedljiul allitja fel,
kinek szépsége, josiga, legnemesebb erénvei, idedlis lelke korona
nélkil is kiralynéva avattik, ki aldéo kezével balzsamot csepegte-
tett ég6 sebeinkre, ki felemelte a lesujtott magyar nemzetet. A
valodi asszony mintaképe, birtokosa minden néi erénynek, vigasz-
taloja, osztilyharczosa kirdlyi férje gondjainak és szenvedéseinek,
legjobb anyja gyvermekeinek. Vértanuja sziiletésének, dldozata a
tarsadalmi jolét véresszemi irigyeinek, ki egész életét a jotékony-
sagnak szentelé. Aldozata egy teévelygd szektinak, ki soha nem
avatkozott a politika dolgaiba, ki csak a szeretet nevében az igaz-
sigot kereste s. az igazsagtalan zsarnokoknak szant halallal
halt meg.

Isten, konyorilletesség Istene, ki letorlod a szenveddnek
minden konvhullatisat, benned bizunk, benned reményliink. Te
boles vagy, a te titkod, mért sujtid e nemzetet a legnagyobb
csapassal. Milliok borulnak térdre szined eldtt; millick esengnek
irgalmadeért. Hallgasd meg ho imdajat, midén arvan maradt
magvyarjaiért konyorog. Es bocsasd reank irgalmadat; bocséisd
reank vigaszodat. Gyamolitsd fiaidat, gyamolitsd a jo atyat! Aldd
meg hii népedet, ildd meg a jo kiralyt! '

S Sl n g



a kegyes-taniférend h. fondke, cz. fGigazgafs,
a cFerencz Jézsef-rend lovagja,
a szegedi . vdrosi f6gymnasiumnak 1871—98-ig igazgalija,

Szeged szab. kir. vdros diszpolgdra.






Magyar Gabor.

*

A lefolyt tanév gymnasiumunkra nézve nagy megtiszteltetést,
-de egyuttal sulyos veszteséget jelentd személyvaltozassal kezdddott.
A fégymnasiumnak 27 éven it igazgat6ja, az intézetnek modern
alapon val6 ujjaszervezOje és folviragoztatéja: Magyar Gabor
megvilt az 6 kedves iskoldjatol, hogy mint a kegyes-tanitérend
‘helyettes fonoke, az egész rend vezetését vegye at.

Nehéz szivvel valt meg az uj rendfénok az intézettél, mely-
hez 6t 32 évnek eredményteljes munkassiga flizte s melynek
magas szinvonala, életteljes viragzasa s nagy korben él6 j6 neve
az 6 alkoto, szervezd és vezetd erejét hirdette; meghatott 1élek-
kel mondott bucsut Szeged varosanak, melynek falai kozott ifja-
korat és férfikora javat toltotte, melyhez szivének-lelkének minden
szala fiizte, melynek culturalis haladasiban az 6 munkassiginak
oly nagy része volt s hol a legnemesb polgirerények jutalmakép
polgartirsainak Oszinte tisztelete és igaz szeretete kornyezte. De
a kotelesség parailcsolt —— s az 1) rendfénok, mint rendtarsaihoz
irt elso korlevelében oly meghatoan maga irja, folcserélte a kis
folyon ringé kis sajkianak kormanylapatjat a nagy tengeren hany-
kolod6 hajé kormanyrudjival.

Szorong6 szivvel nézték a fégymnasium tanarai, hogy edzett,
tapasztalt s ritka tapintatos vezetdjiik,  kinek zaszlaja alatt annyi
kedvvel szolgaltak, élokrol tavozik s néma aggodalmukat hova-
tovibb csak az a tudat oszlatta el, hogy a tivozé igazgatoé be-
fejezett miivet, minden izében az dragép pontossagival muikodd
intézetet s-az intézetben traditionalis, - kﬁhnyen mar el sem fojt-

haté egészséges szellemet hagy hatra s hogy bolcsesége és koriil-
2.
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tekintése meg fogja talalni azon utédjat, ki e miivet épségében
megtartani, biztos csapasokon haladé munkassagat vezetni s egész-
séges, rokonszenves szellemét folfrissiteni tudni is, akarni is.fogja.

Az intézet csak kotelességét teljesiti s egyuttal dnmagit tisz-
teli meg, midén az év torténetének bevezetésekép nagy igazgatéja
irant halijat réjja le s fobb vonalaiban megrajzolja nemes egyé-
niségének és kivalé6 mitkddésének képét, mint mely egyéniség és
miikodés a szegedi fégymnasium legszebb korszakianak, mondhat-
nam aranykoranak megteremtdje.

Magyar Gabor, ki az 1842. év januar 10-én sziiletett Fél-
egyhiazin, a Szegeddel szomszédos s minden izében magyar
kiin-varosban, 17 éves koraban, 1859-ben lépett a kegyes-tanito-
rendbe. Miutan a szerzetesi ujonczévet Viczon s a gymnasium
két felsd osztalvat a budapesti piarista fégymnasiumban elvégezte,
az akkori id6k szokdsa szerint helyettes tanarnak kiildték ki a
tatai, majd a nagy-kanizsai gymnasiumhoz, hol az {igyes, rokon-
szenves fiatal tandrnak Magyarorszdg kozoktatisiigyének mostani
nemes vezére, Wlassics Gyula dr. is tanitvanya volt. Az 1865—66.
tanév, melynek elején dldozarra szenteltetett, Magyar Gabort mar
a szegedi fégymnasiumban talalja, hol aztin, leszamitva a kovet-
kez6 1866—67. tanévet, mint a mely tanévben a rend korilmé-
nyeinél fogva a kecskemséti gymnasiumban tanitott, 32 éven at
egész a lefolyt tanévig mikodott. Szegeden, mint Bolgar Mihaly
utédja, a torténelem tanitasat vette at a fels6 osztalyokban, mi-
kézben 1869-ben a budapesti egyetemen tanari oklevelet szerzett.
A kovetkezd évben a szegedi tanitoképzo-intézetben is mint a
-foldrajznak, torténeleminek és alkotmanytannak tanara miikodott.

Az 1871. év deczember havaban Bolgar Mihaly, a f6gymna-
siumnak akkori kitiind igazgat6éja Andrassy Gyula grof kiligy-
miniszter fiai nevelésének vezetését vevén at, a kegyesrend kor-
manya a régi j6 nevii ég nemzetiségi szempontbol rendkiviili
fontossagu gymnasium élére Magyar Gébort, az alig 30 éves
fiatal tanart nevezte ki. S Magyar Gabor 27 évi igazgatéi muko-
désének eredményei minden tekintetben igazoltik a kegyes-tanito-
rend kormanyinak emberismeretét és koriltekintését s e hossza
igazgatéi miikodése kétségbevonhatatlanna tette, hogy ezen idok-
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ben a szegedi fégymnasium ratermettebb igazgatot nem nyerhe-
tett volna.

Mert Magyar Gabor, mint kozépiskolai igazgaté volt a leg-
nagyobb. Egész egyénisége, magas intelligentidja, ritka tapintata
és emberismerete, okos erélye, josagos szive, megnyer6 modora
mind vezetésre, a mikodo erok Osszetartisara és iranyitisara
tették Ot hivatotta. Mint tanar is nagy érdemeket szerzett maga-
nak ; harom évtizeden at a Délvidék mai vezetd elemének nagy
része az 6 torténelmi eldadasaibol tanulta meg e hazat és a ma-
gyar fajt szeretni; az emberiség torténetének minden legcseké-
lyebb epis6djat behatoan ismerte, bar nem volt szobatudos. Iro-
dalmi munkdssagat is inkabb a vilagos, komoly itélet, a harmo-
nikus felfogas, a logikus és szép gondolatfiizés, mint a részletekbe
valé elmélyedés, a tudomanynak elébbre vitele jellemzi. Miiko-
dési kore, nagy elfoglaltsiga ép ugy, mint egyénisége nem e
térre utaltik. S én azt hiszem, hogy ez a gymnasiumra nézve
szerencse volt, s hogy egy szenvedélylyel kutaté s kivaléan iro-
dalmi munkassaggal foglalkozo6 férfia sohasem lehet olyan tokéle-
tes igazgat6, amilyen Magyar Gabor volt.

Mert tokeéletes igazgats volt. Az a tizennégy esztendd, mely
alatt szerencsés voltam e népes tanintézetben oldala mellett mii-
kodhetni, bdséges alkalmat adott nekem felfogasanak, gondolko-
zasanak, eljirasa indito okainak, képességeinek s egész egvé-
niségének megismerésére. Az 6 mikodésének megfigyelése kozben
alakult ki tudatomban igazan a kozépiskola eszméje, szerepe és
hivatisa s nyertem helyes fogalmat annak a feladatnak fontossa-
garol, nemességérol és -nehézségeirol, melyek " egy kozépiskola
vezetésénél egy igazi férfitnak teljes intelligentidjat, munkaerejét
€s szivnemességét kovetelik. Epen e miikodés megfigvelése tette
meggy6zédésemmé, hogy Magyar Gabor typusa, mintija volt a
kivalé piarista-igazgatonak. Az a sokoldald képesség, melyet egy
k6zépiskolai igazgatonak harom iranyu feladata megkivan, ritka
férfitban van meg oly harmonikus teljességben, mint Magyar
Gaborban. Kivalo volt mint az ifjasag vezetdje, Kkivalo volt
a kozonséggel és sziilokkel szemben, kivalo volt a tanari testi-
let élén.



Az ifjusdgnak valédi atyja és patronusa volt, az. meg igaz
tisztelettel és szeretettel ragaszkodott nemes igazgatojihoz. S a.
mi Magyar Gabor megnyers, szerencsés egyéniségének legnagyobb
bizonyitéka, hogy tanitvanvainak tisztelete és ragaszkodasa egyre
n6tt, amint kiléptek az életbe s elbkeld dallasokat toltottek be.
Oriasi népszeriiségének a Délvidéken itt van a magvarizata.
Pedig erélyes, szigoru igazgato volt; az erkolesi romlottsagot,
ha nyomara jott, kiméletlenil ildozte s tanitvanyai tanak ra,
hogy a korholasban és biintetésben mivész volt. De minden kis
dolgot nem fujt fol; magas intelligentidja mélyen érezte annak a
régi fenyitéknek, a minden aron czélla tett dressirozo fegyelme-
zésnek visszassiagat és embertelenségét s humanus jé szive vissza-
borzadt attol, hogy a rendszernek, a betiinek egy tanitvanya is.
dldozatul essék. A katholikus vallis szelleme, a katholikus pap
igaz lelkiilete vezette eljarasat, mely szellem és lelkilet meg tud
bocsatani s az embernek javitisara, nem tonkretételére tor. A vétsé-
gek elbirdlasandl sohasem vette pusztin magat a tényt; mint a
gyvermeki lélek mély ismerdje, a gyermek lelki dllapotat, az Osszes
koriilményeket meérlegelte s mint minden finoman gondolkodo6 {06,
a folmeriilo ellentétes okok sokasiaganal fogva toprengd volt. Néha
eljardsa szinte gyongeségnek, tulsigosan engedékenvnek litszott,
mert eljardsa indito okait nem tarta mindig elé, de az id6 s a fejle-
ménvek mindannyiszor igazoltik felfogasit s a mi eleinte gvon-
geségnek latszott, az tulajdonkép erd, a megfontolisnak és tuda-
tossignak a hirtelen aramlatokkal és hevenyészett felfogisokkal
szemben Kkitarté ereje volt. Mily gondossiggal ajanlotta tanuléit
tandrainak szeretetébe s hogy kérte ki szereto tiirelmoket a gyer-
mek pajkossagibol, elevenségébdl, vagy nevelése hiinyossigiabol
eredd hibdival szemben! Mily igazin hangsulyozta, hogy a tanar
annyira folotte all fejletten és neveletlen tanitvanyanak, hogy ez
6t nem sértheti meg s igy a tanar eljariasit sohasem vezetheti
bosszu vagy sértett Onérzet. Tanitvanyainak minden iigye szivén
fekiidt ; gondozta lelkiiket, figvelte otthonukat, munkassiagukat,
tettitket. Tizezer ferfiu, kik aldott kezei aldl kikeriiltek, hirdet6i
annak a szeretetnek, melyet egyvenlden tapasztalt minden tanit-
vanya.
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A kozépiskolai igazgato mukodési korének egyik nagyon fon-
tos aga a szilokkel, a nagykozonséggel val6 érintkezés. A kozép-
iskola munkajit nagyon sok esetben a sziilok tdjékozatlansdiga,
elfogultsiga, az iskola czéljanak és munkajinak helytelen felfo-
gasa és megitélése bénitja meg. Az igazgato feladata az ellenté-
teket kiegyenliteni, a sziiloket felvilagositani, tanicsokkal ellitni,
ugyszolvan kinevelni, a csaladot az iskola munkakoérébe vonni,
az iskola irant bizalmat, hatarozataiban val6 megnyugvast kelteni. S
Magyar Gabor egyénisége e feladat megoldisdra teljesen ratermett
volt. Komoly, higgadt természetét bizonyos kedves vidamsig,
megkapo kozvetetlenség, s igazi baritsigos szellem tették rokon-
szenvessé, A szillok szivesen keresték fel minden {gyiikben a
baratsigos igazgatot, s ennek sohasem valt terhére oket fogadni.
S hogy fogadta Oket? Nem hivatalos nagyképuskodéssel dllott
eléebok, s morzsolta le nehany percz alatt hivatalos dolgit, de a
jo izlésii, j6 modoru és szivvel bird férfic melegével érdeklodott
latogatdja minden dolga irint. Nem tartotta tehernek sokszor ora-
kig elbeszélgetni a sziilokkel, s ilyenkor nyerhette azt a nagy
tajékozottsagot tanuloinak kiilsé viszonyait illetéleg, s azt a mély
bepillantast tanuldinak lelkébe, mely benniinket, tanirokat nem
egyszer neglepett. Egyarant meg volt mindenkivel szemben illo
modora és hangja. A sértd, pokhendi fellépéssel szemben elriasz-
toan fagvos, csontighatoan ironikus tudott lenni, de egyébként
végteleniil tiirelmes és okos volt a sziiléi elfogultsig, vagy tudat-
lansagsziilte kitorések, panaszok, feladasok meghallgatisiban. Nem
pufféogni, a dolgot elmérgesiteni, hanem meggy6zni és bcékéltetni
volt elve, s ez Magyar Gdabornak majdnem mindig sikeriilt.

Hanem mégis igazgatoi kivilosiganak legfényesebb bizony-
sigit mint egy nagy tanari testillet vezetoje adta. Nagy ember-
ismerete, ritka tapintata, ildomos okossdga, hivatisinak szeretete,
nemes humanismusa a tandri testiilet élén aratta legszebb diada-
lat. Aki ismeri a tanari testiileteket, tantim lesz ra, hogy mily kivalo
tulajdonok sziikségesek azok helyes vezetéséhez. A kozépiskolai
tanarok magasabb képzettségoknél és ethikai neveltetésoknél fogva
élesebben kialakult egyéniségek, s mint ilyenek, érzékenyebbek ;
munkdlkodasuknal, tudomanyos foglalkozdisuknal fogva a fogal-
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maknak mindenkor szigoru kiilonvilasztdsdhoz hozzaszokva, az
ellenmondasra, vitira és birdlgatisra hajlandébbak ; foglalko-
zasuk, minthogy az iskolaban naproél-napra mint egy kis tarsa-
dalomnak kormanyzé kiralyai, itélo birdi és lelkesitdé oktatoi sze-
repelnek, észrevétleniil bizonyos csalatkozhatlansagi hitet olt belé-
jik. Nemes, de kényes erények ezek, melyeket csak okos és
tapintatos vezetés tud egységes czél érdekében kiaknazni. Tapin-
tatlan kéz zlrzavart teremt, melytdl aztin a koziigy szenved. S
Magyar Gabornak a vezetésnél meg volt a tapintatos keze, s ez
legnagyobb érdeme, sikereinek pedig legfébb forrasa. Ismerte tana-
rait, ismerte elonyeiket és gyarldsigaikat; amazokat becsiilte és
igyesen felhasznélta, ezeket emberileg értette, s érvényesiilésok
elol az alkalmat lehetdleg elvonta. Tudta becsiilni az érdemes
munkassagot, s minden kis hibaért, vagy emberi gyarl6sagbol
szarmazo mulasztiasért, bar mindent észrevett és megtudott, nem
csapott rogton larmat. Sohasem sértette a tanar onérzetét, s hiba-
jara oly ugyesen, st sokszor keriild utakon figyelmeztette, hogy
finom, atyai modoraval nem daczot, hanem az elkdvetett hiba
folott valo restelkedést keltett a tanarban. S tényleg a szegedi
fogymnasium nagy tanartestiilete mindig irigyelt volt egyiitt halado,
cgymast tamogaté munkassiagaért, erdteljes, egységes szellemeért,
békes, intelligens: életeért, melyet még egy-egy idétlen fészkels-
dés, vagy idiilt jellemgyongeség léhasiga sem birt soha érezhe-
tben megzavarni.

Csoda-e hat, ha ily tulajdonokkal megaldott férfia igazgatol
miilkodése a sikereknek, a tiszteletnek, a rokonszenvnek diadal-
utja volt? Mihelyt az 0j igazgaté atvette a gymmnasium vezetését,
tigyes keze csakhamar meglatszott annak minden iranya fejlodé-
sén. Az intézet értesitéi hosszu évek mulva Magyar Géabor igaz-
gatosiga alatt kozolnek ujra bevezetésiil tartalmas tanulmanyokat
s kozlik hiven évrdl évre a gymnasium anyagi és szellemi torté-
netét. Az iskola ifjusiga, melynek szama 1872-ben 420 volt,
1879-ben, az arviz évében mar elérte a 850-et s 1898-ban a
maximalis szamot, a 860-at. Az igazgato neve és tekintélye pedig
a kornyez6 tarsadalomban egyre nott; 1873-ban, midén Déni
Ferencz féispan a Dugonics-szobor iigyét kezébe vette, a szobor-
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bizottsag elnokéill Magyar Gabort valasztottik meg s az 6 nép-
szerll miikodése eredményekép a 14,500 forintba kerilt izléses
szobrot mar 1876. augusztus 19-én leleplezhették. Az 1876-iki
Szegeden tartott orszagos iparkidllitis k6zmivelodési osztalyanak
Magyar Gabor volt az alelndke. 1881-ben Szeged varos kozgyiilése
a Somogyi-konyvtar igazgat6java is a gymnasium igazgatojat valasz-
totta meg.

Az 1879-iki arviz, mely a legnagyobb magyar varost hullam-
sitba temette, tette igazan probara Magyar Gabor szervezoé és
teremt erejét. Nem szolok itt azon nehéz helyzetrél, melybe a
gymnasium egy viz ald temetett varosban természetszeriileg keriilt,
nem szolok azon nyomorusagrél, melylyel egy o6sdi, az arviz
folytan tetdzetig nedves, egészségtelen épiiletben elhelyezett népes
intézetnek vezetése és gondozasa jart, csak ramutatok az igaz-
gaténak iigyes és okos miikddésére, tekintélyének és tapintatanak
diadalara, hogy Szeged vdiros kozgvulése 1883-ban mar meg-
szavazta az .iskolanak és a piarista taniroknak a fejedelmi 1j
hajlékot. S az a szép uj épulet, mely 1886. évi oktéberben
adatott at rendeltetésének, hatalmas aranvaival, kitiiné beosztasa-
val, egészséges, viligos és szép termeivel s folyosdival, tokéletes
felszerelésével kobe vésett emléke igazgatéja tudasanak, gondos-
sdganak és koriiltekintésének.

A tanari testilet, érdemes igazgatojaval az élén, fokozott
erovel folytatta aldisos munkdjit az uj épiiletben. E munka koz-
ben jott el az 1892. év janudr 10-ike, mely napon Magyar Gabor
életének 50-ik évét toltotte be. S ez id6 volt egyszersmind tanar-
kodasanak 30 éves, szegedi milkddésének 25 éves és igazgatosa-
ganak 20 éves forduléja. A tandri testiilet, az ifjusag, Szeged és
a Délvidék tarsadalma egyarant sietett idvozolni a fégymnasium-
nak érdemekben gazdag igazgat6jat. A tanari testiilet ,Emléklapok*
kiadasaval, az ifjasag meghato iskolai {innepélylvel, a régi tanit-
vanyok 500 forintos alapitvanynval, az intelligens tarsadalom
fényes bankettel adott kifejezést a kivalé tanférfia irant érzett
tiszteletének és rokonszenvének. Erdemeinek hire aztin eljutott
a legmagasabb helyre s 0 felsége a kiraly 1893. januar 8-an
Magyar Gabort a Ferencz Jozsef-rend lovagkeresztjével tiintette
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ki. Rendtirsai az 1894-iki nagygylilésen kormanytanacsosnak
valasztottak meg, majd ismét 6 felsége 1896. november 16-an
czimzetes f{Oigazgatovia nevezte ki.

S mindezen kitiintetések a szeretetreméltd, mindenkor férfias
gondolkoddsu igazgaton nem viltoztattak semmit; tovdbbra is a
régi szives, jolelkii, gondos és tapintatos igazgatéja maradt az
intézetnek, egész 1898. julius hdé 11-ig, mikor rendtirsainak
bizalma 6t a rendfénski szép, de terhes székbe iiltette.

Szeged varosa mélyen sajnilta kedvelt igazgatojanak tivoza-
sat s hogy a blszke, nagy magyar viaros mennyire becsiilte és
szerette Magyar Gabort, azt 1899. mdrczius 8-in mutatta meg,
midén az érdemes szerzetes igazgatét egyhangulag diszpolgdravi
valasztotta.

S hogy ne csak a munkatiars szjljon, kiben a hosszu évek
soran lefolyt egviittmikodés alatt folvton nott a tisztelet és rokon-
szenv igazgatdja irant, megszolaltatom a kodzvéleményt s idézem
a Szegedi Naplo Magyar Gabornak diszpolgirra valé6 meg-
valasztatisa utani napon megjelent gyonyori vezérczikkének!
bevezetd sorait. ,Rémaban a haza atyjanak nevezték azt, aki
békében, avagy haboruban az dllam hajojit ugy iranyitotta, hogy
a polgirok bizionsiga és joléte a veszedelmekbdl nagvobbodva
és erosodve keriilt ki. Szeged szabad kiralyi viros szabad polgdrai
a vdaros diszpolgirava avattik azon férfitit, aki varosunk szellemi
életének fejlesztésében az utébbi harminez évenr it a munkanak
oroszlanrészét viselte vallain, viselte szeretettel, viselte a legna-
gyobb sikerrel. Kimondani is sok: a kozszolgalatban eltoltott
harminczkét év. S pedig oly kbzszolgilatok mezején, hol a mun-
kdaban elhullott veritéket nem jutalmazta anyagi kincs; hol az
ajkakrol elhangzott lelkesitd szo nem aratta a tapsok és éljenek
sokak dltal annyira ahitott zajat. A foldnek mély o6lében rejlé
természeti torvénvek ismeretlen ereje teremti meg dltalunk nem
tudott moédon a vakité fényii gyémintot, a ragyogd aranvat. Ez
a kép vazolja teljes valosiggal Magyar Gabornak egy ember-
oltén tal nyalé munkidssagiat. Az iskolanak szentelt s a profin
vilig elott elrejtett maganyaban, ott termette az 6 béles, kitarto

1 Diszpolgarsag. Szegedi Naplo. 1399, 67.



‘ 27

szeretettel zomanczozott tevékenysége, az igazsag és tudas altal
megvilagosult elméket, a szépnek és nemesnek szeretetére f{6l-
gyuladt kedélyeket, az élet kiizdelmeire, a jellemes férfiui mun-
kassagra megedzett tetterét, a hiségre kész s a hazafisidgért lan-
golo sziveket.®

Ez Szegednek és az Alfoldnek itélete. S a szegedi fogymna-
sium tandrtestiilete tisztelettel hajtja meg lobog6jat Magyar Gabor
elott, ugy is mint josidgos rendfénoke el6tt, Ggy is mint felejt-
hetlen igazgatéja el6tt, ugy is mint az igazi férfi és a szeretett
rendtars eldtt.

Vdradi Kdroly.






TELEGDI MIKLOS BLETE ES MOVEL

IRODALOMTORTENETI TANULMANY.

BOTH FERENCZ






ELOSZO.

A. XVI. szazadban nagy vallasi harcz jitszédott le a népek életében. E
harcz megosztja az emberiség hitét, fejleszti gondolkozasat, neveli erkolesi érzékét.
Hatisa megérzik a mivelodés minden egyes &gian s kihat a legfontosabbra is:
az ember jellemfejlodésére. Ezt érezziik ma is, hdrom szdzad leforgiasa utin,
beszédes bizonysagaul a vallis leghatalmasabb nevels erejének.

A zivataros, 6ldoklé szdzadban a toll kiillonbozo irdnya, a vallasi nézetek
eltérése egymassal farkasszemet nézs taborokat teremt, melyeknek bajnokai élesre
kifent fegyvereiket viszik a harczba.

A lezajlott nagy harcznak munkasait tigy katholikus, mint protestans rész-
r5l homaly fedi. Keveset tudunk a foszereplokrsl, kevesebbet, sot majdnem sem-
mit sem a kisebbekrol. Eltintek, mint a mesebeli csodds lények, csontjaikat
magiba olvasztotta az anyafold, szellemok, hatisuk azonban o6rokké &L

E szdzad ir6i kozé tartozik Telegdi Miklds, a Pizmény varmegyéjének nagy
fia, Bornemiszanak, a nagy reformatornak mélt6 ellenfele. Legnagyobb katholikus
iré és hitvitiz6 a XVI. szdzadban. Dolgozatunk életével és munkiival foglalkozik,
de az jaudiatur et altera pars“ elvébol kiindulva, tekintettel van Bornemisza
mikddésére is.

A teljes tirgvilagossig, a tiszta igazsig lebegett szemiink elstt. ,Sine ira
et studio“ torekedtiink megitélni a tényeket. Figvelembe vettiik a kornak mozgatd,
egymasrahaté eszméit. Iparkodtunk feltiintetni a katholicismus helyzetét a XVI.
szazadban. Kis korképet festve rdmutattunk mély siilvedésére és lassti emelkedé-
sére. Dolgozatunkban behat6bban ismertettik a nagyszombati katholikus iskola
éﬂapotéf, szervezetét, (gyrendjét, XIII. Gergely hatisit a katholikus egyhizra,
Miksanak és Rudolfnak a protestantismus és katholicismus irdnt taplalt érziiletét.
Telegdi életét levéltiri kutatisok alapjan tobb eredeti adattal gazdagitottuk, eddig
kevés figyelemre méltatott munkéit tanulmany tirgvava tettiik s az ir6 jellemét
a torténetirék munkai alapjin domboritottuk ki.

Dolgozatunkkal szoros oOsszefiiggésben van Bornemisza miikddése is, kitér-
tiink tehit az elveszett Fejtegetés toredékének Osszedllitisira.l

1 A Fejtegetés toredékét itt nem kozoljik.
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Munkinkban teljesen @j Telegdi pereinek tisztizdsa, katekizmusinak &ssze-
vetése az eredetivel, mely a katét nem forditisnak tiinteti f6l, mint eddig hittiik,
hanem atdolgozasnak. Uj a felfogisunk a Fejtegetés és a Felelet kdlcstnds vonat-
kozasarél, nemkiilonben Bornemisza felekezetiségérsl. Munkdinak dogmatikai vizs-
géilata bizonysdg arra, hogy nem lett Kalvin kovet§je, hanem megmaradt Luther
hivének.

Sziikségesnek tartjuk itt megjegyezni, hogy a mennyire az anyag engedte,
kittizott czélunk volt lehetsleg élvezhet6 alakban irni, mem ragaszkodva szorosan
a szaraz el6adashoz, az oklevelek sorainak sz6r6l szora valé kozléséhez.

A Heinrich Gusztiv szerkesztésében megjelen6 Régi Magyar Konyvtar
nemzeti irodalmunk régi, ritka, vagy nyomtatisban meg nem jelent termékeit
a tudominyos kutatis szimara hozzaférhet6kké iparkodik tenmni. Ugyanitt a XII.
szam alatt jelent meg Telegdi Miklés legérdemesebb munkéja: Felelete, Bor-
nemisza Péter Fejtegetés czimi konyvére. Mivel e munka kortdrténeti szempont-
bél bevilagit a szdzad szellemi mozgalmaiba, azért nem mulaszthatom el, hogy
e helyen fel ne hivjam red a szives olvas§ figyelmét.




Kordllapotok. — Telegdi Miklds szilletett 1535-ben Mezbtelegden, szdrmazdsa, sziilei, nevelte-

tése. — Pdrtfogdja Illosvai Istvdn. — Nagyvdrad elfoglaldsa Varkdcs Tamds dltal. — A

nagyvdradi kdptalan Nagyszombatban hizza meg magdt. — A kalfoldi tskoldzds. — Telegdi
kiilfoldon. — A krakkdi iskola.

*

A XVI. szdzad irodalma protestins kor néven ismeretes, mert az Gj szellem
ranyomja letérolhetetlen bélyegét az egész szdzad szellemi termékeire. A protes-
tantismus mint futé tdz elterjed a hazdban s megvaltoztatja a nemzet szellemi
gletét, erkolesi és hazafias irdnydt. Atalakitja a biinébe erdsen lesiilyedt zivataros
szazadot, a mikor a nemzet maga is elismeri és térvénybe iktatja, hogy biineiért
veri az Isten a magyart.

Es valéban, elrettentd idok voltak azok!... Telegdi és Bornemisza mivei
jelzik, mikép lepték meg a sokféle bajok e szegény magyar hazit. Nyakunkra
jott a torokkel a veszedelem. A haragos Isten ostorit kiildotte a nemzetre, mert
» - . . Bineink miatt gyalt harag kebledben s elsujtid villdimidat ddrgs felleged-
ben. Ehség, foldindulds, drigasig, doghalal, nemzeti ellenségeskedés tetézi a torok
és német pusztitist. Ezen bajokbol fakadt binatit a nemzet még a szizad maso-
dik felében is lantosok, hegeddsok, siposok s egyéb o6rvendeztetck gyonyoriséges
hallgatasin enyhiti.!

Ne csodalkozzunk tehdt, ha annyi baj lattira néphitté vilt az a sejtelem,
hogy ime, itt az itélet napja. A hitében megoszlott nemzet a veszedelemért egy-
mast okolja s nem lit ‘a dolgok mélyére. A régi vallis mindinkibb kialszik
a népek szivébol és Bornemisza szavaival szblva, a rettenthetetlen lelki predika-
torok szerte-széjjel jarva az orszigban, Istentdl megszentelt zengzetes magyar
nyelven hirdetik az igét.

Czéljok a nép megjavitisa, a binb6l valo felemelése. Szavuk, mint az
dgyadorej, messze hangzik s utinok iskolik, konyvsajték, mintha csak a foldb6l
teremnének, oly gyorsan létesiilnek. A népek kinyvet kdnyv utin vesznek kezokbe,

! Bornemisza evangeliumi magyardzatainak V-ik része. Sempte és Detrekd, 1579.

3
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velok kelnek é&s fekszenek, velok dhitatoskodnak. Fsurak és jobbagyok, oregek és
ifjak, férfiak és n6k a szent konyvek olvasdsiban talaljak egyediili dromiiket.!

A kor a népek szilkséglete folytin megteremsette a Dbiblia-forditist, az
erkolestani munkékat, elbeszéls és torténeti mtiveket, az agendikat. A mozgalmas
események megtermékenyitik a torténetirist, a jogot ismerni nem akaré korban
megsziillettk a mese; a vitizé szenvedély és f6tri partoskodds jé talaj és anyag
a driminak. Végre Bornemisza Péter tanitvinyanak, Balassa Balintnak kalandos
természete &s koltsi tiize meghozza a magyar irodalom szimira a szerelmet.
Telegdi Miklés &s paptirsai hidba soroljak a karhozatos bianok soriba a virdg-
énekeket. Mindhidba kérdezik gyontaté székeikben a binbané lelkektsl : ,,Emli-
tettél-e, vagy hallgattil-e virigénekeket, melyekben testi szeretetrsl és buja.
dolgokrsl van sz6.“%2 A szerelmi koltészet katholikus és protestins egyhdzi férfiak
szigora tilalma ellenére is virigzott, vildgos bizonysigiul annak, hogy azt még
a legrajongbébb korszak sem tudja elnyomni.

A nagy harcznak eredménye: a nemzet erkolesi és irodalmi wjjasziiletése,
a nemzeti nyelv fejlodése. A kiizdelem nehéz tusijiban megoszlik ugyan a nem-
zet, de azért a hazaszeretet tiize vallaskiilonbség nélkiil lobog a partok szivében.

A meglepett katholicismus a végveszélylyel kiizkodik s csak a szdzad vége
felé kezd @j erdre kapni, a mikor a protestantismus fegyvereivel szellemileg és
erkilesileg megtisztulva felemelkedik s Magyarorszig ismét a ,Regnum Maria-
nummi* lesz. .

A magyar katholicismus e sivir korszakdban élt és mikodott Telegdi Mik-
16s, a szénok, a hitvitdzo, tanité-fﬁpap, kinevezett pécsi piisptk és esztergomi
érseki helyettes. A protestinsok példajin okulva, a szellem hatalmaval kiizd, tanit,
szénokol, konyveket nyomtat az alvé katholicismus felriazisira és a protestantismus
terjeszkedésének meggitlasira. E nagy férfiinak élete munkds és elismerést érde-
mel, mert az irdny, melyet kovetett, nemes volt. Fejleszti és pirtolja a hazai
tudomanyossigot; munkiit egészséges, tozsgvikeres magyaros nyelvezettel frvin
meg, a XVI. szdzadban a magyar prézairodalomnak egyvik kivalé mesterévé
emelkedik.

Telegdi Miklés sziilohelyérol, sziileirol, gyermekéveirdl, mint a XVI. szizad
sok mas ir6jarél, nagyon keveset tudunk. Csalddfijat az irodalom 1880-ig, téves
utakon jarva, a nemes Csanad-nemzetségben kereste, a mely mir a kézépkorban
is jelentékeny szerepet jitszott hazink torténetClen. De Telegdi Miklésunk nem e
nemes nemzetség sarja, hanem a szegény jobbagyosztily egyszerfi gyermeke, a kit
iréi tehetség, szigori kitelességtudis, nagy szénoki képesség és vallisos buzgalom
emelt fel a nagynevii férflak sordba. Kortirsa a nagy €ri nemzetségii Telegdy
Miklésnak, de nevén kiviil, melyet sziiletése helyérsl, Telegdr6l nyert, mas rokon-
sig nem fiizi hozzi.

1 Tobben akadtak e korban, kik mint az istenféls Somi Borbala asszony, Bénfly
Laszlo hitvese, éjjel-nappal a szentirast forgattak s abbol cselédeiket oktatni, megvigasz-

talni torekedtek.
3 Telegdi. Agendarius. Nagyszombat, 1583.
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Telegdi 1535-ben latta meg a napvildgot Mez6telegden, Bihar virmegyében.
Apjat Martonnak, testvérét Gyorgynek hivtik. Edes apja a Dézsa-lazadasban elvér-
zett Telegdy Miklésnak, Telegdy Istvan kincstart6 unokajinak volt jobbigya, ki
két kezével kereste mindennapi kenyerét. Testvére; Gyorgy, idok folytan az
esztergomi érsekség szolgilatiban a legnagyobb val6szinfiség szerint szab6 mes-
terséget zdtt s innét nevezték ,Szab6“-nak. »

Apja azonban, ha jobbigy volt is, nem tartozott a tanulatlan emberek kozé,
mert neve mellett a ,litterator név szerepel. Mint a fiatal s éreg Telegdy Mik-
l6snak jobbdgya, némi kis vagyonra tevén szert, nem volt f5ldhoztapadt szegény.
Telket még az Sreg Telegdy Miklés adomanyoz neki, a melyen 6 Telegd varo-
saban sajat koltségén hézat épit. Voltak neki szdnt6féldjei, a melyek részint
eredetileg is a hazhoz tartoztak, részint pedig sajat szerzeményéiil tekinthetok.
Volt ezeken kiviil harom szélloskertje.

Telegdi Miklés apja uraihoz nagy ragaszkodéssal viseltetett, ezért foldesurai
nem is maradtak irdnta héladatlanok. Nem fogtik 6t a nehéz munkéira, hanem
a konnyebb foglalkozdsokat végezte, a melyeket az egykort irat ,csendesebb fog-
lalkozasok“-nak nevez. Azért a j6 bandsmodért, melyben az Sreg és fiatal Telegdy
Mikl6s részesitette, mind nekik, mind gyermekeiknek — 6szinte nyilatkozata
szerint — Orok halaval tartozik. Errcl tesz bizonysagot vagyonirol szélé rendei-
kezése. Kis j6szdgit az oreg, mielott a siirget6 hivasnak engedve, nagynehezen
fiai utin Telegdrol Nagyszombatba megy és az istenadta foldtsl elszakad, sajat
joszantabsl Telegdy Miklésnak, a fotrnak és orokoseinek adja el s megviltja
a szerzett pénzzel sajit maginak, fiainak és minden mas vérbelijének terhét.

Fdes anyjarol semmit sem tudunk, de ha szabad a fitinak érziiletébsl kovet-
keztetni az anya lelkiiletére, tigy az azon anydk kozé tartozott, kiket j6sdgos,
szelid 1élekkel aldott meg az Isten. Valdszinfi, hogy 1567-ben, tehdt Telegdi
Miklés harminczkét éves kordban mar nem is volt az élok koz6tt, mert az ezen
évrol keltezett okirat réla emlitést sem tesz.!

Meghat6é az a szeretet, mely az apat fiaival Osszekotstte, példas az a fiGi
ragaszkodas, melyet a két Telegdi fii megoregedett apja irant tanusit. A gyerme-
keket az idok stlyos viszontagsigai, a sors szeszélyes jitéka bar messze kergette
is a csaladi tazhely 4ldé korébl, a véds szarny alél messze vidékre repiilt
ifjak a Telegden él6 szegény oregrGl nem.feledkeznek meg. Kargltve hivogatjik
édes apjukat tartézkodasi helyokre, hogy ott kozelokben, megérdemlett nyuga-
lomban tbltse el hatralévé napjait. Oreg édes apjuk végre is nem A4llhatvén
ellen fiai kérésének, reiszidnja magit a pagy fGtra s utinok megy Nagyszombat
vidékére.

Az apir6l valé gondoskodis nagyobb része, mint a fiGi haldnak szép meg-
nyilatkozasa, Miklésnak jut osztalyrésziil, a ki miutin testvérét az esztergomi érsek
udvariban mesterségre segitette, nem nyugszik meg addig, mig apjit is oldala
mellett nem latja.

1 Bunyitay. Telegdi Miklos szarmazasa. Uj Magyar Sion, 1886.
: -
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Telegdi Miklés ebben az id6ben, midén a sziilsi szeretetnek ilyen meghaté
tanujelét adta, méar férfikoraban volt és Nagyszombatban, az esztergomi kaptalan
ideiglenes székhelyén a hitoktatdi tisztet viselte.

Milyen utakon érte el Telegdi fontos &llisat, mikép vetette meg késGbbi
munkas &letének alapjat és milyen benyomasok hatottak a fejledezé ifji lélekre,
erre nézve, sajnos, csak gyér adataink vannak. De azokban is felismerhetjiik
jotevéinek gondos kezét, a szeret6 gondoskodist pirtfogéi részér6l. Ezek az erds-
kezii Olah Miklés, a kivdls miveltségd Verancsics és hazai. torvényeink ossze-
ir6ja, Illosvai Istvan. Ez ut6bbinak figyelme méar korin rideshetett Telegdinkre, mert
Illosvai mez6-telegdi plébdnos volt. Ebben a biharmegyei kozségben 1524-ben
igazgat6ja a plébinia-egyhdzban 4ll6 Szentlélek Isten oltirinak, kés6bb pedig
ugyanezen egyhédznak lelkészévé lett. Mint gondos papot, hivei évtizedek mulva
is emlegették Telegdr6l valé elszirmazisa utin. Kiilonosen szélt a beszéd Istvin
pap malmarél, melyet & épitett, a gytimolcsdsrol, melyet 6 iiltetett.

Ez a kozszeretetben all6 férfi, a mint gyamja volt a nemes Telegdynek,
az 1514-ben felkonczolt Istvin unokijinak, Ggy o lehetett az, a ki a jobbagy
Telegdi palyajara is dontd befolyassal volt. Mint gyermekben {felismeri a jéles
tehetséget és kiképeztetésén buzgén faradozik. S ha Illosvai drvendezd szemekkel
nézhette Miklgsunkat telegdi lelkészsége koradban, kés6bb mint a Nagyszombatban
megtelepedett esztergomi képtalan nagyprépostja, méltan gyényorkodhetett a tanul-
manyait szép sikerrel bevégzett ifjaban.

Biztos adatok hiinyaban tehdt csak kovetkeztetjiik, hogy ennek a nemes-
szivi férfitnak, Ilosvainak Oszttnzésére &s segitségével ment ki a huszonkétéves
Telegdi kiilfsldi iskoldkra, onnan kés6bb kelld tanulmanynyal felvértezve, egy
év leforgdsa utdan hazajon s ugyancsak Illosvait kivetve, veszi atjit & is Nagy-
szombat virosa felé, hogy ott tehetségét a szorongatott katholicismus oltalmara
szentelje.

Telegdi hazajovén a kiilfoldi iskolakrdl, sem Illosvait. sem a varadi kapta-
lant nem talalta mar tartézkodasi helyén. Mind a ketts Nagyszombatba vonult a
protestantismus er6s térfoglalisa miatt.

Erdély rendei még Izabella visszatérte elott torvényileg elrendelik, hogy az
egyhdzi javakat a fejedelmi kincstir szamara foglaljak le s orszaguk valamennyi
kaptalahjat és klastromdt sziintessék meg. A rendek be sem virva a tﬁi‘vény
szentesitését, az erdélyi piispok birtokait lefoglaljak. A kirdlyné azonban az egy-
hazi javak elidegenitésében még sem akart ily gvorsan eljirni, hanem megkivinta
a kaptalantél és a szerzetesektol az orsziggyvilésen megszabott eskiit. Az eskiire
kiszabott hataridé 1557. januar 6. volt. Ha a kivint eskiinek aldvetik magukat,
tovibbra is helytkin maradhatnak, megtagadas esetén pedig az egyhidzmegye terii-
letérdl tivozniok kellett.

A viradi képtalan azonban inkabb veszélyeztette helyzetét, semhogy az
eskiit letegve. Erre' kovetkezett azutin Nagyvirad elfoglalisa, a kaptalan kitzése.
Varkécs Tamds osszefrja az egyhazi javakat s a kiptalan szétoszlik. .
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Hovd mashovd vehették volna fttjokat a nagyvaradi kdptalan tagjai, mint
Pozsony és Nagyszombat felé ? . .. Esztergomig mér a torsk parancsolt, a felvi-
déken, kiilondsen pedig a banyavirosokban hatalmas tért héditottak a protes-
tansok. Nagyszombatban, a hol az esztergomi székesképtalan tart6zkodott, biztak a
legtobbet. Az esztergomi kiptalan mar 1543-ban Nagyszombatba menekiilt, a hol
a szent Mikl6srél nevezett plébania templomot a primas rendeletére és 1. Ferdi-
nindnak, valamint az orszig rendeinek helybenhagy6 beleegyezésével, ideiglenesen
székesegyhazza emelik és az esztergomi rombad6lt anyaegyhdz kiviltsigaival ruhiz-
zdk fel. Az esztergomi kiptalan itt élt hiromszdz esztendss szamlﬂvetesben, mig
végre 1826-ban ismét visszatér régi székhelyére.

A katholikus egyhézra bekovetkezett mostoha viszonyok folytin Nagyszombat
és vidéke megtelik menekiil6 papokkal és szerzetesekkel, a viradi kaptalan tagjai-
val, kik a menekiilés évétsl két honapot szdmitva, mir tigy emlittetnek, mint a kik
Ferdinand orszagrészében szétszérva élnek. Nagyszombatba htzédtak a varadi
kanonokok kéziil: Derecskei Térok meos, Garai Mérton, Mindszenthy Andris és
Tlosvai Istvan.l

Ha a nagyviaradi kiptalan java része Nagyszombatban telepedett meg, ha
ide koltszott Telegdinek egykori plébdnosa Illosvai, értjilk az okot, a mely miatt
Telegdi kiilfoldi iskoldztatisa utin ezt a vidéket, ezt a varost vélasztotta miiko-
dése teréiil.

Azonban ne vagjunk elébe Telegdi palyajanak, hiszen a természetben nincs
ugras, hanem vizsgiljuk meg, hol és mint készilt el firadsigos palyéjara.

Miutan itthon szép ismeretet szerzett magdnak, a magasabb tudomdnyok
elsajatitisdra, a kor szokdsa szerint, kiilféldre ment. Mert sajitsigos kor volt ez a
XVI. szdzad, mig benn a haziban vad féktelenség uralkodott, mig garazdalkods
német katondk, pusztité torokok, sajit vérbeli magyarjaink dulisa és fosztogatisa
kovetkeztében az orszig anyagi és szellemi tekintetben siralmas 4llapotba jut,
addig kiinn idegen orszagokban nagy szellemi csatik jatszédtak le. A magyar
ifjak siettek ezen csatdk szinhelyére, gy hogy magiban Wittenbergiban a XVI.
szdzad dereka tdjin, hatsziz magvarorszigi, erdélyi és szlavoniai ifjit jegyeztek
be az anyakonyvbe. Wittenberget, Strassburgot, Thornt, Danczigot, Konigsberget,
Rémat, Bolognit, Bécset, Krakkst ellepik a magyar ifjak. Mohén szivjik magokba
a tudésoktél hirdetett nagy eszméket, hogy azokat azutan itthon nemzetSk korében
is elterjeszthessék. Egyike-masika mar itt kiilfoldon tiszteletet szerez a magyar
névnek, példa red Thurz6 Imre, kit a wittenbergi egyetem rektorivd vilaszt.
Sok szegény ifjit talilunk a vagvonosabbak tirsasigiban.

Telegdi Miklés is a kor szokdsa szerint kiilf5ldsn tanult és a krakkéi iskold-
nak tanul6ja volt. 1557-ben iratkozik be a krakkéi egyetemre. Kiviile a bursiban
még nyolcz magvar ifji volt, kik a borostyankoszorus Telegdit seniorukka vilasztottdk.

A magyar ifjak koziil ez id6ben mar kevesen keresik fel a krakkéi iskoldt.
Szamuk 1537-t6l kezdve évrol-évre apad;.1541-ben mir csak négyen voltak,

I Bunyitay. A varadi pispokség torténete. Nagyvarad, 1883—84.
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s minthogy nem tudtik kimutatni jogczimiiket a bursiban valé tart6zkodasra, ki
kellett vonulniok. Majd a német bursiban vontik meg magukat, a melynek leégése
ntin az wjonnan szervezett uj bursiban helyezkedtek el. Az uj bursa névendékeinek
névsordban Telegdi nevével is taldlkoznnk, de szdmuk csekélysége miatt, hely-
zetok nemsokidra itt is tarthatatlan volt.

A magyar ifjaknak legnagyobb része 1493—1558-ig Krakkéban, a jezsuitik
keze alatt nyerte oktatisit s hittudoméanyi elGaddsokat hallgatva a papi palyara késziilt.
Befejezvén tanulméinyaikat, visszatértek a hazaba s papokkéi szentelték cket, sok eset-
ben mar ott helyben felvették az egyhazi rendet, sit nem ritkdn mint felszentelt
papok indultak el kiilfoldi iskolakra.

Telegdi az értelmes, eszes fii, a ki birta tdrsainak szeretetét, miutin az 1ij
bursat is elvették tdlitk, 1558-ban hazajiba visszatér és még ugyanazon évben
fopasztora, Olah Miklés pappd szenteli.l

1 Frakndi. A hazai és kilfldi iskolizas. Badapest. 1873.
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Oldh Mikios érseksége 1553—1568. — Telegdi 1559-ben a nagyszombati iskola tanitdja

lesz. — A nagyszombati iskola « XVI. szizadban, Telegdi ezen iskoldban a humanio-
rik tanitdja. — 1561-ben esztergomi kanonok.
*

Ha a korbeli dllapotokat ismerve, a dolgot szemiigyre veszszilk, litjuk, hogy
Telegdinek felszentelése Olah Miklés mikidésének tevékeny korszakdba esik.

Olih érsckségének kordiban a reforméczié hazdinkban mdr nagy tért hoditott.
Az 14j eszmedramlattél meghdditott magyar ifjak hazatérve a kiilfoldi egyetemek-
r6l, zengzetes magvar nvelven hirdetve az igét, hiveket szereznek ziszlojuk ald.
Hangsilyozzik a katholikus papok romlottsigit, szemik kizé vagjik a fegyelem
hidnydt és erds csapast mérnek a mohdcsi vész altal kiilonben is erdsen meg-
gyongiilt katholikus egyhazra.

Mir 1545-ben az erdodi zsinaton, mely a protestins lelkipisztorok alatt
tartatott, elvildsukat a katholikus egyhdztél iinnepélyesen kimondottik. A protes-
tinsoknak 1559-ig tartott zsinataik mind él6 bizonysig hazinkban az @) tannak
er6s megszilirdulasara.

Oldh Miklos esztergomi érsek hatalmas kezekkel ragadta meg az egyhdz
kormdnyzatdt. Ldtta a katholikus egvhdz mély siilyedését s a bajnak teljes tuda-
tdban rajtuk segiteni tirekedett. Tevékeny munkdlkoddsinak, mindenre kiterjeds
figyelmének tudhatja be a tények rideg vizsgilgja is, hogy koriban a katholikus
egvhdz Ferdinind orszigrészében jobb helyzetben volt, mint akir Veranesics,
akir Telegdi alatt.

Olih 1557-ben Nagyszombatba maga elé idézte a még fennalls négy nagy-
prépostsig tulajdonosait, tizenharom benczés és cziszterczita apatot. Kérddre vonja
dket az irint, vajjon allisukba a torvénykovetelte moédon iktattik-e be ocket s
javadalmukat torvényes uton, tirvényes patronustél kaptik-e? Kutatja torvényes
korukat, elrendeli a papi ruhazat viselését. Ugyanezen médon jar cl még tobb
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apattal, préposttal, plébdnossal .&s ha napviligra keriilt valamely tiérvényellenes-
ség, az illet6t megfosztotta javadalmatél. Minden dron rendet akar teremteni sajat
egyhazi hatalmaval, vagy, mivel az nem volt elég, az 4&llam fensGbbségével. A
pozsonyi orsziggyiilés hatirozata folytin a fopapoknak zsinatra kellett osszejon-
nick s ha taldlkoztak olyanok, akiket uraik nem akartak elbocsitani, azok részére
az érsek kiralyi oltalmat eszkozolt ki. A kirdlyparancs erejénél fogva a jogtalanul
bitorolt egyhdzi javakat jogos tulajdonosainak visszaadatja s az egyhazi allisokba
csak ¢rdemes papokat iktat be.

A zsinat az érsek hivasira 1560-ban Nagyszombatban jott ©ssze; ez az
elsé érdemleges 1épés a katholikus egyhdzban meglazult fegyelem helyreéllitisara.
Ezen a gytilésen harmincznyolcz pontban korvonalozzak az egvhiz siirgds teen-
dsit s gyokeres javitist hatiroznak.l Olihnak tehdt egész mikodése az egyhaz
ujjdszervezésének nehéz munkajira irinyul, de szép terve a torokdidlds, a pap-
sig hidnya s a hatalmasan terjeszked6 reformaczi6 miatt nem valésulhatott meg.

Olah Miklos érseksége idején aggasztok voltak az egyhazi 4llapotok. Neki
hitbuzgé, tanult papokra volt szitksége czélja elérésére s ilyen egyént talilt a
fiatal Telegdiben. Azért is pappd szentelése utin érseke Nagyszombatban ad neki
egyhézi hivatalt, kinevezvén 6t a nagyszombati iskola tanitéjava.

Olah Miklés a katholikus taniigynek a XVI. szdzadban hatalmas partfogéja
volt. A nagyszombati iskolat kivalé figvelemben részesiti s middn észreveszi, hogy
sajit papjai a tanitis tisztének eleget tenni nem tudnak, 1561-ben Nagyszombat-
ban letelepiti a jezsuitikat s egyszersmind megbizza ket az iskola vezetésével.

A jezsuitiknak Nagyszombatba jovetelekor épen Telegdi vitte az iskola
igazgat6i tisztét. A szerzeteseket sajat hézdba fogadja s egy darabig velok foly-
tatja a tanitist. Telegdinek tehat Krakkébol valé hazajovetele utin mindjirt tanitéi
minoségben kellett szerepelnie s igy érdemelhette ki rovid ido leforgisa alatt azt

a kitlintetést, melyben a nagvérdemi érsek — megbizvan az iskola igazgatéi
tisztével — riészesitette. Egyszersmind e tényallis viligosan bizonyitja, hogy neki

a sziikséges tudominy é&s tapintat birtokdban kellett lennie, ha érseke &t fiatal
koraban mair ily diszes allasra érdemesiti. Mert Olah Miklés, ki az iskola 1jja-
szervezésétsl varta a siilyedd katholicismus felvirigzdsat, bizonyara jol megnézte
emberét, mikor Gt huszonost-huszonhat éves koriban az iskola élére Allitja.

A katholikus taniigy a XVI. szdzadban szomort viszonyok kozdtt volt. Mig
a kiilfoldrol hazijukba visszatérs protestins férfiak az j eszme hirdetésére szimos
iskolat emelnek, a magyar tanszékekre a kiilfsld jeles tanirait hivjak meg és
iskoldk tekintetében messze megeldzik a katholikusokat, addig katholikus intézet-
nek csak a nagyszombati maradt. A zdgrabi, egri, pozsonyi katholikus iskolik papi
taniték hidnva miatt az alapiték védrakozasinak tobbé mar nem feleltek meg;
tanitvinyaik, tanit6ik megfogytak a fogyé katholicismussal és iskoldik ajtéi bezirultak.

A hidny a katholikus nevelés és oktatis terén annyira érezhetG volt, hogy
az orsziggyilés elé keriilt az iskolik ligve. A tandcskozis utin a rendek egye-

! Fessler. Die Geschichten der Ungarn und ihrer Landsassen. Lipcse 1812—1826.
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nesen a kirdlyhoz folyamodunak, hogy elhagyott apatsagok, megiiriilt szerzeteshizak
javait az iskola czéljaira, tudés férfiak tartisira forditsa. Torekvésok azonban az
udvari kabinet akaratin hajétorést szenvedett.

Az iskola alapitisinak &s gondozdsinak tiszte tehat kizirélag a f6papoké,
fouraké és vdrosoké maradt. Magira Olihra szakadt a nagyszombati gymnasium
gondozdsa s Telegdi ennek a nagyszombati intézetnek tanit6ja, azon kevesek
kozé tartozott, kik a katholikus taniigynek a XVI. szizadban buzgé munka-
sai voltak.

Oldh 1558. febrnir 20-4n adja ki a nagyszombati iskola igazgatisinak j
rendjét, ezen a czimen: Modus et Ordo Regendae Scholae Tyrna-
viensisl Azon érveléssel, hogy a kaptalant részint az istentisztelet, részint
a javadalmak kezelése Ggy is eléggé megterhelvén, az iskolar¢l kellsen nem
gondoskodhatik, leveszi vallirdl az iskola gondozisinak tisztét. Elrendeli, hogy a
jovében a primis és a kiptalan egyiittesen apolja az iskolat. Nevezetesen harom
tagot vilasztanak a kaptalan kebeléb6l, kikre az iskola osszes anyagi és szellemi
részét rajuk ruhazzak.

A szabalyzat szerint az iskolinak van egy fofeliigyeldje (praefectus), hiarom
tanitéja (magister) és tobb segédtanitéja (collaborator). A fofeliigyels egyszersmind
tagja az esztergomi kiptalannak, kinek a mestereket és a segédtanitékat ellen-
orizni szigori kotelessége. A tanit6kat alkalmazas el6tt az esztergomi kaptalan
hirom tagja vizsgilat ald veszi s csak azon esetben erGsiti meg dllasukban, ha
Sket alkalmasnak taldlja. Ezeknek a tanitéknak orthodox katholikusoknak kellett
lenniok, kikhez az eretnekségnek még a gyanaja sem fér. A tudominyokban és a
jo erkolesskben semmi kivinni valét ne hagyjanak hatra.

Tekintsiink csak bele ebbe az iskoldba, vizsgiljuk az oktatist. Az iskola hd
képe a kornak, szelleme, tanmenete sok mindenre viligot vet.

A rendtartis értelmében a tanuléknak a koérusba valé belépésérsl az igaz-
gat6 és nem a fofelligyeld gondoskodik.

Az igazgaténak jartasnak kell lennie a magyar nyelvben és mint az elso
osztily fonoke, tanitja a latin nyelvet, Cicerd leveleit, Terentiust, Vergiliust, Caesart,
vagy mis latin szerz6t értelmez. A mdsik tanit6 a gordg remekir6kbél ad els és
az elsadottakbél mindennap kikérdezi a fitikat. Ugvanez tanitja a dialektikit is.
A harmadik tanité a rhetorika mestere, de tanit mellette latint és goérogot is és
ha ért héberiil, erre is oktatja a fitikat.

Gondoskodik az iskola a zenei Lképzésrdl is. Erre a czélra a mai tanitdsi
rendszerrel homlokegyenest ellenkezden, a reggeli 6rakat hasznéljik fel. A zene
eléad6janak kotelessége volt elsirds szerint az egyhizi ének mellett a vilagit is
tanitani. A reggeli 6rin kiviil az énekre még mis szabad 1d6t is felhasznédlnak.

A segédtanitck oktatjdk a fiGkat az irdsra, olvasdsra, latinul és gorogiil
ejtegetni és hajlitani, 6 foglalkozasuk azonban arra irinyul, hogy a fitk szorgal-
masan elokésziiljenek az eldadisokra.

1 Esztergomi primasi levéllar.



Ezen oktatids, mint latjuk, humanistikus oktatis, a hol féleg latin remek-
irok mivei szerepelnek, de jelentékeny része van a zenének is.

A gordg nyelv és irodalom tanitisa a nagyszombati iskola tantargyai koziil
nincs teljesen kikiiszobolve,! csak mésodrangt volt. Mert az Olaht6l kibocsatott
rendelet egyik pontja: a mésodik tanitét egyenesen a gordg nyelvnek és dia-
lektikdnak elSaddsira rendeli.2

A redl tirgyak teljesen hidnyzanak. Nagy gondot forditanak az elmeél kicsi-
szoldsira, a fitknak a korusban valé megjelenésére. Az egész tanitist azonban a
vallasos nevelés hatja dt és kitzdtt czél : a vitatkozisban vald jartassig meg-
szerzése. A magister elndklete alatt mar a dialektikdbél, rhetorikdbél is rendeznek
vitatkozasi gyakorlatokat. Eljiriasuk a kdvetkezs: Egyvet felszélitanak a tanulék
kozill, felvetik neki a kérdést, mire az kifejti nézetét; azutin kivetkezik a tobbi
tanulé és a jelenlevs taniték hozzaszélisa. A kérdés meghanydsa utin az egész
vitit egy tanulé ismétli.

Ha mar a rhetorikabol és a dialektikabdl is ilyen vitatkozasokat rendez a nagy-
szombati iskola, a szdzad szelleme szerint annil nagyobb mérvet oltott a vitat-
kozas a vallastan korébGl. Az uj rendelet az iskola fofeliigyelGjének kotelessé-
gévé teszi a vallisi vitikrél valé gondoskodast. Nevezetesen szigoriian lelkére koti,
hogy minden évben hiromszor vitatkozzanak a tanul6k a hitrsl s figyvelmdk kiils-
nésen az Gjhit kovetGi ellen irdnyuljon. Gyakoroljak, edzzék magukat a tanulék a
katholikus tan védelmében. Az ilyen vitatkozasoknak természetesen csak tekintélyt
kélesonzott a primasnak vagy helyettesének megjelenése, kiknek a szabalyzat sze-
rint.a vitatkozisok meghallgatisival kotelességdk volt a tanulék szorgalmit emelni.
A tanul6k koziil azokat, a kik a vitatkozdsban elég erdsnek és ﬁgyesnék mntattik
magukat, a latin és magyar sz6noklatban valé jartassig megszerzése végett, az
egyes plébanosok mellé kiildotték.

A tanit6k gondosan 6rkodtek a gyermekek erkolcsei folott, figvelték vallasos
iranyukat ; ellendrizték tanulmdnyaikat és olvasméinyaikat. A fofeliigvel6 minden
hénapban megvizsgalta a tanul6k kényveit s ha azok kdzdtt az Gjtan kivetsjétol irott
kdnyvet talilt, az ilyennek tulajdonosat kizdrtik a tobbiek kozil s a konyvét eléget-
ték. Vagy ha rogtén nem is nyultak ilyen szigor( biintetéshez, de a rendbonté tanulét
mindenesetre egy bizonyos meghatirozott napig a tobbiek tdrsasigibol kizirtik.

Ezen szellemben nevelték az ifjakat az Olahté] Gj szervezetet nyert nagy-
szombati iskoliban, melynek akkor feliigyelGje Doktor Illicinus volt. Az iskola
bentlakdssal volt dsszekotve. Ha ezt egyéb adatokb6l nem tudnék, viligosan bizo-
nyitja az a feljegyzés, a mely szerint az igazgat6 (rcktor) fizetésének egy része
azon gyermekek tandijabél keril ki, kik csak nappalra jirnak az intézetbe. A viros,
a kiptalan, a primds véllvetve buzgélkodik az intézet felvirdgoztatisin. Szdmira

! Findczy Ern6. A magyarorszagi kozépiskolak multja és jelene. 18. l. Budapest,
1896. (Olahnak 1554-ben kiadott szabalyzatit ismerteti.)

2 Secundus Magister doceat literas Graecas et interpretetur auctorem Graecum et

alium et examinet quotidie. Legat etiam quotidie dialecticam et tradat breve examen.
Eszlergomi primasi levéltar.
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a primés a kiralytél kivaltsigot eszkdzolt ki. Baccalaureatust és magisterséget osz-
togathat a tanulék iigybuzgalma novelésének érdekében. Van az intézetnek komyv-
sajt6ja is, a melyen a katholikus irinyG munkékat a felligyel6 és a taniték ellen-
orzése mellett kinyomatjak.

Az ifjakat, kiket 17—25 év kozott vettek fel, elsésorban a nagy tért vesz-
tett katholicismus védelmére neveltek a nagyszombati iskolaban. A szirnyra kelt
ifjaknak az életben akir mint papok, akir mint vildgiak miikodtek, lelkiikbe vés-
ték a vallis védelmezését. Harom évet elegends képzési idének tartottak azokra
nézve, kik késobb az egyhazakban nyertek alkalmazast, de ezen id6 leforgisa el6tt
senkit sem bocsitottak ki az intézet falai koziil.

A mi Telegdink is a nagyszombati ujjaszervezett iskoliban wnyert alkalma-
zdst, a melyben az alapszabilyok értelmében két tudés magister mikodstt. Ezek
egyikének a szliv, masikdnak pedig a német nyelvben, vagy mindkett6ben az els-
iras szerint jartasnak kellett lennie.

Telegdit az okiratok mindig mint tudés magistert és jamboréletd férfiat
emlitik, tehat abban a kor szellemének megfelels iranynyal felruhdzott iskolaban
a magisteri, majd pedig az igazgat6i tisztet viselte. Forrasunk alapjan allitjuk,
hogy Telegdi a nagyszombati intézetben a humaniorik tanitéja- volt.

A nagyszombati iskola irdnydnal fogva elhatiroz6 befolyassal volt Telegdi
életére. Ezt bizonyitjak postillai és vitatkozé iratai. Itt mutatta ki Telegdi rater-
mettségét az egyhdzi, tanitéi ligyességét a nevelsi pélyara, vallisos buzgdsigit,
vitatkozé képességét pedig a protestinsokkal felveends kiizdelemre. Ebbdl az isko-
1abol emelkedik az egyszerii tanit6 nagyra. 1561-ben januir 25-én csaknem hihe-
tetleniil huszonhat éves koriban esztergomi kanonokki lesz. Ez az év az, a
melyben a jezsuitik nagyszombati colleginménak alapkévét leteszik s a rend
‘hazankban megtelepedik.

Az ellenreformicziénak egész Eurépiban intéz6i és szervezsi a jezsuitdk
voltak. Ez a rend bamulatos a maga szervezetében, csodalatra mélté tagjainak
mikodésében. Mint gyoéntiték, mint taniték, mint hitszénokok a vildg bamulatinak
tirgvai. Kotelességok, lelkesedésok heve nem egyszer elragadja Gket, de mind e
mellett o6ridsi munkésséguk és onfeldldozasuk elott tisztelettel kell meghajolnunk.
»Mindazokbél a pontokbél, ahol labukat megvetették, nagy messze jarnak, kelnek.
Ertenek hozza, hogy kell a tomeget lebilincselni, templomaik a leglitogatottabbak,
s mindig a legszembetiin6bb nehézségekkel prébilkoznak meg. Ha van valahol
egy biblids Iutherdnus, akinek itéletére adnak valamit a szomszédok, hit min-
dent elkovetnek, hogy azt megnyerjék. A vitatkozdsban valé gyakorlottsiguknal fogva
ritkdn is vallanak kudarczot. Segitenek, ahol kell, betegeket gyo6gyitanak, ellensé-
geket igyekeznek kibékiteni, szent eskiivéssel kotelezik le a legy6zotteket. Mindenfelé
bicsthelyekre a népek az 6 zdszléjuk alatt zarindokolnak.“! A pipasig torténe-
tének kitGné irdja, a protestans Ranke ezt a szép jellemzést adja réluk.

I Timon. Epitome Chronologica. Claudiopoli, 1764.
1 Ranke. Die rémischen Pipste in den letzten vier Jahrhunderten. Berlin, 1854—57.
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A jezsuitdk Ausztridban 1551. — A jezsuitdkat Nagyszombatba hozza Oldh Miklés 1561,

Telegdi tovdbbra is a nagyszombati iskoldban marad. — Kellemetlensége a nagyszombati

tandcscsal EIbl Volfgang tanuld miatt. — A nagyszombati tanuld gyermekek részére lefor-

ditja Canisius kdiéjdt 1562. — E kdté torténete ds Osszevetése az eredetivel. — Telegdi

katekizmusa nem forditds, hanem dtdolgozds., — A jezsuitdk kivonulnak Nagyszombatbdl
1567. — Telegdi a nagyszombati iskola féintézdje Verancsics alatt,

*k

A. jezsuitik éppen azon iddszakba teszik be ldbukat Magyvarorszigba, a
mikor a protestantismus hazinkban és Németorszagban teljes uralomra jutott.
Kiilonosen Németorszag volt az a hely, a hol a XVI. szdzad o6tvenes ¢veiben a
protestantismus teljes diadalat iili. Itt az egvhizi javakat elkobozzik, a taninté-
zeteket ellepik a protestins ifjak s a katholicismus végvonaglisban van.

Magyarorszagon Ferdinind uralkodisa alatt terjed a reformiczié. 1554-ben
Iutherinus férfiat vilasztanak nddornak. Bar e kirdly alatt szigort rendeleteket
hoznak az j tan kovetdi ellen s azokat az uralkod6 iparkodik is foganatositani,
mit bizonyit az, hogy az egy szin alatt valé aldozds kirhoztatdsa miatt kétszdz
lutheranus papot fizetett ki Csehorszighél, mit sem toérddve a kedélyek felzakla-
tasivall Rendeletei azonban nalunk legtobbszor csak papiron maradtak. Mint
buzgé katholikus, kovetdi 4ltal a tridenti zsinaton erfsen siirgeti az egyhiz
reformjat, de rendet minden jé6 szindéka mellett sem tudott teremteni. A vallisi
zavarokat betetozte uralkoddsa alatt a torokok oridsi terjeszkedése s Salamon
Ferencz szerint kozel volt azon id5, a mikor a tordk hoditis befejezettnek tekint-
hetd hazink torténetében.2

Mennyire megviltozott azonban a helvzet Németorszigban és Ausztridban
1551. utin egy tized alatt! . . . Ebben az évben jottek be a jezsuitik Bécsbe
s villimgvorsasiggal eldrasztjik egész Németorszdgot. Bécsbol elterjednek Kolnbe,

1 Timon. Id. m.
? Salamon. Magyarorszag a (orok hodollsag koraban. Pest, 1864.
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Ingolstadtba, el Cseh-, Morva- és Magyarorszigba. Mindeniitt, a hova csak libu-
kat beteszik, nagyl gondot forditanak a vitatkozdsra, mely nélkiil sajit bevallasuk
szerint, holt minden tanitis. Csodilatos kor volt ez! Az apa megiitkdzéssel nézett
fiara, mikor a bdjti napokon a hisételt érintetleniil hagyta, a fin megbotrin-
kozott az apa kiézOnyében, az apa kedvetlenill szemlélte fidnak 4ajtatossigit az
olvas6 mondisiban. Nemsokira Ausztridban az egyetemeken sem tanirok, sem
hallgaték nem létezhettek a professio fidei alairisa nélkiil.

De ha Németorszagban és Ausztridban az 6tven és hatvanas években nagy
tért héditottak is vissza a jezsuitik, Magyarorszigban ez id6 szerint nem sokra
tudtak menni.

Oldh diszes egyhdzi hivatalab6l kifoly6lag tobb izben megfordult Bécsben
s figyelemmel kisérte a jezsuitik mtkodését. Bécsben elért sikereiken buzdulva,
behivja oket Nagyszombatba. A jezsuitik meghivasat el is fogadjak. A szerzetnek
hazénkba valé letelepedésekor tagjai voltak : Canisius Tédor a grammatika, Héré
Gellért a humaniorak tanitéja, T6th Tamés, a magyar mester, a szénoklattant
adta eld. A vallastanitis Busaeus Péter kezében volt. Az els6 tagok utin még
szdmosan jottek hazankba, de tanitdsukat, szénoklatukat, hittéritéi munkéssigukat
hat év alatt nem sok siker korondzta. .

Olah intézkedéseinek buzgé felkaroléja volt Telegdi; tehit a jezsuitakat,
mint kartirsait, szives-Srdmest fogadja a tanitéi palydn. Az 1561. év nyarin kez-
dették meg tanitdsukat, melyet a székesegyhiz egyik kipolndjiban hirom napon
keresztiil rendezett hittudomdnyi és bilesészeti vitatkozas elozott meg. Legnagyobb
jotevoik a kanonokok voltak és Telegdi Mikl6s, a ki lak6hazat ajindékozott nekik.
Horvith Gdspir pedig kertjét engedte 4t a jezsuitiknak. Mig collegiumuk fel
nem épiilt, iskoldik két osztilyat ideiglenesen a plébdnian, a harmadik osztilyt
pedig a véarosi iskoldban helyezték el.

Telegdi mint kanonok is tovabb tanitott, st még késGbb, mint nagyszombati plé-
banos is részt vett az iskola életében. Palydjanak azonban nemcsak rézsait szaggatta,
hanem korin kezdte érezni tiviseit is. Bizonyitja azon érdekes adatunk, a melyre
bukkantunk a nagyszombati varosi levéltirban. Az eset 1564-ben jatszik, a mely
évben lesz Telegdi plébanos s ezutin nemsokira meg is vilik a tanitistdl.

Tébb nagyszombati polgar keresetet indit ellene, a gyermekekkel tanusitott
szigori eljirasa miatt. Ugye annyira sulyos volt, hogy esetét a tanics a kirdly
elé terjeszti. Zimmer Jinos &s a tobbi nagyszombati tanicsos elstt megjelent egy
bécsi sziiletésti gyermek, névszerint Elbl Volfgang, Elbl Gaspar gyermeke. Ez
az Elbl Géaspar Bécsbol keriilt Nagyszombatba s fidt tanulds végett Telegdi Miklos-
nak ajzin.lték.' Telegdi a feljegyzés szerint rosszul bdnt a fiival. Valamely csin miatt
Elbl Volfgangot magdhoz hivatta, letérdepeltette, megkétoztette &s szdjaba bort
ontstt. A gyermeket oly kegyetleniil megkinozta, hogy vér csordult ki erein s
majdnem belehalt a biintetésbe. A Telegdi kezei kozil kiszabadult ifji a nagy-
szombati t6t hitszénokhoz futott s az f{igyet neki bejelentette, mire ez kérdore
vonta a plébinost cselekedetérsl.
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A hitszénok eltavozasa utin Telegdi a fiat jb6l megdorgilta és meg-
fenyitette. Erre az erdsen megfenyitett fid a virosi tandcs elé vitte ligyét. Panaszt
emelt mestere er6s biandsmodja és szigorGsiga miatt, melyet — a fid vallomasa
szerint — Telegdi az intézetnek tobb novendékével is éreztetett. Nevezetesen
egy ozvegy asszonynak a gvermeke szintén panaszkodott miatta Velekinus Gyorgy
kanonoknal. Elbl Volfgang tigvének megvizsgilasira a tanacs harom vilasztott
egyént kildott kil '

Vajjon volt-e a fii panaszanak alapja s mit hatirozott a tandcs, arrél az
adatok hidnya miatt semmit sem szélhatunk. Mindenesetre azonban érdekes epi-
sod Telegdi tanitéskodasi &veibsl. Ha az adatnak teljesen hitelt nem adunk is,
annyit azonban levonhatunk belsle, hogy Telegdi szigorfi volt a gyermekek irint.
Szigorfisigira szilkség is volt s tettét, a melyet a feljegyzés ttlozva ad els, nem
szabad a mai miveltnek nevezett kor neveléstani irdnya szerint elbirdlni. Mert,
ha nehéz a neveld tanir palydja ma, mikor tirsadalmi miiveltséggel dicsekediink,
mennyivel faradsdgosabb lehetett Zapolya 6ld6kls szazadiban. Hiszen a kor embe-
reinek jogi és erkdlesi fogalma oly alacsony szinvonalon allt!

Telegdi erélyes tanit6ja volt a nagyszombati intézetnek, de szigorisigit
josaggal és szeretettel parositotta. Mert lehetetlen, hogv az a meleg hang sugi-
rozzék ki olyan férfit Katechismusinak eldszavabsl a nagvszombati tanulé gyer-
mekek irdnt, kinek képét csak az elbeszélt eset utan probalnék megrajzolni. E mfive
eloszaviaban a kis gyvermekeket szerelmes fiainak nevezi s czéljit, torekvését szé-
pen fejezik ki szavai: ,Nagy szorgalmatossiggal igvekeztem mindenkoron azon, hogy
nemcsak tanultsigtokban, hanem a keresztény hitnek vallasidban is vezéretek lennék.“

Szinte hihetetlennek is tetszik, hogy az a szelid Telegdi, ki hatalmas sz6-
kimond¢ ellenfelével, Bornemiszival szemben annyi kiméletet taniisit, kinek mfiveit
inkdbb szelidség, mint haragvé, pattogd hang lengi at, a gyvermekek irdnt ilyven
kegyetlen eljardst tanfsitott volna. Vezére, baratja, igazi atyja volt annak az
ifjisdgnak, melyet érseke, Olih Miklés hizott gondjaira.

A nagyszombati iskolanak gviimolese elsé kis munkdja. Telegdi a sziikség-
t6l kényszeritve aranylag fiatalon, huszonhétéves koriban veszi kezébe az irdi tollat.
El¢ljarsja parancsa, a szitkség nyomaszt6 kényszere, nemes torekvése mind kozre-
miksdnek arra, hogy a jezsuita Canisius katekizmusit zengzetes magyar nyelvre
leforditsa.

Bécsben 1562-ben Hofhalter Rafael konyvsajt6jaban jelent meg: A Ke-
reszténységnek Fundamentomirélvalérovidkdnyvecske,
Kiaz Szent irdsnak, kiilomb-kiilémb heleibél, kerdes es
felelet keppen irattatot es Telegdi Miklos mester altal,
Deacnyelvb6]l Magyar nyelvre forditatot

Munkait kovetkezoképen osztalyozhatjuk. Van neki egy datdolgozott miive:
Canisins katekizmusa, hirom vaskos evangeliumi magyarizat, hirom vitizé md,
két szertartds konyv. Ezeken kiviil részes a magvar torvények Osszegviijtésében.

1 Nagyszombati varosi levéltar.
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Katekizmusir6l maga is megemlékezik Bornemisza konyvére a Fejtegetésre
adott vilaszaban. Nyilatkozatat ellenfele csalta ki belsle, mint a ki Fejtegetésében
reiafogja, hogy katekizmusiban a tizparancsolatot, a hiszekegyet, miatyankot, a
keresztségnek és urvacsorijanak igéjét meghamisitotta.l

Telegdi valasziban az ellenfél vidjat nem hagyja megjegyzés nélkiil és
kérdi t6le: ,Csinalt-e 6 katekizmust? Soha nem! Mert a canisiusi katekizmust
még ifjikoromban forditottam magyarra, de hogy csindltam volna, még eddig nem
csindltam egyet is. Mert nem is volt -szilkség, mivel egynéhiny {5 &s ‘jeles tudds
emberek, kiknek tanitvinyok is alig lehetnék, eleget csinaltak. Canisiusnak két
katekizmusa volt. Egyet csindlt az apré6 gyermekeknek, mést a nagy ore-
geknek. A kicsiben, kit én megtolmicsoltam, csak roviden irja az elsd paran-
csolatot.* X
A katekizmus az apostolok hitét és az anyaszentegyhdz tanitisat nyujtja.
A gyermekek vallasos érziiletét neveli s a tévtanok ellen 6v. ,,Nem 1) hit ez,
kire én téged tanitlak. Nem az tegnapelstt taliltatott evangeliumot tanitjuk, nem
Wittenbergab¢l, sem Augusztibél, sem Genudb6l timadott tudoményt hozunk te
neked, hanem a szt. Péter hitit, ebbe maradj és azokat eltivoztasd, kik e tudo-
manynak kiviile jarvan, szakadist szereznek.“

Telegdi katekizmusa a nagyszombati iskola Gj rendjének a kor sziikségle-
tének, Ferdiniand rendeletének eredménye. Protestans férfiak: Galszécsi Istvin,
Székely Istvin, Heltai Gaspar, Melius Péter, Beythe Istvin, Félegyhdzi Tamas
katékkal arasztjak el Magyarorszagot. A protestans kiaték megszaporodasinak kell
betudni Ferdindnd ama rendeletét, mely 1560. deczember 10-én kelt dekrétumival
kotelezové teszi Canisius kis katekizmusénak tanitisit, nehogy a protestins katék
megvesztegesstk az ifjlisigot.2

Canisius Péter, ki a katholikus vallds fGbb tételeit Bécsben és Ausztridban
kozzétette, nevezetes egvéniség a XVI. szdzad térténetében. V. Albrecht ugy nyi-
latkozott rola, hogy egyvediil csak neki kioszonheti azt, amit az isteni tanbél tud.
A tridenti zsinat végziéseit megbizas folytin & viszi el az egyes fejedelmek udva-
riba ; Mainzba, Trierbe, Kélnbe, Wiirzburgba.?

Katekizmusit sok nyelvre leforditottik. A magyar irodalom dicséségére
legyen mondva, nilunk a kitiintetés Olah Miklés megbizasa folytin, mir hivata-
lanal fogva is Telegdit érte. Mert a nagyszombati intézet Gj rendje megkivénta,
hogy az egyes osztilyokban a feliigyels olvassa a katekizmust és mondja el a
szentirasnak leczkéjét. Nagyobb osztilyokban pedig az igaz hitet a tévtanok
czifolataval fejtse ki.4

Canisius érdeme a.hitkérdések egyszeri, viligos meghatdrbzisa, a miért még
ma sem vesztette el konyve értékét, hanem tjabb és Gjabb kiadast ért.

! Felelet a Fejlegetésre. Nagvszombat, 1580.
* Szilady. Jegvzetek Telegdi Miklos mester katekizmusahoz. 120. 1. Budapest, 1889.

3 Ranke. Id. m.
* A nagyszombati gymnasium igazgatésaginak 0j rendje. 1558. Esztergomi pri-

mdsi levéltar.



48

Telegdi katekizmusinak egész kis torténete van. E munka 1882-ig nem
volt ismeretes. A Felelet alapjin csak azt tudtuk réla, hogy létezett. Egy sze-
rencsés lelet azonban ismét visszaadta nekiink a mér végkép elveszettnek hitt
konyvet. Benks Istvin reformatus hittanhallgaté a baseli egyetem kdnyvtiriban
talalta meg 1882-ben.

Tobb jeles férfia szerzett magdnak a kis munka figyelembe vételében
érdemet, és nem tudjuk, vajjon Kiss Aronnak, Benks Istvannak, Szabé Ka-
rolynak, vagy Csontosi Janosnak adézzunk-e nagyobb koszonettel? Az elsé a
bavarkodasi szellemet kelti fel tanitvinya lelkében a nemzet szellemi termékei
irdnt, a masik mestere szavait6l tiizelve, idegen foldon kutat a nemzetnek isme-
retlen kincsei utin; a két utébbi pedig a hazai tudomdnyossig elstt iparkodik
ismertté tenni a kis mavet. Utjat egyengetik a kikolcsonzésnek és a mésodlat
1883-ban elkésziil. Ugyanezen évben Majlith Béla mutatja be az akadémidnak,
majd megjelenik a Régi Magyar Konyvtirban is.

Majlath rovid ismertetésében kiemeli a fiatal papnak csekély kivétellel
kovetkezetesen keresztilvitt helyesirisit, az alaktan régi formiinak alkalmazasat.
Tiszta, viligos értelmii mondatfizésel oly szépségeket tiintetnek fel, melyeknek
megismerése egy magokra nézve is kivdnatossi teszik a teljes szovegnek jbol
kiaddsat.1

E rovid torténeti ismertetés utin pillantsunk bele Telegdi katekizmusiba.
Nézziik a munka felosztisit és vessiikk Gssze az eredetivel, azutin allapitsuk meg
a forditis érdemét.

A munkit meleg hangon irt eldszéval nyitja meg és ugyancsak olyan uté-
hanggal zarja be. Az elején kifejti mive cz&ljat, mely nem més, mint: a kis
disk gyerekek oktatisa. Ot része van miivének: Az els6 rész szol a hitrol, a
keresztény ember hitének summaijarél, a hiszekegyrésl. Masodik a reménységet és
imadsigot targyalja. A harmadikban a szeretetet és a tizparancsolatot adja elénk.
A negyedik a szentségekrsl nyuajt rivid ismertetést. Az 6tédik pedig a keresz-
tényi igazsignak tiszteire oktatja az ifjakat.

Majlath ismertetésében nem vette észre a munka f3érdemdt, mert nem nézte,
hogy mikép hajtotta végre Telegdi a forditisnak, kiilondsen a dogmak hi vissza-
adasiban nagyon is nehéz mesterségét. Mi §sszehasonlitisokat tettiink és azokbdl
kideriilt, hogy Bornemisza vadjanak alapja van. Telegdi munkéija nem a sz6 szoros
értelmében vett forditds, hanem atdolgozis.

Folosleges itt a teljes munkat kozolniink, teljes Gsszevetésiinkbsl csak mutat-
vanyokat kozliink, melyek vildgosan bizonyitanak.

1 Majlith. Telegdi Miklos mester magyar katekizmusa 1562-ik évbol. Budapest, 1884.



Canisius katekizmusa.

Licetne sanctos colere et invocare?

Licet, non ad eum quidem modun,
quo iubemur Deum colere et invocare,
tanquam Creatorem et Redemptorem et
Largitorem bonorim omnium; et longe
inferiori gradu, nimirum veluti dilectissi-
mos Dei amicos, nostrosque apnd ipsum
intercessores et patronos.

A zardjelben 1év6 rész Telegdi sa-
jitja és legszebb példa a megtol-
dasra.

Quid in sacramenti huins sumptione
servandum ?

Quod fides et auctoritas sanctae
matris ecclesiae docet: videlicet chris-
tiano laico sat esse sub una specie panis
totum Christum accipere; et ex hac
sumptione consequi, ut qui non indigne
accesserit, ingentem Dei gratiam atque
aeternam quoque vitam obtineat, qui
verus et integer sacramenti huius fructus
existit. [Eoque fit efficacior, ¢uo saepius
sacra atque salutaris illa communis
iteratur.]

A zirgjelbe tett részt nem forditja,
példa tehit az elhagyasra. Canisius
katekizmusit megigazitja és a kérdése-
ket megroviditi.
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Telegdi katekizmusa.

Illik-e a szenteket tisztelniink és
segitséglil hivnunk ?

Illik, de nem akképen, mint az Is-
tent, kit tartozunk tisztelniink és segit-
ségll hivounk, tGgy mint' teremtonket,
megvaltonkat és minden javainknak adé-
jit; hanem sokkal alibb valé6 médon:
tudnya illik, mint Istennek valasztott
baratit, fiait és 6rokdsit, minekiink pedig
Isten el6tt val6 esedez6 o6talmunkat.
[Mely tisztelettel a Christus Jézusnak
dics6sége és nagy méltésiga, nem-
csak hogy nem kisebbedik, de még
neveltetik. Mert ebben tetszik meg  a
mi iidvozitonknek kivaltképpen vald ereje,
hogy nem csak G magiban, hanem szen-
teiben is hatalmas, dicsoséges és csodi-
latos. Hogy tiszteli az 6 szolgdit és
mind e f6ldén s mind mennyorszigban
tiszteltetni akarja, hogy ezek altal sok
jot osztogat mi nekiink. Miképpen olvas-
suk Abrahamrol, Izsakrél, Jakobrol, Di-
vidrél, Hieremiasrél, kik holtok utan
is haszniltak e foldon valé embereknek.
Miképpen tovabbi, a kik hiven és ali-
zatosan Christus nevébe nekik szolgil-
nak, naponkint érzik magokba a szen-
teknek segitségét.]

Mit kell az oltari szentségnek véte-
lében tartanunk?

Azt, a mire anyaszentegyhdzunk hiti
és méltésaga tanit minket, hogy a koz-
ségnek igaz elég a kenyérnek személye
alatt a telyjes Christust hozzd venni,
mely vétellel valaki nem méltatlanul
jaral hozza Istennek boséges malasztjit
és orok életet nyer. Mely két dolog az
oltiri szentségnek hasznanak és gyil-
mblesének méltin és igazdn hivatik.
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Quid imperat tertium praeceptum?
[Memento, ut diem sabbati sanctifices.]

Vult sabbatum, seu diem festum in
ecclesia piis operibus celebrari, quod fit
adeundo templum et audiendo missam.
Laborare vero hoc tempore et occupa-
tionibus deditum esse servilibus plane
interdicit.

A zardjelbe tett részek kozil az
egyik Telegdinél, a masik Canisiusnil

nincsen meg.

Canisius mondatait szétszag-
gatja.

Példaul :

Quare peccatum fugiendum ?

Quia Dominum Deum offendit, sum-
mum bonum eripit et summum malmn
affert peccanti, dum divinam tollit frui-
tionem nunquam recuperandam et poe-
nas aerumnasque accersit sempiternas.

Eltér Canisiustél a hitté-
telek meghatirozdsdaban.

Quotuplex est peccatum ?

Duplex : originale et actuale.

Quid est originale?

Quod ab ortu nobis congenitum per
baptismwum in Christo condonatur.

Quid est actuale?

Dictum, factum, vel concupitum con-
tra vel praeter legem Dei ant ecclesiae.

Quotuplex est actuale?

Duplex : mortale, quod ideo sic di-
citur, quia mortem animae praesentem
affert. Anima enim, quae peccaverit,
ipsa morietur. Et veniale, ut cui venia
facile tribuitur et sine quo, ne iusti
quidem vivunt.

Telegdinél el6l van a biin meghata-
rozisa; a tobbi részeket pedig me g-
valtoztatva adja.

Az egves tételeket magyarazattal

kiséri és némely helyen az egész
szbveget dtalakitja. Példaul:
Quae peccata in Spriritum Sanctum
committi dicuntur? .
Ea, quae sua malitia sic divinam
excludunt gratiam, ut neque in hoc
saeculo, neque in futuro remittantur.

Mit parancsol a harmadik?

Parancsolja, hogy az tinnepnapokat
j6 cselekedetekkel megszenteljiik; az az
tinnepnapokon j6 cselekedetekbe foglal-
juk magunkat. Egyhdzhoz menjiink misét
és [prédikacziot] halljnnk. Kézi munkai-
t6l pedig és kiilsé foglalatossagtul tel-
jesstggel megtilt.

Miért kell a bint eltivoztatni ?

Mert az Ur Istent megbantja. To-
vibbd a bfinds embert megfosztja a
megfogvhatatlan jotul, az Istennek szine
latasitul és az orok veszedelemre viszi.

Micsoda a biin? Istennek torvényé-
nek ellene valé kivinsig, szélas ¢és cse-
lekedet.

Hanyféle biin vagyon? Haromféle.
Eredeti biin, ki veliink sziiletik Gs a
keresztségbe Christusnak érdemébal ne-
kiink megbocsattatik.

Haldlos biin, melvet azért szoktunk
ilyen névvel nevezni, hogy a 16lkét jelen
val6 halallal illeti. Mert valamely lélek
vitkezik, meghal érette.

Es bocsanandé bin, kirill kénnyen
megengeszteltetik az Isten és ki nélkiil
még az igazak sem élhetnek ez viligon.

Mikor mondatik az ember a szent
Lélek Isten ellen vétkezni?

Mikor nem emberi gyarlésagbél, (ki
az Atyva Isten ellen valé6 biinnek mon-

datik) mint szent Péter vétkezik: sem
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tudatlansaghdl, (mely vétek az Fit Isten
ellen val6 biinnek neveztetik) mint szent
Pil: hanem tulajdon csak gonosz aka-
rath6l és szindékbol, mint az frastuds
és szerzetes Sidok!

Az egves fogalmakat magyardzza,
ezen eljaras Canisiusnal nincsen meg.

Quot sunt peccata in Spiritum San- Hany Szentlélek Isten ellen valé
ctum ? biin vagyon?
Sex praesumptio de misericordia Hat; elsd, mikor az ember vakmers-

Dei, vel de impunitate peccati, despe- || képen gongszul él Istennek irgalmassi-
ratio, agnitae veritatis impugnatio, fra- || gaval: [az az folottébb bizvan irgalmas-
ternae caritatis invidentia, obstinatio et || sigdba és igazsigirol elfeledkezvén
impoenitentia. bitorsiggal minden gonoszt megmivel,
azt gondolvin magdba, hogy irgalmas
az Isten, megbocsatja.]

Misodik, kétségbeesés. [Mikor valaki
az Istennek irgalmassiga fel6l minden
reménységét hitra veti] Harmadik, az
megismert igazsignak tulajdon lelki isme-
retednek ellene valé ellenzése.

Negvedik, Isten ajaindékanak fele-
baritunkba valé nevelkedésének irigy-
sége. Otodik. A gonosz életbe tudva és
kemény szivvel valé megmaradas.

Hatodik. Mikoron az ember biineirsl
poenitentiat nem tart, nem is vagyon
szindéka red, hogy soha tartson.

Ime, itt kozoltlink részletes dsszevetésiinkbol egy par helyet, melyek mind
véleményiink mellett szélnak. Telegdi nemcsak forditja a katekizmust, hanem meg
is igazitja. Betoldasokkal, elhagvisokkal, értelmezésekkel segit magan. A hittéte-
lek meghatirozdsiban nagyobly szabatossigra torekszik Canisiusnil. O nem azt
tanitja, hogy hiszsziik azt, a mit az egyhaz pésztorai és doktorai hinni tanitottak,
hanem hiszsziik azt, a mit az egyhdz pdsztorai és igazgatdi ,kozonséggel a szent
Léleknek ihlisébol elvégeztenek.“ Nem elég neki csak gy hirdetni az igét, hogy
az iinnepnapot templomba menés dltal megszenteljiik, hanem hozzditeszi: ,prédi-
kicziét® is hallgassunk. Canisius kitéja arra oktat, hogy bineidet tulajdon papod-
nak, vagy annak engedelmével masnak meggyénd, Telegdié pedig arra, hogy ,az
anyaszentegyhaz térvénye szerint val6 egyhdzi embernek.“

Nem egyez meg Telegdi Canisiussal az egyes részek felosztisiban. Cani-
sius példaul a biindket két részre osztja, Telegdi haromra. Canisius katekizmusi-
ban felveti a kérdést és mindjart a kérdésre megadja a feleletet, a felelettel
ellatott kérdésre kovetkezik azutin a tulajdonképeni felelet. Telegdi a gyermek
eszéhez mérten egyszeriisit. A kérdésre rogton rikovetkezo feleletet elhagyja. a

mondatokat szétszaggatja. roviditi.
4‘
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Kitiind érzéke van a hossz(, latin mondatok egyszerd, talalés visszaada-
sira. A megfelels helyes magyar kifejezést konnyen megtalalja. Milyen szépen
forditja a simul adoratur-t, egvetembe imadni-val; az intercessio-t esedezés-sel;
a genitrix vitae nobis exstitit-et orok életiink szerz6jével ; az occupatio servilis-t,
kiils6 foglalatossdggal; a studere-t, erélkbdni-vel; a rei alienae participatio-t
gonoszul keresett marhdval. A placet nila kellemetes, a quae propter Deum
homini exhibetur, kivel engediink Istennek emberért. A caro spiritui non subiicia-
tur, a test a lélek ellen ne rugdalézhasson; a malum fugere et a peccato decli-
nare egyszeriilen csak megoltalmazni; omni invidia, aemulatione et cupiditate
vivamus, irigység nélkiil éljtink, quarto és postremo, negyedszer.

Telegdi katekizmusa nyelv tekintetben a legjobb Osszes mfivei kozott. Egy-
par latinismusit nem szimitva, ma is &lvezetes. Mondatai val6sigos aranymonda-
tok. Mély értelemben fogja fel Canisius katekizmusat, s azon feliillemelkedve,
lehinyja téla a folosleges sallangot, azért miive jobb, mint Canisiusé. Mar itt
mutatkozik az egyhazatydkra valé hivatkozds szeretete, a magyaros észjirds és a
nevel6i tapintat. Mintha csak a magaét adnd, annyira hatalmiban van a krisztusi
tannak, az el6sz6 s végsz6 a tartalommal nyelvbelileg teljesen megegyez, s ha
nem jelezné mivén a forditast, az olvas6é itéletét kdénnyen megvesztegethetné.

Telegdi fiatalsiganak aranyos zoméanczit mutatja e ma. Mikor ezt készi-
tette, maga is fiatal, iide kedély volt, mint a gyermekek, azért mive termé-
szetes. Mikor ezt irta, huszonhatodik évét jarta, elméjét még nem tomte meg az
egyhazatydk és a szentiras véghetetlen szima idézeteivel, magyaros nyelvét még
nem fertéztették meg latin nyelvii olvasminyai. Ezek a sajitsigok Canisius mii-
vének magyar nyelvre tortént atiiltetését, a nagvszombati iskola pompds kis ma-
gyar tankonyvét nyelv tekintetben a XVI. szdzad elsérangt munkdi kozé emelik.

Az dtdolgozison kivil van Telegdinek még egy mds érdeme. Katekizmu-
sanak tobb fejezete itment a késobbi korba és id6 leforgasaval a koztudatba.

(Osszevetésiinkben hasznaltnk a baseli masodlatot és Canisius katéjinak két
latin kiaddsat. Az egyiket parhuzamos héber és gisrdg szioveggel Mayr Gyorgy
adta ki! 1622-ben; a masik meg Kalocsin jelent meg 1883-ban, Banyik Ignitz
kiadasiban.2 Ez ut6bbi a végén mar 1j részeket tartalmaz, a héber sziveget
azonban mar elhagyja.

Mayr kiadasiban a szoveg nem valtozott, mert a jezsuita rendfondk enge-
delmével késziilt a kinyv és a szerzonek czélja, sajat bevallisa szerint, csak a
parhuzamos gorog és héber szbveg elkészitése volt. Meg kiildnben is, ha Banyik
kiadasiban a latin és gorog sziveg hdrom szdzadon keresztiil egy betiit sem val-
tozott, anndl kevésbbé valtozhatott az meg Mayrnil hatvan év leforgisa alatt.
Telegdi elétt tehat mive készitésénél az a szoveg fekiidt, melyet mi is az Jssze-
vetésnél haszndltunk.

1 Mayr. Petri Canisii societatis Jesu theologi catechismus Catholicus, cum inter-
pretatione Graeca et Hebraica. Dilingae, 1622,

* Mayr-Banyik. Beati Petri Conisii societatis Jesu Catechismus Graeco—Latinus.
Colocae, 1883.
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Telegdi 1564. utin a jezsuitikkal egyiitt tanitott. Hero jezsuita atya vette
ekkor kezébe a humaniorik oktatisit, de azért Telegdi nem vilt meg egészen
az intézett6l és mint nagyszombati plébanos, mar hivataldndl fogva is részt vett
az iskola életében. Brisztel azon gyanitisit, hogy 1562-ben, vagy 1564-ben valik
meg az intézettsl! az 1564. év végére igazitjuk ki, mert pore Elbl Volfgang
tanul6val ebben az évben jatszik.

A jezsuitdk vezetése mellett folyt ezutin a tanitds 1567-ig. Az a hat év,
melyet ‘ez id§ szerint hazinkban toltottek, nem volt elegends a rend megszilar-
dulasira és elterjedésére. Csapas csapids utin érte Cket. A pestis tagjai szamit
megtizedelte, javadalmaikat: a bényi és széplaki apatsigot részint a torokok, részint
pedig az Gjhit kiovetsi foglaltik el

A rend szigort rendszabalyaihoz vald merev ragaszkodisa miatt Osszeiitko-
zésbe jott a nagyszombati kiptalannal is. A legnagyobb csapids azonban 1567-ben
zfidult fejokre. Ezen esztendSben Nagyszombatban tfiz timadvan, a virosnak Stven
hdza a jezsuita rendhdzzal egviitt a langok martaléka lett. Erre azutan Borgia
Ferencz a varosb6l kiparancsolta a rendet, mert a rendhiz felépitésére semmi
segélyt nem kapott. A kirdly és érsek, a magyarorszigi zavart viszonyok kozott
megfogyvin jovedelmiik, nem tudott rajtuk segiteni. Kivandorlasuk 1567. év
dszére esett. Ingatlan jészagaikat visszaadtik a kegves adoméanyozéknak és a mit
megmenthettek a lingok elfl, kiosztottik a szegények Lkézott, vagy mis nemes
czélra forditottak. A telket és a tiiz 4ltal nagyobbrészt elhamvasztott épiiletet
Telegdi Miklés vette meg atyja és hozzitartozéi részére.

A jezsuitik kivonuldsa utin a nagyszombati iskola ismét visszaszallt a kap-
talanra s Telegdi Verancsics érseksége alatt Gjbol az iskola élére keriil. Veran-
csicscsal viltott levelei viligot vetnek arra az allapotra, a melybe az intézet a
jezsuitak utdn keriilt. E levelek egyszersmind mutatjdk az érsek nagy szeretetét
és bizalmit Telegdi irint. Egy atya sem részesiti fiat nagyobb figvelemben, mint
a melylyel Verancsics Telegdit elhalmozza.

Vele valtott levelei® csaknem mindegyikében van vonatkozds az iskolira.
Verancsics tud6s tandrokkal iparkodik a papnevel6 intézetet és a gymnasiumot
ellitni. Belga Nicasiust, majd Pataviust akarja megnyerni az intézetnek s Teleg-
dinek meg tarsainak lelkére Lkoti, hogy a taniték szerzddtetése iigyében tudds
férfiakkal tirgyaljanak. Az érseknek Telegdihez intézett levelébsl tudjuk meg,
hogy miért vilik meg Doktor Ilicinus az iskolat6l. Konnyelmiisége és idegen
szdrmazdsa miatt ott tovdbb nem maradhat. Mikor Hedricius tanitét az érsek el
akarja bocsitani; iigve megvizsgalisit Telegdire bizza, ha pedig — fiizi hozza
Verancsics — Davilat, ezen {igyes és a papnevels intézetre nézve nagyon is
hasznos embert zavarnd, ugy rogton kiddje el. Kutassy Janosnak az intézet
tanit6jaul vai6 megszerzésén a f6pap oromét fejezi ki és helybenhagyja Telegdi
vilasztasit,

1 Brosztel. Telegdi Miklos, Katholikus Szemle. Budapest, 1895,
® Szalay-Venczel. Verancsics minden munkai. Pest, 1856-—65.



A hetvenes években a kédptalan és a varos kozitt az egvetértés mindinkabb
megzavarodott, mert a tanics az wjhit kovetdinek nagyvon sokat engedett meg.
A sakramentdrius Gallus fia, Divid iskolat nyit Nagyszombatban, melvben elég
szép szamii gyermeket oktat. A tandcs elnézte a kisdedeknek protestins szertar-
tds szerint tortént keresatelését. Ugy, hogy az érsek a kirily hatalmira kényte-
len hivatkozni, nehogy ebben a véroshan az Isten és annak egyhdza a felekeze-
tektol kiganyoltassék. A viligiaknak az egyhazi teenddk végzését megtiltja, az
egyhdzi tisztség bitorlasit megakadalyozza.

A nagyszombati iskola igazgat6jat a nagyszombati polgirokkal szemben nem
is akarja inteni kotelessége hatdrara, mert a taniték agy is jél tudjak, hogy a
polgarokmak fiaik tanitisdn kiviil semmivel sem tartoznak.

Az érsek ezen erds figyelmeztetésére a tandcs szulgaltatott okot. Ez mind-
inkabb bele akart avatkozni az iskola iigyeibe, elSljaréi valasztisiba és az igaz-
gaté vilasztdsit mar 1572-ben nem akarja jovahagyni. Verancsics Telegdire bizza
az iigy elintézését. Figyelmezteti, hogy tapintatosan jirjon el. »Brtsék meg eljara-
sodbsl a nagyszombati polgirok sajat hatéskoriiket. Tudjak meg, hogy a képtalan
nekik nincsen alavetve azon dolgokban, melyek az egyl{ﬁzat illetik és viszont
vilagi iigyeiket sajat magok intézzék el. Kutassyt a polgirok beleegyezése nél-
kiil valaszd meg rektornak s ha valamit a polgarok jogtalanul merészelnek csele-
kedni, jogosan ezutin Miksa el6tt beszéljenck vele.'!

Mint latjuk, a nagyszombati iskola Telegdinek, a f6intézonek sok gondot
adott s az Gjhit szellemétol meghdditott polgirokkal szemben minden erejét latba
kellett vetnie.

! Ugyanott. Telegdi Mikldsnak Verancsics Antal 15372, decz. 15.



IV.

Telegdi 1562-ben zolyomi Jlesperes. — A tridenti zsinat harmadik iilése 1562 ben; fon-

tossiga oz egyhdz torténetében. — Telegidi 1564-ben nagyszombati plébdinos lesz. — Nagy-

szombat @ XVI. szizadban. — Teleydi viseikedése a polgdrokkal ¢s az jhit Ikovetsivel

szemben. — Nagyszombati magyar hitszénok. — A nagyszombati magyar, német, tot ajki

katholikusok dsszetiizése az istenige hallyatdsa miatt. — A nagyszombati papnevel 1567,
Telegdi a szemindrinum elsé feliigyelGje és tanitdje.

¥

1

’lelegdit Olah 1562, februdr 26-dn zolyomi fdesperessé nevezte ki. A foes-
peressée a  XVI. szizad embercinek vallasbeli megingdsa miatt megtisztelg,
de nagyon is kényes dllas volt. Ugy vilagiak, mint egyhiziak attérésc gyakori
dolog volt. Csak a nagytudomédnyti, kivald ékesszélisu Dudich Andrist emlitjiik
fel példaul. A papsiag bizalma arra éwdemesiti, hogy a tridenti zsinaton Kolozs-
viry Sandorral a magyar piispoki kart képviselje. Ekesszolisival elragadja a
zsinat tagjait ¢s mogis elszakad a papai széktol.

A katholikus papoknak hitbeli lanyhasiga miatt nehéz kitelesség haramlott
a keriileti csperesekre. Elengedhetetlen kitelességik volt a meghatirozott idGben
meglitogatni a foesperességok ald tartozé espereseket és plébannsokat. Az ingu-
dozékat megszilarditottik a hitben, az elosztogatott vagy elrablott egyhizi java-
kat, a mennyire rajtok Aallt, visszaszereztik.

Olah a nagy Telegdi Miklosban, mert {gy nevezik 6t a kéziratok, teljesen
bizott. Tiszta ¢lete, a tudomdnyban valé jartassiga miatt érseke figvelme Zaythay
Baldzs halila utin feléje irdnyul és zélyomi foesperessé nevezi ki. Senki mas
alkalmasablb egyént nem talalok — irja a tobbek kozott — ezen dlldsra, tchdt
téged ezen hivatalban megerdsitiink. Allandéan a mi egvhizmegyénkbe tartozol
lakni, nekiink és torvényes utdédainknak mindenben engedelmeskedni. Az egyhiz
ellen timasztott titkos tandcskozdsokban részt nem vész, de ha azoknak a mi
létimk ellen irdnyult czéljit megtudod, rijgtin cértesitesz benniinket rola. Tervein-
ket senkinek sem fogod kinyilvinitani.!

1 Esztergomi primasi levéltar.
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Telegdinek z6lyomi féesperessé valé kinevezése a tridenti zsinat harmadik
{ilésére esik. IV. Piusnak 1562. januar 18-in annyi kovetet és piispokot sikeriilt
dsszegytjtenie Tridentben, hogy a mar kétszer félbeszakitott zsinatot harmadszor
is meg lehetett kezdeni.

A tridenti zsinatnak czélja volt az egyhézat fejeiben és tagjaiban Gjjdalkotni,
a szakadast megsziintetni. Mindenekel6tt terve volt az egyhdz bels6 reformjat hit-
Agazatok és fegyelmi hatirozatok alapjan létesiteni.

Ferdinand kiilonds figyelembe részesiti a zsinatot &és kivetei altal siirgeti,
hogy fontosabb kérdésekben minél el6bb hatirozzanak.

A tridenti zsinat a Krisztus szavaira és az apostoli hagyomanyokra alapftott
tant tisztin megmagyardzza, melyet azutin a papoknak és a népeknek zsinér-
mértékiil allitanak fel. A megjelentek véleménye szerint a népeknek -elfogulatla-
nul szemok elé kell allitani azt a tant, melyet a kiillénféle felekezetek vallanak.
Ki kell mutatni, mi benntk a j6 és mi a rossz. Kiiszoboljenek ki az egyhiz szer-
tartisaib6l minden babonds és megbotrinkoztaté vonast. Térvényeket szab a piis-
pokokre és az allamiigyekbe valé beavatkozisukat sziikebb korlatok kozé szoritja.
Meghatirozza teend6iket a zsinatokra nézve, tirgyalja a székhely kérdését. Heves
vitit keltett azon kérdés, vajjon isteni torvény-e, hogy az frvacsorat két szin
alatt osztogassik.

Draskovics, a csisziri kovet, Ferdinindnak kivinsigiat huszonhét pontban
nyajtotta dt a pdpai kovetnek, melyek koziil a legfontosabbak ezek: A zsinat
vegye tekintetbe Magyarorszdg kivinalmat és az tGrvacsorat két szin alatt oszto-
gassik. Alkossik @jjd a papai udvart s haragot elsidézé felmentvényeket ezutin
ne osztogassanak. A kolostorok a piispoktk ald tartozzanak. A piispokok ezutan
ne helyetteseikkel végeztessék teendsiket, litogatdsukat pontosan végezzék s a
zsinatot minden évben tartsdk meg. Az emberi intézmények sokasigit kevesbi-
teni kell. A breviarium &s a missale tisztiztassék. A positiv jog kivanalmaibol
engedni kell ¢s az firvacsora kérdésében a nemzetek kivanalmait vegyvék tekin-
tetbe. A DbGjt szigora enyhittessék. A papi tisztségek adomdnyozasiban a jovében
nem kell egy nemzetnek sem kedvezni. Lelkére koti a piispokoknek az iskolik
-bpitését, a hittudésok nevelését. Az egyes orszidgokban elpusztult piispokségek
helyébe tjakat emeljenek a gazdagabb szerzetes hazak adoméanyaibél. A viligi
czélra hasznalt egyhdzi javakat vegyék visszal

Ezeknek a jogos kivanalmaknak szemiigyre vételéb6l levonhatjuk a kgvet-
keztetést az egyhaz allapotira. Kiildngsen hii képe a magyar viszonyoknak, mert
az inditvany szerz6i val6sziniileg Staphyvlus Frigves, Olah Miklés vagy Drasko-
vics voltak. A magyar kivetek a hit benséségének emelésével a szigori elveket
azon jobb jové érdekében akartik enyhiteni, hogy ezdltal az elpartoltakat a régi
tiborba sikeriil visszaszereznidk.

Tagadhatatlanul a tridenti zsinat készité el6 az egyhaz Gjjaalakulasat, de az is
bizonyos, hogy a romai kuria sziikkebliisége tdmérdek bajt hozott az egves nemzetekre.

1 Fessler. Id. m.
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A tridenti zsinatnak fontossagit a XVI. szdzad torténetében azért .véltik
roviden korvonalozni, mert Telegdi életébe belevdg, mint a ki a tridenti zsinat
hatarozatainak Magyarorszagon érvényt szerez. Koényveivel is a tridenti zsinaton
hangoztatott hidnyokat pétolja; a papai udvar parancsait hden teljesiti, a miért a
pipa dicséretét is kiérdemli,

Telegdit f6pasztora Nagyszombatban magyar hitszénokkd és 1564-ben a
tanitéi palyin szerzett érdemei miatt ugyanott plébanossi nevezi ki.

Nagyszombat fontos varos volt a hitvitdzds idejében. Ma itt minden csendes &s
a varos sok templomét vizsgiloé kés6 unokdk nem is sejtik, hogy milyen adaz vallisi
tusdk jatszodtak itt le. A diszes székesegyhdzban hallgatagon is sokat beszélve
allnak azon fopapok emlékkovei, kik a vallasi harczokban éltek és mikodtek.

A kiptalan sas szemekkel 6rkodott ezen véaros katholicismusa felett, mert
elore latta, hogy ha egyszer Nagyszombat is elpartol a katholikus hittsl, vele
egyiitt pusztul onnét a kaptalan is. Bornemisza, Huszér, Gél, késobb Zsibolti ezen
viros ellen intézték tdmadasukat. Az tjhit kovetsi, Telegdi értesitése szerint,
Nagyszombatban ¢s vidékén birtokukba vették a templomot s a hetvenes években
nagy hatalmat vivtak ki

Meghat6, fijdalmas az a levél, melyet & késobb érseki helyettessége idején
a papihoz irt. El6tarja benne a magyarorszigi egyhazi allapotokat, az wjhit terje-
dését, a torok pusztitisit, a székes kiptalan veszedelmes helyzetét. ,,A protes-
tantismus naprél-napra jobban terjed, félni kell tehat, hogy a katholikus vallas-
nak még a neve is kivész. Félek — tGgymond — hogy az egész nép el fog
partolni a romai katholikus hittsl, ha a foegyhaz letiporva ténkremegy.“l A papat
157G-ban arrél értesiti, hogy az 1ij szellemt6l megmételyezett polgirok mir az elstt
is torekedtek a protestantismusnak a varosba valé behozatalara.

A hetvenes ¢s nyolczvanas években mir a viros taniicsa is nagyobbrészt
protestansokb6l dllott. 1576G-ban Xenodiusnak héazat jeldltek ki, melyben az
tijhitet hirdesse. Majd a tandcs protestins iskolat allit fel s ezen tette miatt
Telegdi a kirilynak tesz jelentést s orvoslast kér. A kirdly meginti a véros intézo
férfiait. Ugyok a pozsonyi orszaggyilésen is széba keriilt, a mint arrél az egyhazi
rendeknek 1576-ban Miksahoz intézett felirata értesit benniinket. Ebben a rendek
kérik a kirdlyt, hogy a nagyszombati jhit kovetok ellen, kiillonésen pedig a predi-
kitorok ellen az 1562-ben szentesitett intézkedéseket fijra napirendre hozza s a
tandcshoz intézze.2

Telegdi 1579-ben meginti a nagyszombati tanicsot s kérdést intéz hozza,
hogy miért segiti a protestans predikitorokat és miért tart szimukra kiilon iskolat.
Jovore az iskolat kiralyi rendelet kieszkdzlésével betiltja és tudatja veldk a kirdly,
hogy lelkiekben tovibbra is a pécsi plispokké lett Telegdi fennhatésiga alatt kell
maradniok, kit legfobb hitszonokul és lelkipasztorul kell elismernick.

1 Fejér. Codicillus diplomaticus, Budae, 1847. Az ujhitet tanito papok a nagyszom-
bati {degyhazban megtelepedni igvekeznek. 1576.

? Stelezer. Geschichtliche Darstellung der sehr merkwiirdigen Schicksale und Glau-
benskdampfe in Tirnau. Ppest, 1870.



Telegdi résztvett a nagyszombati iildézésekben ; a kirdlyi rendeletek kiesz-
kozléseiben, a melyek elég siirfien vétettek igénybe. Igv II. Rudolf tsbbszor
elrendeli, hogy Nagyszombat varosibél az eretnekek minden halasztis nélkiil ki-
lizessenek.1

Bornemiszinak nevezetes miive, az Ord o gi Kisértetekraol szolé kinyve.
Pizmany Péter, a katholikus visszahatds vezére, Hodegusiban megemliti e munkit
és korahoz mért tulzissal, szenvedélyes hangon itél réla: ,,Bornemisza Péter,
nevezetes Predikator, az 6 gaz Prédikatiéinak Negvedik részében, az Ordogi
Kisértetekriil, olly rat motskos dolgokat irt, hogy az Ordog sem irhatot szemérem
nélkiil illy mosdatlan otsmanysigokat.“2 Ebbdl az érdekes &s a viszonyos igazsig
szempontjabol is borzalmas konyvbél tudjnk, hogy Telegdi nagy ellenfele, a refor-
méczi6nak 6riasi munkissigot kifejtett vezére szintén megjelent Nagyvszombatban,
a Balassiak hazdban. S Bornemisza, ez az igazin kalandos lélek maga beszéli el
fent idézett munkdjiban, hogyvan jirt 6 Nagyszombatban. ,Mikor itt predikiltam
s a mennyiitd kdveket emliteném az istentelenek biintetésére, tigy iité a derék
anyaszentegvhdzat, hogy a fafeszillet apréra rontatnék. Es az wraim ajandékon
kiildoznék a morzsalékjat. Ki miatt mind nekem, mind a szombatiaknak sok bajuk
volt; de drtalom nélkil nagyobb épiiletiinkre. Mert ez utin Sybolti (Srboldi)
Demetert Isten esztendeig predikaltatd mindennap az Ispitdl kﬁpolnﬁjébaﬁ.“ Telegdi
Bornemisza ezen allitisat megczafolja Feleletében: ,Megiitotte — irja — a mennyko
a sz. Mikl6s egyhdza Sanctuariumdnak orrozatjit, de csak egy nehdny cserépben
tott kiart a héjazaton. A fesziiletnek peniglen, a mely a nagy oltir megett egy
szegen  éllott, megérte és meghasitotta volt a keresztit, de el nem rontotta és
a kereszten valo fesziilet képét csak meg sem koronzelte.*

Telegdi nem j6 szemmel nézte Bornzmisza miikodését. Midon ez Nagyszom-
batban fogsidgba keriilt, egyenesen a szészEkrdl hirdette ki elfogatisat és intette
a tobbi predikatort is a megtérésre, nehogy hasonlé sorsra jussanak. S a mint
iildézte Bornemiszit, dgy ellensége volt Zsiboltinak is és Rudolf uralkoddsa alatt
ki is kergetteti Nagyszombatbol. Az wjhit kivetsi Telegdinek ezen erds timadisa
ntdn (1578.) nem mertek Nagyszombatba belépni, senki sem merte az igét sem
nyiltan, sem titokban hirdetni.?

Akadtak ugyan egyesek a nagyszombati polgirok koziil, a kik Zsiboltit véd-
ték, névszerint: Kadas Fiilop, Olasz Matyas, Nagy Marton, Kalmar Imre, Lankanz
Janos, Lingh Kristéof és Dobronoki Péter nagyszombati f6tandcsosok. Telegdi
Pozsonyba idézteti cket, hol azutin Rudolf hatirozata folytin a tomloczben majd-
nem félévig iilnek.t

Rudolf 1577. deczember 10-én nagyon erds hangii rendeletet intéz Nagy-
szombat vdrosa tandcsihoz. Megparancsolja, hogy az wjhiti szénokokat rogton
bocsissik el, mert killonben Nagyszombat virosa osszes kivdltsagit elveszti,

! Stelczer. Id. m.

* Pazminy. Hodegus. Pozsony, 1613. Nagvszombat, 1766, 245 .
3 Liber Ruber. Esztergomi kaptalani levéltar.

+ Lgvanott.
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a kamardnak és a fiscusnak pedig huszondtezer ducdtot koteles fizetni. Majd kirdlyi
rendeletre Zsibolti partfogéi koziil Bodok Jézsefnek, Hibner Janosnak, Theokoly
Sebestyénnek is meg kellett jelennisk Pozsonyban.!

Telegdi Nagyszombatban kiralyi partfogdssal, erovel és széval visszaveri a
protestansok timadasit. E varosban tizenhat &vig hirdette az evangeliumot a régi
zsinatok és a szentatyak tanitasa alapjan. Postilliiban figyelmezteti hiveit az ij
taniték tanitisinak karhozatossigira. Erre czéloz Postillija masodik részében,
midén a kovetkezsket irja: ,,Azt mivelték nemrégen egynéhényan e varosban is
(Nagyszombat), kik elindulvin a Badlnak utin, sokakat a veszedelemnek datjira
vinnének. Némelyeket peniglen, a kik igazian juhok voltanak, mert, hogy nem
engedtek nekik, kisebbséggel illetének, megalazvan sok hosszii beszédekkel. Nagy
0ldokls bak (Bornemisza) az, a ki egy szegény, aldzatos, hii keresztényt avval
fenyeget vala, hogy az anyja teje is keserii lesz neki. Semmiért nem egyebért,
hanem csak azért, hogy bitorsiggal merészlé vallani, hogy az igazi pasztortul el
nem akar szakadni, és az idegent holtig soha nem akarja hallgatni.*

Fijdalommal nézi Telegdi Nagyszombat virosiban a tandcs szellemének
iranyvaltozasit s kebelébsl a régi hit mellett maradottaknak kikiiszobolését.

Ezen tények utan elképzelhetjiik Telegdinek hitsz6noki fontos és nehéz allasat.
Olah ismerve nagy szénoki képességét, meghizott benne. Es Telegdi, ,,a népgydza*,
meg is felelt a beléje vetett varakozasnak. Itt is, Pozsonyban is, nem egyszer ra-
gadta el hallgat6it szénoki beszédeivel. Az istenige hirdetésében nem ismert aka-
dalyt. Azért Kaldi Gydrgy siet is irdnta az elismerés adéjat leréni. Bir elgydtrotte
volt a koszvény, — irja Telegdirsl — tgy, hogy csak a székben hordozhatnik,
mindazdltal el nem hagyta a hitszénoklast, hanem felvonatta magat nagy fajdalom-
mal a nagyszombati prédikilé székre s iigy beszélt, mintha semmi baja nem
lett volna. '

Mindjart Telegdi hitszénoki elss évében tortént a nagyszombati katholikus
vallasi, de idegen ajkG polgarok ©sszetiizése az istenige hallgatisa miatt. Nagy-
szombat t6t, német és magyar ajkit polgirai a beszéd idejét, melyet Olih Miklos
1563-ban megszabott, nem tartottik be. Természetesen e miatt zavar timadt, a
melynek megsziintetése végett mind a hirom ajka polgarok képviseloket kiildot-
tek az érsekhez, hogy ebben a dologban minél elsbb intézkedjék.

Az érsek félvén a polgirok kozitt a béke és a keresztény szeretetnek fel-
forgatisatol, elrendeli, hogy a német ajka lakossig vdlaszsza azt az id6t, a melyik
neki tetszik. Ez reggeli het 6rakor kivanta hallgatni a beszédet, nagyobb iinne-
pek alkalmival pedig még tizenkettGtsl egyig is volt szénoklat német nyelven.
Reggel fél hatkor volt a magyar beszéd, a mely kerek egy oOrdig tartott. Ennek
végeztével rogton elsot csenditettek a német és tot nyelvii hiveknek. Mire a
magyarok énekszé mellett a templombél kivonultak és a masodik esenditéskor
kezd6ddtt német és tét nyelven a szénoklat. Ez a dolog semmi nehézségbe nem

! Stelczer. Id. m.
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iitkozott, mivel mind a szlivoknak, mind a németeknek kiilon szészékiik volt a
'sz. Miklésr6l nevezett templomban.l »

fgy kiizdottek a hivek a XVIL szizadban a templomért. Nemcsak az Gjhit
kovet6i a régi hit védSivel szemben, hanem maguk a régi dogma mellett meg-
maradt hivek is egymis kozott. Egyik nap az egyik félé, mdsik nap a masiké
volt a templom, amelynek elfoglalisiban nem egyszer folyt a vér.

Telegdi a nagyszombati plébaniai hivatalban Monoszléi Andris utin kovet-
kezett. Monoszléi a plébania hazat 1558-ban @jja épitteti és asztalanil német,
't6t és magyar nyelvi hitszénok nyer élelmezést. Telegdi e mindséghen a magyar
hitszénoklat székét a dominikdnus rendd apiczak épiiletébel a plébinia templomba
tette at s ott a legels6 magyar hitszénoklatot tartotta.2

Telegdi bar sok iranyban fejtette ki erejét, nem volt nélkiilszhetd azon
fontos intézmény létrehozdsinil sem, a mely Olah Mikl6s utolsé éveibe esik. A
katholikus papok, bar kevés szimmal voltak, hivatalukban nagyon restiil jartak el.
Az egyhaz tehit naprél-napra tobb lelket veszitett. A papok sem maguk nem
prédikaltak, sem masokat nem tanittatnak, hanem inkdbb csafokra, bolondokra,
hamis hizelked6kre, tobzédasra, vendégeskedésre koltotték azt, a mivel az Isten
igéjének ,folyasat® kellett volna elGsegitenitk. ,Ki azt mondja koziilok, hogy én
érsek, ki azt, hogy piispok s annyi sok gondba foglalatos, hogy nem érkezhetik
a predikalashoz, avagy a pasztorsignak egyvéb dolgaihoz, annak okAért azokat vika-
riusokra, avagy masképenbeli személyekre bizzik. De azonképen {igvessége van
mindenkinek a jovedelem beszedéséhez, a tiszttartoktél valé szamvételre. Szeretik
az érsekséget és piispokséget és egvéb efféle tisztségeket, noha a terhet nem
szeretik. Ha valaki a dézsmdt meg nem akarja adni, vagy jovedelmekhez nyl,
tudndnak arrél pdrolni és ellene tusakodni. Ha a farkas a Krisztusnak juhait
ragadozza; az ellen, mint néma ebek, nem tudnak ugatni.“3

A tridenti zsinat mindenekelott a papnevelést siirgeti. V. Pius 1566-ban
buzditja az esztergomi kiptalant és a tobbi magyvarorszagi fépapokat kolleginmok
és papnevels intézetek emelésére. Mert csak figy tud az egyhdz ellenségei ellen
hathatésabban fellépni, ha katholikus ifjisdgot és buzgdé papsigot nevelnek.t

V. Pius felsz6lalasinak meg lett a maga eredménye. Ennek hatisa alatt
Magyarorsziagon papnevelck keletkeznek és a nagyszombati szemindrium 1567-ben
megnyilt. Egyvelore tiz fiatal papnovendék két tandrral nyert benne elhelyezést.
‘0Oldh a tanitist a jezsuitdkra akarta bizni, de ezeknek 1567-ben ki kellett vonul-
niok az orszagb6l. Elso feliigyelsje a sz. Istvinr6l nevezett papnevel6-intézetnek
Telegdi Miklés volt. Olah haldla utin nehéz helyzete volt az intézetnek. Mert
mig egyrészt a kamara az alapité levélben megigért kétszazotvennyolcz forintot
sem akarta kifizetni, mésrészt a széplaki és bényi javadalmakat is el akarta tOle
venni. A valsigtl csak a papai kdvet kozbenjirisa mentette meg az intézetet.

1 Nagyszombati varosi levéltar.

* Esztergomi kaptalani levéltar. Kovachich-féle kézirat.

3 Telegdi. Az evangeliumok II. része. Nagyszombat, 1573.
* Timon. Id. m.
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A jezsuitdk kivonuldsa utin Telegdi Miklés és Novak Miklés voltak az
intézet korméanyzéi és tanit6i. S6t Verancsics haldla utin 1573. Telegdi ismét a
hittani intézet élére all és szerény irodalmi munkissigival is emeli a képtalani
iskola hirnevét, a magyar fépapok nevel6 intézetét. Innét emelkedtek - Fraknéi
szerint legtébben az orszag fopésztori székére.! Felbomlasakor Telegdi és kano-
nok tarsai t6liik telhetSleg mindent megtesznek az intézet fentartisira, de ez
minden {igybuzgalmuk mellett sem sikeriil nekik.

Telegdi nemcsak alapjiban szemléli ezen intézetet, hanem latja bukdsat is.
Fontjar Novak Miklés kartarsival megerdsitése tigyében a kirdlynil s esedezve
kérik 1I. Miksat Olih nevében, hogy mindazt, a mi leveldkben benne foglaltatik,
erdsitse meg. Filléreivel ott szerepel az alapiték soraban is.2 Létrejottekor pedig
belé helyezték bizalmukat kanonok tarsai, mint a kikre a feliigyelok valasztisa
bizva volt.

Olah Miklés a valsdgos idSben az egyhdz ligyein tehetsége szerint segiteni
torekedik. Nem csiigged, nem retten vissza. Minél zavarosabbak az egyhaz tigyei
— kidlt fel — a mi gondoskodasunknak anndl hathatésabbnak kell lenni. Sziik-
séges, hogy minden egyhazmegyében Aallitsunk papnevelé intézeteket. Mert a mai
id6ben ennél hasznosabb dolgot nem vihetiink véghez. Telegdinéek és Novédknak
el6ljairékka valé kineveztetésiik alkalmdval lelktkre koti, hogy mindent jamborul,
igazsagosan, hiien, a tridenti zsinat hatirozata értelmében hajtsanak végre. Mert
a felel6sség mindenért csak oket terheli s munkijokért a hatalmas Istentsl var-
jak a jutalmat.’

Az érsek Telegdit a legféltettebb helyekre &llitja, mert bizik szép tehetsé-
gében, bizik engedelmességében. Telegdi neki koszénhette felkarolasit, gyors.
emelkedését, azért a hala nem is maradt el részérol. Szeretettel viseltetett ahloz
a fopaphoz, ki a korhoz mérten nagyon sokat tett a katholikus vallas védel-
mére, de természetesen neki, a gyarls embernek az id6 gyorsan haladé kere-
két, az eszme-dramlat (tjit nem sikeriilt megallitania. Telegdi pompis kis
katekizmusa az agg fopap arczképével jelent meg, korinak hatvanhetedik évében,
feje kovill ezen felirattal: ,,Tu es spes et refugium et protector meus Domine.“4
De viszont Oldh is megbecsiilte Telegdi munkassigit, mert végrendeletében sem
feledkezett meg réla. Neki hagyja konyveit, mert csipss megjegyzése szerint
kanonok tarsai figy sem tartjak érdemesnek még a port sem letordlni réluk.
1568-ban hal meg Olah, harom évvel kimitlasa el6tt Telegdit 1565-ben olvasé
kanonokka nevezi ki, a ki azutin 1570-ben Verancsics érseksége alatt Graecus
Matyds utdn kaptalani nagyprépost lesz. Erseke 1572-ben a prépostsig kormany-

1 Fraknoi. A hazai és kiilféldi iskolazas a XVL szdzadban. Budapest, 1873,

3 Esztergomi primasi levéltar II. Miksanak kivaltsagos levele, mely altal a nagy-
szombati papnevelft 1567-ben megerésiti. Hozza van csatolva az apostoli breve is.

> Esztergomi primdsi levéltar. Olah Miklos rendelkezése a nagyszombati papncve-
lérél és a rea vonatkozo koltségekrol. 1566. .

¢ Olah Miklos 1493-ban sziiletett Nagyszebenben, Telegdi katéjat 1562-ben adja ki.

Az arczkép a korirat szerint az érsek hatvanhetedik évében késziilt, tehat 1560-ban, két
évvel Telegdi katéjanak kiadasa elott.



zdsit egy idore azon kijelentéssel, hogy szeretete nem hidegiilt meg irinta, mert
csak olyan az, mint volt azel6tt, megvonja tgle.! Tette pedig ezt Verancsics
Telegdinek a kiptalannal valé viszdlya miatt. De mihelyt iigve tisztizva volt,
ismét visszahelyezte régi tisztségébe. Ezek utin a nagyprépostsig adomdnyozisa
Telegdinek kirpétlis nem lehetett,2 mert az adomanynyal csak elsbbi hivatalat
hoztik folyamatba.




V.

Verancsics érseksége 1569—73. — Telegdi viszdlya a nagyszombati polgdrokkal 1569, —

Telegdi Miklosnak és Garai Mdrtonnak kizis iigye hamis privilegium kidllitds és hiitlen-

ség miatt az esztergomi kdptalannal. — Verancsics haldle 1573, — Nyomaszté egyhdzi
dallapotok 1573. — Verancsics Telegdit teljhatalommal kinevezi érseki helyettesévé.

*

()1{111 halala utin egy Cvig iiresedéshen volt az esztergomi érseki szék.
Miksa az 1569-iki pozsonyi orsziggyiilésen, engedve a rendek siirgetd kéréseinek,
Verancsics Antalt tndomanyaért és a lhaza szolgdlatiban szerzett ¢rdemeiért esz-
tergomi ¢rsekké nevezte ki

Verancsicsnak az érsekséghe vald beiktatisa elé azonban a pipai udvar aka-
dalvokat gorditett. Uj hivataliban nem akarta megerdsiteni, mert Lar Verancsics
a romai szék leirata Ortelméhen két plispokségnek: a pécsinek és  egrinek mar
nigvis fopasztora, mégis sok Gven keresztiil egvetlen egy misét sem mondott. Meg
kiilonben is nagvon tag lelkiismeretii.l

De miutin a reiiszabott egyhazi biintetést Bécshen a jezsuitiknal imadsdg-
gal eltoltotte, az esztergomi érsekséghen megerdsitették. Az udvari kamara, mely-
nek ravasz politikija az volt, hogy Magyarorszigot csak annyiban kell védeni a
toroktol, a mennyiben Ausztridnak védobastyaul szolgdl, a magyarorszigi egvhizi
javakat sajit czéljaira haszndlta fel. Hidba szolaltak fel ismdételten a rendek e
miatt a pozsonyi orszaggvilésen, az iiresedésben 1évd egvhizi allasok betditetle-
niill maradtak. Verancsicsnak teljes erejét latba kellett vetni a kamara csel-
szovényei ellen s csak igy tudta az esztergomi fopapot megilleté iisszes javakat
biztositani.2

1 Szalav-Venczel. Id. m.
* Ugvanott.
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Verancsicsnak biniil nem tudhatjuk be egyhazi tesndGinek elhanyagolasat,
tekintetbe véve nehéz és fontos szerepét, utazisait, kovetjarasait, melyekkel hazink
jolétének emelésén faradozott.

Olah Ferdindnd partfogasa mellett hozott {idvds jitdsaival a reformicziénak
ellenillni nem tudolt. A protestins hithez hajl6 Miksa uralkoddsa alatt Verancsics
szelidséggel, szeretettel akarta az ellentétes nézeteket kiegyenliteni. Szivesen tr-
‘salog protestins tuddésokkal és az Wjhit kovetsit nagyobb figyelemre méltatja.
Honter Janost, Stdckel Lénardot, Wagner Valentint, Pomarius Christidnt tudo-
manyuk miatt tiszteli és baritjaiva fogadja. Tehat érseksége idejében az 1560. és
62-iki tarczali és tordai zsinatok 6ta a sajat kebelokben is meghasonlott protes-
tins felekezetek szabadabban terjeszkedhettek.

Miksa is mérsékletet mutat irantuk. Mar koroniztatisa alkalméval vonako-

d6tt az iinnepélyes szent mise alat: az Ur testét magahoz venni, majd Rudolf >

korondzdsa alkalmab6l mondott eskii sem. elégitette ki s abbél a boldogsigos
Sziizet és a mindenszenteket kihagyni parancsolta ; nyiltan elarulvadn igy a pro-
testins vallishoz valé rokonszenvét és szitisat. Uralkodasa alatt a protestinsok
jobb helyzetben voltak, mint Ferdinind, vagy Rudolf idejében.!

Telegdi Miksa uralkoddsa alatt (1564—76.) és Verancsics érseksége alatt
(1569—73.) megmaradt régi hivataliban és munkds életet élt. De ha Olah éle-
tében, leszamitva a nagyszombati dedk gyerekekkel tortént esetét, békességben
munkalkodott, anndl tobb csapas zhdilt fejére Verancsics négy évig tarté érsek-
sége alatt. Az élet nagy iskolajanak keserii napjai kovetkeztek be rea. Mint a
szép, fejlodésnek indult sudar fit, novekedése, izmosodésa legszebb korszakdban
éri az ég villima s megsértGdve, orokre elpusztul, Telegdit is élete java erejében
éri a csapis és a reitornyosulé hullimok majdnem egészen eltemetik a munkis

és nagyon is hasznilhat6 férfit. Nagy lelke azonban a csapdsok alatt mem tordtt

meg és az igazsig gyéGzedelmeskedett.

Azok a viszilyok, melyekbe Telegdi részint a kaptalannal, részint pedig az
Gjhit kovet6ivel keveredett Nagyszombatban, ez ideig csak félig-meddig voltak
ismerefesek. Verancsics Antal levelezéseib6l tudtunk, a mennyit tudtunk ezen
igyekre vonatkozblag. Viszalya a torvényszék elé kerill és kozte meg a kaptalan,
valamint a nagyszombati polgirok kozott lebonyolitott per nem egy természeti,
mint eddig hittiik. Mindketts stilyos és egymaistdl eliits.

Telegdit a nagyszombati polgirok 1569-ben papi becsiiletében (diffamatio)
erosen megtimadjik. Kilencz nagyszombati polgir rigalmazé hireket koholt papi
életérsl. A biin sulyos volt, mert az iratok csak czélozgatnak red, de nyiltan
ataljak az esetet megnevezni. Az iigy, mely négy évig folyt, a helytart6 tandcs
elé keriilt. Egymaga képtelen lett volna elbarftani fejér6l e veszedelmet, de
mellette 4llt a nagybefolydst érsek, a ki Miksdnil egész befolydsit érvényesiti,
hogy Telegdit megmentse. Erre sztonzi szeretete, becsiilése Telegdi irant. Levelei
elaruljak, mily agg6dé lélekkel kisérte iigyét. Ovatossagra inti azon reményben,

1 Fraknéi. Magyar orszaggyilési emlékek, I—X. kotet. Budapest, 1873. V-ik kotet.

[
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hogy minden jéra fog fordulni. ,Hallgass reim, irja hozzd egyik levelében, és
ezen az tGton, melyet mutatok, haladj iigyedben, Ggy 4lland6 partfogisomra szi-
mithatsz.*1

Verancsics kozbeléptére a viszily 1573-bap békés fiton nyer elintézést.
Kolesondsen békejobbot nytjtanak egymasnak &s sajnalattal veszik tudomasul az
asetet. Verancsics elokelé egyhdzi és viligi emberek jelenlétében megfogja Teleg-
dinek s a kilencz nagyszombati polgarnak jobbjit, a béke s baritsig jelédl
egymasba teszi és minden irist elégetnek, hogy a pernek még neve se maradjon
meg. Velekinus Gydrgy érseki helyettes, Derecskey Janos honti, Garai Marton
noégradi, Novak Miklés zdlyomi, Mindszenthy Andris sasvéri f6esperesek, a szepesi
plispdk és kanonokok, hét elckels Allist nagyszombati polgir iinnepélyes meg-
jelenésével tortént meg a kibékiilés.2

Az események szilait flizzitk ossze akkor, middn szoros Osszefiiggést latunk
az 1573-ban Verancsicst6l lebonyolitott eset és Rudolfnak 1577-ben kiadott ren-
delete kozott. A tandcsosok koziil, kik Pozsonyba megjelentek, az elhiresztelésnél
mint vadlottak szerepeltek: Kadas Fiilop, Olasz Matyds és Lingh Krist6f, a tantik
kozott talilkozunk még Nagy Mairton és Kalmir Imre nevével. Ez a tényillis
Telegdi nagy hatalmit mutatja Nagyszombat varosiban, de egyszersmind bizo-
nyitja erds elégtételvételét, mondhatni boszuillisit az ellene forralt jogtalansa-
gokért, mert Rudolf kirilyi partfogisa mellett a kolcsont hasonlé kolesonnel fizeti
vissza ellenfeleinek.

A bin szantszandékos elballgatisa és kozbejitszott kiriilmények azt sejtetik
veliink, hogy ime ez azon vétek, melyre Bornemisza Péter hivatkozik az Ordogi
Kisértetekrol- czimzett konyvében; ,Telegdi nagyprépost, kinek okossiga, nyelve,
tanusaga, vigydzdsa nem kicsiny, de hova nagyobb, annyival poklabb. Ez nagy
tisztet érdemlett volna, de az Ur csodaképpen allott ellene. Kirsl Arotis Péter,
doctor iuris, procator levén, sok dolgokat beszélt, mint forgott iigye a csiszir és
az egész orszag elgtt. Midon a szombatiak vadoltik sodomitasigiért és egyéb
dolgaiért, kiket nem illik el6szdm!alnom, kibe Istennek csuda itéletéb6l esett . . .
Egynehanyszor csiszir és minden piispokot. felinditott ellenem, de mindenkor eleit
vette az Ur Isten

Kevés hitelt adunk azoknak a vddaknak, a melyek Telegdit a viligiak ré-
szérol érték. A partokra szakadt tabort. tekintve, az ellenfél a masiknak vezérét
minden édron lehetetlenné akarta tenni s igy Telegdi Miklést, a régi katholikus
llaspont hatalmas véde6jét, valahogyan elnémitani iparkodott. Maskép 4allunk azon
ligygyel, a mely 1570. utin keletkezett. Verancsicsnak Telegdihez irt tizenkét levele
egyikébol tudjuk, hogy Telegdinek és Garainak két kozos bajos iigye volt, mert
az érsek levelében ezeket irja: ,Ti, & kik két nagy veszélyes zavarba keve-
redtetek, elég fonikul Gjakat torekedtek nekiink szerezni® A kiptalan a két

1 Szalay-Venczel. 1d. m. Telegdi Mikloshoz levelet ir Verancsics 1571. janudr 26.
Pozsony.

¥ Esztergomi primasi levéltir. Verancsics protokuluma.

3 Szalay-Venczel. Id. m.
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papot torvénybe fogja a torvényszékek alatt kiallitott hamis privilégiumeért és a
hamis tudoményok terjesztéséért.l

A hamis tudoményok terjesztése hiitlenségi eset volt a kdptalannal szemben.
A XVI. szizadban el6kel6 allasu férfiak legtobbszér a haszon kedvéért tébbszor
cserélnek zszlot, valtoztatnak politikat, azért az 1559-iki pozsonyi orszdggyi-
lésen torvényt kellett hozni a hiitlenségi esetek nagy szima miatt. A kirdlyok
az ilyeneknek javait minden torvényes eljards meginditisa nélkiil lefoglaltik. A poli-
tikai hiitlenségre megszabott eljirdst alkalmaztdk Telegdi és Garaival szemben is.

Az ligy a két ellenfél kozott egészen elmérgesedett. A kdptalan, ha nem
szerette Verancsicsot vallisos mérséklete miatt, nem igen rokonszenvezett Telegdi-
vel sem, az érsek egyik legkedveltebb emberével. Ezt a kaptalant Verancsics
igy jellemzi: ,Hire jir, hogy ebben a testiiletben minden titkos gytldlettsl ég.
Sokan tébb gondot forditanak a magin boszit kielégitésére, mint az dllam nyu-
galméra, mint a szervezetre. Fel kell indulnunk, latva, hogy Dlennetek semmi
buzgalom, semmi odaadis nincsen. A vallisos és istenfél6 embereknek bennetek
semmi jele, semmi nyoma. Ti vagytok egyedill mds emberek tanitéi és az égb6l
kétszeres talentumot nyertetek, mégis jobban a foldiek, mint az égiek utin séva-
rogtok. Pedig ha a jimbor életnek jellegétdl meg vagyunk fosztva, ne aruljuk el
azt legaldbb az Gjhit kovet6i elstt, kik t6link mar az istenigének tanitisit sem
akarjak elfogadni.“2

Verancsics Telegdi és Garai ﬁgyét nagy érdekladéssel kisérte és 1571.
januir G-an koszonetet mond Zazy Andrisnak, hogy arr6l kedvezden értesitette.
Segit rajtuk tehetsége szerint és az 1572. febrnr 24-iki orszdggyiilésen sikeriilt
a pernek véget vetnie. Telegdi tisztin keriilt ki ebbGl a zavarbél is, mert
1573-ban érseki helyettessé nevezik ki.

A hiitlenségi és hamis privilegium kiallitisa czimén Telegdi és Garai
nyakdba akasztott per mer6ben kiilonbozik az elhireszteldsi esettol és okat Telegdire
nézve a legnagyobb valoszintiség szerint a nagyprépostsig adominyozasiban talalja.

Ez a négy év a hitvéds Telegdire valésiggal a megkisértés, a szenvedés
ideje volt. Ellenségei minden oldalrél feléje tornek, de nagyftri partfogéia, Veran-
csics, nem hagyja elveszni. A veszedelmet elhiritva, nyiltan kiall a sikra és tizen-
hirom éven keresztiil élete utols6 leheletéig lankadatlanul harczol azon ziszl6é
alatt, mely ala eskiidott.

Verancsics 1573-ban halt meg. A hazit és az egyhizat a legnyomorultabb
viszonyok kozott hagyta maga utidn. 1572-ben vallara tették a helytartéi tisztet
s a red nehezedS egyhdzi és politikai terhektsl leroskadt. Halidla utin az eszter-
gomi érseki szék a hazdnak és a katholicismusnak legnagyobb karira huszonhirom
éven keresztil betoltetlen maradt. Ez volt egyik nagy oka a katholicismus
stilyedésének s késobb a nagynevi Pizminy is a protestantismus elterjedésének
legf6bb okit a primasi szék iiresedésének tudta be.

1 QOrszagos levéltar.
* Szalay-Venczel. Id. m.
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Verancsics elhunyta utin az egyhazban elrémits 4llapotok voltak.- Felszen-
telt pilispok, ki jogositva lett volna papokat felavatni, csak ketts volt: Draskovies
Gyodrgy és Bornemisza Pal. Verancsics mir nem tudott zsinatot tartani; ez a
tény mar maga is mutatja az id6k jelét. Az orszigban a féurak zsarolasa mar
olyan fokra hagott, hogy az orszdgiton timadtik meg a népeket s ha a meg-
tamadottak mas vallastiak voltak, mint a timadék, kegyetleniil kiraboltik G&ket.
Ezen visszaélés ellen Miksa az 1554-iki orszaggyiilésen hevesen kikelt.

Az ellenséges aramlatok miatt az esztergomi egyhdzmegyében Miksa ural-
kodésakor .mir csak szdz plébanos, harmincz apit és ugyanannyi esperes volt.

Verancsics birtokdra &és hagyatékira a fiscus azonnal reatette a kezét és
minden primési telket lefoglalt. Telegdi alig talalt utina valami ‘pénzt és az
esztergomi kdptalannak az infuldt és pésztorbotot kellett eladnia, hogy az érsek
nevét tisztizhassa.l Verancsics ugyanis részint utazasai, részint bokezilisége miatt
eladésodott.

A pilispoki székek ez id6 szerint betoltetlenek s az egyhdzi javak zsakmany
tirgyai. De hadd beszéljen itt Katona, a nagytudomanytn torténetir6, ki nagy
mivében lerajzolja, milyen elszomoriték voltak 1573-ban az egyhazallapotok.?
Esztergomot, Magyarorszag varat és az egyhdzi javadalom nagy részét a torok
birja, jovedelmet csak a tized és néhiny még meglevs villa szolgiltat. A képta-
lan Nagyszombatban van, a hol Telegdi, a helyettes, a kirdly neve és tekintélyé-
vel az egyhazat igazgatja. Az egri egvhazmegye mentes a toroktsl. A viczi
teljesen a torok kezében van, de mégis az egyhdzmegye évenkint otszdz forintot
fizet fopdsztorinak. A nyitrait is nagyobb részt a torok tartja markdban. Jove-
delme évenkint négyezer forintra rug. A pécsi egyhizmegye teljesen a toroké.
A veszprémi piispokség mindenik kozott a legszegényebb s legnagyobb részt a
torok birja, székhelye pedig épenséggel nincsen. A gyoérinek van még néhany
varosa és villija, jovedelme tizenkétezer, harmadrésze felett a t6rék parancsol.
A kalocsait, a viradit, a gyulafehérvarit, a vidniczait, a boszniait a torok elfog-
lalta s csak a czimdk létezik, a csanddi szintén a toroké. A sirmiai még tisztin
all, de mar az erdélyit a vilagiak foglaltik el és leromboltak. A zagribinak jove-
delme nem rug ezer forintra, pedig a torik foglalis el6tt jovedelme nagyon
nagy volt. ]

Ne csodélkozzunk tehat, ha piispokok nem voltak. Allasuk kinevezésok ese-
tén is csak iires czim lett volua. Ennek az allapotnak természetes kovetkezménye
volt a teljes szétbomlas. Ugy, hogy a f6egyhizmegyében Verancsics halalakor
még fenndll6 kilenczsziz plebinia, harmincz apitsig és ugyanannyi prépostsig
huszonegy év mulva alig szdzra apadt le.

A Katholikus egyhaz ezen lestjtott helyzetében Telegdi, mint érseki helyet-
tes, tizenharom éven keresztiil viszi 4 fGegyhdzmegyei tisztet. Krdemei, erényei,

1 Schmitth. Archiepiscopi Strigonenses in compendio dati. Tyrnaviae, 1752.
* Katona. Historia critica regum Hungariae stirpis Arpadinae. Pestini, Budae.
Tomus XXV.

5'
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tudomanyos képzettsége, a dolgok elintézésében tanusitott tapasztalata birtik
Verancsicsot arra, hogy Mindszenthy Andris onkéntes lemonddsa utin helyettesévé
nevezze ki. Teljes hatalmat ad neki a fdegyhdzmegyében az egyhdzi {igyek
meghallgatisira, megvizsgalasira s a kihdgasok foka szerint a mélt6 megfeddésre.
Meghagyja a kiptalannak, hogy Telegdinek mindenben engedelmeskedjék s irdnta
kello tisztelettel legyen.l '

Képzelhetjiik Telegdi nehéz helyzetét ily ellenséges viszonyok kozott. Fzen
fontos dllassal valé megbizatds utin nyiltabban kilép a kiizdsk soriba, s6t azok
élére all. Majd pedig Rudolf kiralyi partfogasatél is segitve, mert a puszta elhangzé
sz6 nem volt elégséges igaza megvédésére, evangeliumi magyarizataival, szertar-
taskonyveivel, vitatkoz6 irataival a protestinsokkal az irodalom terén is felveszi
a harczot és elhdritja a katholikns papsig fejér6l a néma ebek silyos, de igaz
vadjat.

! Szalay-Venczel. Id. m. Telegdi Miklosnak Verancsics Antal, 1573. febr. 1.
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),[iel(’)tt Telegdinek tovabbi mikodését targvalnék, vessiink egy futo pillan-
tast a protestantismus helyzetére. A XVI. szdzad elso tizedeiben az egyves felekezetek
kozott nehéz a hatdrvonalat meghtzni. A lutherdnusok tobb helven megtartottik
a katholikus vallas szertartisainak nagy részét, megtarik templomaikban a féoltart,
gyertydt hasznalnak, s6t néhol még misét is mondanak. Talilkoznak a katholikusok
kozott is olyanok, kik egvben-méasban protestins elvek szerint jarnak el. Rotterdami
Erasmus, Miiller Gydrgy, Bognir Bertalan bar aldirjik az augustana confessiét,
mégis a piispokokkel egyetértésben vannak ; Bornemisza Gyorgy csanddi és késobb
nagyvviradi piispok az Gjhit kovetdit nem iildozi, sot szeretettel van irintuk &s
megengedi nekik a wittenbergi egvhizi szabalyzat behozatalit.

Kalvin tana terjedésével megviltozik a helvzet. Az trvacsora kérdése heves
vitatkozisokat idézett els, melvek kiilondsen akkor mérgesedtek el, midon Luther
hiveinek kétharmadrésze, csaknem kizdrélag magyvarok, a Tisza innensi és tuls6
részén be egészen Erdélyig Kalvin tandhoz csatlakozik. A szakadast Magyarorszag
keleti részében az 1562-iki tarczali zsinattol szdamitjuk, hol kimondjik a prae-
destinatio tanit és az arvacsordnak ostya helyett koviszos kenyérrel valé kiszol-
gilasit.l Nagy évvel késabb a gonezi zsinaton Kalvin katekizmusit fogadjik el ;

1 Kiss. A XVL szazadban tartott magyar reformatus zsinatok végzései, Budapesl, 1882,
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kebelokben lehetbleg egyformasigot létesitenek, mig Luther hivei tanitisban és
kultusban kilénbdznek. Némelyik prédikitor megtartja az oltart és képeket, masok
a templomb¢] kikiisz8bolik. A Luther vallisit kovets fourak és predikatorok a
bajon segiteni akarnak, de térekvésok a biblia tetszés szermt valé értelmezése
miatt haj6térést szenved.

A protestins zsinatok a zajos hitvitdk hullimaival egyiitt elcsendesedtek, a
magyar és erdélyorszigi protestinsok belszervezetdk javitisin faradoznak. A het-
venes években még hirom zsinatot tartanak : a csengerit, a herczegszollosit és a
nagyvaradit. Ezen utolsé zsinat utdn (1577.) tizenkilencz éven keresztiil nem tar-
tanak zsinatot.

Magyarorszig nyugati részén Luther és Kalvin hivei j6 hosszi ideig egye-
sitve maradnak. A fels6 Duna mentén szakadasrél csak az 1591. csepregi col-
loquium 6ta lehet beszélni és a teljes szétvalas 1612-ben 4ll be. Nagyszombat
varosdban is Telegdi és Bornemisza idejében egyiitt voltak az &dgostai és helvét
vallasu hivek.l

Nagyszombatban és vidékén a leghevesebb vitik és Osszeiitkozések a het-
venes években folynak le Telegdi és Bornemisza vezérlete alatt. Bornemisza
1570-ben lesz matyusfoldi superintendens, 1572-ben galgéczi pap és Semptén
Tuba Mihaly utin prédikator.2 Hét évig hirdette Semptén az istenigéjét rendit-
hetetlen batorsiggal és kitartissal. 1579-ben azonban hideg fagyos télviz idején két
kicsi félesztendos gyermekecskéjével egyiitt kitzik ebb6l a varosbol az Ordogi
Kisértetekr6] irott mve miatt.? E md partfogéinak s hitfelekezetbelieinek rosszald-
sival talalkozott s szerzgjét a kiilonféle helyekrsl : Trencsénbsl, Bazinbél, Sz.-Gyorgy-
bl Sempte vdrosiba vitatkozasra dsszehivott prédikatorok a munkaban megirt dolgok
visszavondsdra akartik kényszeriteni ; de Bornemisza erre nem volt hajlandé,
hanem inkibb megvalt Semptétol.

Semptérol intézte Bornemisza timadasat a katholicismus vira, Nagyszombat
ellen. Munkii négy kivételével itt jelennek meg. Megjelenik magiban Nagyszom-
batban is, de a hiveket visszatartja a varostél és a tilalmat megszegoket kemé-
nyen megbiinteti. Telegdi fel is hdnyja ezt neki Feleletében : ,,Vaj, mely igen j6l
tudod, mig Semptén lakal, hanyszor kaloddztanak meg a te késztetésedre sz.
Abrahdmon és egyebiitt is egynéhany egyigyi paraszt embert, azért, hogy ide
Szombatba jottenek gvénni.”

Telegdi tehat Bornemiszdval a protestantismusnak Magyarorszig északnyu-
gati részében leghatalmasabb védéjével és terjesztojével ellentétbe keriilt. Széval,
tollal, erovel dolgoznak egymas ellen. 1579-ben Nagyszombatban Telegdi erc-
szakkal viteti el Balassa Istvan asztalitél Bornemiszit ,azzal a szindékkal, hogy
6t megolesse.“4 Ellenfele ezen vidjara czéloz Telegdi Feleletében: ,Kelemen nevii
szolgddnak, hogy megdljon, fizetést nem igértem, mert nem is ismerem.“

' Stelczer. 1d. m.

* Bornemisza ordogi kisértetek. Stempte, 1578.

s Perneszi Andras valasztétele Bornemisza FeJtevetesere Nagyszombat, 1579.
* Bornemisza prédikaczidi. Detreks, 1584.
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Ezek az adatok, legyenek bar tilzottak, vildgosan mutatjik a két ellenfél
kozott kigyuladt elkeseredést.

Telegdi mint érseki helyettes Verancsics halila utin az esztergomi egyhaz-
megyében lelkiekben a legnagyobb hatalommal rendelkezik, a vilagi iigyeket pedig
Zeleméri Laszl6 intézi. Munkdssiga sok irinyban kiterjed. Erejét igénybe vették
"az orszagos Ugyek, a tork hatalom, de legjobban a Nagyszombat vidékén ter-
jeszkeds protestantismus és heves ellenfele, Bornemisza.

Mindjart 1574-ben felszélitja Miksa 6t és az esztergomi kiptalant, hogy
a sz. Benedekrsl nevezett varat a torokok timaddsa ellen erdsitse meg és a sziik-
séges védelemrsl gondoskodjék.! 1575-ben pedig elfogat hirom prédikatort, a kik
felszentelés nélkiil hirdették az Isten igéjét. Velok szemben tanusitott eljarisat
anndl is érdekesebbnek tartjuk a maga teljességében kozolni, mivel ez mutatja, hogyv
e korban mir volt egyhizi eskiiforma, melyre az elfogottakat feleskiidtették
és igéretoket vették, hogy a jov6ben tartézkodni fognak a papi hivatal gyakor-
lasatol.

Az eskiit a szent Benedekrol nevezett apitsigban tette le Ochtman Bene-
dek, Biliczer Gyorgy és Schymké Venczel. Az eskit alakja ez: En vallom és
elismerem, hogy a napokban a nélkiil, hogy valamely katholikus paptél felszen-
teltettem volna, a hitszénoklis és a szentségek kiszolgiltatisinak tisztét, bitorol-
tam. Tettemet sajnilom, hanem eskiiszom az él6 Istenre, a boldogsdgos Szfizre,
mindenszentekre és kivdlasztottakra, a kezemmel érintett evangéliumra, hogy
ilyen médon jovore nem fogok sem tanitani, sem szénokolni, sem a szentségeket
nem szolgiltatom ki. Az egyhdzi tisztségektsl tivol tartom magam, de szabadsa-
gomban &all a piispoktsl az egyhizi rendet felvenni, ha nem forog fenn térvényes
akadaly. fgy segitsen az Isten, a boldogsigos Sziiz, Istennek szentei és kivilasz-
tottai, a kezemmel érintett evangélium.2

Hiiba lépett fel azonban ily erdsen Telegdi, hiaba djitotta fel Rudolf a
nagyszombati polgirok ellen hozott szigort rendeletét, az vagy semmit, vagy nagyon
is keveset hasznilt. Hirom hénapig panaszkodik e miatt a kirdlynak, de mint
ezt 1576-ban XIII. Gergely pipahoz irt levele bizonyitja, eredményteleniil. Tudom,
szentséged is értesiilt arrél, hogy Esztergomot néhany évvel ezelott a torsksk
elfoglaltik. Ez a hely fopiispokségiinknek és kiptalanunknak helye volt. Mi
szimfizve és menekiilve, Ferdinind kegyességébol itt (N’agyszombat) székhelyet
nyertiink, hol kezdettsl fogva sokat tiirtiink és szenvedtiink. Midon az egyhizrol
gondoskodtunk, nagy koltségekbe vertik magunkat és az emberek gyiloletét
‘tapasztaltuk. Ez elég bizonysig arra, hogy az Gjhit kivetsit megtorni torekedtiink.
Taniiskodhatnak errsl szentségednek és el6djeinek kivetei, a kiket annak idejében
uralkodénk udvardhoz kiildottek, kilonosen pedig a jelenlegi kdvet, Delphinus
Torcellanus. Mindazok, kik engem ismertek, littik nagy buzgalmamat a katholikus
hit védelmezésében és terjesztésében. Mindezeket még Verancsics életében litta

! Szabd-féle kézirat. Esztergomi egyhdzmegyei levéltar,
? Katona. 1d. m.
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és nagyon j6l ismeri Diotalevius Ferencz, iigyeinknek szentséged udvardban els-
ad6ja. Az Isten nem hagyott el benniinket, kisér torekvéseinkben, az djhit kivetsi-
nek megtorésében és megerdsit benniinket az incselkedések ellen. Régebben na-
gyobb eredményt értiink el. mert voltak f6papjaink, kik veliink egyiitt harczoltak,
most azonban elirulva minden segedelem nélkiil 4llunk.!

Mindenesetre érdekes ez a levél Telegdi érseki helyettesi miikddésére nézve.
Onérzetes, de mar-mar hizalmat vesztett hang sz6lal meg benne. Fijdalommal
telik el szive, latva a csekély eredményt, pedig tehetségétsl kitelhetsleg mindent
megtett az ajhit terjesztésének meggitolisira.

“Telegdi, bar .szigorn intézkedéseivel keveset vitt is ki, azért rendiiletlenill
folytatta megkezdett munkajat. Most mir nemcsak az Gjhit tanitéi ellen fordul,
hanem a protestantismus legf6bb timaszai, a féurak ellen. Perbe fogja Balassa
Janost, mert Bornemiszit, a hiromsagtudé prédikitort Nagyszombatba hozta. A
protestins lelkészeket partolé fourakat {igyészei 4ltal az esztergomi egvhazi
bir6sig elé idézte, a meg nem jelenteket azzal fenyegette, hogy karhatalommal
fogja cket fenhatésiginak elismerésére kényszeriteni. Eljarisa ellen a protestins
rendek 6vast emelnek az 1576. pozsonyi orsziggyiilésen &s sérelmiiket a kiraly
elé szandékoznak terjeszteni. Ezt azonban a f6papsig az orsziggyiilési feliratbsl
kirekesztendonek véli, mire a viligi rendek panaszukat kiilon feliratban tirjak a
kirdly elé.

A kiraly felterjesztésiket elkiildi a fopapoknak, kik azutin tiizetesen vila-
szolnak minden egyes pontra. Kifejtik, hogy az érseki helyvettes senkit sem idé-
zett meg azért, mert a hitvallishoz ragaszkodott. Mikor Turécz- és Liptémegyé-
ben latogatisit végezte, tapasztalta a lelkészek tilnyomé részének a katholikus
hitt6l valo elpirtolasat és az egyhdzi tisztségnek bitorldsat. A felszentelt tanité-
kat atyailag intette az egyhazba vald visszatérésre, de szigort nem alkalmazott
ellenck. Azokat pedig, kik az egyhazi rendet fel nem vették, felhivta, hogy sziin-
jenek meg papi teendGiket végezni, vagy ha ezt tenni nem akarjik, tivozzanak
az esztergomi egyhdzmegye teriiletérsl. Erre készek is voltak, de foldesuruknak,
Révay Ferencznek biztatisira szindékuktsl elillottak. E miatt az 3rseki helyetes
kénytelen volt a kirdlyhoz fordulni, a ki a " foldesuraknak meghagyja, hogy a fel
nem szentelt lelkészeket birtokaikrdl tivolitsik el; de a rendelet nem foganato-
sittatott. Ekkor Telegdi a papi hivatal illetéktelen viselése miatt a szentszék elé
idézte Gket és mikor hirom idézésre sem jelentek meg, akkor vette ellenok
igénybe a viligi hat6sag karhatalmit, melyet az 1548-iki torvény nemcsak meg-
enged, hanem parancsol is.

Az egvhézi rendek kérik a kirdlyt a kordbbi torvényekkel és régi szokisokkal
ellenkez6 njitisok megakadalyozdsira. A kirdly a feliratra 1576. februir 1-én felel
és a vilagi rendekkel szemben vallasbeli tirelmére hivatkozik, a miért viszont elvérja
toliik, hogy wjitasi szdndékuktél eldllva, mindent a régi d4llapotban hagynak.

' Fejér. Codicillus diplomaticus. Budae, 1847.
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Egytttal igéri nekik, hogy intézkedni fog az egyhdzi ligyészek jogkorének ha-
tarairol.

A viligi rendek be sem varva a kiralyi leiratot, januir 30-in a nadori
helytart6 el6tt iinnepélyesen 6vast tettek, melyben Telegdit és utédait az egyhdz-
megyei {igyész altal inditand6 perek targyalasitél eltiltjak. Egytttal innepélyesen
kijelentik, hogy a netin hozandé itéletnek nem fognak engedelmeskedni.l

Telegdinek merész fellépése Miksa uralkodisinak wutolsS éveibe esett és
kiszamitott sakkhtizds volt a protestansokkal szemben, melyet még a f6papok fel-
terjesztésének sem sikeriil elpaldstolni.

A protestantismushoz hajlé fejedelem haldla utan szomorti napokra ébredtek
az 0jhit kovetsi. Rudolf a spanyol udvar korében erds vallasossigot szitt magaiba
és valldsos buzgbsiga miatt nem egyszer allt ellentétben apjival. Maga jir eldl j6
példaval és a jezsuitak segitségével rendezi a katholikus visszahatist Ausztridban.
A legnagyobb hidegben hajadon fével vesz részt a kérmenetekben és Ajtatossigi-
val az emberek csodilatit vivja ki maganak. Kiilonds fénynyel, szokatlan rész-
véttel tinnepli meg az 1578-iki év Grnapjit. Papok, szerzetesek, tolongdé népsoka-
sig kozott kiséri végig az utczén az oltiriszentséget. A régi magyar vallisossagnak
szokatlan jelenete Gjul meg most Bécs véarosiban. Ez 4z Grnap megiinneplése
emlékeztet azon kiormenetekre, melyek a XVI. szdzad elsd tizedeiben Magyar-
orszighan még el6fordultak. Akkor legelSkel6bb {fSuraink, névszerint Batthany
Ferencz, Balassa Janos, Orszigh Krist6f, Nadasdy Krist6f stb. legnagyobb kitiin-
tetésnek tartottik a kormeneteklen birmely csekély szolgilat teljesitését és valldsi
dhitatukb6l kifolyélag az oltiriszentség elé rézsikat hintettek.

Ausztridban most ismét lobogni kezd a régi hit langja. Kezdetét veszi
a protestins lelkészek iildozése. Eltakaritjdk a konyvkereskedésbol a protestins
szerzok konyveit és az 1578-ik évvel Ausztridban a katholikus visszahatis életbe
1épett.

Az ausztriai allapotok szele megérinti Magyarorszdg nyugati részét is. Telegdi
litja a szellemi dramlat megforduldsit s munkahoz lit. Ha széles Magyarorszigot
nem is tudja felrizni, legalibb Nagyszombat vidékén, Magyarorszag nyugati részén
hallatja szavit.

Telegdi 1577-ben a fGplispokség Gjonnan kinevezett administritora lesz.2
Ugyanezen évben megkapja a jogot Ern6 foherczegtsl postillai kinyomatisara,
melyek Bornemisza megiitkozésére nemsokira el is hagyjak a sajtét. E kozben
XIII. Gergely papa figyelme is feléje fordul és az ausztriai udvarban tartézkodé
papai kdvet, Delphinus Jinos ajinldsara egy évi id6tartamra hatalmat nyer barkit
feloldozni az eretnekség biine al6l3

A kirdly és papa all tehit Telegdi oldala mellett, mind a ketten kitiintets
figyelemben részesitik. Batorsigot ontenek csiliggedezs lelkébe s ett6l sarkalva,

1 Fraknoi. Magyar orsziggviilési emlékek. Budapest, 1874—90
2 Szabo-féle kézirat. Esztergomi egyhdzmegyei levéltar.
3 Kovachich-féle kéziral. Esztergomi kaptalani levéltar.
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megirja batorité szézatit, csatakialtisat evangeliumi magyarizatinak els6 része
elott az orszag fopdsztoraihoz. Czime ez: Telegdi Miklés, az esztergomi
egyhazmegye prépostja az Istentsl és a Jézus Krisztustdl
a magyarorszigi plisp6koknek kegyelmet és békét kér1

Nagyon nehéz dolog — irja Telegdi — a szent tudomanyoknak értelmét
kinyomozni, vagy ha ezt véghezvittiik, csalis és tévedés nélkiil megmagyarazni.
Mert sokan nemcsak a nép alsé rétegébdl vetették el az igaz hitet maguktél,
hanem a tudomanyosan képzett férfiak is kijatszottik. A nép csaknem minden
tant elhanyagol és a rijuk r6tt biintetésekkel iparkodik a tanitGkt6l szabadulni.
Vajjon pedig mi annak az oka, hogy Isten, a mi végokunk, a nagy természet
alkotéja kijelentést téve Izrael népének, torvény itjan szentesittette, hogy az allat,
mely a hegyef hozzd kozeledve megérinti, nyil dltal veszszen el ?... Semmi mas,
mint az, hogy az Isten sok jellel figyelmezteti az embert: ne torekedjék a nila
magasabb dolgok utdn és senki bolcsebb ne legyen, mint a mennyire sziikséges.
Legyen boles a jézamsagig. Ezzel Isten a miiveletleneket és gyengéket figyelmez-
teti, hogy ne merészeljék az isteni kijelentések titkait tudatlan értelemmel vizs-
galni, a bizonytalant a biztos, a konnyebbet a nehéz, az emberit az isteni helyett
értelmezni &s terjeszteni. A miért is mar régen gond fordittatott az isteni tor-
vényr6l sz616 kérdések megszabisira és az egész dolog azokra bizatott, kiknck
tiszte a szent iratokat értelmezni és a beldle keletkezett viszdlyoknak véget vetni.
A mi vallasunk régi id§ 6ta szentesitette, hogy annak, a kit felveszlink és kiil-
diink, meg legyen a2 maga miikidési tere, a ki pedig kiildetéssel nem bir, legyen
az tudatlan, vagy tudés, a legsiilyosabb rendelettel zarjnk ki az egyhdzbdl. Ezért
a mi egyhdzunk, mint a katondknak j6l rendezett csapata, megalkotja szolgiinak
méltésigban és hatalomban kiilénb6z6 rendjét. Oszoljon meg bir a tisztség, de
azért a hatalom birtokosai kozott szoros . Osszefiiggés van, megtartva mindenki
tiszteletremélté hivatalat, hiden és szerényen munkalkodik. Ki nem litja, hogy
a doktorok tekintélye az egyhdzban a legfobb és tiszteletiink irintuk a legnagyobb.
A hivatalt valasztds és rangfokozati kiilonbség nélkiil senki sem gyakorolhatja.
Ha killdetés nincs,. hogyan lesznek a taniték, ha hidnyzik a hivatés, mikép tor-
ténik a kiildetés. A taniték, mint Aron valasztassanak ki, mint Moyses igazulja-
nak meg. Szent Pal el6jogit az égtdl nyerte, de azért a kézfeltevés hatalmit
mégis elismerte és ezzel az emberi megerdsitést sziikségesnek tartotta. Fontoljik
meg a mostani zavaros id6k tanitéi, hogy a hirdetésre jogot nem kaptak. De
6k ezt nem teszik, megvetik az egyhdz el6ljir6inak jogat, sajit maguktél batran
és helyteleniil villalkoznak az egyhdzi tisztségekre é&s miel6tt kiildetnének, mair
szolgdlnak.

Mindezeket nekiink, nagvtekintélyd fspapok, meg kell fontolnunk, mert
kiviléan minket illet az irds ezen szava: Vigyazzatok az egész nyijra, melynck
élére titeket piispokiil a Szentlélek allitott, az egyhdz igazgatisira, Ezért senki

' Meg van kéziratban is az esztergomi egyhazmegyei kinyvtirban. Palkovics-
féle kézirat.
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se tudja be nekem biinfil, ha én, mint hitszénok az evangeliumok magyarizatit,
melyet csekély tehetségem szerint magyar nyelven irtam, nektek, a hitsz6nokok
vezéreinek, az egyhdz igazgatéinak, a doktorok fejeinek, a szertartisok rendezdinek
ajanlom. Ha ezeket olvasgatjitok s ily irdnyban  foglalkoztok, mindjobban meg-
szeretitek e beszédeket s inkibb fogtok benntk gydnyorkodni, mint a szentirdsnak
fijabb és tGjabb médon eszkdzlott értelmezésében. Fogadjitok tolem, a gyarlé
embert6], szeretetem és szent vallasom zilogdul e csekély ajandékot! Hu pedig
valamelyiteknek nem lesz inyére és abba beletekinteni is restel, az tudja meg,
hogy én csak kotelességemet teljesitettem és er6s hitem szerint mGvem szerzéje
lesz mésok jobb és alaposabb munkdiinak.

Telegdinek ezen szép és meggondolt felhivisa, melyet csak f6bb vondsai-
ban ismertetiink, még latin nyelven késziilt. Czélja nyilt és hatdrozott. A piisps-
koktsl var mindent, varja a katholicismus ujjaébresztését, tettre készteti Sket s
figyelmeztet a kotelesség elhanyagolasinak stilyos kovetkezményeire. Tamadja
benne az Wujhit tanitéit, szemdkre hanyva kiildetésok hidnyat s azt a nyomoés
érvet hasznélja, melyet kés6bb Pazminy Kalauzdiban is ellensk fordit.

Telegdinek irodalmi munkassiga 1577-t6l kezdve élete végéig szakadatla-
nul folyik. Versenyt dolgozik Bornemiszdval és vaskos kitetei egymis utin hagy-
jak el a sajt6t. 1578-ban Nagyszombatban megjelenik evangéliumi magyardzatai-
nak masodik része a folséges rémai csaszirnak kegyes engedelmével és part-
fdgasival Telegdi Miklés esztergomi prépost hédzandl. A kinyomatisi koltségek
fedezésére Rudolf partfogasit kéri. A kiraly munkajat vallasi szempontb6l hasz-
nosnak és sziikségesnek ismervén el, az esztergomi egyhdzmegye jovedelmébol
ezer forintnyi segitséget utalvanyoztat ki neki.l

Ellenfele, Bornemisza rossz szemmel nézte Telegdi térekvéseit. ,,Keservesen
néztem Maximilidnus csdszart azért, hogy a pozsonyi gydlésben hdrom bolond-
dal nagy édesdeden mint elterécselt asztala felett. Miként engem meglitta ottan,
elkiilde eldle, azért, hogy az orszig eltt a gydlésben prédikiltam és tiltdsat
meg nem fogattam a Pap tanatsi szerint. Vajha a fejedelmeknek hiv tanicsaddik
volnanak 142

Bornemisza, a hol csak megfordult, 6csirolta ellenfelét, miért is Telegdi
6t a postillik mésodik részének el6szaviban rossz szomszédjanak nevezi.

Most Telegdi egyszerre beszéd tirgya lett, nevét tdrsasigok, vendégeskedé-
sek kozott emlegették. Maga a nagy, faradhatatlan reformator beszél el Telegdi-
r6l egy ilyen esetet: ,1578. tijba, masodnapjin az Gjesztenddnek, valék fonépek-
kel egy menyekzobe. Mondanak ottan, hogy Telegdi romlott bort kezdett redm.
Ennek innen értelme: Telegdi semmi alnoksiggal, hamissiggal, fejtegetéssel eleit
nem vehette annak, hogy én kényveket kezdettem nyomtatni, azutin 6 kezdett
postillit nyomatni. En bizony azt véltem, nem lattam, hogy jeles dolgok lenné-
nek bennek. De monddk az irdstudék, hogy fGgy el6bben mint egy méz, utél

! Orszagos levéltar. Benignae resolutiones regiae. 1578.
* Bornemisza. Ordogi kisértetek. Szempte, 1578.
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-csupa méreg. Mert nagy 4lnokul a mi feleinknek magyarizataib6l szép értelme-
ket szedeget ki az evangélium magyardzisira.“1

Bornemisza vallalkoznék a nyilvdnos vitira is, ha, mint mondja: ,hazug-
s4g és tomlocz nélkill megmutathatnd Telegdinek vaksigat.“ Munkai egyes részé-
ben tamadja az érseki helyettest, s6t egész munkat irt ellene Fejtegetés
czimen és az 1578-iki pozsonyi orsziggyiilésen uraknak és nemeseknek moso-
lyogva osztogatta. Red Telegdi csak 1580-ban valaszol Feleletével, mert e
munkija elott Perneszi Andrisnak a Fejtegetésre 1579-ben adott valasza kells
czafolis nem volt.

1 Ugvanott,
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A katholikusok visszaélézei. — A protestantismus héditd fegyverei: az iskola, szdszék és
a sajté. — Telegdt 1577-ben Nagyszombatban sajtét dllit fel. — Evangeliumi magyard-
zatainak mdsodik része 1578. — E sajté fontossdga a XVI1. szdzad irodalmi dletében,
termékei. — Telegdr 1579. februdr 6-dn pécsi pilspok lesz. — A pécsi pilspikség képe, Dudich
Andrds megbélyegzi tette, — Telegdi 1579-ben kirdlyi tandcsos és a Zdga falut kapja
Rudolftél. — Ordindrius 1580. — Evangeliumi magyardzatainak harmadik része 1580. —
Révid {rdsa 1580. — Felelete a Fejtegetésre 1580. — Egynéhdny jeles okat 1581. — A
XVI szdzad babonds vondsa. — A postilldk és az ordindrius méltatdsa.

*

A protestantismus a szellem fegyverével végzi diadalmas hadjaratit hazink-
ban. Jelszavd, melyet zdszl6jan magasan lobogtatva tart: 1j és tiszta hitet csopig-
tetni a népek kebelébe, a vallasossigot az arczrél a szivekbe terelni. A protestinsok
meggy6zodése szerint az a tanitis helyes, melyet 6k vallanak és hirdetnek, mert
hivek maradtak a szentatyak és doktorok tanitisihoz, mig a katholikusok messze
eltértek att6l és emberi intézményekkel drasztottdk el a papok és szerzetesek a
vildgot. A visszaéléseket erGsen ostorozzik és a katholikusok fejére ugyancsak hull
az aldas.

Gyfloltté valik el6ttok a pipa, mert szerintok 6 a legtébb visszaélés oko-
z6ja, utilatossi a katholikus egyhdz sok intézménye. Er6sen hangoztatjak, hogy
a katholikusok az evangeliumi czikkelyeket meghamisitottak, a szenteket imadjik
és a bilvinyoz6 képeket tisztelik. Unnepeiket istenkiromlissal ilik, az egy Isten
helyett sokat gondoltak ki, az egy Jézus Krisztus érdemével nem elégesznek meg,
a bnok bocsinatit és az orokéletet bizonytalannak mondjak. A keresztvizhez sot,
olajt, gyertyat is toldottak. Az tirvacsordjanak csak az egyik részét osztogatjik és
azt is, mint Istent imadtatjdk még a falban is, vagy az emberek kezében. Ezek
mellett se szeri, se szima nincs azoknak, miket kigondoltak. Sok biicsiit, lélek-
viltsigot, bdjoldst visznek végbe &és erkolcstelen életet élnek.

Tanftisuk terjesztésére és a visszaélések ostorozisira tomérdek konyvvel
drasztjdk el Magyarorszagot.



A katholikus egyhazban egyhéazi férfiak nyilatkozata szerint is sok volt a
gyom, sok a visszaélés. A bajok orvoslasira Magvarorszdg f6papjainal nem hiany-
zott az erGs akarat, de torekvéstk a kivitelben hajotorést szenvedett. Nem voltak
j61 rendezett iskolaik, hiinyoztak szépszavii szénokaik, nyomtaté intézeteik.

A fopapsag a hatvanas években kezdi belatni, hogy az aramlatnak ellendllni
csak szellemi fegyverekkel lehet. lllicinus Péter 1561-ben frja Verancsicsnak,
hogy csak két Gt van az eretnekség kiirtisdra, ugyanaz, melylyel a protestantis-
mus az Isten templomat lerontotta. El6szér tud6s férfiakat kell nevelni, a kik
sz6val és tollal az igét.hirdessék, ellenségeinket czafoljak. Szegény sorsit gyermeke-
ket a papi palyan fel kell karolni. Es mert a Iutherdnusok, sakramentiriusok az
evangeliumi magyarizatoknak b6vében vannak, rajta kell lenni, hogy az egyhézi
eloljarsktsl kijelolt férfiak inkabb elemzd médon, mint szénoki hangon exegesise-
ket frjanak. A nyelv magyar legyen. A piispskdk keriileteikben ingyen osztogassik
szét a kényveket, mert az egyhdz szolgdi sanyari helvzetok miatt nem a régi
és egyediil helyes munkdkat hasznaljak, hanem az ajhit kovetSitsl kiadott kony-
vekhez kénytelenek fordulni.l ’

licinus Pétertsl kijellt irdnyban halad Telegdi Miklés és nem nyugszik
addig, mig a protestantismus elterjesztésének eszkozeit meg nem szerzi. Azok
kozott az irigyek kozott, kikrsl Bornemisza prédikédcziéjaban Ggy nyilatkozik, hogy
tobbekrs]l is nagy dolgokat mondhatnék, kik irigykednek redm a nyomtatisért és
ugyan érette redm is tortek, volt bizonyara Telegdi is.2 Bornemisza sajtéja nagy
hatalom volt, azért Telegdi azon farad, hogy ellenfeléhez hasonlé nyomtat ‘inté-
zetet létesitsen Nagyszombathan, mert a nagyszombati iskola régi sajtéja kisebb-
szert volt.

Erre a kell6 alkalom kindlkozott is. A jezsuitik sajtéja Bécsben egészen
1565-ig mikodott, ezutin megsziint. Miksa Ferdinind haldla utin a nyomtato
intézetnek nydjtott segélyt megvonta és a jezsuitik rendhdzat Bécsben, az ausztriai
rendek kivansagara, bezarjak. A haszndlatlanul hevert konyvsajtét Telegdi veszi
meg (1577.) és sajat hdzdban Nagyszombatban dllitja fel.d

Ez a sajt6 kizdrélag csak katholikus irinyban miikodott és ezen latnak napviligot
a katholikus irodalmi termékek mindaddig, mig Forgach bibornok Pozsonyban disze-
sebb betiikkel ékeskeds kionyvsdjtét nem létesit. Nevezetesen: Telegdi evan-
geliumi magyardazatainak mésodik részét (1578.) kdvets tobbi
miavei Ezen nyomjak a vitatkozisba belesz6l6 nemesnek, Perneszi An-
drisnak valasztételét Bornemisza Fejtegetésére 1579. A nagy-
szombati €ij konyvsajtén készill el Pécsi Luk4dcsnak, Telegdi ir6deak-
jdnak magyar kalendariuma 1579. Ranzanus magyar térténete
1579. Sz Agoston doktornak elmélkedése 1591. Keresztény
sziizeknek tisztes koszortija 1591. A test kornyiil val6 hét

1 Szalay-Venczel. Id. m. Illicinus Péter levele Verancsicshoz. 1561. jan. 1.

* Bornemisza prédikaczidl. Detrekd, 1584.

® Rath. Legelsé nagyszombati nyomtatvany, 1588. Magyar Konyvszemle. Buda-
pest, 1890.
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irgalmassdgnak cselekedetirsl 1598. Hasznos orvosség. Kutassy
Jinos: Agendariusa. Monoszl6i Andrds mivei: Apolégidja 1588. Az
fidviosségre intd képeknek tiszteletérsl valé tudomiany A
szenteknek hozzank valé segitségérol hasznos kdnyv 1589.
Az Isten malasztjarél, a szabad akaratrél és az Istennek
akaratjar6l valé tudoméany 1591. Itt jelenik meg: Brevis ac Catho-
lica confutatio impiorum novorum Articulorum nuper in
Galantha a sacramentariis concinnatorum 1593. A magyar
udvar altal felallitott sz. Hiromsag congregatidjaval feltett
tzélunkr6l valé beszélgetés 1590. Bs vigre Pazmany Péternek két konyve:
Felelete Magyari Istvannak az orszagok romlasarél irott kdny-
vére 1603. A nagy Kalvinus Janos Hiszekegyistene 1609.1

Ezek a tényvek vildgosan beszélnek és mutatjik Telegdi konyvsajtéjanak
fontossigat a XVI. szdzad irodalmi életében. A szazad végén felpezsdiilt katho-
likus irodalomnak gyorsan mikdds gépe ez és még a rideg torténetirds szem-
pontjabdl tekintve is a dolgot, nem tudjuk eléggé méltdnyolni, mert a kés6bbi
katholikus visszahatis talapzatit itt Nagyszombatban ezen a sajtén raktik le. Az
érseki helyettes dldozatkészségébol jelennek meg rajta méisok mfvei is, szép ki-
allitassal, csinos, gombolyG betiikkel, a melyek a sajténak becsiiletére vélnak.

Pécsvaradi Péternek a XVII. szdzad els6 felében mikod6 reformdtornak
keserves panasza a nagyszombati sajt6 mihelyébe vezethet6 vissza. ,,Elscben el-
tanultak toéliink — kialt fel, — hogy a hallgatékat nem elég idegen nyelven oktatni,
hanem magyarul, németiil, lengyeliil és egyéb nemzetek kozitt is egyéb nyelven
kezdenek prédikilni és tanitisokat tenni. Ersekek, piispokok és egyéb eloljarsk
bokros tulajdon kézirdssal mint osztogatnak szabadsigot a konyvek olvasdsira
és mint hordozzak nyaldbban és altalvetdben a papista konyveket Biharvirmegyé-
ben és osztogatjdk ajandékul a foembereknek.“2

Rath Gyorgy kimutatta, hogy az evangeliumi magyarizatok mdisodik része
a nagyszombati sajténak nem elsd, hanem mdsodik terméke.3

Telegdi kdnyvsajtéjanak munkésai koziil Pécsi Lukics Kalendiriuma czim-
lapjan Ottmar Balintot nevezi meg. Minden esetre nem volt egyediill s mikor a
kiralyt6l bizonyos személyek fentartisira 1582-ben segélyt kér, ezek alatt a sajté
személyzetét kell érteniink.t A sajté6 a tulajdonosa halila utin a kiptalanra, majd
pedig a jezsuitikra szdllt at. \

Telegdit faradhatatlan buzgalma és irodalmi munkissiga jutalmaul 1579.
februdr 6-in a pécsi egyhizmegye megyés plispokévé nevezik ki. A pécsi plispoksk
sordban a negyvenegyedik és Monoszl6i utin kovetkezik, ki zagrabi érsek lett.
A rémai szék még ugyanezen év mijus 15-én meg is erdsiti. Elfsmeri érdemeit,

! Szabé Karoly. Régi magyar konyvtir L. és Il kotete. Budapest, 1879—85.

¥ Pécsvaradi Péter Felelete Pazmany Péternek két konyvecskéjére, melyeket a
szentirasrél és az anyaszentegyhazrdl irt. Debreczen, 1629.

3 Rath, Id. m.
* Orszagos levéltar.
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de mivel nala a piispSkségre képesits kellékekbsl egy ,a doktoratus* hianyzik,
azért felmentéssel nevezi ki és eljirdsit azzal okolja meg, hogy a doktori czimet
Magyarorszagban nem szoktak felvenni.

Diszes hivatala azonban neki a czimnél egyebet nem hozott. Legfeljebb
tekintélye emelkedett az egyhiziakkal és vilagiakkal szemben &s méltosiga révén
magasabb kikiildetéseknek lett részese. Székhelyét az ellenséges viszonyok miatt
nem foglalhatta el, de még csak meg sem latogathatta.

Egyhizmegyéjének képe Telegdi f6pisztorsiga koriban elszomorit6 latvanyt
nyujt. A Driva és Szdva kozt fekvs részen a torok uralkodott. A fGpisztorok a
legtbb esetben nemcsak hogy ott meg nem jelentek, hanem még csak nem is
gondoskodtak réla. Az egyhdzmegyének masik része, mely a Driva és a Duna
kozott teriilt el, még jobban nyogte a torokdk rabigajat. Erdélybsl a katholikus
vallas romlasira itszivargott az aridnismus és erds gyokeret vert. A katholikus
vallasit szolgik nagy iildozéseket szenvedtek. A torokok az aridnusoknak, mint a
kikkel a hitben jobban egyeztek, kegyet mutatnak, a katholikusokat pedig gyi-
16lik. Luther hivei szintén elszaporodtak a vidéken.1

E mostoha viszonyok kovetkeztében a pécsi egyhdzmegye papjai egészen
elszegényedtek; a lelkészeknek alig volt meg a mindennapi kenyerik. Az esz-
tergomi egyhizmegye igazgatisaval ugyis eléggé megterhelt Telegdi, az j pécsi
plispdk, egyhdzmegyéjét nem latogatta meg.

A rémai szék gondos figyelme azonmban ide is elhat. Bonificzius piispﬁk('jt'
kiildik ki, hogy a hitet &s keresztény szellemet az egyhdzmegye tagjaiban meg-
er6sitse. Az Gj életre kelt plébanosok 1581-ben XIII. Gergelyhez levelet irnak
és esedezve kérik, hogy a timasz nélkiil 4ll6 egyhizmegyét kivetei dltal gyak-
rabban részesitse figyelemben. A papok szdminak szaporitisa végett Istvin plé-
banosnak, a hittudomanyok elsadéjinak, nemkiilonben az 6t kdvet6 utédnak a
papa adjon hatalmat papok felszentelésére.

Telegdit semmi vid nem terhelheti az egyhazmegye meg nem litogatasaért.
A tavolbol is orkodik felette. Mint piispok elss teenddjének ismeri a péesi piis-
pokség elrablott kincseit és egyhdzi ruhdit visszaszerezni. Dudichot, a volt pécsi
plispskot, ki alatt a kincsek eltiintek, vagy zilogba keriiltek, trvény elé idézi és
visszatéritésre kotelezi. Az elrablott j6szigok iigyében levelet fr a pécsi egyhaz-
megyéhez tartoz6, de Draskovicst6l Pozsonyba letelepitett kanonokokhoz. Kérdést
intéz hozzajuk, hogy van-e tudomisuk azon kincsekr6l, melyeket Draskovies a
kaptalan kezére bizott és 1563-ig meg is voltak. Nyilatkozzanak, vajjon bizo-
nyosak-e, hogy Dudich azokat atvette Draskovicst6l.2

Az igazsig szigori nyomozisa folytin kiderilt, hogy Dudich az egyhaz-
megye kincseivel csakugyan lelkiismeretleniil bant. Telegdi a jogtalanul eltéko-
zolt vagyonrél tehat gondoskodott s a mit e téren Radétius meghkezdett, azt &
tapintatosan bevégezte. '

1 Koller. Historia Episcopatus Quinqueecclesiensis. Posonii, 1782—1806.
¢t Ugyanott.
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Pécsi piispokké tortént kineveztetésekor tobb rendbeli kitiintetések érték.
II. Rudolf 1579-ben kirdlyi tanicsossi nevezi ki hd emberét; nagyon természe-
tesen ez a kitlintetés csak kozelebb hozta Telegdit Rudolfhoz. A salariatus czimen
élvezett jovedelem, melyet sok esetben folyamodassal kénytelen elére felvenni,
bizonysaga sziikes anyagi viszonyainak és vele szemben a kirdly jéindulatinak.
A kirdly hivatkozva Telegdinek a dynasztia irant tanusitott hiségére, eleget tesz
kérésének.! -

A tandcsosi czim évenkint hdromezer forintot hozott neki, de tekintve a
nyomtatis koltségeit, rokonai felsegélését, a pécsi piispokd szék sivir illapotat,
anyagi helyzete kedvezotlen volt. Ezen is segit- Rudolf s 1579-ben a Ziga falut,
a tizeden kivil, minden megfelelé jarulékkal neki adoméanyozza. A haszonélvezés
joga azonban felerészben Zelemérit, az esztergomi fGegyhdzmegye j6szdgkormany-
z6jat illette meg, azonkiviil Telegdi a tized karpétlisira a fGegyhdzmegyétdl
nyolezszdz forintot kap.2 ’

Anyagi helyzetének javuldsival karSltve jair egyhazi hatalmanak nivekedése
is. Ezen évtdl kezdve kiviltsigos joga van kisebb jovedelmii kanonidkat, kipol-
nik és oltirok javadalmait az arra érdemes egyhizi embereknek sajit tetszése
szerint adomanyozni.3

Irodalmi munkéassaga is, mely eddig javarészben a hivék lelki sziikségletei-
nek kielégitésére vonatkozott, nsvekeds félben van és 1580-ban eléri tetGpontjat.
Ebben az évben gyors egymasutinban négy munkit ad ki: Ordindrius
officii divini-t latin nyelven, az Evangéliumi magyaridzatok har-
madik részé-t. Kibocsitja két gyakorlott vitatkozé tehetségrsl tantskodé mun-
kajat, melyek kiziil az egyik: Rovid irds, melyben megbizonyitta-
tik, hogy a papa nem Antichrisztus, de azok, kik dtet annak
nevezik, az Antichrisztusnak tagjai A masik pedig: Telegdi
Miklés pécsi piispdknek Felelete Bornemisza Péter Fej-
tegetés czimd kdnyvére Az elsében dltaliban a protestinsokra vig,
a mdsikban pedig Bornemiszira s neki a Semptér6l szégyenszemre eltivozé rossz
szomszédnak most hirom év utin adja meg a valaszt. Egy év mulva elkésziil a
harmadik és utolsé vitatkozé munkija is. Czime ez: Egy néhiny jeles
okai, melyekért nem veheti ésnem akarja venni Luther
Méirtonnak és maradékdnak tudomdnydt 1581

A XVI. szdzadban Magyarorszégoh az erkolesi lazulds nagy tért héditott.
Fourak és ,dros népek“ egyarint mélyen siilyednek a biinben. Az altaldnos rom-
lottsag kozott blibdjossig, babona, ordongdsség szdllotta meg a lelkeket; a kor
felfogdsa alapjin Bornemisza az 6rdog egész leirisit adja, a poklot pedig vergi-
liusi ecsettel szinezi ki: ,Nyerits, felrugd és harap6 kemény dllatok azok.
Fejeiken arany szabdsti koronidk valanak, arczok, emberhajok olyan, mint az asz-

1 Nemzeti muzeumi levéltar.
? Orszagos levéltar. 1579. Neoregestrata acta.
8 QOrszagos lévéltar. Liber regius.
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szonyoké, foguk olyan, mint az oroszlinoké &s vaspinczéluk vala. Szdjuk zfigisa
olyan vala, mint a szekérnek zergése, midon sok lovak az iitkézetre sziguldanak.
Farkok hasonlit a skorpiék farkihoz.“! Es ha tanitisa szerint az 6rok halal nem
egyéb, mint az 6rdogok tirsasigiba jutni, természetesen a népek iparkodtak a
diszes gylilekezettGl megmenekiilni.

Mekkora volt a népeknek az &rdog megjelenésében val6 hite, arra nézve
Bornemisza beszél el egy érdekes esetet: ,Nyitra virmegyében voltam Babindali
hizanil, a hol a gonosz lelkek a szobgban egymast hagyigialtak. Este vacsora
mellett iilt vala mellettem a szolgdlé, azt Ggy hagyiti, hogy ottan betérik a feje,
egyebeket is hagyigilt, de nekem csak a ruhdmat sem illette. Mig ott voltam,
szép dicséreteket mondottam &s ndlok hattam a kdnyorgd imadsigot, hogy a sze-
rint segitségiil hivjak az Urat.“?

E feljegyzés miiveltségtorténeti adat és mutatja, hogy Bornemisza kényor-
gést készitett az ordog elizésére.

Prédikiczi6jdban pedig a bajolisrél emlékezik meg. ,Sok szimtalan bijoldst
lattam csak én is, hogy a foghagymara Lorincz nevet kell irni, fogfajastul koér-
sig ellen, hasrigds ellen, csuz, farkasmaras ellen sok istentelen imdadsigokat
értettem.“?

A babonis felfogis egészen beleette magit a nemzet vérébe és ett6l a
vezetd férfiak sem mentek. Bornemisza a rajta tortént dolgok kozott emliti, hogy
tud olyan napot, midon a Sitin elkezdte a haragra valé buzditist. Aznap job-

bagyaim ellenem felrohantak, ... feleségem meghaboritott, . .. hol egyik, hol méisik
gyermekem széfogadatlan volt, ... azon nap konyvnyomtatéim redm részegettek, . . .
konyvkotSim boczoztak. Még az ebek is a tyukokat kergették,... oskolamestereim

és udvarl6 dedkim étel felett szomoritottak.4

Telegdi nem hisz e kor babonaiban, s6t kora gondolkozédsin feliil emelkedve,
misokat is iparkodik beldle kijézanitani. Agendariusa egyik pontjinak utasitdsa
szerint a pap koteles volt a btinbiné lelkektsl megkérdezni : ,Hittil-e ordogot
segitségiil. Biibajos, babonas, varizslé, ordongds tudomdnyt tanultil-e, vagy egye-
beket tanftottil-e red ? Hittél-e alomnak, biivoloknek, vardzsléknak, jévenddmon-
d6knak. Ertekeztél és kérdeztél-e tolik, folyamodtil-e valami sziikségben hoz-
zdjok 2

Az {jtan hirdetésére, a régi megvédésére, a vallisos érziilet nevelésére és
az erkolesok javitdsira irjdk Bornemisza és Telegdi evangéliumi magyarizataikat.
Ezelnek készitése terén is a reformator mutatja meg Telegdinek az utat. A ki
e két nagy ir6 munkiit idérend szerint egymis mellé allitja és munkdikat tanul-
ményozza, az szoros kapcsot lat kozottiik. Egyszersmind észre fogja venni, hogy
Telegdi irodalmi mfkddése végelemzésben Bornemiszira vihetd vissza, azért e
két ir6t egymis nélkil méltatni lehetetlen.

1 Bornemisza. Ordogi kisértetek. Sempte, 1578.
? Ugyanolt. .

3 Bornemisza prédikdczioi. Detreks, 1584,
 Bornemisza. Ordogi kisértetek. Sempte, 1578.
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Bornemisza evangelinmi magyvaridzatainak mir mind az 6t része elkésziil
1579-ig, mig Telegdi 1580-ban nyomatja ki harmadik és utols6 kotetét feleletiil
és kialté ellentétiil ellenfele magyarizataira. Ha Bornemisza végig magyardzta az
evangéliumokat, hogy ne maradjanak hatra hivei, megteszi ugyanezt Telegdi is.

A harom vaskos kotet kozil az elss tartalmazza a vasirnapi evangéliumo-
kat adventtsl hisvétig, egy néhiny iinnepnek evangéliumaval és az oltiriszent-
ségrol sz616 hirom prédikicziéval egyiitt. A méasik hisvéttél kezdve adventig a
vasirnapi evangéliumokat és egynéhiny finnep evangéliumit fejtegeti,. A harma-
dik a szentek {innepén olvastatni szokott evangéliumokkal foglalkozik. A czim-
lapjan ezen idézet van: ,Meg nem hamisitjuk az Istennek igéjét, hanem az
igazsdgnak kijelentésével ajinljuk magunkat minden embernek lelkiismereténél az
Isten elstt.*

A postillak felolelik a kor &sszes iranyit. Telegdi elss sorban a hivek lelki
idvén munkalkodik s helylyel-kozzel ki-ki tér a prédikitorok tanitisara és védel-
mezi velok szemben dllaspontjit. Bornemisza postilldiiban elemzé médon, népies
nyelvezettel minél tobb tirgyrél szol, hasonléan tesz Telegdi is. Ellenfele az
evangélinmok magyarizatindl elGszir felveszi a napi evangéliumot és epistolit,
majd kifejti mindkettonek rovid értelmét, csak ezek utin kovetkezik a tulajdon-
képeni beszéd, az evangélium nyiltabb magyarizata és a beszéd végén kiilon
pont ali sorolja a tandsdgokat. Telegdi is igy jar el, de felosztisiban mir egy-
szer@isit, mert & csak az evangéliumot veszi fel, ezt magyarizza is, az epistolat
és értelmezését pedig elhagyja. A beszéd targya hirom részre oszlik nila és a
tanusig nem tesz killén pontot.

Beszédei tobbnyire erkolcstani prédikicziék. Van koztiik tobb hitigazati és
szertartistani beszéd is. Hogy sok mindenre kitérhessen, a beszéd paraenetikus
vfajét valasztotta. Fls mert neki is, épen tgy mint ellenfelének czélja a szent-
irdshoz valé hii ragaszkoddst kimutatni, gyakori ndluk és néha lapokra terjed a
sok idézés, az egyhdzatyikra és apostolokra valé hivatkozas. Ezen torekvésok a
nyelvet megrontja és a beszéd kerekdedségét megzavaria.

Telegdi evangeliumi magyardzata szerint azért hatalmasodott el rajtunk a
poginy ellenség, mert a régi keresztény egyhiaznak tudomanyit megutiltuk. Azért
stijt benniinket a hatalmas Isten boszGalls keze, mert nincsenek istenféls embe-
reink. A f6népek annyira elmeriiltek a banben, hogy semmi j6t ember tolik nem
hallhat. Mind az asztaloknal, mind kamarijukba, mind aton, mind hizaknil csak
az Istent boszanté undoksigok szdrmaznak szijukbél. Régente az uraknak udvaruk
tisztességnek, emberségnek és jésidgos cseledeteknek iskolaja volt. Most mit tanul-
nak — szégyen mondani! A mives népekmél és miihelydkbe az ember ha bemegy,
rigalmazdsoknil, gonosz beszédeknél és sok éktelenségtil egyebet nem. hall. Most
igen keveset litunk Isten szerint val¢ férfiit, mert nagy része az embereknek
teljesen elszakadt az Istennek gyiimolesozs kertjétol.

A papok Krisztus szolgdi ugyan, de csak névleg, mert mindenre van gondjuk,
csak a kotelességre nem. Az tjhit kivet6i timadnak benniinket, pedig méisban
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semmiben sem értenek egyet egymds kdzott, mint az egyhiz ostromlisiban. Meg-
oszoltunk s nincsen az orszigban két dr, kik egymdist tiszta szivb6l szeretnék
s mi ennek eredménye? Letiint az orszig dics6ségének napja. A torok elvette
t6link az aranyalmiat, a minden gazdagsagnak és hiségnek foldét kirabolta
keziink koziil.

fme Telegdi evangeliumi magyardzataib6l egy pir szép gondolat. Nem
mondja 6, hogy Aartatlan, de viszont merészen odakiiltja az ellenfélnek, de hat
ki fed meg engem kioziletek a biinr6l. Basul a haza sorsan, a hitmegoszlason,
a vallistalansigon és nemzete tekintetét a nagy &s6k buzg6 vallisossigira ird-
nyozza. Nézete szerint a hitszakadds oka minden bajnak, mert az hozta reink a
torokot. Kikel az urak rablasa ellen és kéri a népeket, hogy ne legyenek immar
gyermekek, kik tétova haboznak, hanem kovessék az igazsigot &s a szeretetet.

A postillakban két szép vonds ragad meg benniinket, killondsen : a haza-
szeretet érzelme és a papsig siilyedésének nyilt &s bator bevallisa. A miért kiiz-
dstt, az lelkének szent meggyGzodése volt, azért azon kevesek kozé tartozott,
kikts]l ellenfeleik sem tagadhattik meg a becsiilést és elismerdst. Es bar Bor-
nemisza gy nyilatkozott réla, ,hogy a postillak magyai' nyelven tortént kinyo-
matasa el6tt mas reménységben volt fel6le, mert iiti-veti az igazat és a mi atyank-
fiaink frasibsl alkalmas érveket szedeget, de azt is mintha bottal vernék ki belsle*,!
mégis megijedt az evangeliumi magyardzatok megjelenésétdl, mint a melyek hit-
fijitdsanak nem kis akadilyul szolgiltak.

A postillak hangja altaldban szelid, néha azonban megfeledkezve magirél,
er6sebb kitételekhez folyamodik. Ki kell emelniink bennsk a viligossagot, rovid-
séget, érthetGséget. Egyarint sz6l a szivhez és észhez, a heszéd készitésében
gyakorlott és néha a szészéken rogtonozve is beszél. Ezen tulajdonsagok Telegdit
az egyhazi szénoklat megteremtsjévé teszik és nagynevii szénokaink kozott meél-
tin foglal helyet.

Az evargeliumi magyardzatokkal egy czélt szolgilt az Ordindrius.
Azok az egyhédz szolgdinak vezérelviil szolgdltak az ige hirdetésében, ez kézi-
konyv volt a szertartisok végzésére. Az egyhdzban ugyan mindig gondoskodtak
a szertartasok végzésére sziikséges segédkionyvekrsl, de azokra kilondsen a XVI.
szazadban volt égetd sziikség, mert e téren is nagy zavar és hiiny tamadt.
A papok hidnya és az isteni tisztelet elhanyagolisa miatt allt el ezen aldatlan
allapot.

Nagyon ritkdk voltak ebben az id6ben az ilyen konyvek, mert Oldh Mik-
16s 1560-ban kiadott Ritualéja elGszavaban kiemeli, hogy kevés hely van, ahol
ilyenekkel élnek. Nem csoda tehat, ha a szertartisok végzésében nagy eltérések
mutatkoztak. Telegdi Agendariusa eldszaviban kijelenti, hogy bizonyos médot kell
megszabni a szertartisok végzésében s igy ne csak a hitvallasban legyen egység,
hanem a kiils6 istentiszteletben se mutatkozzék eltérés. Ezt a czélt szolgilja
Ordinariusa is, melynek czime: Ordinarium officii divini secun-

1 Ordogi kisértetek. Sempte, 1578.
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dum consuetudinem Metr. Ecclesiae Strigonensis a men-
dis purgatum et editum opera et expensis RmiD. Nicolai
Telegdini Eppiséopi Quinqueecclesiensis 1580.

Ez a kis munka mar azért is figyelmet érdemel, mert e téren elsé lazai
nyomtatvanyunk. Két része van. Els6 fele naptir, a misik a tulajdonképeni
ordinarius. A naptar tekintettel van ez egyhdz iinnepeire, a mise szertartsaira, az
ordinirius pedig utasitisokat ad a zsolozsma végzésére. Utols6 lapja pedig kiildn
a f6egyhizmegye szertartasaihoz csatol kortdrténeti szempontb6l érdekes adatokat.
Nevezetes e kinyv azért is, mert mar tekintettel van V. Piusnak 1568-ban kiadott
rendeletére, melylyel az egyhézi szertartisokat szabalyozta.

Telegdi konyveit, kiillondsen postillait hamarosan elkapkodtik, mert forgat-
tdk azt nemcsak a katholikusok, hanem a protestansok is. Még Bornemisza is
prédikacziGjaban a jécselekedetrsl szélva konyve szélén utasitisul adja hivei-
nek : ez iszonyatossigr6l a mai evangelium magyardzatira olvasd meg Telegdi
pipas pap postillait. 1638-ban tisztdbb nyelvezettel sajté ald rendezi azokat Te-
legdi Janos, azonkivil négy prédikicziét adott ki bel6lok Pesten 1803-ban a
nemzeti lélek tiizes élesztGje Virdg Benedek.




e -/LJ?@)&\-? Q) o

VIIIL

Telegdi czdfolé mivei. — A Fejtegetés alapjinak tdvolabbi oka Telegdi postilldi, koze-
lebbit pedig a septuagesima vasdrnapra {irt evangelium, — A Fejtegetés toredékben is
osszefiiggd egész Telegdr Feleletében. — A Fejtegetés és Felelet kolcsonds vonatkozdsa. —
A Felelet katholikus részrél a hitvitdzé irodalom elsé érdemleges terméke. — Bornemisza
Péter Luther hivei kizé szdmitandd. — Telegdt mdstk ket kisebb czdfolo munkdjdnak
ismertetése. — Az Igaz istentisztelet vildgos tiikire czimd kinyonek nem Telegdi a szerzdje.

*

A XVI. szizadban a vallisi ellentétekbol heves vitatkozdsok fejlodtek ki.
Bele nevelik az ifjusigot s elokészitik az élet nagy harczira. A nagyszombat:
iskola tanrendje is fofontossagot tulajdonit a vitatkozé tehetség kifejlesztésének és
ennek természetes kivetkezménye volt, hogy a gyakorlat folytin a vitatkozé tehet-
ség Telegdiben, a tanitéban is megerdsidott.

Mir a XVI. szdzadban mutatkozik a Pizmany idejében divatos eljards, hogy
az ellenfelek egymds mivei ellen, nagy vaskos koteteket irnak. Legtobbszor erds,
szenvedélyes hangon szélnak és kiméletlen személyeskedésekkel.

Magyarorszdg nyugati részén Telegdi és Bornemisza kdzott is megindul a
vitatkozds. 1577-ben bocsitja ki a jeles reformator csomézé Fejtegetését Telegdi
postillii és egész miikodése ellen.

A Fejtegetés keletkezésének eredeti alapja Telegdi postilliinak elss részé-
ben rejlik. Maga Telegdi is Felelete eldszaviban azt vallja tivolabbi oknak: ,Az
marja a te lelkedet, hogy kéfalul vetem magamat te ellened Izraelnek hazaért.
Banod hiszem, hogy sem a te tarsaidnak, sem neked nem engedtetik olyan nyilvin
és szabadon hintenetek Szombatba a konkolyt, mint ti kévannitok.“ Kozelebbi
oka pedig a septuagesima vasirnapra irt evangelium, melyben Telegdi a jocsele-
kedetek érdemét magyarizza. Bornemiszdnak feltett szindéka els6 sorban a septua-
gesima vasirnapi evangéliumrél szélani s csak azutin Telegdi egyéh tévelygéseirsl,
de czéljir6l mihamar megfeledkezik és a jocselekedetek jutalmardl sz6l fejtege-
tése kozé sok miident beleszé.



87

A megigazulas tana koztudomis szerint a XVI. szazadban a legnagyobb
mozgalmakat és atalakuldsokat teremtette, ezen akadt meg Bornemisza is. A
Luther-féle megigazulds megkivinja a bels6 ujjasziiletést, elismeri, hogy jét kell
cselekedni, de az isteni megkegyelmezést egyediil a Krisztus érdemébél szarmaz-
tatja és tana: a hit egyediil iidvozit.

A tridenti zsinat az ember megigazuldsira szintén sziikségesnek mondja
Krisztus érdemét, de a megigazuldst csak annyiban tulajdonitja annak, a mennyi-
ben a bels6 ujjasziiletésnek és a j6cselekedetnek létrehozéja. Ez a kérdés hiizédik
végig a Fejtegetés els6 részén, a tobbiek pedig, mint az emberi csontvizra a
szervezetet fenntarté anyagok, reid rakodnak. Luther dllispontjit Bornemisza, a
tridenti zsinat tanit pedig Telegdi védi. Mindkettonek nagy a heve, a szent tudo-
manyokban val6 jirtassiga. Bornemiszdnak fétekintélye szent Pal, Telegdié szent
Agoston. ‘

A Fejtegetésre adott Feleletnek czime: Telegdi Miklésnak Peechi
Pispdknec Felelete Bornemisza Péternek Feitegetés
Nevidi Konyvére. A Melyben F6képpen Az J6 Chelekedetek-
nec Jutalmirél valé Keresztyéni Tudoméant Oltalmazza,
J6llehet Egyébre Is Mindenre Vailaszt Teszen, Valamiben
Péter Az U Vallidsat Ellenzi. Nyomattatot Nagyszombat-
ban 1580. esztenddben.

Telegdi ezen munkéjinak koszonhetjiik, hogy az elveszett Fejtegetést ma
legalabb toredékben birjuk. A czafolé munkik irisindl az iréknak nagyon kellett
figvelni minden szavukra, a vilaszadisndl az ellenfél konyvét magok elGtt nyitva
tartottak s bel6le szérul-széra idéztek. fgy Telegdi is Feleletében nemcsak a Fej-
tegetéshol, hanem a septuagesima vasirnapra irt beszédébol is szoérél-széra idéz
egyes részeket, mir6l az iré nyilatkozata is kezeskedik. Mert Telegdi Felele-
tében igy ir Bornemiszdhoz : ,de hogy sok sz6val ne tarchalac tégedet, véget
vetek a te szitkozéddsidrul valé panaszolkoddsnac, arra hagyvin a bosszuillast,
a ki igazin itél, kozelben jarulok a dologhoz, a mely eléttem vagyon.*

Ha a Feleletbol azon részeket, melyeket Telegdi a Fejtegetésbcl idéz, Osz-
szeszedjiik és egymis mellé rendezziik, egész kis munka kerekedik ki beldle, a
mely mint téredék sem veszti el becsét.

- Hirom része volt a Fejtegetésnek. Az elss a jécselekedetek jutalmardl sz616
katholikus tannak a czéfolata, a masodik Telegdi katekizmusinak egyes tételeit
birilja. Ez neki keze iigyére is esett, mert Bornemisza a Fejtegetés megjelenése
évében irta katéjit: Négy konyvecskét a keresztény hit tudominyirél, nem en-
gedi tehdt el, hogy a Fejtegetéshen Telegdi katekizmusinak egyes helyeit meg ne
birilja. A harmadik részben, mely egészen elveszett, Luther tana szerint magya-
rizta a septuagesima vasirnapi evangeliumot.

A Fejtegetés nagy port vert fel és erdsen suhogtatta a katholikusok feje
folott az ostort. Timadja az egyhdz iinnepeit, bojtjét, kikel a szentirds czikke-
lyeinek meghamisitisa ellen. Nem ért egyet a katholikusokkal az dirvacsora vételé-
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ben, glinyolja a szerzetesi életet és a tridenti conciliumot. Télegdi szerint rakva
van undok ridgalmakkal, melyekkel nemcsak én magamat, hanem velem egye-
tembem piispokoket és minden rendbeli egyhizi embereket ritit és undokit.

Bornemisza eloszavdban kijelenti, hogy nem boszisigh6l ir, hanem csak az
Isten akarta Telegdit 4ltala megsz6litani. A nagyszombati ellenségeskedésre a
feledés fatyolat boritva mérsékelten akar valaszolni, de higéadtségét a munka folya-
matin nem tudja megtartani.

Bornemisza tanitisa szerint a tridenti concilium &dlnok decretum, de Telegdi
bebizonyitja neki, hogy azt nem is latta, mert nem 1566-ban hanem 1563. kara-
csony havianak negyedik napjin késziilt. Bornemisza hibaztatja Telegdi postillja-
ban a septuagesima vasirnap elnevezését és véleménye szerint tévesen tanitja
Telegdi, hogy valamint az izraelitik epedve vartdk szabaduldsuk hatdrévét: a
hetvenedik esztend6t, Ggy az egyhdz gyaszt Oltve virja a hetedik vasirnapot, a
laetare-t s akkor o&rill. Telegdi visszavag DBornemiszanak é&s kimutatja, hogy
félremagyardzza a megigazuldsrél sz6l6 evangeliumnak nevezetét. Mert az egy-
haz ezen vasirnapot nem azon hasonlésig miatt hivja septuagesimanak, a mely
van az izraelitik babiloni fogsiga és az egyhaznak ezen vasidrnappal bedllott alla-
pota kozdtt. A katholikusok nem a hetedik vasirnapot varjik, hanem az {télet
napjit és az egyhaz nem is rendelte hét vasarnapra az itélet varasit.

Bornemisza kifogisolja a sir6 és orvendezs napokat, mert azok a szentiras-
sal ellentétben allanak, Telegdi a szentiris hatdrozott parancsinak jelenti, tehat
nem a katholikusok vétenek a biblia ellen, hanem a protestansok. A katholikusok
hét vasirnap alatt csak farsangolnak, mely az 6 talilminyuk, bojtst pedig nem
tartanak. Mert kérdi, vajjon béjt-e az, midon csukat, vizat, tokot f6borokkal, jeles
faszerszdmokkal tiz-htsz képen rintva, siitve torkig esznek, isznak. Telegdi kifejti
Bornemiszinak, hogy a bgjtrél hibasan gondolkozik, mert az nemcsak a tiltott
ételektol valé egtartéztatisban 4ll, hanem inkdbb a biin keriilésén alapszik.
Nem szabad a bojtét az ember szabad akaratira hagyni, mint Bornemisza teszi,
mert ennek ellene sz6l a szentirds. Isten bizonyos napokat rendelt, melveken
megparancsolja a bojtolést nemcsak egyszer, hanem tobbszor is az esztends fo-
lyaman.

Az oltiron valé aldozat folosleges, mert sz. Pil tanitisa értelmében Krisz-
tus egyetlenegy aldozata szerezte meg nekiink a bocsanatot. Telegdi erre gy
felel, mint Menalcas Damoetisnak, a kérdést kérdéssel veri vissza. Hol tanultad
Bornemisza, hogy csak azt kell hinni, a mirsl irott parancs van? A szentirds, a
régi conciliumok, a régi doktorok tanitjak, hogy sok dolgot él5 széval tanulunk
meg, mindazoniltal azt, mint az isteni tudominynak egy részét kell fogadni. A
mise pedig a keresztfan végbe ment aldozattal egy. Hiszen te is aldirtad az
angusta confessiot, melynek szerz6i Karoly csdszirnak kifejtették, hogy bamisan
fogtak rajuk a misének eltoriését.

A Fejtegetés megréjja a katholikusok szertartdsait, mert kozéjok bolond
superstici6kat kevertek. A septuagesima vasirnapon ugyanis gydsz szint olt az
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egyhdz s kihagyva a misébol az orvendez§ részeket, kesereg. Ezek emberi talal-
méinyok, a melyeket sz. Pdl és Timotheus szemfényveszts isteni tiszteletnek ne-
vez. A szeftartésok, irja Telegdi, nem superstici6k, mert az Isten lelkének rende-
1ései a keresztények kozott kezdettGl fogva szokdsban voltak. Sz. Pal is nem mi
rélunk, hanem olyan viligi bolcsekr6l sz6l, mint a min6 Bornemisza, ki az em-
bereket el akarja att6l tériteni, hogy Jézus Isten volna.

Az igaz anyaszentegyhdz nincs a katholikusoknil. Mert Krisztus egyhiza-
nak jele a folytonos hiborgatis és a szentirds tanitisa mellett valé megmaradis.
A katholikusok toldoztik, foldoztik a szent kdnyveket, nyugodtan élnek, mi pedig
szenvediink. A pipa anyaszentegyhdza hamis, mert Isten igéjét alnokul magya-
rizza, a tizparancsolat kozil a maisodikat és tizediket megvéltoztatta. Ezen sza-
vakat : ,ne csinilj magadnak faragott képet, a masodikb6l a katholikusok 'kihagy-
tik, a tizedikbSl pedig kettSt csinaltak. A tizparancsolat naluk csak kilencz. A
miatyankot a szenteknek mondjik, a szivek bizodalmat egyediil a Krisztus hal4-
laért nem tartjdk elégségesnek. Az Grvacsorinak pedig az egyik részét elloptik.
A hizassagot a tobbi szentségekkel egy sorba hamisan helyezik, mert az irvacsora
és a keresztség Isten kedvérsl lathaté bizonysigot teszmek. Hazugul hiszik a katho-
likusok, hogy minden emberben megvan az akarat, mind a j6, mind a rossz
cselekedetekre. Telegdi anyaszentegyhdza nem lehet az igaz anyaszentegyvhisz,
mert azt a gyilkossig jellemzi. Csak a prépostot emlitem, ki Nagyszombatban
életemre tort.

Telegdi Bornemiszival szemben az anyaszentegyhdz ismertets jeléiil tekinti a
szentséget, az apostolisigot, az egységet, a katholicitist. A protestansok egyek nem
lehetnek, mert nincsen egység kozottiik. Nem szentek, mert maguk sem merik annak
mondani magukat. Egyhazuk nem is kozonséges, mert csak Eurépiban létezik, Azsia-
ban, Afrikiban nem mutathatnak hiveket. Hidnyzik plispokeik tdrvényes sora, tehd
nem apostoli. Pedig az apostolisig annyira fontos sajitsiga az egyhiznak, hogy sz.
Agoston egyediil csak ennek koszonhette az egyhizban valé megmaraddsat. A papa
anyaszentegyhdza nem hamis és nem gyilkos. Hamisnak azért mondod Bornemisza,
mert Krisztus parancsit mind az utols6 pontig meghamisitottam. De hat akkor a
septuagesima vasarnapi evangéliumnak egy czikkelyét miért hagytad helyben és
miért mondta f6d Luther Mairton, hogy a papistikndl igaz szentiris van?! . .
A tizparancsolatot egyik helyen kilencznek, a misik helyen tiznek monlod; de
figy-e, a mi tiz, az nem lehet kilencz ?'Es habar igaz volna is, hogy a masodik-
b6l valamit elloptunk, a tizedikb6l pedig kett6t csinaltunk, tGgy sem kilencz pa-
rancsulat van a katholikus egyhizban, hanem tiz. Meg azutin hitsorsosaid Luther
Marton, Urbanus Regius, Erasmus, Melanchton, Georgius Maior mind igy szidmldljak
a tizparancsolatot. A szenteket nem iméadjuk, mert t6liik az imidsag altal nem kériink
semmit. A szentségnek poharit el nem lopjuk, hanem j6 és mélté okokbél veszi
a kozség egy személy alatt az urvacsordjit. A hizassig szentség és kedves dolog
az Isten elott, kitetszik ezen szavabél az Urnak : novekedjetek és sokasodjatok.
Gyilkosok sem vagyunk, mert Péter uram soha sem akartalak én téged lab alél
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eltenni, szolgddat meg nem is ismerem. Azt hinyod-veted szemiinkre, hogy nem
haborgattatunk, hiszen csak egy néhany évvel ezelott (izték ki a szerzeteseket
Erdélybol, le is oltek egynéhinyat koztilok. Ha csak azért vagytok igaz egyhiz,
hogy titeket tomloczoznek, akkor a torokok is azok, mert ezeket is kergetjiik.
Dav.d sectijat, meg az anabaptistikat is haborgatjik, még sem tartod egyhazn-
kat igaznak. Ezen egyéb tévelygések egészitik ki a Fejtegést, melyeket rividen
és f6 vondsokban a Fejtegetés els6 és misodik részébsl allitottunk gy egybe.

A TFejtegetés fotételében, a megigazulds tandban szemére veti Bornemisza
Telegdinek, hogy a katholikusok a Krisztus vigasztalé szavat meghamisitjak, mert
az orok életet sajit munkdjoknak tulajdonitjdk, majd kicsavarjik Allitisukat és
azt valljak : Krisztus dltal nyerjiik az ordk életet, de a mi munkankra nézve.
Krisztus vigasztalé szavat ti hamisitjitok meg Bornemisza, mert Isten az igéret
értelmében nekiink jutalommal tartozik és megfizet minden kicsiny cselekedetiinkért.
Hidba csavarod beszédemet, hogy Krisztus altal nyerjiikk az orck életet, de a mi
munkinkra nézve, mert azt én nem mondottam, hanem vitatom, hogy Krisztusra
nézve a mi cselekedetiinkbe, red valé tekintetb6l van valami érdeme a mi mun-
kinknak. Nem mi cseleksziink, hanem a Krisztus malasztja mi veliink.

Bornemisza tévelygének nevezi Telegdit, mert a jocselekedetek érdemét az
irds szavaival bizonyitja, a mely szegddséget és bért emleget. De akkor, kérdi
tole: Maté, Zacheus és tobb istentelen emberek, miért igazultanak meg ingyen és
miért tartoznak csak a megigazulds utin jot cselekedni ? ... Torkit vered tehdt
Telegdi a sz. Pilnak és csapdosod a Krisztust, ha azt allitod, hogy az ordk élet
elnyerésére sziikséges jot cselekedni. Szt. Pal csak a hitet és kegyelmet tartja a
megigazulas szitkséges kellékének.

A Felelet erre okul adja: ha Krisztus bért igért és szegddséget, ez csak
a j6cselekedetek érdeme mellett sz6l, mert Krisztus magit meg nem csalhatja. Nem
tagadom én Bornemisza, hogy Maté és Zacheus ingyen igazultak meg, s6t cbben
veled egyetértek, de ugy-e te is elismered, hogy a megigazulds ntin jot kellett
cselekednidk, melyeket Isten jutalom nélkiill nem hagyott. Krisztus Lukacsnal is
nem arra tanit, hogy ne cselekedjiink jot, hanem tiltja a dicsekedést ezen szavaival :
Ha mindent megmiveltek is, mondjatok, hogy haszontalan szolgik vagyunk. Szent
Pilnak mondisit nem én hamisitom meg, hanem te Bornemisza megcsonkitod,
mert hidnyosan idézed. Minden kereszténynek jot kell cselekedni, bizonyitja
Hieronymus. Ha pedig szent Pal a hitet emlegeti, ezt csak azért teszi, mert ott
az tjonnan sziilsttekr6l sz6l, kik nem a jécselekedetek 4ltal igazultak meg, hanem
kegyelembdl. Tehit a Krisztust nem én verem arczul, hanem te, ki malasztjanak
cselekeds és gyiimdlestzo erejét tagadod. Ingyven sem adta Isten az #rok életet,
mert ellene mond ennek szent Pil, ki szerint félelemmel és rettegéssel cselekedjed
a te fidviosségedet, de bizzal is.

A Fejtegetés az Orok életet Krisztus igéreténél fogva bizonyosnak hirdeti és
ha érdemre igérte volna, Ggy nem is remélhetnénk hatirozottan. Nem 4all allitdsod
Péter bitya, mert Isten itélete conditionalis: Si vis ad vitam ingredi, serva mandata.
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A Fejtegetés lehetetlennek tartja a parancsolatok teljes megtartisit, melyek-
b6l Telegdi a j6cselekedetek sziikségességét bizonyitotta. Mert Krisztus Maténal
a felfuvalkodott ifjinak igy szél: Ha be akarsz menni az életre, tartsd meg a
parancsolatokat. Ezt azért teszi, hogy ismerje meg, vajjon .teljesen bettltotte-e a
parancsolatokat, ha pedig nem, akkor Krisztus érdemébésl varja iidvosségét. Az
utolsé itéletre valé krisztusi monddsban is csak a hit kiils§ gyiimélesérsl, mint
annak lathat6 jelér6l van szé.

A Felelet a parancsolatok megtartisira szigordan kotelez, mert Krisztus a
felfuvalkodott ifjinak nem giinyosan, hanem a sz6 igaz értelmében szolt. Meg-
engedi, hogy Krisztusnak az utols6é itéletre valé mondasiban a hit kiilsé gyii-
molesérsl van sz6, de midon 6 Abrahim fiait hivja, nem azt mondja nekik:
jojjetek, mert hittetek, hanem, mert cselekedtetek. Bornemisza tana szerint Krisz-
tusnak mondasibél : a mely fa j6 gylimolesét nem terem, kivigatik és foldre
vettetik, nem lehet bizonyitani a jécselekedet sziikségességét, mert a vad finak
jo gylmolcse nem lehet. Elismeri, hogy j6t kell cselekedni, de nem az iidvéziilés
végett, mert ez egyediil Krisztus tisztessége és csak, ha az ember Krisztus fidva
lesz, cselekedhetik j6t. Szégyen ezt nem tudni Telegdinek, a ki prépost és mair
sok év Ota prédikator, a ki meghamisitja az igét, hozzitold, de a jécselekedetek
érdemének f6okat elhagyja.

A Felelet tiltakozik ezen mondéds ellen: a vad finak j6 gylimdlese van.
Telegdi kijelenti, hogy ezt nem mondta és Krisztusnak is megadja a tisztességet,
mert ajandékat hasznosnak tartja. Ezen részt: ,ha iidvoziilni akarsz“, nem én
tettem hozzi, hanem az irisban talaltam. Hiaba tekered tehat allitisodat, mert
Krisztus a jécselekedetet nem egyediil a hitnek bizonysigaul tekinti, hanem,
mint olyat, melyért jutalmat kapunk Krisztus altal, de nem munka nélkil.

A TFejtegetés hibaztatja Telegdit, mert a sz6l6be valé hivatis munkajarél
azt beszéli, hogy a tizparancsolat és holmi balvinyéz6 cselekedet kovetése tiszte
a munkisoknak Pedig nem az, hanem az Isten fidnak igaz ismerete, a melyet
Telegdi figyelmen kiviil hagy é&s Krisztust préfétiva alacsonyitja le. A felelet
tiltakozik ezen vad ellen. Mert az Isten fidnak ismerete az els6 parancsban benne

értet6dik. Hogy rekesztem ki — kérdi Telegdi — az Isten fidnak ismeretét,
mikor az els6 parancsban benne rejlik, hogy az Istent, az Atyat, a Fiat és a
Szentlelket ismerjiik?! . . . Krisztus érdemét magasztalom és pr6fétiva nem

teszem, mert a préfétik kozil egyik sem volt Isten fia. O egyediil, ki a kereszt-
fan fiiggott, lefizette minden adéssigunkat.

Bornemisza az orok életet Isten ajandékinak hiszi szent Pil utin, melyet
nemcsak a munka irdn kapunk. Mert ha igy nyernénk el, az esetben kinek tar-
tozunk azt koszonni, a mi munkanknak-e, vagy Isten irgalmassiginak ? Nem
prédikilom én — feleli Telegdi — hogy a munkésok egyedil munkéijokért nyerik
az Orok életet, hanem csak a2t hirdetem, hogy tartozik Isten az 6 malasztjaliél
lett cselekedeteket érdem szerint megjutalmazni.

Az 0Orok életet ajindéknak és bérnek nevezi Telegdi, pedig az a Fejtegetés
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szerint nem bér, hanem csak ajandék. Az orok élet ajaindék. Ezt én is vallom,
irja Bornemisza. Te Bornemisza vagy, {ehit azt hiszed, hogy mindenkor jézanul
beszélsz, r6lam pedig, a ki bort iszom, azt gondolod, hogy soha sem vagyok
j6zan. Nem akarod az 8rok eletet elfogadni bérnek, pedig szent Agoston is vallja,
hogy azokért a j6cselekedetekért, melyekbe Isten benniinket alkotott, bért nyeriink.
Atyidfia, az evangelikus Melanchton is érdemet tulajdonitott a j6cselekedetnek.
Tehit Krisztus bérrel tartozik nekiink igérete beviltisira.

Ha azt allitod Telegdi, hogy az &6rtk élet azért bér, mert Isten csak azok-
nak igérte, kik futnak érte, akkor kisebbited a Krisztus igéretét, mert a palya-
futds nem az, amit te mondasz, hanem els6 a hit, mésodik a jé lelkiismeret. Elisme-
rem — feleli Telegdi — hogy els6 az igaz hit vallisa, a mdsodik pedig a j6
lelkiismeret, de azt fejtsd ki Bornemisza, mi a j6 lelkiismeret? Ugy-e bir jim-
borsig? Sz. Pil is bizonyitja ezen szavaival: J6 bajt vivtam, a hitet megtartottam,
végezetre eltétetett nekem az igazsig korondja, melyet megad nekem az igaz biré.

Az Uidvosség nem a te érdemed Telegdi, meg a Krisztusé, hanem egyediil
csak a Krisztusé, a lator is egyediil csak érette iidvoziilt, a bérrel pedig Isten
csak serkent téged és szolgilatdra int. Nem azért bér, mert a mi cselekede-
tiinkért adja az Ur, hanem mert hiven megfizeti azt, amit igért. A Feleletben Te-
legdi kimutatja, hogy Bornemisza is sziikségesnek tartja a munkit, de arra inti
hiveit, hogy a kiknek Isten megkegyelmezett, ingyen Krisztus érdeméért {idvo-
ziilnek. Ugy van Péter batya, csakhogy ezek az ujonnan sziildttek. A lator is, ha
a megtérés el6tt nem munkilkodott, munkalkodott utina. Tehat Krisztus parancsa
az orok élet elnyeréséért j6t cselekedni, a parancsolatokat megtartani. Hogy a
bér csak serkentés volna, azt &allitod, de be nem bizonyitod. Kiildnben is Kem-
niczius a tobbi nem evangelikus atyidfiaival egyvetembe elismeri a bért a jnta-
lomért, mert Isten Krisztusért jutalmazza jocselekedetiinket.

Ram fogod, hogy téled tanultam a postillanak frisit, de te igy nem itél-
hetsz, mert a gyiilslség elvakitotta szemedet.

A kozdnséges egyhazi fejedelmek rigalmazisira megfelel neked sz. Pil,
mondvan: Ki vagy te, hogy megitéled a mas szolgijat. Te, aki az Ordogi Kisér-
tetekrol sz616 konyvedben annyi szornyiiséges ritsigot gytjtottél egybe. hogyan
mered a piispokoket és a kaptalanokat erkdlcsteleneknek mondani.

Végezetre, ne bind Borpemisza, ha kedved szerint nem esett az irdsom, mert
ingyen sem igyekeztem arra, hogy Aartsak, hanem csak azon voltam, hogy ti ne
drtsatok az anyaszentegyhiznak. A kegyelmes Ur Isten szent lelke legyen veled
és vezéreljen minden joéra.

A vilasz, melyet f6bb vonisaiban ismertettiink, Telegdi tollit dicséri. Az
ir6k, kik elotte éltek és mfkodtek, jobbdra latin nyelven irtak, kevés vitatkozé
tehetséggel. Egri Lukacs: de controversia fidei quaestionibus, Ellebodius Nicasius:
de auctoritate et necessitate ecclesiae, Olah Mikl6s: Catholicae religionis Capita
czimG munkédikat adjak kil - Majd Perneszi Andris, Péesi Lukdcs, Monosz16i

1 Katona. Id. m. Tanus, XXV.
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Andras. Dudich Andris szolgiljdk a katholikus irodalmat és ez utébbiak mar
nagyobb részt magyar nyelven frnak. ’
Telegdi irodalmi fellépése el6tt legnagyobb figyelmet Draskovics Gyorgy
érdemel, a ki leforditotta Lactantiust és Lirinai Vincze igen szép konyvét. Neki
mivével mar bevallott czélja van. Utasitisokat ad, mihez kell a keresztény em-
bernek magit tartania a vitatkozdsban és irinyt mutat a szentiris értelmezésére.
A pécsi piispsknek Felelete nagy haladist mutat a XVI. szdzad katholikus
irodalmaban és a vitdz6 irodalom elsd érdemleges terméke a protestans aramlat-
tal szemben. Telegdi a szentirds stulyaval a protestans ir6k nézeteivel, az apos-
tolokkal és egyhazatyakkal czifol &s bizonyit. Mély theologiai felfogdssal értelmez.
és arra torekszik, hogy ellenmondisokat mutasson ki ellenfele szavaiban. Szemére
veti hidnyos idézeteil, visszahiritja rafogisait, az er6s timadast erdssel viszonozza.
Lapnyi idézeteket kozol a szentirdsbbl és a glny fegyverével is él. S bar, a hol
kell, bevallja az egyhaz gyengeségét, mégis kicsinyeskedésbe meriil. Hiaba hordja
szdjan, hogy a szelidség lelkével felel, hidba nevezi ellenfelét j6 Péter batyjanak,
a vitatkozds hevében 6 is megfeledkezik magar6l és helylyel-kozzel csak gy
hanykolédik, mint Bornemisza. A Felelet nagy gonddal és ismerettel késziilt és
Telegdinek ha nem is a legnagyobb, de koriban legszimottev6bb munkija volt.

*

A Felelet tobb érdekes adattal szolgdl Bornemisza felekezetiségére, azért
alkalomszer@inek taldljuk nézetiinket a méir sokat vitatott kérdésre vonatkozélag
nyilvanitani.-

A XVI. szdzad reformatorainak vallisit a kor viltozé valldsos irdnya miatt
nehéz megillapitani. A prédikitorok koziil sokan elhagyjik Luther tiborat s Kalvin
tanait fogadjak el, majd az unitirius vallishoz csatlakoznak. Ott van példaul
David Ferencz, ki 1560-ig Luther hive, de akkor az trvacsora kérdésében Kalvin
felfogisit fogadja el, 1565-ben pedig Szenthiromsig tagad6va lesz.

Legtobb vitatkozdst és szakaddst az urvacsora kérdése idézett el katholikus
és protestans részr6l egyarant. A két szin alatt valé aldozdst orszidgok kdvetel-
ték és Lérésok teljesitését6l vagy megtagadisatol teszik fiigg6vé megmaradasu-
kat a katholikus valldsban. Albrecht herczeg huzamos ideig siirgeti a pipanil és
a zsinatnal a két szin engedélyét, a clevei Vilmos herczeg katholikus volt,
mindamellett kdpolndjaban két szin alatt aldozott.l

Magyarorsziagra Ferdinind 1561-ben kiadott rendeletével az egy szinnel
val6 élést rendeli el, mindamellett sokan voltak nilunk, a kik nem tor6dve az
egyhdz rendeletével, két szin alatt aldoztak. IV, Pius a két szin vételét korld-
tok kozott engedélyezi, de V. Pius ismét szigortian elrendeli az egy szinnel
val6 élést. Kalvin hivei az 1562-iki tarczali zsinat Gta az urvacsora osztisiban
kovédszos kenyeret haszndlnak ostya helyett.

1 Ranke. Id. m.
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Bornemisza semptei superintendens volt, Lampe bizonyitja,! Telegdi is ra-
mutat Rovid frasaban. Papokat avat fel, azért mondja Telegdi: ,Ha némelyeket
Débroczénbe, némelyeket Kolozsvirt, némelyeket Semptén s egyebiitt valasztanak
a tsztségre az ott laké superintendensek 4altal, akkor értem ezeknek, kiktol ada-
tott a hatalom.2

" A felvidéknek sok varosit bejarta, hizanal sokan megfordultak a kor férfiai
koziil, a tobbek kozott Alvinczy Gyorgy is, David Ferencznek Kolo=svirt iskola-
mestere. Z6lvomb6l idéztek fel a csaszar elé: ,Eleinte azzal véadoltak, hogy
oltirt rontottam és eretnek vagyok és észveszt. Végre, hogy szembe kelék, azt
kezdék kérdezni, miért hdzasodtam meg, miért nem vottem el t5lék a papsagot,
miért az Grvacsordjat kenyérrel szolgiltatom, miért azt nem imddtatom . . . Ez
alatt titkon er6sen mesterkedtek, hogy megfogassanak. De nem t5lt volt be
cursusa az én tisztemnek, Isten tovdbb rendelte, hogy tanitsak.:3

Bornemisza Péter felekezetisége mar sokakat foglalkoztatott és az egyik fél
Luther, a masik pedig Kéalvin hivének nevezi, tgy hogy rajtok bajos eligazodni.
Ribini megtartja Luther hivének: Az volt a gyant némelyek részérdl, hogy
Bornemisza idofolytival Kalvin partjara 4llt, a melyrsl azonban én semmit sem
tudok, mert ezen vaddal abban az idében tobbeket siijtottak.

Ujabban Thury Etele kijelenti, hogy majd Luther, majd Zvingli hive, mig
végre 1564-ben Kilvin kovetGje lett, mert az urvacsorat ekkor mir kenyérrel
osztja.? Nézete elterjedt az irodalomban.6

Bornemisza Péter vallisinak eldontésében csak tanainak dogmatikus meg-
vizsgilasa mutathat utat. Elég figyelembe venni a két legfontosabb hittételt : az
arvacsora és a praedestinatio tanit, ezeken kiviil ellenfelének Telegdinek véle-
ménye is nyom a latban.

Az firvacsorit Bornemisza két szin alatt osztja. Tanitdsa szerint az kiilsé
jel, de egyszersmind hangsulyozza, hogy a kenyérben és borban a hivs Krisztus
valésigos testét és vérét veszi magihoz. Beszéli ,hogy 1578-ban Szereden Sempte
mellett vala egy parasztember. Mikor az Urvacsorijat szolgaltattam neki, maga
kezébe vette tolem az Ur kenyerét és igy szolt: Hiszem, hogy az Ur én éret-
tem is adta az 6 testét s ezt megeszem a haldlnak emlékezetére.«?

Masik munkdjiban 1584-ben pedig igy ir: ,Hogy bizony vére és teste
adassék az trvacsorijiban a Krisztusnak, nincsen ehben semmi kételkedés.“8

Az Grvacsora vételében Bornemisza mennyire nem ért egyet Kalvinnal, ime
egy példa: ,Némelyek a bolcs frastudék koziil igy becsiili az tirvacsorit, mint

1 Lampe. Historia ecclesiae reformatae in Hungaria et Transylvania. Utrecht, 1728.

* Rovid irds. Nagyszombat, 1580.

8 Bornemisza. Ordogi kisértetek. Sempte, 1578.

* Ribini, Memorabilia ecclesiae aug. confessionis. Pozsony, 1787—89.

5 Thury Etele. Bornemisza Péter dunavidéki elsé reformatus plispok élete és
munkdi. Budapest, 1887.

¢ Szinnyei. Magvar irok élete és munkdi. Budapest, 1890—99. Bodnar. A magyar
irodalom toérténete. Budapest, 1891.

7 Bornemisza. Ordégi kisértetek. Sempte, 1578.

8 Bornemisza prédikaczioi. Detreko, 1584,
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balvanyt s 6talmazni akarta magit amaz nagy sz. jambor Luther Martonnak irisa-
val. Vannak, kik azt mondjik, hogy e kenyér és bor nem Christus teste és vére,
csak emlékeztets jel (Kdlvin tana), bizonyftani akarvdn Kalvin frasival. Maga még
azok is az Urnak kenyerét és a bort fellyebb becsiilték.«

sNoha pedig mint a kenyérbe, mint a borban egyarint részesiiliink 6 vele.
De minthogy 6 kiilon a kenyérben testét ajinlotta, azért médja is vagyon kiilon
azok éltal, mint egyesitse magit mi veliink. A mint igérte magit, Ggy éljiink
vele. Ily értelme van a régi sz. doktoroknak és az utinval6 istenfélé tanitéknak
Luther Martonnak, Philep Melanchtonnak. Nem sokban kiilénbsz, noha kiilsnbdz
Calvinus Janos irisa is ebben, hogy az Ur valéban részesiti magat veliink.“
Ugyanitt egy midsik lelyen igy nyilatkozik : , Tévelyegnek azok, kik csak kiils6
kenyérnek és bornak mondjik az trvacsorit.«2

Az trvacsora lutheri felfogisira nemesak ezt az egypar helyet, hanem tobbet
is idézhetnénk Bornemisza miveib6l. A kenyér hasznalata, melyet Thury a kilvini
felfogis igazolasira felhoz, jelentéktelenebb, mint az trvacsora vételében Krisztus
val6sigos testének és vérének vallisa, mert az csak kiilss alak, ez meg a lényeg.

A praedestinatio tanat a tarczali zsinat Kdlvin hiveinek zsinérmértékiil allitja
fel, de ezt a tant Bornemisza nem koveti: ,Bolondsag — irja 1574-ben a
vilasztasrol ugy gondolkodni, mintha Isten eleit6l fogva azokat, kik j6t cseleked-
nének, az & j6 cselekedetek érdeme szerint valasztotta volna az fidvgsségre. A
vilasztis ez, hiszed-e, hogy Istennek fia a te bineidért halt meg és hiszed-e,
hogy érette a te biineid megbocsitattak és altala immar te megigazultil és az
iidvosségnek orokose lettél.«3

Elete végén, 1584-ben pedig igy ir: ,,A vilasztist némelyek Istennek oly-
képen tulajdonitottik, logy okénak is merik Istent mondani a biinnek. Bgyik
feje, Bucerus Mairton igy tanit: Isten, a mit o6rokké elrendelt, csak azok lesz-
nek. Es igy az mindorokké eltokéllette, kik tidvoziiljenek és kik karhozzanak.
Sot ha el is vetette tole, igy most is taszitja, ha szinte hozzd térnének is. Bs
6ket nemhogy ligyitani, hanem megkeményitené és megvakitani a binben, hogy
a veszedelembe esnek. Ezt noha az okossig javasolja, de az egész szentirds ellene
sz6]. Ezekbol kitetszik, hogv a vilasztisrél nem jé tgy szélnunk, hogy Istennek
bizonyos szama kiv{llogatott. személyei vannak, kiket iidvozitsen. (Kalvin tana.)
Es kik nem azok kozibe valok, csak kir vigyizniok. Isten nem hagyott nekiink
ilyen valogatist prédikdlnunk. A vélasztﬁsnak kisértetirsl fogadd meg Luther
Marton tanitasit.+

Nézziik ellenfele, Telegdi mikép vélekedik Bornemisza vallasarl. Telegdi
mikodése Bornemisza ellensiilyozisira irdnyult. A nagy reformétor személyesen

1 Bornemisza. Masodik része az Evangeliumokbol és Epistolakbdl valé tanusa-
goknak. Sempte, 1575.

* Bornemisza prédikaczioi. Detrek6, 1584,

8 Bornemisza. Masodik része az Evangeliomokbol és Epistolakhol valé tanusagok-
nak. Sempte, 1575. . '

¢ Bornemisza prédikacioi. Detreks, 1584.
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megfordult Nagyszombatban, ott tanitott, tehat az érseki helyettes szavai is tekin-
télylyel birnak e kérdés tisztizasara.

Telegdi maveiben Bornemiszit mindig mint Luther hivét és nem Kalvinét
tamadja. Mivei kozil kiilonosen a Felelet gyakori vonatkozissal van Bornemisza
vallasara. Igy a tobbek kozott ezeket mondja: ,Mikor az igéket fejtegetem, a ti
atyatok fiainak az evangelikusok irasokbél alkalmas érveket szedegetek, azt mon-
dod Bornemisza.“! Masik helyen pedig igy ir: ,,J6 lett volna Georgius Maiortul
érickezned, ki f6ember volt a te evangelikus rokonaid kozott.“®

A Felelet Bornemiszat kovetkezetesen evangelikusnak nevezi és evangelikus-
sagit a nem evangelikusokkal szemben kiemeli: ,,Mért futsz illyen igen a bérnek
jutalméitél és érdemnek nevétdl, ha Kemniczius a t6bb nem evangelikusokkal 6ro-
mest &l vele. Atque in Apologia confessionis Augustanae, in confessione Vitten-
bergensi, in aliis notrorum scriptis usurpatur vocabulum meriti. [Ex Apologia
confessionis Augustanae.]?

Masik hely ez: ,Ha nem veszed elég néven én tilem az én vilaszomat,
im ottan a te szép evangelikus atyddfidval, Melanchtonnal bizonyitom, talin ugy
inkibb meghiszed a' jamboroknak beszédeket.4

Telegdi, ha kétségbe is vonja Bornemisza igaz lutherinussigit, sohasem
mondja hatirozottan Kélvin kovetsjének. Szinleg reafogja, hogy nem hiszi az
augustana confessi6t és tarsai kalvinistik; gyanusitja, hogy eben gubit cserél,
de ez Telegdi részér6l csak ellenérv lehetett a reformatorral szemben. Ingatagnak
nevezi, mert Kalvin kovet6i irint tiirelmes.

De kérdem, vajjon ha Bornemisza Kalvin vallasira tért volna it, lehetséges-e
az, hogy ezt a vallisvaltoztatist Telegdi 1580-ban megjelent czifolé munkajaban
szeme kozé ne vagja?! ... Telegdi azonban arrél hatirozottan sehol sem vidolja,
st egyenesen mint Luther hivét timadja &és 1581-ben megjelent munkéjinak :
JEgynéhiny jeles okai, melyben nem veheti és nem
akarja venni Luther Martonnak és maradékinak tani-
tas4at az éle, ha nyiltan nem is, de alattomban Bornemisza ellen irdnyul.

A Feleletben altalinosan evangelikusnak nevezi, mar pedig ez alatt Ggy a
XVI. szazadban, mint ma lutheranus, vagy &dgostai hitvallist embert értiink. Bor-
nemisza védi a lutheri megigazulist és Telegdi idézi az augustana confessiét,
vele érvel ellene. De ha Bornemisza 1580-ban Kalvin hive lett volna, azt hisz-
szilk, nem az augustana confessi6val, hanem a Béziéval bizonyitott volna ellene.

Thury Etele szerint 1564-ben mir Kalvin hive, de Bornemisza csak a het-
venes é&vekben keriilt Nagyszombatba, a hol vegyésen voltak mar ezen id6ben
Luthernek &s Kilvinnak hivei,® tehat, ha Bornemisza Kalvin részén all, Telegdi
bizonydra errol az oldalr6l timadja ellenfelét.

1 Telegdi. Felelet a Fejtegetésre. Nagyszombat, 1580.

* Ugyanott.

' Ebbol idéz Telegdi.

¢ Ugyanott.
5 Stelczer. Id. m.
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Kevéssé nyomés bizonyiték, de azért mégis tekintetbe johet, hogy Magyar-
orszig északnyugati részének reformitora egyetlen egy protestans, mondjuk Kalvin
hiveit6l szervezett zsinaton meg nem jelent.! Azonkiviil Thury is elismeri, hogy
partfog6i a Néadasdyak és Salmok 4gostai hitdek voltak.2

Ezen okoknil fogva a nagy lirikusnak, Balassa Balintnak nevelGje, a XVI.
szdzad nagy hitvitazéja egész haldlaig, 1584-ig megmaradt Luther hivének. Bizonyi-
tékok : munkdinak dogmatikai vizsgalata, sajit nyilatkozata, ellenfelének czafols
munkai. Megengedjiik, hogy nincs tisztin kialakult tana és lényegtelen dolgokban,
teszem az oltdr, a gyertyik, a mise hasznilatiban hajol Kalvin felé, a kit munkai-
ban nem bant, de az is bizonyos, hogy a két leglényegesebb hitkérdésben Luther
hive maradt. Ezért Bornemisza Péter, az Gjhit magvinak Magyarorszig észak-
nyugati részén a -legszorgalmasabb eliiltetje Luther hivei kidzé szdmitandd.

*

Telegdi masik két kisebb vitatkozé munkijanak irdnya hasonlit a Felele-
téhez. Az egyiket, mikor a Feleletet kiadja, mér nyomtatjik Nagyszombatban.
Megjelenését Telegdi mar eldre jelzi valaszaban: ,Daniel az Antikrisztusrél szol,
kinek ti vagytok tagjai. Megbizonyitottam azt én kis rovid irdsomba, melyet
szintén most nyomtatnak, mikor ezt irom.“

Bornemisza Fejtegetésében &s evangeliumi magyarizataiban a papat Anti-
krisztusnak mondja. Ennek a vadnak czdfolisira jelenik meg a: Rovid irds.
Melyben meghbizonyittatik, hogy a pipa nem Antichristus. De
azok, a kik Gitet annak nevezik, az Antichristus tagjai“ E mun-
kahoz is, mint Telegdi legtobb kdnyvéhez, Péchi Lukics irta meg az eldszot.

A pipa nem lehet az antikrisztus, fejtegeti Telegdi, mert mir tobb, mint
kétszaz papa volt és ellenkezésbe nem jottek a Krisztussal. Az antikrisztus a
templomBan imadtatja magat, a papa pedig servus servorum Dei. Ha a pipa
volna a f6 antikrisztus, akkor az eretnekek, mivel mind antikrisztusok, vele tarta-
nanak. Mir csak azért sem lehet a papa antikrisztus, mivel t6bb mint ezer éve,
hogy papik vannak, az antikrisztus pedig a vilig vége elstt jon el

Nem a pipa, hanem az eretnekek fejei az antikrisztusok, mert Lutherrel
egyltt, mind sajit nevGkben jottek. Isten pedig szolgiit kétképen kiildotte,
némelyeket maga, masokat pedig eszkdzei, az apostolok &ltal. De titeket ki
kiilldstt? . ... Ha némelyeket Kolozsvart, némelyeket Semptén, némelyeket egye-
biitt hivtak a tisztre az ott laké superintendensek, ezt csak akkor érteném,
ha megmagyariznitok, ezeknek kit6l adatott a hatalom az egyhdzi szolgik
valasztisira. Félek rajta, hogy titeket nem az ajtén, hanem maéisunnét hinytanak
be az akolba.

1 Lampe. Id. m. . . .
* Thury Etele. Sibolti Demeter élete és munkdi. Protestans egyhazi és iskolai

lap. 1888,
7
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A Rovid Iras utin rea egy évre jelent meg a harmadik kis vitdzo konyve:
Egy nehany jeles okai, mellyekért Telegdi Miklés, peechi
piispok nem veheti &s nem akarja venni Luther Mértonnak
6s az G maradékinak tudominyat

Mfave f6 targyavd sajit magdt teszi, mint -a kit a hityjiték magukhoz At
akarnak csalogatni, de mikor ismételt felsz6litisra sem hajlandé a katholikus
egyhaz kebel¢b6l kilépni, szemére lobbantjik, hogy a plispsk nagyon is j6l tudja
az igazsigot, de a gazdag javadalom fogva tartja.

Erre a konyvre David Janos felelt ismeretlen munkdjival. Vele szemben a
harczot Monoszl6i Andris veszi fel, a tudés pozsonyi prépost, 1599-t6l pedig
veszprémi piispok. A nagyszombati iskoldnak volt 6 is tanit6ja s Telegdi halila
utin 1588-ban irja meg a pécesi plispdk helyett valaszat David munkdjira és
folytatja a harczot, melyet Telegdi megkezdett. Apologia a kdzdnséges
kEeresztyén hit 4gazatainac: és az anyaszentegyhidz bizonyos
f6 valldsinac 6talma David Janos felelete ellen, ki ellenzete
Telegdi Miklés, Peechi Piispok irdsdt, mellyben nem akarta
Luthernec valldsat venni... Valaki vagy te uj tudoménac mes-
tere, kérlec tégedet a Rémaiaknac hagy békét, engedgy a hitnec, mely az Apos-
tol altal dichértetett. ,, Bz elmult id6kben pécsi piispok, Telegdi Miklés a jambor
hiveknek oktatisira bocsitott vala ki egy konyvecskét, melyben G wmagabédl
Luther Marton vallisib6l bizonyitja, hogy nem mélté legyen egy jambor keresz-
tyénnek is annak- tudomdnyihoz hajolni. Ks Luthernek irisibol is oly jeles okokat
hozott els, hogy a ki érti magit és kévanja idvosségét, nagy konnyen megesmeri,
hogy Luthernek hamis és szédelgs tudominya lett legyen. De tekénthetdsze,
mint midén az mérges kigyonak fejét megnyomjak, fulinkjit kiszorétjik, mégis
farkaval artani igyekszik ; azonképen lesz dolga piispsk uramnak: j6l kinyomati
Luther Marton tanétisinak mérgét, hogy ne drthatna sokaknak ; de ime az pokolbeli
6rdog még az kigyénak farkival kezdé sértegetni az egyiigyieknek lelkeket.“1

Telegdi a szinlelt rafogisok ellen huszonegy okot hozott fel és kifejti, miért
marad tovabbra is a katholikus egyhaz tagja. Ervei kozill a legfontosabbak: Nem akar
balvinyt imadni, az eretnekek pedig azt imAdnak. mert mindenikiikknek tulajdon
Istene van. Nem hajlandé az oOrdoggel tarsalkodni, az eretnekek pedig vele nya-
jaskodnak. Luther is bevallotta, hogy batorsiggal volt irinta az 0rddg és egy
véka s6nil tobbet ettek meg egyiitt. Oly egyhiz tagjivi nem lesz, melyben a
szentirist meghamisitjdk. A protestansok pedig ezt teszik, mert a szentiris kovet-
kez6 részéhez : ,arbitramur iustificari hominem per fidem sine operibus“, Luther
még hozzi toldja a ,tantum“-ot is.

Nem lessz olyan egyhdz hive, melynek tagjai fejetlen libok, nem tudjik
ugyanis az apostolokra visszavinni eredettket, vallisuk pedig a régi eretnekek
tanftisinak keveréke. Luther tanitdsa nem is krisztusi és sajat bevallisa szerint
maga sem hitte, a mit tanitott.

1 MonoszI6i. Apologia. Nagyszombat, 1588.



99

A protestansok fegyverei a katholikusok ellen a hazugsig. Tanftisuk hom-
fokegyenest ellenkezik a krisztusi hittel, mert Luther Krisztust nem tartja szaba-
diténak és vallisuk beigazolisira nem tudnak csodikat mutatni. Ha hozzijuk
hajlanék, a régi sz. atyikat, kik az apostolok utin Lutherig éltek, mind karhoz-
tatnia kellene. Okulhatnak ebb6l a korabeli hiv keresztények is a hamis préfétik
ellen. Koztiik visszavonds, versengés van, mir pedig az irds szavai szerint a
hamis préfétdkat gyiimoleseirsl ismerik meg. A tor6kok fegyvere is Luther
evangeliuminak a gyiimoélcse, mert velsk 4radt el hazankban és velok veri Isten
a magyart.

Telegdinek két kisebb vitdz6 munkija kerek egész & a maguk nemében
¢rdekesek. Messze elmaradnak azonban a Felelet mély, dogmatikai felfogdsitol. Ezek
a nép szivéhez szélnak, amaz a tanultabbak eszéhez és ha nem is nevezi meg
Telegdi a személyt, de az egészbol kivehetjiik, hogy tulajdonképen itt is ellen-
felét czafolja. A Rovid irdsnak alapjaul az antikrisztus vadjinak megczafolisa
szolgal, az Egynehany Jeles Okainak pedig Bornemisza postillai és a Fejtegetésnek
a Feleletben vissza nem vert tételei voltak sziilGanyja.

Ipolyi Arnold tanulminyaban megemliti, hogy az Igaz istentisztelet
vilagos tlikére czimd konyv azon példinyan, amely a bécsi padzményintézet
régi konyvtirabdl keriilt az akademia konyvtirdba, ez volt felirva: Telegdi Miklés
esztergomi kanonok miive.!

Ipolyi megjegyzése arra Osztonzott benniinket, hogy a munkit vizsgilat tar-
gyava tegyiik. Mert bar 1638-ban jelent is meg ez a kionyv Pozsonyban, ez a
kériilmény még nem zirja ki Telegdi szerzGségét. Esetlegesen 1j nyomtatviny is
lehet. Jelen-esetben Telegdi szerzosége nem johet szdba, mert ha nem is tekin-
tenénk arra, hogy a munka fejlettebb nyelvet, élénkebb vitatkozé tehetséget drul
€l, mar az 1609-ben tdrtént eseményre valé hivatkozis a konyvet a XVII. szi-
zad munkai kézé sorozza.

1 Ipolyi. Veresmarty élele és mivei. Budapest, 1879. 631.
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XIII. Gergely hatdsa a magyar katholikus egyhdizra. — Bonomus Ferencz pdpat kivet
1582-ben megldtogatja Magyarorszdgot. — A katholicismus lassan-lassun emelkedil. —
Telegdi 1582-ben sadgi prépost lesz. — 1583-ban adja ki Agenddriusdt. — Telegdi mun-
kdinak nyelvezete. — Részt vesz nz orszdg ilgyeinek elintézésében, a nyolczados tirvény-
székeken (octivik) birdskodik. — Ennek gyiimolcse a Decretdk, a Corpus Juris Hungarict
elsé kiaddsa, melyeket Mosséezy Zacharidssal egyiitt szerkeszt. — Telegdi 1584-ben Rudolf-

tél kizdrélagos kionyvkiaddsi engedélyt kap egész Magyarorszdgra. — Végrendelete és
haldla 1584. — Pdrhuzam Telegdi és Bornemisza kizitt. — Telegdi jellemzése.
*

Telegdi Miklos piispoksége és érseki helyettessége XIII. Gergely (15672—85.)
pipasiga idejére esik. E papa a szentéletii V. Pius utédja volt s elddjének az
egyhiz tjjaalkotasira czélzd intézkedéseit nagy eredménynyel folytatta. V. Pius
nem ismert kiméletet a fegyelmezetlen papokkal szemben s az egyhdz szertartis-
konyveit vizsgalat targyavd teszi; a missélet, a brevidriumot rendezi, a katekizmust
kozzéteszi, a papnevelést 0j mederbe tereli.

XIII. Gergely V. Pius nyomédba lép, a jezsuitikat és a papnevelést még
nagyobb figyelemben részesiti, mint Pius. Rémédban tulajdonképen 6 alapitja
meg a kollegium germanikumot. Figyelme hazdnkra is kiterjed; a kolozsvari pap-
neveld-intézetet pénzzel segiti. Szint6 Istvdn magyar jezsuita siirgeti XIII. Ger-
gelyt, hogy Rémédban tiszta magyar kollegiumot allitson papok nevelésére, hit-
téritck és hitszénokok kiképeztetésére. Terve azonban holtan sziilletett és csak a
magyar-német kollegium létesiilt. Czéljai elérésére jelszava szerint szovetkezik
a fejedelmekkel, kiket bokezii adomdnyokkal maginak lekotelez. XIII. Gergely
torekvését siker is korondzza, mert a katholicisinus naprél napra izmosodik, a
protestantismus pedig erfsen gyengiil.

A magyar pispokokkel, kiilonosen Telegdivel osszekottetésbe lép s kovete
révén erGsen kopogtat Rudolf kiraly ajtajin. Az érseki helyetteshez irt levelében
dicséri buzgosigdat és kitartisit a mostoha viszonyok kozott. Batorftja, megigéri
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neki segitségét ott, a hol valamit kivihet. Siirgdsen koveteli Telegditsl, hogy
tarsaival egyiitt, kiillonosen az esztergomi fdegyhdzmegye fejének megvéilaszti-
sar6l gondoskodjék.!

XIII. Gergely 1582-ben kovetét, Bonomus Ferenczet kiildi Rudolf udvariba
s vele is siirgeti a magyar piispoki székek betoltésit. Fellépésére a kirdly egy-
pir piispokséget be is télt, de a féegyhdzmegyei szék, bar a rendek a pozsonyi
orsziggytilésen is ismételve siirgették, még mindig {iresedésben marad és mikor
ezen eljirds irdnt a kirdlyt kérdore vontak, vidlasza az volt, hogy 6 sem Dras-
kovicsot, sem Radetiust nem akarja megsérteni a kinevezéssel, azért egyelore e
dologban nem intézkedik.

A pépai kdvet belenyugodott a kiraly feleletébe s a magyar piispokok
nagy megbotrinkozisira, Telegdit tovibbra is meghagyta érseki helyettesnek ; eljara-
sat azzal okolvin meg, hogy ismert nagy buzgalmatél virja az egyhazban libra-
kapott visszaélések megsziintetését, a tartomdnyi zsinat szervezését, a tridenti
z8inat hatirozatainak végrehajtisit.

_ Bonomus Ferencz, a i)épai kiovet Bécsbol lejott Magyarorszagba is, hogy
az egyhaz allapotir6l sajit szemeivel szerezzen tudomist. Megérkezéseker Telegdi
és az esztergomi kaptalan kitiintet fénynyel fogadta. Bejirja Magvarorszag
nyugati részét, kiilonésen Nagyszombatot és Gyo6rt. Nagyszombatban megnézi a
jezsuitak részére ismét kijelolt telket s ezutdn visszatér Bécsbe, a hol azonban
nem id6zik sokd, hanem Rudolf 6sztonzésére elmegy Szlavonidba és mindeniitt,
a hol megfordul, kihirdeti az 1j rendeleteket, melyeketnalunk annak idején csak
Nagyszombatban hirdettek ki, de ott is az egyhizi fegyelem csak lassan-lassan
fogamzott meg.2

‘ V. Pius a ,,Coena Domini* hires bullat @ toldalékkal szaporitotta és szigo-
ritotta, XIII. Gergely simit rajta és kovete az egves nemzetekhez viszi. Magyar-
orszigha jottekor Telegdinek adta a bullit, a mely Eurépaban sok kellemetlen-
séget sziilt, sok viszalynak eredete volt.

XIII. Gergely hatisa a magyar katholikus egyhdzra dldisos volt. 1583-ban
mar tobb pilispokséget bettltenek. Ez id6 szerint van f6papja a kalocsainak
Draskovics Gyorgyben, az cgrinek Radetiusban, a zdgribinak Monoszléi Jénosban,
a varadinak Bornemisza Gyorgyben, a pécsinek Telegdi Miklésban, a nyitrainak
Moss6ezy Zacharidsban, a tinininek Heresinezi Péterben, a veszpréminek Fejérkozi
Istvanban, a csanidinak Peté MArtonban. Az esztergomi, sirmiai és boszniai piispok-
ségek iresek.3 Ebbsl lathatjuk, hogy Verancsics haldla utin, Rudolf és XIIL
Gergely kozbelépése folytin mennyire javultak az dllapotok.

Telegdinek irodalmi munkéilkodisa felemésztette &sszes anyagi erejét, csekély
jovedelméb6l alig tudja fedezni konyvsajtéja koltségeit, de szeremcsére anyagi
viszonyai Rudolf kegvessége folytin megjavulnak. A kirdlytél 1582-ben alazattal

! Koller. Id. m.

* Fessler. Id. m. ‘ ) }
4 Schmitth. Archiepiscopi Strigonienses in compendio dati. Tyrnaviae, 1752.
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kéri jovedelme szaporitdsit.? Kérésének meg lett az eredménye, mert Rudolf
tekintetbe véve Telegdi isteni adoményait, melyekrdl sajit tapasztalatabol is
meggy6z6dott, neki a boldogsigos szizrol nevezett sadghi prépostsigot adoma-
nyozta, mert arrél Poklossy Maté, a javadalomnak élvezsje, hajlott kora miatt
tgyis lekoszént. A kirily a javadalmat most Telegdire ruhazza azon kikotéssel,
hogy Poklossy élete fentartisira a megfelel6 rész biztosittassék.2
Telegdi munkéssdga sok irinyban kiterjedt, azért a kirdly 1582-ben egy
jogban jaratos férfiit rendel mellé, a kinek fizetést a foegyhdzmegye ad.3 Mind-
amellett folyton dolgozik és 1583-ban @j munkijiaval lepi meg paptirsait. Ekkor
adja ki Agendariusat a kovetkez6 czimen: Liber continens ritus et
caeremonias, quibus in administrandis Sacramentis, bene-
dictionibus et aliis quibusdam Ecclesiasticis functioni-
bus parochi et alii curati in Dioecesi et provincia Stri-
gonensi utuntur. Quibus additae sunt linqua vernacula,
piae et catholicae aliquot exhortationes ad eos, qui utun-
tur Sacramentis et qui eorum administrationi intersunt.
E kényvvel Telegdinek czélja volt egységet és rendet teremteni a szertar-
tisok végzésében és arra torekedett, hogy a hivek a szerfartisokat s azok jeleit
kénnyen megértsék. A szertartisok végzésének médjat latin nyelven irta, de a
hiv6khoz intézénds beszédek magyar nyelven szélanak. A beszédek magulon
viselik a kor képét, mert Telegdi ki-kitér benndk az 1jhit hiveinek szertartasaira
és azoknak a katholikus-egyhdztl val6 eltérését magyardzza. Nagyon fontosnak
tartotta Telegdi, hogy a fGegyhdzmegye e téren is példdul szolgiljon a tdbbiek-
nek, azért ajinlja neki munkijat. ,Mert agy illik, hogy mas egyhazbeliek ebben
a tekintetben is a f6egyhazmegyét kovessék.* Agendariusa szakit a régi szokissal
és a tridenti zsinat hatirozataihoz simul, s6t itt-ott egyenesen red is hivatkozik.
Az Agendariusnak ismertetése utin sziikséges roviden egy péar szét szola-
nunk Telegdi munkainak nyelvezetérGl. A zajos hitvitaknak, a tolforgatasnak
természetes eredménye lett a nyelv fejldése, az irodalmi nyelv kialakuldsa,
a mely a protestantismusnak kétségen kiviil igen nagy érdeme. )
Telegdi- nyelve a XVI. szdzadban hatirozott fejlédést mutat. Sajitsigai:
a ragok nila még nem hasonulnak: harmadszer, regvel. A harmadik személyi
tirgyraghoz igen sok esetben ,ja*, ,je* ragaszték jiarul: tanolnaja. A birtokos
ragnak meg van a régi alakja: iin koztiik. A birtokrag ,i“ helyett ,k“-val fordul
el6 nila: vakoknak szemek. A visszamutaté névmast népiesen hasznilja. Kots-
szavai koziil felemlitjiik a kovetkezoket: tahit tehat); kedig (pedig); viszontag
(mégis) ; maga (dej; tudnyaillik (tudniillik); miolta (miéta). Egyes széknak a mai
nyelvt6l eltér6 vonzata van: félek rajta; benne adni, fellyebb szeret (jobban
szeret) ; attul kénnyebben stb. Sok szét olyan jelentéssel hasznil, melylyel ma

I Orszagos levéltar.
% Orszagos levéltar. Res ecclesiasticae. 1583,
$ Orszagos levéltar. Benignae resolutiones regiae.
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nem ismerjiik : allétani (hinni); ardnzok (hiszek); j6 falka ids (hossza ido);
esztrigmadar (gélyamaddr,; dogleti (vesztegeti); fres ruha (flastromos ruha);
hétravetni (megbanni); holtal kelve (holnapra kelve); kebzeteni (képzelni); ésmég
és esmét (ismét); frissen lakik (lakomat tart); meghivéta (aldzd); mindjdrast
(mindjart); mevetni (nevetni); meghorgasit (meggydngit); nészni (nosiilni); dsztovér
(sovany) ; orczdzni (pirongatni}; olgyelteni (4rtani); pagona (poginy); péntolddni
(mérgeskedni); rabotas szolga (rabszolga); ravékat (révni, rovas); sobrikul (fondkul);
sutton (szoglet) ; szenvedetes (tbredelmes); tatdja (keresztapja); testova (ide s
tova) ; varas (piszkos); vaj bizony (igen bizony); vadnak (vagynak); vochora
(vacsora) ; iiressége van (ideje van); iiszOgds szent Péter (bojti nap). A név-
ragokra nézve Telegdinél bél, bdl-t talilunk, de mindig tul, tiil van.

A latin szavakat magyarositja : credencia (hitlevél); evangelium (vig izenet);
confirmatio (erdsit6 szentség); instructio (kovetségi utasitis). Kiilonds szeretettel
haszndlja az e-t az i helyett, az ii-t pedig i betavel cseréli fel : tanét (tanit),
mives (mives). A nyilt hangz6kr6l legtobbszor elhagyja a vesszét és sokszor
balrél jobbra diilé kis vesszdt rak rdjuk: postillimat. Az e néha ee, méskor ¢.
A cs nila mindig ch ; a j-t a sz6 kozepén i-vel, néha y-al irja. A k a sz6 végén c,
a g néha gy, az 1j helyesirdsiban Ily. A d helyett néha t-ét talilunk. Az o-t
hiromféleképen jeloli: U, eo és ev-vel. Az 8-t és az ii-t igy jeloli: 6, U; a betd
elhagydsit egy kis vesszdovel : hog (hogy). A névelore jobbrél balra diils vesszot
tesz : 4. A végzett jelent egy t-vel irja: szedegetet. '

Telegdi népies nyelven irt. Elcadasa élénk, hasonlatai gyakoriak. Nincs
meg nyelvében a simulékonysig, de van benne er6 és termdészetesség. Bihar
virmegyében szivts magiba, mint Pizminy a magyar nyelv tiszta szellemét,
melyet sem a kiilféldi iskoldzds, sem a latin nyelven irt munkdk olvasisa nem
tudott lelkébsl kitdriilni, legfolebb hatott red Nagyszombat és vidékének tajszélisa.
Nyiltan, minden habozds nélkiil leirta a gondolatot, a mely felotlott elméjében,
épen ezért a nyelvbeli valasztékossig nem sajitja. Es mert e korban a nyelv
erejét is a gyodzelem egyik jelének tartottik, az erds kifejezések hasznilatiban
6 sem maradt a misiknak adésa. Bornemisza nyelve is minden zamatja és fest6i-
sége és kolti ékessége mellett is csak. gy hemzseg az fGtszéliségekttl, mint
Telegdié. Mindamellett Telegdi munkii nyelviket tekintve, Pizminy mivei mell¢
allithat6k és ma is élvezetes olvasminyul szolgilnak.

Telegdi a fopap diszes hivatala erejénél fogva kivette a maga részét az
orszag ligyeinek elintézésébol is. A pozsonyi orsziggyilésen tobbszor megjelent,
miéta pécsi piispsk lett. A kirily és a rendek bizalma tbbszor feléje fordul;
1582-ben résztvett abban a kiilddttségben, a melyet a rendek Rudolfhoz menesz-
tettek, hogy az orsziggyilésen jelenjék meg. Ugyancsak & helyettesiti 1583-ban
a beteg Draskovics Gyodrgydt és helyette az orsziggytlésen felolvassa a kirdlyi
hatdrozatokat, aprilis 8-dn pedig az alsé és felsd tibla kozott timadt nézeteltéré-
sek kiegyenlitésén firadozik. Az alsé tdbla tagjai ugyanis a létez6 sérelmek
orvoslasa el6tt vonakodtak tandcskozisba bocsitkozni, erre a férendek az alsé
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tablahoz Mathésy Istvant, Révai Ferenczet, Forgich Imrét és Telegdi Miklost
kildik ki. Ez utobbi felszélitja a tabla &sszes tagjait a dolog érett megfontolasira.
Vegyék tekintetbe, hogy a kirily a rendek kivinsigira négy fontos végvirba
magyar kapitanyokat rendelt. Egyuftal tudatja velok a férendek szdndékat, kik
az als6 tablihoz kiildends javaslatokat fognak szerkeszteni. Aprilis 10-én az alsé
tibla a vdrosokt6l benyujtott kivansigok targyaldsat folytatta. Itt megjelentek
a forendek kiillddttei: Istvanffy Miklés, Révai Ferencz és Telegdi Miklés. Bemu-
tattak a forendek felirati javaslatat, melyet az als§ tibla behaté tanicskozas utin
tobb lényeges médositissal masnap visszakiildott. Az ad6 megajénlasira nézve
a férendek iizenetét bevirni az alsé tibla mar reggel Osszejott, de csak kilencz
érakor érkezctt meg a férendek hat taghb6l allé6 kiildottsége. Telegdi kérve kérte
a koveteket ellenkezésok besziintctésére, de szavai eredmény nélkiil hangzottak
el. A kirily aprilis 15-n reggel hét 6rakor kizolte valaszit a rendekkel és latin
nyelven rovid beszédet intézett hozzajuk, melyet Telegdi piisptk, a helyettes
cancellir magyar nyelven ismételt. A fels6 tablat6l az als6hoz adémegszavazisra
kikiildott bizottsig tagjai voltak : Batthiny Boldizsar, Palffv Miklés és Telegdi
Mikl6s.1

Telegdi kisebb korti kiildottségeknek mar 1570-ben tagja volt, a mikor az
esztergomi kaptalan a Tapolesany testvérek kozott keletkezett birtokviszaly kiegyen-
litésével bizza meg. 1573-ban pedig Garai Marton négradi esperessel egyiitt a
Garam kornyékén fekvé benedekrendi kolostor és az esztergomi kdptalannak
Berzencze faluhoz tartozé jobbigyai kozott szolgdltatott igazsigot.?

Tekintélyes egyhazi hivatalanil fogva részt vesz a magyar térvényhozisban
és a felallitott nyolczados torvényszékeken tobbszor birdskodik. Ezeket az orszig
sszes megyéi részére évenkint kétszer tartottik tobbnyire Pozsonyban, Nagy-
szombatban &s Eperjesen. Idejék a sz. Gyorgy és sz. Lukics f{innepek nyolcza-
dira esett. A Duna keriiletén felallitott nyolczados torvényszéken Mathésy Istvan
gyori piispokkel miikddik. A torvényszék 1582-ben Nagyszombatban tartotta iiléseit,
a hol a felso vidék minden iigye, ha mindjirt a helytartéhoz tartozott is, birilat ald
esett. A birdk fopapokb6l és fourakb6l keriiltek ki. A felebbezési hatésighoz
valasztott birdk nevei kozott taldljuk Telegdi Mikldsét is; jelen van a pozsonyi
torvénykezéseknél és mid6n Magyarorszig Ausztria és Lengyelorszag kozott hatir-
villong4sok timadnak, Telegdit a magyarok 6s morvak koziott timadt zavarok
békés elintézésére kiildik ki3

Az orszig elckels urai korében tortént megjelenése még nagyobb alkalmat
szolgéltatott neki az ige hirdetésére, a mint maga is red mutat Postillii mdisodik
részében : ,,Tizenhat éve milik immar, hogy a nagyszombati egyhdzban a Christus
Jézusnak evangeliumit prédikilom. J6lehet kozosleg egyebiitt is, a hova érkezten,
kivaltképen peniglen Pozsonyban, az orszaggyilésen és a kozonséges torvényke-

1 Fraknoi. Magyar orsziggvilési emlékek. Budapest, 1874—90.
* Esztergomi cgvhizmegvei levéltar. Palkovics-féle kéziral.
3 Katona. Id. m. Tomus 26.
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zéseken, melyeket octivdknak hittak, kereskedtem az Istent6l nekem adott girdval
és igyekeztem az én Uramnak nyereséget szerezni.“

Bir6i miikodésének gyiimdlese a magyar térvények Osszegyiijtése és kiadasa.
Red val6ban nagy sziikség volt. Az Allami rend megszilarditisira Ferdindnd és
Miksa a bir6i hivatalt rendezni tdorekednek, mindamellett térekvésok a féurak
ellenszegiilése, vagy a kirilyl kikiildottek hanyagsiga miatt haj6torést szenved,
vagy ha torténetesen a birdk lelkiismeretesek voltak is, a torvények labirintjiban
nem talaltik meg az Ariadne fonalat. Verb6ezy 1517-ben Hirmaskdnyvével meg-
teremti a magyar kdzjogot, de munkéja nem volt bevégzett, mert bar a térvényeknek
kimerithetetlen forrisa volt, sok elavult, sok ellenmond6 térvény minden rend
nélkiil keveredett belé, szelleme pedig ellenkezett a f6nemesség torekvéseivel,
tehit nem igen hasznaltik.

A rendek nagyon érzik ezt az éget6 bajt és silirgetik Ferdinindot, hogy
segitsen rajta. Uralkoddsa alatt a Harmaskonyvet jogtudés férfiak atvizsgiljak és a
Négyeskonyv el is késziil, de a kirdlyt és a nemzetet illetd kozjogi tételei miatt
hasznalatba nem keriil. Siirgetik az orszaggyiilési végzések hivatalos Osszegyiijté-
sét is, de ez ismételt siirgetés utin sem jott létre, végre is Telegdi Miklés és
Moss6ezy Zacharids 1584-ben kiadott magingyiijteményét fogadtik el, melynek
czime: Decreta, Constitutiones et Articuli inclyti Regni Hun-
gariae, ab anno Domino millesimo trigesimo quinto ad
annum post sesqui millesimum octogesimum tertium pub-
licis comitiis edita. Cum rerum indice copioso. Tyrnaviae.

Ugyanazon évben, melyben Agendariusit kiadta, mir nyomtattik Nagyszom-
batban a dekretikat.! A munkit a torvényrsl és jogrél II. Rudolfhoz intézett
nagyszerii el6sz6 unyitja meg. Kifejtik benne a tiorvény keletkezésének sziikséges-
ségét s kimutatjak, hogy mindenkinek sziikséges hazdja torvényeit ismerni, nem-
csak a régiek torténetének megismerése végett, hanem azért is, hogy tudjuk, mit
kell nyilvinosan és magintton tenniink, mit kell keriilniink. Ertsiik meg, mit
kell cselekedniink életiink rendezésére, nyugalméra, a kirily tiszteletére, mert az
ember, a mint minden allat kozott a legttkéletesebb, Gigy torvény és igazsig-
szolgaltatas nélkiil a legrosszabb. Elni a jogok teljes ismerete nélkiil lehetetlen.
A torvényeket tehat Osszegyiijtik, nehogy valamely ember tudatlansiga vagy
csalfasdga altal, tgy mint eddig mindenkinek lehetséges volt, megrontassanak.

Illosvai Istvan nagyprépost és egri vicarius 1543-ban kezdte meg a magyar
torvények gyiijtését és vitte egészen Ferdindnd uralkodasinak tizennyolczadik
évéig. Telegdi és Moss6ezy ezt folytatjdk egészen 1583-ig. Batthinyi Adam
erdélyi piispok és Kollir Adim megréjjak a két magyar Treboniust; szemokre
vetik, hogy az egész munkdt kiirtak Illosvainak 1548-ban kiadott munkajabol és
mis faradsiagianak jutalmit elraboltik. Vadjukat a torténetirék igaznak isnierték
el, mert a Decretak az Illosvai-féle szbveghez valé erés ragaszkodas, tobb kézirat

1 Ugyanott.



106

dsszevetésének hianya, a kritikai érzék teljes nélkiilézése miatt hasznilatba nem
keriiltek ; a hivatalos birésigok pedig semmire, vagy igen kevésre becsiilték.!

- Telegdinek és Mosséczynak czélja nemes volt, de a cz&lt megvaldsité esz-
kozok tekintetbe nmem vétele miatt munkijok becse nagyon alaszallott, hasznil-
hatésiga pedig végkép tonkrement. Redink nézve mindezen hianyok mellett is
becsesek a Decretik, mert a Corpus Juris Hungarici els6 6nall6 kiaddsiul tekintendosk.

A decretahoz az el6sz6t Mossoczy irta, mert magirél a bevezet§ részben
mindig elsé személyben szél. A konyv Telegdi hazdban késziilt el, az dsszegyiij-
tés nehéz munkdjat és a kiadas koltségeit pedig ketten egyiitt viselték.

Telegdi irodalmi munkalkodasinak utolsé éve volt az, a melyben a Decre-
takat kiadta. Ez az év red és az ligyre nézve, melynek buzgé harczosa volt, a
legfontosabb. Nagy hatalom birtokosa lesz, mert Rudolftél egész életére konyv-
nyomtatisi engedélyt kap és a kirdlyi hatirozat szerint egyediil élvezi a kdnyv-
kiadds jogat Magyarorszigban. A nyomtat6-intézetek veszedelmes szerek voltak
az uralkoddk szemében: mar II. Miksa alatt csak fels6bb engedélylyel Aallit-
hattak fel kdnyvsajtét, Rudolf pedig a jog megadisit egyenesen kiralyil hatas-
korébe vonta.

Telegdi kérelmére megkapja Rudolftél a konyvnyomtatisi engedélyt, de ugyan-
akkor a kiraly a tobbi sajtét, mely engedelem nélkil fészkel6ditt be az orszagba, be-
tiltja. A piispok élettartama alatt kiadott konyveket engedelme nélkill semmiféle
kényvkereskeddnek nem volt szabad terjeszteni, az orszig mas részébe elvinni; ha
pedig egyesek ‘tilalma ellenére cselekednének, az ilyenektsl a kényveket vagy
maga, vagy hivatalos kozegek 1itjan rogton lefoglalhatja, elarusithatja, s6t tiz
arany markiig birsigot is vethet rajok. Csak azt koti ki a kiraly, hogy a piis-
pokt6l engedélyezett konyvekben semmi olyan ne forduljon eld, a mi a j6 erkél-
csokkel, az igaz egyhdz tanitisival, vagy a birodalom rendeletével ellenkezik.
Kotelességévé teszi ezenfeliil, hogy minden kiadandé konyvbol a lehets leggyor-
sabban hdrom-hirom példanyt kiildjon sajit koltségén a kirdlyi udvarba vagy
kanczellaridba, ha pedig ezt nem cselekszi meg, a konyvnyomtatisi engedélytsl
rogton fosztassék meg.2

Rudolf tehat még egyrészt Telegdi konyvsajt6jat kiralyi ellenérzés ald
veszi, masrészt a tbbi kdnyvsajtékat és konyvarusokat a pécsi piispdk korlit'an
hatalma ald rendeli. Czélja nyilvinvalé el6ttiink. Ezen rendelettel a protestans
irodalmat elfojtani, a katholikusokét pedig emelni volt szandékiban, tehat a
protestantismus elnyomdisit és a katholicismus felvirigzasit czélozta.

Hatalmaval nem élhetett vissza az a szelidlelkii Telegdi, kinek mérsékletét.
sok jeles férfia elismeri. Legyen elég itt csak Ballagi Aladirra hivatkoznunk,
ki a Magyar Konvnyomddszat Torténete czimnd mivében Telegdirsl igen elisme-
roleg nyilatkozik : ,,A tulzéan merész allispontot és durva er6 miivét a bibornok
oldalin egy part mérsékli, élén Telegdi érseki helyettessel.*

1 Podhraczky. Telegdi Miklos élc;te. Magyar Sion, V. 17—20. L.
? Orszagos levéltar. Konyvnyomtatdsi engedélyt kap Telegdi.
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A népgy6zs piispbk 1584. utin mir nem forgatta a tollat, hanem Bor-
nemiszival egyiitt elhallgatott, két &vre red pedig jobblétre szenderiilt. 1586-ban,
dprilis 22-én életének 51-ik Evében temették el Nagyszombatban a szent Mikl6srél
nevezett templomban 16v6 boldogsigos Szliz oltira elé. Sirja f516tt piros marvanyké
ragyog. Végrendeletében meghagyta, hogy temetése nagyon egyszerd legyen,
mert kevés pénzével még a mindennapi élet koltségeit is alig tudja fedezni és
kozépszerii fényt sem tud kifejteni. A kiket szeretett, mindeniknek hagy egy-
egy emléket, igy Rudolfnak egy pir képet és értékes poharat. Kutassyt a kirdly
figyelmébe ajanlja és mert Magyarorszigon hozzi foghaté hitszénokot nem ismer,
nagypréposttd valé kinevezését kéri. Megemlékezik még Mosséczyrél is, a Dec-
retak tirsszerz6jérol. Telegdi Gyorgynek épitett hazat s mas jészdgit testvére
gyvermekeinek, Telegdi Jinosnak és Erzsébetnek hagyja, az Gjhit kdovetsi ellen
irt konyveket pedig a mar épiil6 jezsuita kollégiumnak. Végso perczeiben is az
egyhaz jov6je lebeg szeme el6tt és azon hé oOhajival zirulnak le szemei, hogy
a kirdly csak érdemes és magyar papokat nevezzen ki kanonokokki.!

*
% *

Telegdi Miklés és Bornemisza Péter Magyarorszig nyugati részén a hit-
vitiz6 irodalom legnagyobb alakjai a XVI. szdzadban. Mozgalmas életokben, lizas
miiktdésokben sok az egyezd vonds. Mindaketts kiilfolddn végzi iskolait és a tivol
idegenbdl szakad Magyarorszig nyugati részébe. Mintha csak a sors szeszélyes
jatéka fiazte volna Gket 8ssze! Tanult ember mindaketts, konyvet kdnyv ellen
irnak, sajtét sajté ellen létesitenek. Egyiknek is, masiknak is hatalmas pértfogéi
vannak. Telegdinek Illosvai, Olah Mikl6s, Verancsics Antal és Rudolf fogta partjat,
Bornemiszat a Balassik, Salm Gyula, Banffy Laszl6, Ungnad Krist6f, Enyingi
Torok Istvan segitik.

Atszenvedik az élet nehéz kiizdelmeit, betegségek lepik meg oket, sajit
hitfeleik wldozik. Telegdi timadja az elviligiasult papokat, Bornemisza a léha
és erkolestelen életdi predikatorokat. Es ha Bornemisza veszedelmes ellensége volt
a katholikusoknak, Telegdi is azzd nétte ki magéit a protestinsok szemében.

Telegdi lelkének alapvondsa a szelidség, a mérséklet. Bornemisza rettenthe-
tetlen, hevesebb, indulatosabb, kalandes természetd ember, épen e miatt hirom-
szor hurczoljik bortonbe, de a fogsig nem tori meg, ott is szakadatlanul ir és
dolgozik.2 Csak Ggy dolt beltle a sz6, konyvei hatalmas vaskos kotetek &s Toldi
szerint ezernégyszdz nyomtatott ivet tesznek ki3 Nagyobb iré Telegdinél, de
azért az érseki helyettes neki mélt6 ellenfele és mig a péesi piispok egyéb mun-
kdival versenyezhet Bornemiszival, ez énekes kényvével és prédikiczidival diadalt
arat rajta.

' Ugyanott. Telegdi végrendelete.
? Bornemisza prédikaczioi. Detrekd, 1584.
4 Toldi. Magyar koltok élete. (Bornemisza Péter.) Budapest, 1870.
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Bornemiszira egész erejokkel rivetik magukat a katholikusok és szeretnék
visszatériteni egyhdzukba, a bécsi piispok, a csiszir és a herczeg szavival fenye-
getik, ha nem tér 4t a papai hitre, de § hajthatatlan marad.! Telegdi hanyatl6
kordban mir latja a katholiciSmus feljév6 napjanak derengd fényét, Bornemisza
-a protestantismus héditisanak leildozé napjat. Telegdi Rudolf irint tanusitott
tantorithatatlan ragaszkodasit és szeretetét sirjaba viszi, Bornemisza irint végsé
napjaiban partfogéi meghidegiilnek. Mindenesetre sokat artott neki a fejedelem
.személyének megtimadasa, a mely miatt Semptércl is, Salm Gyula kdrébsl tivoznia
kellett.2 Predikiczija egyik helyén maga is erre czélozva irja: .,,Egy par fonépek
mast is er6sen intettek arra,. hogy a csiszir ellen hazdba ne tartsa a prédikatort,
ki elszaladott a csdszar tavollétéb6l Masik helyen pedig arrél értesit benniinket,
‘hogy mennyi firadsigiba keriilt a prédikicziék kinyomtatisa &s mily csekély
.mar a partfogisa. ,,BEz id6ben (1584) irja, egynél tobb nem volt, ki a kényv-
nyomtatdst valéban segitette volna.“ Téved tehat Kiss Aron, mikor azt allitja,
hogy Bornemisza partfog6it nem vesztette el, mert véleményének ellene mond
Bornemisza sajat nyilatkozata.3

A XVI. szizad két nagy iréjinak harcza a szellemnek kiizdelme voli egy-
mis kozott, a katholikus &s protestans egyhiz két nagy vezéralakjinak ossze-
mérk6zése, mivel pedig Bornemisza Péter ez id6ben a hazdnk nyugati részén
-székels féegyhadzmegyét, a fejet timadta meg, azért az Osszes reformatorok kozott
.a legveszedelmesebb lehetett volna a katholikusokra nézve.

Telegdi Mikl6s, a biharmegyei egyszerii jobbigy fia, a nagyszombati iskola
igénytelen tanit6ja, buzgalmival, nagy szénoki és irdi tehetségével a legmagasabb
egyhdzi 4llisra emelkedett. Oldala mellett a papok koziil sokan megfeledkeznek
.apostoli kiilldetésiikrol, de nem tdgy Telegdi. O virraszt, orkodik, dolgozik, farad,
nem csiigged, mert az az édes reménység dagasztja kebelét, hogy bori utan
deriil az ég. Az élet nagy iskoldjiban kemény megprébaltatisa volt. Palyija
-derekdn tobb oldalrél tornek red ellenségei és csaknem elveszti laba alatt a tért,
-de szeretett partfog6ja Verancsics megmenti.

Atélte Olahnak az egyhiz megmentésére irinyzott, nemes torekvésekben
gazdag érsekségét, latta Verancsics alatt a katholiczismus hanyatldsinak legkét-
ségbeejtobb korszakit; tanfGja volt a f6papok szivetkezeténmek, kik Verancsics
-érseksége alatt {nnepélyesen megeskiidtek, hogy az egyhaz ellenségei ellen
mindkét karddal felkelnek.t A katholikus Ferdinind, a protestantismushoz hajls
II. Miksa, a katholikus érzelmd Rudolf uralkodisinak, a torok pusztitisnak és
-a szegény orszig siralmas romldsinak szemlélSje volt.

A XVI. szazad katholikus szellemii termékei kdzbtt az oroszlin rész az ové,
egymaga tiz munkival szolgdlja az egyhdzat, hazit és irodalmat, a vitatkozds és
«czafolds terén hitfeleinek irinyt mutat. Tehetsége, a kor szelleme, egy bensd

! Bornemisza prédikaczioi. Detreks, 1584.

! Perneszi. Valasztétel Bornemisza levelére. Nagyszombat, 1579.
8 Kiss Aron. Bornemisza Péter élete. Budapest, 1891.

¥ Esztergomi priméasi levéltar.
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isteni ers, Rudolf anyagi tdmogatisa, Ausztridban a katholicismus @j életre ébre-
dése, a nagyszombati iskola iranya, iréva teszik. Ir6i munkalkoddsanak rugéi kizott
legf6bb azonban Rudolf segitsége, ezt meegfontolva lehetové vilik nekiink, hogy iréi
palyijanak  kezdete és folytatasa kozott lepergett kerek tizendt é&vet 1562-t6l a
Canisius katekizmusinak forditdsatél 1577-ig az evangeliumi magyarazatok elss
részének megjelenéséig 4thidalva lissuk. Nem volt olyan tekintélyes allisa, mint
Olahnak és Verancsicsnak, de irodalmi mikodésének értéke meghaladja mindakettoét..

Alézatos szivd, csendes lélek, ki ha néha el is veti a sulykot, a szelidség
lelkével ir és beszél. Elete végén gyonyorfiségét rokonaiban leli, ik koziil
Telegdi Lészl6 1577-ben sasvari esperes, Miklés pedig 1586-ban nyitrai fGespe-
res lesz.1

Az arinylag csekély eredményt, mely faradozasit kisérte, betudhatjuk egy-
hazi hataskorének, mert hiszen a fGegyhdzmegyére nézve, mind végig csak
helyettes maradt, leginkdbb pedig a kor viszonyainak. Azt azonban nem szabad
téle megtagadnunk, hogy Pazminy Péter mikodésének cléfutira volt. A "biboros.
magyar Cicero fitjat 6 készitette el6 és erSsen hiszsziik, hogy Pizméany Telegdi
evangeliumi magyarazataib6l és vitatkozé irataib6l nyert torekvéseire példat és lelke-
sedést és benne Telegdinek az evangeliumi magyarizatok el6szaviban a magyar
plispokokhoz irt préfétai vizidja leginkibb testet oltott. Mindketts ép, egészséges,
romlatlan nyelvet visz magival Biharvirmegyéb6l, munkiikat zengzetes magyar
nyelven frjdk meg, a miért Telegdi a magyar prézairodalomnak a XVI. szazad-
ban, Pizmany a XVII-ikbén nagy mestere.

Nem rendez Telegdi katholikus visszahatist, de ennek csirdjit eliilteti,
inkabb védekezik, mint timad és ez a puszta védekezés is mily nagy szé volt
a XVI. szdzadban a bukis szélén 4ll6, tonkrement katholikus egyhiz &llaspontjat
védo hitbuzgd fopap részércl! . . . Nagyszombat és vidékét megmenti a katho-
likus egyhdznak; irodalmi életet teremt, uigy, hogy Piazmany ott mar felpezsdiilt
vallasos é&s irodalmi életet taldlt.

A mély alomb6l valé felébredés, a fegyverkezés mar Pizméany el6tt meg-
kezdsodott. Ez az érdem egyenesen Telegdié, azért, ha irodalomtdrténetiinkben a
katholicismus &s protestantismus szellemi harczar6l beszéliink, a nagy Telegdi
Mikl6srdl, a XVI. szdzad Cité Censoriusarsl soha se feledkezziink meg.

1 Esztergomi kaptalani levéltar. Liber ruber.
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Adatok a fégymnasium torténetéhez az 1898—99.
tanévben,

A) Az intézet dllapota.

1. A fandre sxemélyxet. Fégymnasiumunk ifjisdganak nevelés-oktats-
saval az 1898—99. tanévben 30 egyén foglalkozott, kik koziill 17 rendes,
5 helyettes, 3 rendkiviili, 1 éraadé és 4 hittanar.

A tanari kar személyi viszonyaiban az 1898-—99. tanév mélyrehaté
valtozést jelez. Magyar Gdbor, ki 32 éven 4t szolgalta Szeged varos koz-
oktatdsiigyét s 27 évig 4llt fSgymnasiuma élén, mely id§ alatt azt keresetté,
viragzéva és mintaszer(ivé tette, megvalt az intézettdl, hogy mint a kegyes-
tanftérend h. fénoke, az egész rend vezetését vegye 4t. Fajdalomtelt szivvel
valtunk meg egykori vezériinktdl, kihez a tisztelet és szeretet oly erds szalai
kapesoltak. Mindannyian, kik szerencsések voltunk az 6 vezetése alatt az
intézetben. tobb-kevesebb ideig mikodni, nemes alakjat annyi szépben és
jéban lattuk kimagaslani, hogy elszdmlalni szinte lehetetlen volna. Széles
korii tapintattal vezette iskolank iigyeit a legvalsdgosabb kériilmények kozt
is, soba sem lépve 4t a béles mérséklet hatarat. Azt a szivélyes viszonyt,
melyet e nemes varos és rendiink kozott talalt, midén ezelStt 33 évvel ide
jott, nemesak megdrizte, hanem a csalédias bens6ségig fokozta. Nemeslelkii
baritja volt mindnysjunknak s ezen baritsig folytdn vele egyiitt kardltve,
lelkesedve és buzgésaggal teljesitett a tandri kar mindent, a mi csak az
intézet felvirdgzasira vezetett. Ugybuzgalméat hirdeti az intézet minden sziik-
ségletet felkarols beosatasa és felszerelése. Ks még ez mem minden, a mi
érdemét eléviilhetlenné teszi, hanem az a szellem, melyet ez intézet életébe
tiiltetett s a szeretet kitarté tiirelmével 4polt.

A kegyes-tanitérendnek julius hé 11. s kévetkez6 napjain tartott kormény-
tandcsi iilésein az Gj rendfénok gondoskodott dgy utédjarél, a szegedi f6gym-
nasium igazgat6i 4llasdnak betdltésérdl, mint tandri kardnak az 1898—99.
tanévre szol6 meghllapitasarél. Az dj igazgaté Cserép Sdndor, a szegedi
f6gympasium legrégibb tanara lett. De a kegyes-tanftérend viszonyai és a
szolgélati érdek a tanari testiiletben is négy személyvaltozast kovetelt. Ugyanis
Pap nep. Jdnos kormanysegéd és a szegedi haz f6noke, ki 15 éven 4t kivélé
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tehetségével, széles korli képzettségével s tanari ratermettségével egyik leg-
kivalébb tagja volt a tanari testiiletnek, Budapestre tavozott, hogy az j rend-
f6nok mellett mint tényleges kormdnysegéd a rend korményzésiban érvé-
nyesitse jeles tehetségét. Virds Mdtyds, ki csak egy évig volt tagja a szegedi
f6gymnasium tanari kardnak, a lévai kegyesrendihdz vezetésével és a f6-
gymnasium igazgatisival bizatott meg. Varji Jdnos, ki 10 éven 4t lanka-
datlan mkodésével, a tirsadalmi téren kifejtett lelkes tevékenységével, élénk,
baratsagos természetével az egész Szeged véarosinak tiszteletét és Szeretetét
szerezte meg, Vaczra, hol gyermekéveit tolté, helyeztetett 4at. Végre Péese
Odon dr., ki a helybeli f6gymnasiumban 3 évig miikodott, a trencséei f6-
gymnpasiumban nyert alkalmazast.

Az {gy megiiresedett tanari allasokat a rend kormanytanécsa Simonides
Istvdnnal, a class. philologia okleveles rendes tanaradval Nagy-Kanizsarél,
Finda Antallal, a torténelem és foldrajz okleveles rendes tanaraval Rézsa-
hegyrdl, Frank Istrdnnal, a mennyiségtan és természettan okleveles rendes
tanardval Nagy-Becskerekrdl, tovabba Both Ferencx: és Prelogg Joxsef h. tana-
rokkal toltotte be.

Itt felemlitjik még, hogy intézetiink egyik buzgé tanira Zvér Endre,
hazfénok, megrongalt egészsége miatt februar hé elején kénvtelen volt a
tanftassal felhagyni. Nehogy e miatt a tanftdsban zavar vagy fenakadas tor-
ténjék, a kegyesrend korméanya szakszer helyettesitésrél gondoskodott s
Floderer Imre IV. éves egyetemi hallgatét kiildotte intézetiinkhoz kisegitdiil,
ki a beteg kartars tantargyait februar 3-ikdt6l a tanév hatraleyd részében
tanitotta. _

Ezen kiviil helyettesftést Both Ferencz, Varadi Karoly és dr. Jészai
Rezsé vettek igénybe kiillonbozG id6ben egy-egy hetet. Both Ferencz szak-
vizsgilatat végezte a kolozsvari tud. egyetemen. Ugy az 6, valamint a kot
beteg kartars orait az osztdlyban miik6dé tanarok lattak el. A torna tanitisa
Timina Odén tornatansr betegsége miatt majus hé 8-at6l junius hé 7-ig
sziinetelt.

2. A tanulok. Az 1898—99. tanévre a folvételi, javité és potlé vizs-
galatokat augusztus hé két utolsé napjan tartottuk. Folvételre jelentkezett
méas intézetb6l 9 tanuld, kik a vizsgalatot sikerrel kiallvan, az intézetbe fel-
vétettek. Javitd vizsgalatra bocsatottunk 72 tanulét, kik kozil azt sikerrel
kiallotta 64, megbukott 8. A beirisok szeptember 6t els§ napjan torténtek.
A két elsd napon csak helybeliek iratkoztak be; a tdbbi napokon pedig
helybeliek és vidékiek a jelentkezés sorrendje szerint. A létszam betelése
utan elutasittatott az I. osztalybdl 47, a II. osztalybdl 32, az V. osztalybél
20, a VI. osztilybdl 8, mire aztdn tobben nem is jelentkeztek.

A kimaradt tanulék tavirati folyamoddsira a nm. miniszterium szept.
6-ik4n 61,018. sz. a. rendeletével akként intézkedik, hogy a 3 parhuzamos 1.
osztalyba 195 (A 6D), a két IL. osztalyba 150 (4 75), az V. osztalyba 75, a
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VI. osztalyba 70 tanulé vehetS fel elsé sorban helybeliek és convictusbeliek ;
de az ekként engedélyezett létszam is csakhamar betelt, egveseknek ezen
felil még kilon kellett kérni felvételiiket. Igy oktéber 6-ig 828-an vétettek
5], mely szam az évkozi felvételekkel és magantanulékkal egyiitt 844-re
szaporodott.

Emlitésre mélts, hogy az ujonnan megnyilt Allami fégymunasium [
osztilyaba 92 tanulé iratkozott be. Minthogy azonban a ministerium az
osztaly parhuzamositisit nem volt hajlandé megengedni, az allami {6gym-
nasium igazgatéja szeptember T-ikén jelenti, hogy ministeri rendelet foly-
tan a befrt 92 tanulé kozil a 73. szémtél kezdve 15-6t visszakiild inté-
zetiinkbe. (A tobbit egyszeriien elbocsatottdk volna) De nehény napra ra,
a nméltésagi. ministerium parhuzamositvin az osztilyt, ez intézkedés targy-
talanné valt.

Intézetiinkben Osszesen 13 osztalyt nyitottunk meg, a négy alsébb osz-
talyt parhuzamositvdn az idén is; még pedig az 1. osztalyt harom osztalylyal.

Az Gsszes befrt tanuldk létszamét tekintve a mult tanévhez képest 16
f6nyi apadas mutatkozik. Kiillonosen a vidékiek szama kisebbedett a tavalyihoz
képest, minek okdt abban a kortilményben kell f6leg keresniink, hogy az ij
allami fégymnasium szeptember 1-én tényleges mlkodését megkezdette s
velink a munkatdbbletet megosztotta; tovabba hogy épen ez okbél a par-
huzamos elsd osztdlyokba az idén mér csak 60—60 tanulét vettiink fel,
Osszesen 30-al kevesebbet, mint az el6z8 évben s az elutasitottak mind-
annyian vidékiek voltak.

A vizsgalatot tett 820 tanuld kozil 559 (67-759/,) helybeli, 226 (32:259/,)
vidéki.

A IV. statisztikai tablazat szerint a vidékiek kozt legnagyobb szammal
van képviselve Torontdlmegye 130 tanuléval ; de e mellett jelentékeny szami
tanulét kaptunk més megyékbdl is: Bécs-Bodrog 26, Csanad 18, Csongrad 15,
Temes 64.

Az 1898—99. tanévben 18 tanulé maradt ki az intézetb6l. Ezek részint
sziileiknek 4&thelyezése folytin tdvoztak, részben pedig a tanari kar tanicsara
tehetségiiknek megfelelébb, gyakorlatias irdnyid palyara léptek. Az ellenérzé
értekezletekbbl kifolyélag ugvanis sohasem mulasztottuk el figyelmestetni a
szlil6ket, hogy tehetségtelen és hanyég gyermekeiket ne erdltessék a tudo-
manyos palyara, hanem igyekezzenek szerényebb tehetségiikhtz mérten el-
helyezni.

A magénvizsgalatokat a f. tanévben mAajus 5. 6s 6-ikan, az érettségi
vizsgélatok elstt, tovabba junius 24. és 26-4n tartottuk. Osszesen 14 magén-
tanulé jelentkezett, kik kozil 1 megbukott, 13 sikerrel tett maganvizsgélatot.

A megvizsgalt tanulék koziil vallasra nézve: 567 (68.739/,) rém. kath.,
2 (0.249/,) gor. kath.,. 31 (3.75%,) ev. ref,, 19 (2.30%,) 4g. ev., 168 (20.37%/)
izraelita, 36 (4.37%,) gor. kel, 2 (0.24%/,) unitérius.
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Anyanyelvre nézve: 641 (77.70°/,) magyar, 159 (19.2%%/) német, 8
(0.979%/5) romén, 1 (0.12%,) t6t, 14 (1.69%/) szerb-roman, 2 (0.24%) bolgar.
A tanév végén mindannyian tudtak magyarul.

A tanulék nyelvismeretére, sziildiknek polgari alldsara vonatkozélag
részletes adatokat nyujtanak az I. d) e) statisztikai tiablazatok. Az elGbbibél
kitiinik, hogy tanuléinknak 609/,-a csak magyarul beszél s igy a német
nyelv tanitisa nagy részben az intézetre nehezedik ; az utébbibdl pedig az
latszik, hogy legink4abb a kozéposztilyhoz (omallé Gstermeld, iparos, koztiszt-
visel§, értelmiség) tartozé sziillék kiildik gyermekeiket intézetiinkbe, kik
aztdn az iskoldztatdssal jaré terheket is konnyebben viselhetik.

Az intézet egészségi viszonyai az egész tanévben kielégiték voltak.
Tek. dr. Gyuritza Sandor, I. ker. tiszti orvos a tanulékat egészségi szem-
pontbdl tébb {zben megvizsglta. A hivatalos szemvizsgalatot az ifjaknak az
intézetbe valé belépésiikkor, szeptember 15-én, az év derekédn januar 25-én
s az ifjaknak az intézetbdl valé tdvozasuk el6tt, junius 6-4n tartotta meg.
Trachoma-eset Osszesen o6tnél fordult el6, kik mar régebben szenvedtek e
bajban s azéta folyton gybgvkezelés alatt dllanak. Follicularis szemhurutot
constatalt 2-nél, szempillalobot 1-nél. Ezek héazi gydégykezelésre utaltattak.
A vizsgilatok alkalmaval a haj- és bdrbetegségekre is kiterjesztette figyel-
mét; de betegségi. eset nem fordult eld. A védhimlGoltast oktéber 5-ikén
végezte az els6 és tjraoltdsra kotelezett tanulékon az intézetnek e czélra
kirendelt helyiségében. Jarvinyos betegség csak szérvényosan adta el6 magat ;
egyesek azonban a csalddjukban folmeriilt fert6z8 betegségek (vorheny,
kanyard) miatt a tiszti féorvos intézkedése folytin tébb napra eltiltattak az
iskola Jatogatasatol; de a kells Gvintézkedések szigori alkalmazisa mellett
az intézetbe nem hurczoltdk be a bajt. Jun. 5-ikén dr. Faragé Odon tiszti
féorvos dr is meglatogatta az intézetet s az orvosi jegyzdkionyvben foglalt
betegségi esetek alapjin folilvizsgalta a tanuldkat.

Halsleset egy fordult els. Valentiny Karoly V. oszt. tanulé, januar
22.ikén jobblétre szenderiilt. Kedves, torekvs, j6 tanulé volt, de testszerve-
zetére gyonge. Temetésén az igazgaté és az osztalyf6nok kiséretében iskola-
tarsai jelentek meg s ravataldra szép koszorit helyeztek, sziileihez pedig
részvétiratot intéztek.

3. Intéxeti sxolgdk. Két bennlaké szolgija van az intézetnek, kik kozt
igy a tisztogatis, mint mas egyéb szolgélat ardnyosan van megosztva. Ezek-
hez jarul a téli hénapokban egy fiit6szolga.

4. Az épiilet és a bulorzat. Az épilet, mely 1886. 6ta 4ll fonn, az
igényeket minden tekintetben kielégiti. Minden oldalrél szabad lévén, a
helyiségek vilagosak, konnyen szell§ztethet6k s altalaban az egészség kove-
telményeinek megfelel6k. A tornaterem az iskola udvaran kiilén épiiletben
van elhelvezve ; nyari tormahelyiil szolgal az épiilet 1480 m?2 udvara, mely
az utcza felSl két sor faval van szegélyezve.
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A tornacsarnok kideszkézésa és téli ablakokkal valé ellatdsa, mit a
tankeriileti f6igazgaté ur hivatalos latogatasai alkalmaval folyton siirgetett,
¢ tanév augusztus havaban megtdrtént. Eddig a medium cserhéjjal volt
megtdltve, dgy, hogy a falak mellett csak mintegy 1!/, méternyi deszkézat
maradt. Igy az ifjdsgnak nem volt szabad mozgésra tere, a cser pedig
vagy porzott, vagy locsolas és ftés kovetkeztében erjedésnek indult, pené-
szessé 6s blzhodtté tette a levegSt. Most a deszkézott teremben a torna-
oktatds jobban fejleszthet s a rendgvakorlatokat is konnyebben és sikere-
sebben lehet végezni. Az atalakitds mintegy 800 frtba keriilt, melyhez még
az U] berendezés koltségei jarultak. Erre Szeged varos tek. tanacsa oktéber
3-4n tartott ilésébdl 30095/1898. sz. a. 301'12 frtot szavazott meg. A fel-
szerelési munkélatokat november 25-ikén kezdették meg Adok Istvan épits-
mester munkésai és deczember 1-én fejezték be. Ezen munkalatok az esz-
kozolt javitisokkal egyiitt a mérndki hivataltsl jévahagyott szdmla szerint
327 frt 14 krba keriiltek s gy a kiadds az elGirAnyzott Osszeget 140 frt
18 krral tdlhaladta.

A koltségtobbletet részben az eredeti tervtsl valé eltérés okozta. De
mfg az eredeti tervvazlat szerint a tornacsarnok az idén csak felerészben,
a masik rész pedig. a kovetkezé évben épiilt volna ki, addig a mostani
kiépités teljes s a mészépdézna-készilék toldsin szerkezetével a czélnak meg-
felelGbb.

Bitorzataink teljesen j6 allapotban vannak. Ez évben két 4j szekrény
késziilt a természetrajzi mizeum részére, 1 a rajzszertir s 1 a tandri kényv-
tar széméra. .

5. A tansxerek. A tanszerek 6vrél-évre szaporodnak, az elavultak czél-
szeriibbekkel cseréltetnek fol. A varos, mint az intézet fentartéja, az intézet-
r6l elismerésre méltéan gondoskodik. A tornacsarnok a kdvetelményeknek
megtelel§ folszerelést nyert. Tanari konytirunk elég tartalmas, folvéiratokkal
gazdagon el vagyunk latva. Ifjisdgi konyvtirunk tetemes szaporodédst mutat.
Torténelmi, foldrajzi, geometriai, szabadkézrajzi eszkozok dolgaban nincs
hiany. Természetrajzi, természettani szertiraink évenkint b6ven gyarapodnak.
A vegytani szertdr a gymnasiumi oktatds igényeinek eléggé -megfelelSleg
van berendezve. A mfivészeti fzlés fejlesztése s a miiremekek megérthetésé-
hez sziitkséges el6képzés szempontjabél a megfelel§ szemléltetd képek beszerzé-
sérdl évrdl-évre gondoskodunk.

6. A koltségek. Az intézetet Szeged varosa tartja fonn, de hozzajarul
az fllam s a kegyesrend is; amaz évenkint annvi ezer frttal, a hény a
parhuzamos osztilyok szima, de négynél nem tibbel; emez minden kotele-
zettség nélkiil évenkint egy meg nem hatérozott osszeggel. Ezen Osszeg e
tanévben 4770 frt rolt.

Szeged szab. kir. varos 1899. évi kiozkoltségelSiranyzata szerint az
1%98—99. tanévre kiadisok czimén félvétetett: tanarok fizetésére 23,585 frt,
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szolgdk fizetésére 730 frt, épilet fentartdsira 1316 frt, helyiségek fiitésére
1180 frt, iskolai szerelvényekre 377 frt, irodai- és hazi-atalanyra 1176 frt,
tanszeratalanyra 1700 frt. Osszesen: 30,024 frt.

Bevétel tandijbl 468 helybeli tanulé utan a 15 frt . . 7020 frt — kr.
» értesit6 és konyvtardij 468 helyb. tan. utan a 80 kr. 374 , 40
» tandijbél 245 vidéki tanulé utédn 4 30 frt . . . 7350 , —
” értesitd és konyvtardij 245 vidéki tan. utan a 80 kr. 196 , —
Osszesen .. . 14940 frt 40 kr.

1. Segélyexési iigy. a) Részint a véros, részint az egyhazmegyei hat-
sig, vagy a szegedi k. r. haz 4ltal kezelt alapitvanyokbél e tanévben 10
ifjd nyert jutalmat 323 frt értékben. A legnagyobb jutalom 100 frt, a leg-
kisebb 1 frt volt; b) Idegen Osztondijat élvezett 1% ifju 2732 frt 93 kr.
értékben. A legnagyobb 416 frt 66 kr., a legkisebb GO frt volt; c) A tanulé
ifjisag kebelében fennallé segélyzd-egyesiilet D6 ifjut segélyezett 378 frttal,
tovabba 128 tanulét 1167 drb haszualatra adott tankényvvel

Dr. Kiss Janos, papai kamaras, egyetemi tanar ez évben is 150 frtot
kiildott egy szegény ifju segélyezésére; Debreczeni Janos apat, egri kano-
nok 10 drb aranynyal jarult az ifjusag viseletének és szorgalmanak foko-
zasdhoz. Ugyanezen czélra ajandékoztak még: Szeged-Csongradi Takarék-
pénztir 60 frtot, a Szegedi Kereskedelmi és Iparbank 20 frtot, a Szegedi
Takarék és Hitelrészvénytarsasg 10 frtot, Szénasy Gyoérgy, m. kir. allam-
vasiti ellendr 5 frt 80 krt, a szeged-belvarosi rém. kath. plébdnia Paduai
sz. Antal tiszteletére gyujtott jétékony adomanybél 12 frtot, Lampel Rébert-
féle konyvkereskedés 5 kotet ifj. iratot 9 frt értékben.

B) Az intézet miikodése.

1. Fegyelem. Az ifjak erkolesi magaviselete az évvégi osztalyozis sze-
rint Osszegezve: 811 nyilvdnos rendes tanulé kozil 542 j6, 269 szabaly-
szerd. Nagyvobb kihagésok, melyek egyenes kiziratiast vontak volna maguk
utan, nem fordultak el§, de az iskolai rendszabalyba {itk6z6 magaviselete miatt
3-at igazgatéi megrovésban kellett részesiteni, kik kosiil késSbb 2 tandcs
folytan tavozott az intézetbdl.

A befrasok alkalmdval minden sziil§ és gyam tudomaést szerzett az.
intézet rend- és fegyelmi szabilyairél, melyeknek kinyomott példinyait a
tanulék koézt nemcsak kiosztottuk, hogy lattamozas végett a sziiléknek bemu-
tassdk, hanem osztilyonkint értelmi fejlettségiikh6z képest meg is magyardz-
tuk. Az eljaras egyontetisége tekintetébél mindjart az els6 alakulé iilésben
gy a hazi rend és fegyelem, mint az oktatis és nevelésre vonatkozé sza-
balyokat megallapitottuk s jegyz6kényvbe foglalva a fdigazgatésaghoz folter-
jesztettiik. .
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A tandri testiilet kivalé gondot forditott a nevelésre, mely a kozép-
iskolaban a tanitastél elvéalaszthatatlan. Iparkodott minden észlelt bajt azounnal
orvosolni.

A vallés-erkélesi alap lévén a nevelésnek egyediili és biztos alapja,
a tanari testiilet sdlyt helyezett r4, hogy ennek 4dpolasira felhaszniljon min-
den felmeriilé alkalmat. Mivel az imadsag a legkozvetlenebb gyakorlasa a
vallasnak, imadsaggal kezdettiik és végeztilk az elGadésokat. A rdm. kath.
vallasi ifjisdg hétkoznapokon, a téli iddszak kivételével, fél 8 drakor szent-
misét hallgatott, dgyszintén minden vasirnap és (nnepnapon, mely utin
keresztény tanitdsban részesiilt s a vallasi tanok fejtegetése kapesin vallasi,
iskolai, tarsadalmi stb. kitelmeinek teljesitésére buzdittatott. Az elfirt idGben
elvégezte a szent gydénast és aldozast, megtartotta a nagyheti szent gyakor-
latokat, jelen -volt az anyaszentegyhdztsl rendelt minden nyilvanos 4jtatossa-
gon és koérmeneten, a farsang harom utolsé napjin tartatni szokott szentség-
imaddson ; testiiletileg vett részt szeptember 17-én, a kiralyné temetése
napjan Szeged varos gvaszistentiszteletén, oktéher 4-én apostoli kiralyunk
6 Felsége néviinnepén a halaad6 istentiszteleten és junius 8-4n ugyancsak
6 Felsége koronazési emlékiinnepe alkalmabél tartott Orom-istentiszteleten.
Unnepélyes istentisztelettel iltik meg Felséges kiralyunknak 50 éves csészari
jubileumat deczember 2-an.

Mivel a hazaszeretet és vallasossag csak egyiitt virulhat a szivben,
istentisztelettel vették kezdetiiket az oktéber 6-4n, mérczius 15-ikén és april
11-ikén tartott hazafias iinnepélyek is, melveket azonfsliil vallasos koltemé-
nyek szavalisa vagy ily targyi felolvasasok altal iparkodtunk az ifjusag
erkolesi érziiletére gyiimolesozGkké tenni.

Végre a tanari testiilet azon meggydz6désbdl indulva ki, hogy a valla-
sos érzelmeknek kival§ résziik van a sziv nemesitésében; hogy az kézos
sziiksége az emberiségnek, mert a lélekhez van forrva s attél elvélasztha-
tatlan ; s hogy annak hianyat nem pétolhatja semmi, legkevésbbé pedig az
okoskodds és biintetés : azért oda torekedett, hogy egyrészt nemes példa-
addssal hasson a tanulék erkileseire, masrészt intés és buzditas altal szivébe
oltsa a tiszta szereteten alapulé s az embert egvediil boldogits valldsossagot.

Nem kath. vallasu ifjaink sajat lelkészeikt6l nyertek valldsi oktatast s
mindnyajan tartoztak a sajat vallasuk szerint rendezett istentiszteleten szoros
ellenérzés mellett megjelenni.

A 15,745 mulasztott éra kozt 25 volt, mely nem igazoltatott. A vizsga-
latot tett tanulék mindegyikére atlag 18 mulasztott 6ra esik, 3-al kevesebb,
mint a mult iskolai évben. A 25 igazolatlan éramulasztdss 10 tanulé kozt
oszlik meg.

A mulasztott 6rak szamat tetemesen novelte az a korilmény, hogy a
csaladban el6fordulé jarvanyos betegségek alkalmival a varosi tiszti f§orvos
a hazban laké nem beteg tanuldkat is eltiltotta az iskola latogatasatol.
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2. Oktatds. a) Az oktatisban a vall. és kozokt. ministeriumtél kiadott
tanterv és utasitdsok voltak az iranyaddk. Az elSirt tananyagot 4llandé tan-
menetiink értelmében minden osztdlyban az Osszes tantargyakbdl elvégeztiik.

b) Tankonyvekiil kizarélag engedélyezett konyveket hasznaltunk, me-
lyek 4ltalaban jéknak bizonyultak s a tanftist megkonnyftették.

¢) A tanitds eredményét: hdny tanulé volt osztilyonként és egyiittesen
jeles, j6, elégséges, egy, két és tobb tantirgybsl elégtelen, az Ertesits II. a)
statiszt. t4blazata tiinteti fol.

Az osztilyozis eredménye az 1897—98. tanévivel sszevetve, a kivet-
kez6: A mult tanévben (mikor az év végén a létszdm 839, vagyis 14-el
nagyobb volt) minden targybél jeles volt 57, most van 56, minden targy-
bél legalabb jé volt 205, most 173, minden targybdl legaldbb elégséges volt
445, most 419, egy targybdl elégtelen volt 73, most 76, két targybdl elég-
telen volt 22, most 30, tébb targybél elégtelen -volt 37, most 71.

A T1. b) statiszt. tabla szdzalékszAmai legjobban igazoljak, hogy a jelen
tanévi eredmény is megnyugtatd; ugyanis 825 osztalyozott tanulé koziil fol-
léphet 648 (78-549%/,), egy targybdl bukott, tehat felsdbb engedély nélkil javit-
hat 76 (9-219/,), ismételni tartozik 95 (11529/,), nem ismételhet 6 (0-73%).

A szellemi nevelés terén elért eredmény tehat, tekintve az alsébb
osztlyba belép6k egyv részének a tannyelvben valé jaratlansagat, tovabba
azon kevés érdeklfdést, melvet sok sziillé gyermeke évkézi szorgalma irant
tanusit, kielégitdnek mondhaté. .

A testi nevelés terén elért eredmény szintén megfelels. A torna-
oktatas czéljaira jol felszerelt téli helyiség és elég tigas udvar &ll rendel-
kezésiinkre s ezért intézetiinkben a torndszat oktatisa épp oly folytonos,
mint az elméleti targyaké.

A mivészi és aesthetikai érzés nevelése czéljab6l az V—VIIL. oszt.
novendékei mérczius 22-ikén az igazgatd és rajztanar vezetése mellett meg-
tekintették a Magyar Salon 4ltal killitott képtérlatot, az iskolai év végén
pedig Novaky Bertalan rajztanir a tanulék egész évi rajzaibél rendezett
kiallftast, mely az intézet rajztermében a tanulé itjisag és a sziil6k érdek-
18dése mellett junius 4-ikén volt lathats.

Folemiftend6nek tartom, hogy az 1890: XXX. t.-cz. alapjan az V.
osztaly 75 novendéke kozil 14, a VI. osztdlyban 76 kozil 34, a VII.
osztalyban 65 kozil 17, a VIII. osztalyban pedig 57 kozill 19, Osszesen
84-en tanuitak a gorég nyelv 6s irodalom helvett a nevezett torvényben
elirt targyakat.

d) A tanirok kozrem(kodése a tanitisban:

A taniri testiilet minden egyes tagja iparkodott megfelelni feladatdnak,
kotelességét kells buzgalommal 6s lelkiismeretességgel teljesitette.

A testiilet tagjai koziii tobben az intézet falain kivil is érvényesitették
munkassagukat : igy Fekete Ipoly, dr. Jdsxai Rexsé és Viradi Kdroly a
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helybeli &llami féredliskolaban a latin nyelvet tanftottsk; Timina Odon az
iparos tanulék iskol4jaban a szdmtant és a kozismereti tirgyakat adta els;
Schandl Mikids pedig mint a meteorologiai allomés vezetSje miikddott.

Masok irodalmi munkassigot fejtettek ki; igy Kowdes ev. Jdnos tobb
kisebb kolteményt tett kozzé részint a lapokban, részint onalldan ily czfme-
ken: ,Erzsébet kiralyné emlékére.“ [ Guyon papja.“  Kanda Istvén sfrjira.

Vdradi Kdroly kiilsé munkatirsa a Budapesti Hirlapnak s ily czimen -
»Magyar Gabor“ frt a jelen ErtesitSben.

Dr. Jdszai Rexs6 irodalmi értekezései: Uti rajzok, I—IV. (Barsi
Ellen6r, 1898. 33—34. sz.) Régi magyar élet, I —VIIL (Népszovetség, 1898.
49—52. 65 1899. 1—4. sz) ,Boldog tjévet.” (Népszovetség, 1899. 1. sz)
»1899. januar 1.“ (Barsi Ellenér, 1899. 1. sz.) Emlékbeszéd Erzsébet kirdlyné
haldlara. (Megjelent a jelen Ertesitében.) ,Hérom ropirat 1790—91-b6L.“
(Székfoglalé értekezésként felolvastatott a Dugonics irodalmi tarsasag 1899.
januar 29-iki tilésén.) ,Petdfi és a szabadsdgbarcz.“ (Felolvastatott a Dugonics
irodalmi tirsasidg 1899. marczius 15-iki Pet8fi-innepélyén.) ,Az orok béke.«
(Figgetlen Ujsag, 1899. 24. sz) ,Az orok béke az irodalomban. (U. o.)
»Az orok béke a torténelemben.“ (Barsi Ellen6r, 1899. 25. sz.)

Divényi Gyula kisebb elbeszéléseket és kolteményeket kozolt-a véczi
és veszprémi hirlapokban.

Both Ferencz nagyobb tanulminyt tett kozzé ,Telegdi Miklss élete és
miivei* czimen a jelen KErtesitében, mely bdvitett tartalommal kilon is
megjelent.

e) Krettségi - vizsgalatot szeptember, deczember, mérczius és junius
hénapokban tartottunk, melyekrsl kiilsn kimutatist adunk az Ertesit§ IIL
statiszt. tdblazatan.

/) Nem kotelezett tantargyakul eladattak : a franczia nyelv, a gvors-
iras, a szabadkézi rajz és a miiének; a harom elsé mérsékelt dfjért, az
utébbi pedig egészen dijtalanul, a mennyiben a tanitét a. varos dfjazza évi
150 frital. A franczia nyelvet Simits Ferencz, f6redliskolai tanar, a gvorsirdst
Jakab Lajos, okl. gyorsiré-tanar tanftotta.

g) Az ifjusdg a konyvtart szorgalmasan latogatta. A konyvtir ugy-
nevezett kisebb és nagyobb kényvtarra van elvédlasztva; amazt az alsébb,
emezt a fels6bb osztalvok novendékei hasznaltik. Mindegyiknek kiilon-kiilén
tanar-gondnoka és ifjdsigi konyvtirnoka van.

#) Az 6nképzikornek 114 rendes tagja volt, (VIL. és VIIL oszt.) kik
Safran Jozsef tanar vezetése alatt buzgalommal dolgoztak és sok irdnyd
munkéssagot fejtettek ki. A kor mGkodésérsl részletes képet nydjt az Ertesits
F) pontja, melybdl kitiinik, hogy a kor tagjai nemcsak a szépirodalom, hanem
a komoly tudomanyok terén is tettek kisérleteket, szavaltak, classicusokbdl
forditottak, kivonatokat készitettek, stb. A szaktanarok pélyakérdéseket tliztek
ki, azok kidolgozdsahoz utasitdsokat adtak s a dolgozatokat meg is biraltak.
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Az oOnképzokérnek kilon kényvtara és kilon énekkara van, mely
utébbi Safran Jézsef tanir vezetése atatt all.

¢) Altalinos igyek.

1. A szegedi tankeriilet kir. fdigazgatéja, ngs és fdtiszt. dr. Platz
Bonifacz dr a tanév folytan tobb izben szerencséltette intézetiinket latoga-
tasdval : szeptember 12—13., deczember 20., marczius 16. és junius 19—23.
napjain, midén a pétlé, javité és rendes érettségi vizsgalatokon -elnokalt,
tovabba marczius 5—10. napjain, midén hivatalos évi latogatasit végezte.
Ez utobbi alkalommal tébbszor meghallgatta minden egyes osztilyban 1gy
a tanarok elfadasait, mint a tanulék feleleteit, tiizetesen megvizsgalta az
igazgatéi tgyvezetést, a kdnyv- és szertarakat s ezeknek folszereléseit; at-
tekintés végett bekérte a tanulmanyi és fegyelmi naplékat, a befratasi és
f6névkonyveket, az ifjusag {rasbeli dolgozatait, rajzmunkalatait. Hivatalos
latogatasa utolsé napjan értekezletet tartott a tanari karral, melynek tér-
gyat a tanitds menetére, egydntetfiségére, mddszerére vonatkozé kérdések
tiizetes megvitatdsa képezte. E végbdl némely dologra felvilagositast kért,
miasokra viszont 6 adott s egyittal a tapasztaltak folott valé megelégedését
fejezte ki.

Dr. Németh Antal, gydri tanker. kir. fSigazgaté dr oktéber 11-ikén
d. e. 11—12 6éra kdzt meglatogatta intézetiinket, annak helyiségeit az igaz-
gatd kiséretében nagy érdeklédéssel nézte végig s az uralkod$ tisztasagrél
elismeréleg nyilatkozott.

Junius hé 11-én pedig dr. Fraknéi Vilmos, cz. piispok ur § méltésiga
dr. Lazar Gyorgy orszaggyilési képvisel§ dr kiséretében tisztelte meg lato-
gatisival intézetiinket s kiilonosen meglepte annak palotaszerdi épiilete.

Fégymnasiumunk tanartestiilete a kartirsi osszetartasnak és szeretetnek
adott kifejezést, midén a férealiskolanak, mint testvérintézetnek november
12-én tartott csalddi iinnepén részt vett. Csonka Ferencz, f6realiskolai tanar
iinnepelte taniigyi munkassdganak 25 éves forduldjat s az intézet képviseltette
magét gy a féredliskola tornatermében délelstt lefolyt iskolai iinmepélyen,
mint az este megtartott lakomén.

2. Nyilvdnos iskolai iwinnepélyek. Az ifjisag hazafias érziiletének fej-
lesztésére, lelkesedésének és kegyeletének A4polasara tobb uGnnepélyt tar-
tottunk.

Azon megrendit gyaszeset alkalmabdl, hogy Felséges nagyasszonyunk,
Erzsébet kirdlyné borzalmas gyilkossdgnak esett 4aldozatul, a tanari kar mé-
lyen érzett fsjdalmanak a szeptember 23-4n tartott gyasziinnepélyen adott
kifejezést, middn a legjobb, a legdicssbb fejedelemasszony emlékezetét isko-
lai iinneppel iilte meg. Az iinnepély az intézet disztermében folyt le, az
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Ertesits - élén kozolt programm szerint. Az emlékbeszédet dr. Jészai Rezs6
tanar mondta, élénken 4llitva az ifjisdg elé azt a nagy' csapast, mely a
nemzetet a megdics6iilt kirdlyasszony elhunytaval érte. Az intézet 30 napig
gyaszt viselt; megjelent testiletileg szept. 17-én Szeged véros gyéaszisten-
tiszteletén ; hogy a szoborallitds kegyeletes tényében is részt vegyen fillérei-
vél, a maga korében gylijtést rendezett, melynek eredményekép az intézeti
igazgaté 58 frt 78 krt kiildott el oktéber 15-én a tanker. fSigazgatdsaghoz,
hogy azt rendeltetési helyére juttassa.

Iskolai iinnepélyt tartottunk még mérczius 15-én, az 1848. marczius
15-iki események emlékére; tovabba aprilis t1-én, mint az 1848-iki korszak-
alkoté torvények szentesitésének évforduléjan.

Végre az 6nképz6-kor sajat kebelében tobb kivalé irénk, kélténk kegye-
letes emlékét ujitotta fol, junius 4-2n pedig nyilvanos évzaré iinnepélyt ren-
dezett, mely szamos el6kel6 vendég jelenlétében az intézet disztermében
folyt le. Mindezekrsl bévebb tudésitas az Ertesitének ,Onképzékor® cz. feje-
zetében talalhatd.

A tanévet junins 29-én tiinnepélyes ,Te Deum“-mal zirtuk be, mely
utan a tanuléknak kiosztottuk az odaitélt jutalmakat, tovabba a bizonyit-
vanyokat és Ertesitéket.

D) Felsibb hatosagoktol érkezett fontosabb leiratok.

1898. évi 1094. f6ig. sz. A czimeres nemzeti lobogénak nyilvanos
iinnepek alkalméval valé kitlizése targyaban kiadott beligyministeri kor-
rendeletet s mellékleteinek kivonatat kozli a tanker. kir. fGigazgatdsig.

1898. évi 54,917. min. sz. A nm. vall. és kozokt. m. kir. ministerium
félmeriilt eset alkalmabél akként hataroz, hogy a vizsgalatok elStt kimaradt
s igy nem osztalyozott tanulé a kovetkezd évben ismétldnek tekintendd.

1898. évi 27,832, tanicsi sz. Szeged varos hatésiga a magantanuldk
tandij kotelezettségét akként szabja meg, hogy azok is, a nyilv. rendes tanu-
16k tandij illetékét fizessék. '

1898. évi 61,518 min. sz. A nm. vall. és kozokt. m. kir. minister tav-
irati rendelettel a tanulék szamfeletti felvétele targyaban tgy intézkedik,
hogv a harom parallel I. osztdlyba 195, a két parallel 1I. osztalyba 150,
az V. osztalyba 75, a VI. osztdlyba 70 tanulé vehet§ fel els§ sorban hely-
beliek és convictusbeliek.

1898. évi 62,i94. min. sz. A VI osztilyba még néhiny tanulénak
szamfeletti felvéte engedélyeztetik.

1898. évi 1386. £6ig. sz. Intézkedés az ifjisag kiilsG gybszdnak miként vals
kifejezésére vonatkozdlag felséges kiralyasszonyunk szérny G végzete alkalmabél.

1898. évi 1403. f6ig. sz. A franczia nyelvnek mint rendkiviili targy-
nak tanftasdval Simits Ferencz férealisk. tanar bizatik meg.
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1898. évi 1131. {6ig. sz. Tanker. kir. féigazgaté ur rendeletileg folszélitja
az ifjusdgot, hogy a megdics6iilt kirdlyné szobréra ki-ki tehetségéhez mérten
adakozzék.

1898. évi 1605. f6ig. sz. Tanker. kir. fGigazgat6 r értesit, hogy & cs.
és kir. apostoli Felsége a sziiletésnapja alkalmébol a tanari kar részér6l nyil-
vanitott tidv- és szerencsekivanatokat koszonetének kifejezése mellett tudo-
mésul vette.

1898. 6vi 44,459. min. sz. A nm. vall. és kézokt. m. kir. minister ren-
deletébs]l Bacsé Gyula volt VI. oszt. tanulé a szegedi dsszes iskolakbél kizdratik.

1898. évi 4196. eln. sz. A nm. vall. és kozokt. m. kir. minister nov.
19-ét az alland¢6 iskolai iinnepek soraba iktatja s elrendeli, hogy e mnapon
wélté gyisziinnepélylyel ujitsuk 61 a mi elvérzett Patronanknak, Erzsébet
kiralyasszonynak emlékezetét.

1898. évi 65,840. min. sz. Koplics Déme az ujvidéki kir. kath. f6gymna-
siumba jaré, oOszténdijas tanulé a jové iskolai évben a szegedi véarosi
t6gymnasiumba kételes beiratkozni.

1898. évi 5035. eln. sz. A nm. vall. és kozokt. m. kir. minister elren-
deli, hogy 6 cs. és kir. apostoli Felsége uralkodésinak 50. évforduléja alkal-
mabdl az ifjus4g istentiszteleten vegyen részt.

‘ 1899. évi 186. f6ig. sz. Korrendelet az intézet kozvagyonat képezd
alapitvanyok és gyiijtésekre vonatkozé okményok OSrzésérél.

1899. évi 1513. min. sz. Rendelet a kozépiskolai tanuldk hézi fel-
adatainak megszoritisa targyaban.

1899. évi 8270. min. sz. Rendelet az ifjisag mivészi izlésének fejlesz-
tése érdekében.

1899. évi 20,979. min. és 4564. f6ig. sz. A vm. vall. és kdzokt. m. kir.
minister tanker. f6igazgaté drnak a szegedi kegyesrendi f6gymnasiumban
tett hivatalos latogatasardél szél6 jelentését drvendetes tudomésul veszi,

E) Ifjusigi segélyzé-egyesillet.

A segélyz6-egyesiilet 1898. oktéber 4-én alakult meg és 1899. maéjus
hé 21-én tartotta zarGgviilését. A lefolyt iskolai évben a kovetkezd valasztott
tisztviselk végezték az egyesiilet munk4jat: elnok: Bohn Antal, VIIL. oszt
tanulé ; f6jegyz6: Bosnyak Laszls, VIII. oszt. tanuld; titkdr: Gombos Lajos,
VIIL oszt. tanuld; pénztirnok: Schaar Kornél, VIL. oszt. tanulé; ellenér:
Andréssy Kéalman, VII. oszt. tanulé; aljegyz6k: Wagner Gyula és Malina
Lajos, VI. oszt. tanulék; alkényvtirnok: Pallmann Péter, V. oszt. tanuld.

Ezen iskolai évben a segélyz8-egyesiiletnek tagjai voltak a VIIL osz-
talybél : Bohn Antal, Bosnydk Ldsxlé, Dragon Gyula, Dragits Vladimir,
Erdskovi Dezs6, Gabriel Janos, Gombos Lajos, Katona Andris, Kelemen
Kélman, Kovacs Samu, Knopfler Rezsé, Kéhegyi Andor, Krzepelka Jen,
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Ladanyi Vincze, Leichnam Mikiés, Lulay Matyas, Mayer Gyérgy, Mdrks
Imre, Orban Karoly, Peckl Mihaly, Redck Istedn, Résa Ern6, Schaar
Elemér, Véneki Antal, Widter Hermann és Zsétér Ferencz. A VIL. osz-
talybol : Acsady Séandor, Andrdssy Kdlmdn, Arvay Ferencx, Balta Coriolan,
Bistyak Ferencz, Bock Rezs6, Bundi Jéanos, Donavell Janos, Domokos Lasz!6,
Frater Zoltan, Grasselly Kdroly, Husxzka Ernd, Kallai Emil, Liffler Géxa,
Lukhaub Gyula, Mogan Istvan, Paulovits Séndor, Rézsa Jézsef, Schaar
Kornél, Siimegi Odon, Telbisz Géza és Téth Gyula. A VI. osztalybél:
Ardelean Jénos, Bizek Dezs6, Biichler Géza, Gedeon Richard, Hernadi Lajos,
Herczogh Gyula, Hubacsek Kalmén, Issekutz Gergely, Katona David, Ker-
tész Ferencz, Landesberg Jend, Landgraf RezsS§, Latinovits Marius, Laux
Jézsef, Malina Lajos, Nagy Ldsxl6, Navay Léaszlé, Rostos Nandor, Szageti
Ern6, Schwartz Béla, Sréanyi Janos, Siimege Gyula, S:éll Akos, Szivessy
Lehel, Téth Gyula, Vadasz Imre, Vedres Béla, Wagner Gyule, Uitz Jakab
és Zapory Viktor. Az V. osztalybél: Bokor Jézsef, Bogdan Odon, Eisner
Mand, Gottlieb Arthur, Griber Gyula, Griinbaum Jézsef, Hartner Jézsef,
Heim Ern6, Janosevity Miklés, Konrad Alajos, Kovacs Jézsef, Landgraf
Tivadar, <fj. Nagy Istvdn, Pallmann Péler, Popper Nandor, Rosenfeld
Arthur, Schattelesz Ferencz, Skultéty Arpad, Sxivessy Tibor, Varga Lukacs
és Weil Jend. A IV. A) osztilybé6l: Dedk Istvan, Dragon Istvan, Dragon
Janos, Kohn Ignacz, Koller Janos, Laczké Jénos, Magyar Jénos, Mannheim
Andor, Molnar Janos, Pilmai Gyula, Plesz Mér, Schneider Gyula, Urmosi
Sandor és Winkler Imre. A IV. B) osztalyb6l: Burger Ferencz, Dogl
Adolf, Foszt Péter, Juhasz Antal, Korpasi Elemér, Mann Kalman, Mogan
Béla, Méga Ldsxlé, Podmanicxky Kdroly bdré és Pohl Karoly.

Az egyesiilet t6kéje, mely a Szeged-Csongradi Takarékpénztarban van
elhelyezve, ezen iskolai évben 276 frt 61 krral gyarapodott, a mely dsszeg-
gel az alaptSke 10844 frt 16 krra emelkedett; e gyarapodast jétékony ado-
manyok és tagdijak teszik.

Az adoméinyok ezen iskolai évben a kovetkez6k: a Szeged-Csongradi
Takarékpénztartél 60 frt, a Szegedi Kereskedelm: és Iparbanktél 20 frt, két
rendbeli gyiijtés maradéka 31 frt 61 kr., Dragits Vladimir és Hacker Odén
VIII. uszt. tanulék 2—2 frt, dsszesen 115 frt 61 kr.

A tagdfjakbdl 123 tag utan 2 frtjaval befolyt 246 frt, mely &sszeg
— a segélyezésre forditott 80 frt levonasival, 161 frt — és az ajindékok
a jelen évi gyarapodést tiintetik fol.

Az egyesiilet tankonyvtarat hasznélhaté konyvajéndékaikkal novelték :
Finda Antal f6gymn. tanér dr 2 drb., Spett Gyula plébanos dr 8 drb., Singer
és Wolfner budapesti konyvkiadé czég 3 drb., Hornyinszky Viktor konyv-
kiadé czég 2 drb., Lampel Rébert konyvkiadé czég 8 drb., Lauffer Vilmos
konyvkiadé czég 48 drb., Gombos Lajos VIIL. oszt. tanulé 19 drb., Schaar
Elemér VIII. oszt. tanuld 22 drb., Navay Lészlé VI. oszt. tanulé 6 drb.,
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Podmaniczky Karoly baré IV. B. oszt. tanulé 6 drb., Prokesch Mihaly I. C.
oszt. tanulé 4 drb., Vedres Béla VI. oszt. tanulé 3 drb. iskolai kényvvel.

Az egyesiiletnek segélyezés ezéljabdl rendelkezésére 4llottak : az alap-
tékének a mult évre esd kamatai, 418 frt 26 kr, a jelen évi tagdijakboél
85 frt, 6sszesen 503 frt 26 kr., - a mely Gsszegh6l 56 tanulét segélyezett
378 frttal, a megmaradt 125 frt 26 krt pedig tankdnyvek vételére és bekotte-
tésére forditja; ezenfolill 128 tanuldnak 1167 drb. tankdnyvet osztott ki
hasznalatra.

Kedves kitelességlinknek tartjuk itt is kifejezni kiszonetiinket azon
nemeskebl emberbaratoknak, a kik a hazai mfiveltség el6mozditasdhoz ez
Adton is hozz4jarulni szivesek voltak.

F) Onképzo-kor.

Az 6nképzd-kor 1898. oktéber 2-an kezdte meg miikodését 114 taggal,
-a kik elismerésre mélté szorgalommal és eredménynyel hasznaltak fol az
eszkdzoket, melyeket az Onképz6-kor nyudjtott. A koérnek iigyeit az alakuléd
gytlésen valasztott tisztvisel6k intézték, elnok : Schiitz Antal, VIIL oszt.
tanuld, jegyz6: Marki Imre, VIIL. oszt. tanuldé, pénztirnok : Simon Kalmén,
VIIL oszt. tanuld, f6konyvtarnok : Traum Péter, VIIL. oszt. tanulé, titkarok :
Szabé Jézsef és Hochstrasser Miklds, VII. oszt. tanulék, alkényvtarnok :
Sebestyén Istvan, VIL. oszt. tanuld.

Az ifjisagi Onképzé-kérnek czélszeri és sikerrel jaré munkéjaban
hathatés tdmaszul és buzditdsul szolgalt a tanari karnak érdeklédése a kor
igyei irdnt, a mennyiben tanécsaival és dtmutatdsaival elésegitette az nmun-
kalkodds eredményét és gondoskodott arrél, hogy a rendes tanitas kozben
folmeriilt elvek és megjelolt irdnyok itt is érvényre jussanak. Ezeken kiviil
voltak a koérnek olyan jétevéi is, a kik az ifjusdg szorgalmanak és eld-
menetelének jutalmazasdhoz anyagi aldozatokkal jarultak ; névszerint: a Sze-
gedi Takarék és Hitel-Részvénytarsasag 10 frtot, Széndssy Gydrgy ur, m. kir.
dllamvasuti ellendr 5 frt 80 krt., Czapik Gyula tr, helybeli konyvkereskedd
2 drb. konyvet, ft. Szinger Kornél, {6gvmn. tanar Gr 2 drb. aranyat, masok
15 frt 20 krt. ajanlottak fo6l a korben kifejtett munkalkodas jutalmazasira.
Ezekhez jarul még az 6nképzs-kori palyamunkdk jutalmazasara tett ,Bakos
Pali-alapitvany“-nak a jelen iskolai évre es6 kamata, 8 frt.

Ezen tobb részr6l nyilvanulé érdeklédéstdl kisérve végezte az onképzd-
kdr miakodését az oktéber 2-4n tartott alakuld gytiléstSl kezdve 27 gytilésen
at 18U9. jinius 4-ig, a mikor munkéalkodisit lnnepélyes gytiléssel fejezte
be. Mint az elmult iskolai években, tigy a mostaniban sem hianyoztak egyes
jelentékenyebb mozzanatok, "melyek a kor beléletére és tevékenységének
fokozasdra élénkit6 batdssal voltak ; igy november 20-an iinnepélyes gyilést
szentelt Dugonics Andrds emlékezetének, deczember 18-4n a magyar koltdk
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fejedelmét, Viorosmarty Mihdlyt tinpepelte, februar 26-4n a nagy dda-
koltének, Berxzsenyi Ddnielnek érdemeit méltatta, aprilis 16-an pedig Maddch
Imrének, a nagy philosophus-kéltdnek emlékezetét ujita fol. Ezen onképzd-
kori tinnepélyek a kovetkezd tirgysorozatok szerint folytak le:

I. A szegedi fégymn. onképzé-kdor Dugonics-iinnepélyének targysoro-
zata 1898. november 20-4n d. u. 2 drakor.

1. Dugonics emlékexete. Irta és fololvassa Schiitz Antal, VIIL. oszt. tanuld.

2. Kovécs ev. Janos. Dugonics. Szavalja Simon Kélman, VIIL. oszt. tanulé.

3. Dugonics magyar nemxzety jelleme. Irta és fololvassa Gonczi Lajos,
VIII. oszt. tanuld.

4. Szasz K. A Dugonics-sxzobor leleplexést iinnepén. Szavalja Séregi
Matyas, VIII. oszt. tanuld.

5. Dugonics Bdtor: Mdridja. Irta és fololvassa Peckl Mihaly, VIII
oszt. tanuld. ‘

6. Résxlet Dugonics Bdtore Mdridjibol. Szavalja Traum Péter, VIII
oszt. tanulé.

7. Dugonics. A tuddkossdg konyvei. Irta 6s fololvassa Mihalyffy Laszls,
VIIL. oszt. tanulé.

8. Dugonics. Etelka. Irta és fololvassa Szabé Jézsef, VII. oszt. tanulé.

9. Nagy S. Dugonics emléke. Szavalja Arvay Ferencz, VIL oszt. tanulg.

10. Dugonics. Példabesxzédek: és jeles monddsok. Irta és fololvassa
Marki Imre, VIII. oszt. tanulé.

II. A szegedi fé6gymn. onképzé-koér Virismarty-iinnepélyének targy-
sorozata 189%. deczember 18-4n d. u. 2 érakor.

1. Vorosmarty koltée nagysdga. Mondja Schiitz Antal, VIII. oszt. tanuld.

2. Vorosmarty. A magyar kiltd. Szavalja Redck Istvan, VIII. oszt.
tanulé.

3. Vordsmarty. Cserhalom. Széptani fejtegetés. Irta és felolvassa
Kéhegyi Andor, VIIL oszt. tanulé.

4. Vorosmarty. Kemény Simon. III. rész. Szavalja Blau Henrik,
VIL uszt. tanulé.

5. Virdsmarty kisebb elbeszéld Lilteményeinek alapesxméi. Irta és f5l-
olvassa Traum Péter, VIII. oszt. tanuld.

6. Vorosmarty. Kemény Simon. IV. rész. Szavalja Sebestyén Istvan,
VIIL. oszt. tanuld.

1. A sitétebb hangulat Virosmarty lyrdjdban. Irta és fololvassa Hoch-
strasser Miklés, VIL. oszt. tanulé.

8. Vorosmarty. Joslat. Szavalja Résa Erné, VIII. oszt. tanulé.
' 9. Vorosmarty mint epikus. Irta és fololvassa Eidenmiiller Elemér,
VIIL oszt. tanuld.

10. Vorosmarty. Arpdd ébredése. Részlet. Szavaljak Méarki Imre és

Simon Kalman, VIII. oszt. tanuldk.
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IIL. A szegedi f5gymn. Onképzd-kior Berxsenyi-tinnepélyének targy-
sorozata 1399. februir 26-4n d. u. 2 érakor.

1. Berxsenyi jelleme. Irta és fololvassa Schiitz Antal, VIIL. oszt. tanulé.

2. Résxlet Kolcseynek Berxsenyi folott mondott emlékbesxédébsl. Sza-
valja Marki Imre, VIII. oszt. tanuld.

8. Berzsenyi. A kozelitd tél cx. kolteményének sxzéptani fejtegetése.
Irta és fololvassa Domokos Laszlé, VII. oszt. tanulé.

4. Berxsenyi. A magyarokhox. Szavalja Mihalyffy Laszlé, VIIL oszt.
tanuld.

5. Berxzsenyt és Horatius. Irta és fololvassa Peckl Mihaly, VIII. oszt.
tanulé.

6. Berxsenyi. A temetd. Suavalja Loffler Géza, VII. oszt. tanuld.

1. Berzsenyi elegidi. Irta és fololvassa Traum Péter, VIIL oszt. tanulg.

8. Berxsenyi. Wesselény: hamvaihox. Szavalja Mogan Istvan, VIL
oszt. tanulé.

9. Berxzsenyi mint éda-koltd. Irta és félolvassa Simon Kalmén, VIIL
oszt. tanulé.

10. Berzsenyi. A felkolt nemességhex. (1809.) Szavalja Szabdé Jézsef,
VII. oszt. tanulé.

IV. A szegedi [6gymn. 6nképzd-kér Maddch-iinnepélyének térgysoro-
zata 1899 aprilis 16-4n d. u. 2. Grakor.

. Maddch egyénisége és ax Ember tragédidjanak conceptioja. Irta és
felolvassa Schiitz Antal, VIII. oszt. tanuld.

2. Maddch. Dalforr(is. Szavalja Redck Istvan, VIIL oszt. tanulé.

3. 4 tragikum ax Ember tragédidjiban. Irta és fololvassa S6regi
Mityés, VIIL. oszt. tanuld.

4. Virosmarty. Gondolatol: o kionyvtdrban. Szavalja Traum Péter,
VIIL oszt. tanuld.

5. Ax Ember tragédidja és Faust. Irta és fololvassa Schaar Elemér,
VIIIL. oszt. tanuld.

6. Maddch. Ax angyal ilja. Szavalja Arvay Ferencz, VII. oszt. tanuld.

1. A nd ax Ember tragédidjanak V. szinében. Irta és fololvassa Hoch-
strasser Miklés, VIL. oszt. tanulé.

8. Maddch. Nabukodonoxor dlma. Szavalja Blau Henrik, VIL oszt.
tanulé.

9. Addm, mint axz emberiség képviselsje ax Ember tragédidjdban.
Irta és felolvassa Becker Janos, VIII. oszt tanulé.

10. Maddch. Danton besxéde. Szavalja Mérki Imre, VIIL oszt. tanulé.

Ezeken kiviil az 6nképz6-kor mérczius 15-én az osszes ifjisig jelen-
létében hazafias iinnepélyt tartott a kovetkezé tirgysorozattal :

1. Erkel. Hymnus. Zenekiséret mellett énekli az 6nképzds-kori
énekkar.
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2. 1848. mdrexius 15. Félolvassa Méarki Imre, VIII. oszt. tanulé.

3. Volkmann. Soliman. Eldadja az 6nképzG-kori zenekar.

4. Rudnydnsxzky. Nemzeti riadd. Szavalja Mogan Istvan, VII. oszt. tan.

5. Magyar népdalok. Enekli az 6nképzé-kori énekkar.

6. Sxabadsdg és torvény. Fololvassa Schiitz Antal, VIII. oszt. tanulé.

1. Talpra magyar. Enekli az 6nképzé-kori énekkar.

8. Induls. Elbadja az onképzs-kori zenekar.

9. Koxma. A szabadsdg napja. Szavalja Simon Kalman, VIIL oszt.
tanulg.

10. Egressy. Sx6xat. Zenekiséret mellett énekli az 6nképzs-kori
énekkar.

Az 6nképz§-kér munkissdga dicséretes szorgalomrdl és eredményrél
tesz tanusagot. A tagok munkakoérét 339 targy tolté ki; ezek kozott van
8 szénoki beszéd, 110 komoly prézai fololvasas: értekezés, elmélkedés, fej-
tegetés, méltatas és ismertetés, 49 kiltemény, 63 biralat, 7 ellenbirilat, 89
komoly és 13 vig szavalat. A tagok koziil leginkabb kitiintek szorgalmukkal
a VIII. osztalybdl : Benisch Arthur, Gonczi Lajos, Kéhegyi Andor, Marki
Imre, Mihalyffy Laszlé, Peckl Mihaly, Schaar Elemér, Schiitz Antal, Simon
Kalman, Séregi Matyas és Traum Péter; a VII. osztalybol: Arvay Ferencz,
Blau Henrik, Blau Lipét, Domokos Lészlé, Hochstrasser Miklés, Szubé Gyula,
Szab6 Jézsef és Sebestyén Istvan. Az 6nképz6-k6r tagjai elismerésre mélt6
buzgalmat fejtettek ki az ének és zene terén is, a mennyiben az {innepé-
lyes gytilések targysorozatit az alkalmakhoz mért s egyéb szép darabok el§-
adéséval tették valtozatosabba; a megtanult zene és énekdarabok szama 21,
a melyeknek megtanitdsaban Fischer Aurél, VIII. oszt. tanulé dicséretes
buzgésagot fejtett ki.

A kor méjus hé 7. és 8-4n szavalati versenyt rendezett, melyen 1l-en
komoly, 4-en vig darabokkal léptek fol; az el6bbiek kozil 4 jutalmat, 1
dfcséretet, az utébbiak koziil 1 jutalmat, 3 pedig dicséretet kapott. A komoly
szavalatok koziil els§ volt Simon Kélmén, VIII. oszt. tanuldé, jutalma Arany
Toldi-trilogi4ja, a masodik helyen Marki Imre, VIII. oszt. tanulé T6th Béla
»,Mende-mondak* czimi konyvét kapta, a harmadik volt Szabé Gyula VIIL
oszt. tanulé, a negyedik Sebestyén Istvan, VII. oszt. tanulé, az elébbi Jakab
Odon ,Pésztortiizek“, az utébbi Radé Antal ,Dalok és torténetek“ czimi
konyvét nyerte jutalmul, Mogan Istvan, VII. oszt. tanulé pedig dicséretben
részesiilt. A vig szavalatok koziil Blau Lip6t, VII. oszt. tanuléé jutalomra
mélté volt, Tompa Osszes kélteményeit kapta, Ackermann Jéanos, VIIIL, Blau
Henrik, VII. és Fuchs Imre, VII. oszt. tanulék pedig dicséretben részesiiltek.

Ezeken kiviil a tanari kar, hogy az ifjak munkélkod4sat az iskolai
tanulményokkal még inkabb kapcsolatban tartsa és a kdvetends irinyt a
targyak meghatirozdsival még biztosabban megjeldlje, a kiilonboz6 tanszakok
korébdl palyatételeket tdzott ki.

9
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A meghatarozott idGig-15 tételr6l 53 dolgozat adatott be, melvek ko-
ziil 18 jutalomra, 21 dicséretre érdemes, 14 figyelmen kiviill maradt. A
tételek és palya-nyertes kidolgozéik a kovetkezdk:

1. Melyek a valldsos engedelmesség f6bb esxzkizel s mi exen engedel-
messég lelki haszna ? Harom dolgozat foglalkozott a kérdéssel, ketts siker-
rel, egy siker nélkiil. Az elSbbiek koziil az elsd az, melvnek jeligje : ,Az
én igam édes“, jutalma 5 frt, szerzdje: Schiitz Antal, VIIL oszt. tanuld. A
mésodiknak jutalma 4 frt, jeligéje: ,.Ki engedelmes, szabad és erényes
Szerzdje: Traum Péter, VIII. oszt. tanulg.

2. Kisfaludy Kdroly vigjdtéhai. Harom dolgozat palyvazott. Egy juta-
lomra, ketté dicséretre érdemes. Az els6nek jutalma 4 frt, jeligéje: ,Fenn
van idét mulé szelleme miveiben.“ SzerzGje: Traum Péter. VIII. oszt.
tanulé. A két utébbinak jeligéi: ,Kgve honért bizton nézzen elére szemiink¥,
»A magyar vigjaték apostola.“ Az egyiknek szerzéje: Domokos Laszlé, VIL
oszt. tanuld, a maésiké : Koczka Elemér, VII. oszt. tanulé.

3. Virosmarty 6da-koltészete. Ot sikeriilt dolgozat adatott be. Az
elsének jutalma a ,Szinger-Bakos Pali alapitvany™ ez iskolaévi kamata 8
frt, jeligéje : ,Ember vagvunk a fold és az ég fia.* Szerzgje: Schiitz Antal,
VIIL. oszt. tanuld. A maisodiknak jutalma 5 frt, jeligéje: ,Boldoguljon a
magyar hazdja“ Szerzéje: Traum Péter, VIIL oszt. tanulé. A tobbi harom
dicséretre érdemes. Jeligéik : ,Még neked virulnod kell 6h hon® ,Neked
virulnod kell 6h hon%,  Hazadnak rendiiletleniil.* Az elsének szerzdje: Kallai
Emil, VII. oszt. tanulé, a méasodiké: Domokos Laszl6 és a harmadiké : €sonka
Ferencz, VII. oszt. tanuldk.

4. Eiotvos : ,A falu jegyxdje.* Széptani fejtegetés. Harom jo és egy
silany dolgozat pélyazott. A jék koziil az elsének jutalma 1 arany, jeligéje :
»Szép mil és tett.“ Szerzéje: Schiitz Antal, VIIL oszt. tanuld, a mésik ketts
dicséretet kapott. Jeligéik: ,Az ég egy kincset ad* és ,Regény az jkor
héskolteménye.“ Szerzdik : Domokos Laszlé és Csonka Ferencz, VIL oszt.
tanulék.

5. A haxa- ¢s sxabadsdgsxeretet Schiller Tell Vilmosdban. Hérom
dolgozat palyazott, de egy sikerteleniil. Az elsének jutalma 2 frt, jeligéje :
Kampft fiir Euer ... Szerz6je: Hochstrasser Miklss, VII. oszt. tanulé; a
mésodiknak jutalma dicséret, jeligéje : ,Schiller a szabadsag dalnoka.* Szer-
z6je : Nekich Richard, VII. oszt. tanulé.

6. Mignon alakja Goethe ,Wilkelm Meisters Lehijahre cz. regényé-
ben. Egy jutalomra érdemes, egy dicséretre mélté és egy hibas dolgozat
adatott be. Az elsének jutalma 1 arany, jeligéje: ,Sie war gut“ Szerzfje:
Hochstrasser Miklés, VIL. oszt. tanulé; a masodiknak jeligéje : ,Hervadasa
liliomhullds volt.“ Szerzfje : Domokos Laszlé, VII. oszt. tanulé.

7. Hor. Carm. III. 29. Tyrrhena regum. — Tartalmi, régiségtani és
aesthetikat taglalds. Egy gyonge 6és egy j6 dolgozat palydzott. Ez utébbinak
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jutalma 3 frt, jeligéje : ,Omnia mea mecum porto.* Szerzéje: Schiitz Antal,
VIII. oszt. tanulé.

8. A rémai sxénoklat ax 7drodalom aranykorsxakdban, fétekinteltel
Cicerora. Ot dolgozat foglalkozott a tétellel, melyek kozil egy figyelmen
kiviil maradt. A jok koziil az elsének jutalma 2 frt, jeligéje: ,Labor omnia
vineit.* Szerzéje : Dragits Vladimir, VIIL. oszt. tanulé ; a masodiknak jutalma:
aAranykalaszok Eotvos mGveib6l® cz. konyv, jeligéje : ,Quidquid agis.“ Szer-
z6je : Domokos Laszlé, VIL. oszt. tanulé. A tobbi kett§ dicséretre érdemes ;
jeligéik : ,Sic itur ad astra“ és ,Ipse dixit.* Szerzdik : Simon Kalmén, VIIIL.
-6s Kallai Emil, VII. oszt. tanuld.

9. Ax istenek pdrtoshoddsa a trdjai hdboriban. Négy értekezés tar-
gyalta e tételt. melyek koziil kett§ sikeriilt, ketté nem. Az elsének jutalma
2 frt, jeligéje: ,A Te szemoldokdd ronthat s teremthet.* Szerzéje: Domokos
Laszl6, VIL oszt. tanulé. A masodik dicséretre mélts, jeligéje: ,,0d% 24
Kpovidne.t Szerzéje: Hacker Odon, VIIL oszt. tanulé.

10. dx Odysseiaban sxerepld” sxemélyek ethikai méltaldsa. Két folii-
letes és hirom komolvabb dolgozat palyazott. Az elsének jutalma 2 frt,
jeligéje : ,,"Av3pa pou Ewenme“, szerzfje: Sebestyén Istvan, VII oszt. tanulé;
a méasik kett§ dicséretes, jeligéik: ,Verba volant“ és Homér, bamulatos
szép. Szerz6ik: Szabé Gyula és Koczka Elemér, VII. oszt. tanulék.

11. Hazdnk és a keressles hadjdratok. Egy hibas és hirom jé dol-
gozat adatott be. Ez utébbiak kozott az els6nek jutalma 2 frt, jeligéje :
»Isten dgy akarja. Szerzéje: Hacker Odon, VIIL oszt. tanulé; a masodik-
nak jutalma Arany kisebb kolteményei, jeligéje: ,Harczolni kell.“ Szerzdje:
Gébriel Jézsef, VII. oszt. tanulé; a harmadik dicséretet kapott, jeligéje :
,vedd fel a keresztet.® Szerzdje: Simon Kalmén, VIIL oszt. tanulé. ]

12. A keletindiai 1t folfedexésének fontossdga. Négy dolgozat foglal-
kozott a tétellel, egy koziilok siker nélkil. Az elsének jutalma 2 frt, jel-
igéje: ,Mar ott bajéznak.“ Szerz6je: Gabriel Jozsef, VII. oszt. tanulé. A tébbi
kett6 dicséretre mélto, jeligéik : ,El magyar* és ,,0ahagoa.t Szerzdik: Séregi
Matyas, VIII. és Hochstrasser Miklds, VII. oszt. tanulék.

13. 4 folyadékok nyomdsinak gyakorlati alkalinazdsa. Két dolgozat
pilyazott, az egyiknek jutaima 2 frt, jeligéje: ,43. Eppur.* Szerzfje Kallai
Emil, VII. oszt. tanulé; a dicséretes dolgozat jeligéje: ,44. Eppur.“ Szerzdje:
Domokos Laszlé, VII. oszt. tanuld.

14. A mdsodfokit eqyenletek. Egy jutalomra és hirom dicséretre mélté
dolgozat fejtegette a tételt. Az elsének jutalma 2 frt, jeligéje: ,Az egyenlet
a legérzékenyebb mérleg.“ SzerzGje: Lukhaub Gyula, VII. oszt. tanulé; a
tobbinek jeligéi: ,Imadsag ¢s munka“, ,ax?4+bX+c=0“ és  Ember, kijzdj
és bizva bizzdl.“ Szerz6ik : Niklos Karoly, Domokos Laszlé és Szabé Gyula,
VII. oszt. tanuldk.

E dolgozatok jutalmazassra a kor 45 frtot, 2 drb aranyat és 2 drb

g*
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konyvet forditott, a mely jutalmak koéziil 8 frt alapitvanybél, 6 frt és a
szavalatok jutalmazésédra forditott d drb kényv az onképzé-kor vagyondbdl,
a tobbi ajandékbél keriilt ki.

A palyézatok eredményét a junius hé 4-én tartott tnnepélyes zéré-
gytilésen hirdettitk ki, a mely a nagy szdmi érdekl6ds kozonség jelenlétében
a kovetkezd targysorozat szerint folyt le: ’

1. Verdi. Egyveleg a Traviata cx. dalmiibsl. ElSadja a fégymnasiumi
onképzg-kori zenekar.

2. "Besxéd. Mondja Schiitz Antal, VIII. oszt. tanulé.

3. Bihari kesergdje. Hegedlin jatsza Huszka ErnG, VII. oszt. tanuld;
kiséri 'az 6nképzs-kori zenekar.

4. Schumann, Ax ifji vdndor. Enekli az onképzé-kori énekkar.

5. Tuthdri jelentés. Fololvassa Mérki Imre, VIIIL. oszt. tanulé:

6. Erkel. Egyveleg a Bdnk-Bdn cx. dalmibél. Eldadja az dnképzd-kori
zenekar.

1. Vordsmarty mint oda-kolt6. Fololvassa Szabd Jézsef, VIL oszt.
tanulé.

8. Kenedi. Taldlkoxunk. Cellén jatsza Vajda Janos, V. oszt. tanuld;
kiséri az Onképz6-kori zenekar.

9. A pdlya dolgoxzatok eredményének kihirdetése.

10. Heine. 4 kewldre biicsi. Szavalja Simon Kélman, VIII. oszt. tanuld,
zongoran kiséri Eidenmiiller Elemér, VIII oszt. tanulé.

11. Othello Szatymazon. Szavalja Blau Lipét, VIL oszt. tanulé.

12. Zengjen a dal. Enekli az 6nképzé-kori énekkar.

A palya-dolgozatok eredményének kihirdetése utin a f6gymnasmm
igazgatdja elismeréssel emeli ki a kor egész munkalkodasat s azt a buzgal-
mat és eredményt, melvet a pilyamunkalatok elkészitésében félmutatott, majd
koszénetet mondott a kor jétevSinek adomanyaikért, ezek kozdtt buziasi
Eisenstidter Rébert urnak, tovdbba a megjelent nagyszamd kozonségnek
megtisztel§ érdeklédéseért s a kor vezet§ tanarinak faradozasiért. Az on-
képz6-kor tevékenységében kifejtett nagyobb szorgalmukért jutalomban ré-
szesiiltek : Schiitz Antal, VIII. oszt. tanulé az Onképzd-kér -eziist-érmét,
Marki Imre, VIIL. oszt. tanulé a .Kisfaludy-dijat®, 21 frt értéki magyvar
szépirodalmi mivet, Simon Kalman, VIII. oszt. tanulé az 6nképz§-kér bronz-
érmét kapta. A gyiilés végeztével a kozénség a rajzterembe vonult, hogy
ott a fégymnasium ifjisdganak kozszemlére kiallitott rajzait megtekintse.

Az Onképz8-kor tagjainak elég gazdag és valtozatos tartalmui kényvtar
allott rendelkezésiikre, mely a mult iskolai év végén 1161 mivet tartalmazott
178D frt 22 kr. értékben, a jelen évi gyarapodas 14 md 40 frt 60 kr. ér-
tékben s igy a kényvtar jelenleg 1175 mib6l all 1825 frt 82 kr. értékben.
A konyvtir gyarapoddsanak részletes kimutatasa az ,Ifjisdgi konyvtar* czim
alatt van kozolve.
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A kor ezen iskolai évben elSfizetett a Magyar Nyelvérre, a Szdazadokra,
a Torténelmi Eletrajzokra, a Philologiai Kozlényre, a Természettudomanyi
Kézlonyre és Pétfiizeteire és tagja volt a M. T. Akademia konyvkiadg-
véllalatanak,

Ezekben tiintettiik fol roviden az ifjasagi onképz6-kor jelen iskolai
évi miikodését.

G) Gyorsiré-kor,

A méir 22 éve miikod6 s a Gabelsberger-Markovits-féle gyorsirast
koveté fégymnasiumi gyorsiré-kor szeptember 18-4n tartotta meg XXIIL
alakul6 gyGlését az igazgaté, mint a kor védnoke jelenlétében, ki a kor
vezetbsét s a gyorsiras tanitasat Jakab Lajos okl. gyorsirds tanitéra bizta.
A kor tisztviselSivé valasztattak: ifj. elnok: Schiitx Anmtal (VIIL), alelnok:
Kdllai Emil (VIL), titkar: Gonexe Lajos (VIIL), jegyz6k: -Widter Hermann
{VILL) és Lukhaub Gyula (VIL), pénztaros: Timesik Béla (VIIL), ellenér:
Strubert Jakab (VII.), konyvtarosok: Szabs Joxsef (VII) és Makai Endre
VL), levelez6: Trawm Péter (VIIL), el6addk : Schiitsx Antal (VIIL) a haladék-
nal, Kdllai Emel (VIL) a kezd6knél.

A gyorsfré-kornek 36 haladé és 61 kezds, Osszesen 97 tagja volt.
A tanév folyamian tartott a kor egy alakulé- és egy zaré-gydlést, egy iinne-
pélyt és havonként egy beszdmolé Glést. A haladdk és kezdk 26 gyakorls
Ordban foglalkoztak a gyorsirdssal. A koérnek 22 év alatt 1919 tagja volt.

A kor bevételeibdl annak osszes kiadésai fedeztetvén, az év végén 15
frt tiszta jovedelem maradt, mely Osszeg takarékpénztirba helyeztetett.

Nevezetesebb mozzanatok a kor ez évi térténetében:

1. A budapesti Orszagos Magyar Gyorsiré-Egyesiilet frdsversenyein
koriink tagjai az idén is dicséretesen helytalltak, a mennyiben az 6sxz 7rds-
versenyen Timesdk Béla (VIIL) a perczenként 180 sxzétagos dictatum lefra-
shért dicséré oklevelet, a 150 sxdtagosndl pedig 1 drb. 10 koronds aranyat
kapott. Ugyanezen versenven Gdnecxi Lajos (VIIL) a 150 sxzblagos dictatum
lefrasaért diszkonyvet és elismerd okiratot nyert. A ftavasxi #rdsversenyen
a 220 szétagos versenynél Schiitz Antal (VIIL) 1 drb 10 koronés aranyat
és a 180 sadtagndl Kdllai Emil (VIL) a dictatum gvors és szabatos lefrd-
sdért és kbzonséges frasba valé hibatlan attételéért szintén 1 drb 10 koronas
aranyat kapott. )

Ugyancsak az Orsz. Magyar Gyorsiré-Egyesiilet 4ltal rendezett sxabatos
vitagrase versenyen Kdllat Emil (VIL) nyerte el az elsé dfjat, egy darab
10 koronés aranyat s munkéja, mint minta stenogramm, a ,Budapesti
Gyorsiréban® kozoltetett. Ezenkiviil elsé dfj fejében még négyen kaptak konyve-
ket, vagy folyéiratokat: Schiitx Antal (VIIL.), Timesdk Béla (VIIL), Sxzabé
Joxsef (VIL), Lukhaub Gyule (VIL); masodik dfj fejében konyveket kapott
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Fischer Odon (VL), dicsér6 oklevelet pedig Sebestyén Istvdn (VIL) és
Thomay Béla (IV. A)) nyertek.

2. A ,Temesvari Gabelsberger Gyorsiré-Egyesiilet® correct levelezési
frasversenyén André Jinos (V1) a harmadik dijat kapta, mig Valentiny
Antal (VL.), Szigeti Ern6 (V1) és Szigeti Andor (IV. B.) dicséré oklevelet
nyertek. ’

3. A Gabelsberger-emlékiinnepet, mint az el§zé években, dgy az idén
is megtartottuk (februar 26-4n), melyen megnyité beszédet a kérvezet§ tanar
mondott s utdna Kdllae Emel (VIL) olvasta fel ezen alkalomra frt ,Gabels-
berger* czim@ értekezését, majd Trawm Péler (VIIL) szavalta el Cserey
Jozsef ,Apotheosis® cz. kolteményét. Az ezutin lefolyt frasverseny ered-
ménye a kovetkezd : A kezdSknél az. 1. dijat Magyar Jdinos (IV. A, a IL
dijat Kertésx Ferencxz (VL), a III. dijat Berecz Jénos (VL) nyerte el. A
haladéknal a ldtvdnyos versenyen (perczenként eldolvasott 120 szétag leirdsa
és azonmali felolvasasa) az 1. dijat Vadisy Imre (V1), Il-ikat Fischer Odin
(VL.), III-ikat Sebestyén Istvdn (VIL) nyerte. A rendes rersenyen, a perczen-
kénti 120 sxotag leirasanal az 1. dij Benisch Arthiré (VIIL), a II-ik Sxigeti
Ernéé (V1.), a 11l-ik Thomay Béldé (IV. A.) lett. A 150 sxdtagos versenynél
az L. dij Goneri Lajosnak (VIIL) 1I-ik Sxiiyeti Erndnek (VL0), I1I-ik Benisch
Arthiirnak (VIIL), a 180 szétagos dictatumnal pedig az 1. dfj Timesdk
Bélinak (VIIL), a 1I-ik Kdllat Emilnek (VIL) és a IIT-ik Goneai Lajosnak
(VIIL) itéltetett oda. _

4. Az évenként megtartatni szokott Markovits-iinnepély az évzaré
vizsgalattal (junius 11.) kapesoltatott ossze, hol Sebestyén Istvdn VII. oszt.
tanulé szavalta el Varji Jdnos ,Markovits emlékezete® czim@ kolteményét.
Az ezen alkalommal tartott versenyiras eredménye a kivetkezd : a kexddékncl
az 1. dijat Kertésy Ferencx (V1), a 1l-at Szildgyi Ferencz (IV. B.), a Ill-at
Magyar Jdnos (IV. A.) kapta. A szabatos és szépirasért Sxiics Imre (IV. B.)
2 korona jutalomban részesiilt. A haladéknal a 120 s:élagos versenynél
I. dijat nyert Fischer Odin (VL), Il-at Sxiget! Andor (IV. B.), Ill-at
Vadds: Imre (V0); a 150 s:dtaqosnil L dijat nyert Benisch Arthwr (VIIL)
1l-at Makai Endre (VL), IlI-at Fischer Odin (V1). A 180 s:étagosndl 1. dijat
nyert Vadds: Imre (V1), Il-at Sxigeti Erns (V1), Ili-at Maka: Endre
(VI). 4 200 szélagos versenynél 1. dfjat (1 drb 10 koromas arany) nyert
Schiitz Antal (VIIL), -at Timesdk Béla (VIIL), Ill-at Kdllaz Emil (VIL).

Ezen kivill az évkozben kifejtett kitarté szorgalmukért tobben kaptak
részint gyorsirasi, részint szépirodalmi miveket.

5. A kor konyvtara 179 czim, 305 kotet. Az idei gyarapodas 19 czim,
25 kotet és fiizet. A konyvtart 67-en hasznaltdk. A hasznalati forgalom 291
mire terjedt ki.

6. A kor a kovetkez§ szaklapokat jaratta: Budapesti Gyorsiré (4 pél-
dany), Gyorsiraszati Lapok (4 péld.), Debreczeni Gyorsiré (I péld.), Soproni
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Gyorsiré (L péld.), Népszerid Gyorsiré (1 péld.). Emellett allandéan tagja az
Orszagos Magyar Gyorsiré-Egyesiiletnek. !

7. A fégymnasium alsé osztilyaiban 10, a felsébb osztilyokban 46
tanulé alkalmazza a gyorsirast.

A kor tagjai koziil a praxis terén Kdllei FEwmil (VIL) makodott, a ki
a Dugonics-Tarsasdg diszgytilésein Envedy Lukacs és Hock Janos orsz. kép-
viselk elGadasait gyorsirta a Tarsasag megbizasabdl. Ugyan 6 vette fel Low
Immdnuel f6rabbinak Szegeden ¢és a vidéken bold. Erzsébet kiralyasszony haléla
telett mondott gyaszbeszédeit, melyek kotetbe foglalva e feljegyzések alapjan
jelentek meg. Eszkozolt ezenkiviil gyorsirasi felvételeket gytilésekrél, targya-
lasokrdl stb. Szakeczikkeket kozoltek téle a Budapesti Gyorsird és a vidéki
gyorsirasi lapok.

8. Koriinket ez évben a kiovetkezs szives adomanyokban részesitették :
Bédogh Jdnos 1dr, az orsz. magy. gyorsiré-egyesiilet iligyvezetd igazgatéja a
Bédogh-féle alapitvany idei kamata fejében d frtot, Varjit Jdnos Gr t6gymn.
tanér, koritnk volt elnéke 10 drb gyorsirdsi mtivet adott a kornek. Sialay
Kdroly mav. ellenér ar 2 korovnat, Klinger Albertné drné 2 koronat, ifj.
Kotdinyi Mané méav. ellendr dr 2 koronat, Schulhof Lajos tanité dr =
gyorsirasi miivet, Rostos Sama mav. ellenér vr 1 koronat, Rosfos Samuné
urng 1 koronat, Weinberger Ferenc: tanulé egy gyorsirasi munkat és 40
fillért, N. N. 40 fillért, Sugér Odon, III. A. oszt. tanulé 1 koronat, Sch. K.
1 koronat adomanyoztak. Fogadjak a szives ajandékozék halas kdszonetiinket.

Y. Tanuldink kozill nyolczan német gyorsirissal is foglalkoztak.

10. Kdllai Ewmil, VIL oszt. tanulé a Gabelsberger német gyorsirason
kivill még attanulta a Stolze-Fenyvessy és Nagy Sandor-féle gyorsirasi rend-
szereket is.

H) A fégymnasium 0sztondijas és jutalmazott tanuléi az
1898—99. tanévben.

a) Oaztdndijasolk -

1. Benisch Arthdir, VIII. oszt. tanul6, a Makra-féle alapitvanybdl évi
77 frt 44 krral.

2. Csonka Ferencz, VII. oszt. tanuld, a Karasz Anna-féle alapitvanybél
évi 416 frt 66 krral.

3. Divényi Karoly, V. oszt. tanuls, a gy6ri kir. arva-alapitvanybél évi
100 frttal.

4. Domokos Laszl6, VII. oszt. tanuld, a Gervay Mihéaly-féle alapitvany-
b6l évi 100 frttal.

5. Dogl Adolf, IV. B. oszt. tanuld, a budai Méria Terézia-féle alapit-
vanybél évi 120 frttal.
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6. Janosevity Miklds, V. oszt. tanuld, a Kosztics Péter-féle alapitvany-
bél 6vi 300 frttal.

7. Jungen Emil, V1. oszt. tannuld, a Rézsa Ferencz-féle alapitvanybél
évi 100 frttal.

8. Korom Pal, III. A. oszt. tanul6, a Vetré Sandor-féle alapitvanybél
évi 62 frt 83 krral.

9. Laczké Janes, IV. A, oszt. tanul, a Jovedéki birsag alapbdl évi
100 frttal.

10. Laszlé Gyula, III. B. oszt. tanuld, a Maria Terézia-féle alapitvany-
b6l évi 120 frital.

11. Luczay Livius, VIII. oszt. tanuld, az Elena—Ghlba-Blrtha-féle ala-
pitvanybél évi 200 frital.

12. Mihalyffy Laszld, VIIL oszt. tanulé, a Jettim-féle alapitvanybol évi
100 frttal. '

13. Séregi Matyas, VIII. oszt. tanulé, a Rézsa Ferencz-féle alapitvany-
bél évi 100 frttal.

14. Schiitz Antal, VIII. oszt. tanulé, a Bonnaz-féle alapitvanybdl évi
96 frital. ‘

15. Szdcs Endre, VI. oszt. tanulé, a millenniumi &sztondij alapitvany-
b6l évi 100 frttal.

16. Takdcs Erng, VI. oszt. tanulé, a Némethy Ignacz-féle alapitvanybdl
évi 60 fretal.

17. Venetianer Frigyes, V. oszt. tanul§ az ifj. baré Rudics Jézsef-féle
alapitvanyb6l évi 400 frttal. V

18. Zacharia Emil, VII. oszt. tanulé, a Gozsdu-féle alapitvanybol évi
180 frttal.

A mult 1897—98. tanévben a Makra-féle Ssztondijat Benisch Arthur,
VIL oszt. tanuld, a Bonnaz-félét pedig Friedrich Andras, VIII. oszt. tanulé
élvezte.

b) Az intézet jutalmazott tanulsdl az 1898—-99_ tanévben_

I. A vallastanban tandsitott jeles elGmenetelért :

Becker Janos, VIII oszt. tanulé, az Ebner-féle alapitvanybdl 6 aranynyal.

II. A magyar nyelvben és irodalomban tett jeles elomenetelért:

Marki Imre, VIIL oszt. tanulé, a Kisfaludy-Tarsasagtél alapitott Kis-
faludy-jutal ombél 21 frt értékd magyar szépirodalmi mivekkel.

IIl. A magyar nyelv elsajatitdsaban tett jeles elGmenetelért:

Schiitz Janos, IIL. B. oszt. tanuld, a ,Magyar Gabor 30 éves tanari miko-
désének emlékére régi tanitvanyai 4ltal tett alapitvany“-bol 22 frt 50 krral.

IV. A magyar torténelemben tanusitott jeles eldmenetelért :

Schiitz Antal VIII. oszt. tanulé a ,Szinger Kornél és Bakos Pali ala-
pitvany“-bol 25 frttal.
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V. J6 magaviselet és elémenetelért :

1. Traum Péter, VIII. oszt. tanulé, a ,Régi szegedi fégymnasiumi
tanulék alapitvinya“-bél 44 frital.

2. Kalmar Szilveszter V. oszt. tanulé a Sobay-féle alapitvanybdl 25 frt
20 krral,

3. Szabd J6zsef, VIL oszt. tanulé, dr. Kiss Janos adoményabél 150 frttal.

4. Makai Emil, V1. oszt. tanulé, a dr. Cajus Gabor és neje Abelesz
Regina alapitvinyabsl 40 frt 50 krral.

D. Szabd Gyula VII. oszt. tanulé, Debreczeni Jénos, egri apatkanonok
adoményabél 5 aranynyal.

6. Varadi Pal II. B. oszt. tanulé, a Sobay-féle alapitvinybél 25 frt
20 krral.

7. Nagy lllés IV. A. oszt. tanulé, Debreczeni Janos, egri apatkanonok
adoméanyabél 5 aranynyal.

8. Cseh Andras I. C. oszt. tanuld, a Cserveny-féle alapitvanybél 1 frttal.

9. Apré Imre IL B. oszt. tanuld, a Pap Jdzsef-féle csaladi alapitvanybdl
100 frttal,

10. Cs6ke Imre, VIL, Bozéky Mihaly IV. B., Berényi Janos III. B.
oszt. tanulék a szeged-belvarosi rém. kath. plébania 4ltal Paduai szent
Antal tiszteletére gyijtott jétékony adoméanybdl egyenkint 4 frttal.

11. Berecz Janos VI., Venetianer Frigyes V., Pohl Kéroly IV. B.,, Jung
Métyés IV. A, Guth Miklés I. C. oszt. tanulék Lampel Rébert (Wodianer F.
és fiai) budapesti konyvkereskedé adoményabél egy-egy kotet ifjuségi irattal.

12. Schneider Kéroly IV. A., Szigeti Andor IV. B., Dettre Jénos IIL. B,
Weisz Lajos IL. A., Felh§ Géabor II. B. oszt. tanulék ,Az ezer éves Magyar
orszag multjabél és jelenébdl® cz. konyv egy-egy példinyaval.
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16| Safrdn Jézsef | 3 frind VL VIIL 17i‘;g_g«s;,;;gel;;%%jgr
| Bolcseleti elstan } VIIL | komgviar gominok.
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& EE| .
b A tanar neve Tantargyak, Osztélyok, ° ¥| Eszrevételek
m’s melyeket eldadott | melyekben eléadott e
- i A VIII osztaly
", Mennyiségtan IV. B. V. VIIL -
17| Schandl Mikids | Természettan VIL VIIL 18 i‘:’;&‘;‘fn‘;ﬁrgg
Saépirés L A tani szertar bre.
Magyar nyelv IV. A
18| Simonides Istvén| Latin nyelv Iv. A VIL 1g| A IV, A osztaly
Magyar irod. olvasmény, } VI fénoke.
gorog irod. és miv, tort. -
Magyar nyelv I. A. Az I A osztily
19| Szalay Istvdn | [J8% O LA ILB |19 fonoke.
Magyar nyelv és VI
: 5 irodalom ’ A VIL osztaly
20| Szinger Kornél | werot nverv V. VL VIL VIIL 18] * ‘féncke.
Térténelem III. B.
Timina 6d6n - . A tornaszerek
21 vilagi Tornazas I—VIIL 26\ eligyelsje.
Az V. osztaly
. . fondke, a
22|l Vdradi Kérol L:fl.hp nyelv_ v. ‘ITIH' 16 || philologiai szer-
y Gorog nyely v. tar 6re, értekez-
leti jegyzo.
5 Mennyiségtan VIL Tanitott februar
23| Zvér Endre Természetrajz IV.AIV.B. V. VL 14 3-ig.

A nem kath. valldsa tanulok vallistanukban sajat lelkészeikt6l nyertek oktalast.

B) A nem kotelezett tantirgyak tandrai.

Jakab Lajos, m. kir. allamvasiti tisztviseld, okl. gyorsird, tanifotta a gyorsirdst heten-
kinti 2 ¢raban. .

Noviky Bertalan, fégymn. rajztanar, tanitotta a szabadkézi rajzot hetenkinti 4 érdban.

Simits Ferencz, foredliskolai r. tanar, tanitotta a franczia nyelvet hetenkinti 2 éraban.

Szigedi Endre, a varosi zeneiskola igazgatdja, tanitotta az éneket hetenkinti 2 oéraban.



El6adott tananyag.

Elsé A. B. és C. osztily.

Osxtdlyfoniokiok : A. osztalyban: Sxalay Istvdn, B. osztalyban: Divényi Gyula,
C. osztalyban: Both Ferencx.

Vallistan, hetenkinti 2 éraban. A hitr6l. Az apostoli hitvallas. Az
Isten tiz- s az anyaszentegyhéz 6t parancsa. A szentségekrdl s az imadsag-
r6l. Tankonyv: Nagy katekizmus. Eger, 1881. Tanarok: I. A. és I. B. osz-
talyban : Both Ferencx, 1. C. osztilyban: Floderer Imre.

Magyar nyelv, hetenkinti 6 éraban. A hangok. A szék jelentés sze-
rinti megkiilonboztetése. A névszék viszonyitdsa. Ragok és névuték hasznalata.
A mondatok nemei. A mondat- és beszédrészek megkiilonboztetése. Rendszeres
igeragozas. Van, lesz-féle igék. Hatirozott és hatarozatlan személyragok. Szé-
képzés Osszetétel altal és képzdkkel. Képz6k csoportositisa. Szécsoportositis
jelentés szerint, Kotészék. Indulatszék. Mesék, elbeszélések, gbrég-romai és
hun-magyar mondak az olvasékényv nyomén. Krtelmes és hangsiilyozott
olvasas, tartalmi és nyelvtani fejtegetések, versek beemlézése és elszavalasa.
Kéthetenkint egy iskolai frasbeli gyakorlat. Tankényv: dr. Szinnyei, Iskolai
magyar nyelvtan, I. r. Budapest, 1891. U. a. Magyar olvasékényv, I. 1.
Budapest, 1897. Tanarok: I. A. osztilyban: Sxalay Istvdn, 1. B. osztalyban:
Divényi Gyula, 1. C. osztilyban: Both Ferencx.

Latin nyelv, hetenkinti 7 éraban. Iras és olvasas, egyszerfi mondatok,
a nevek fogalma, a nevek declinitiéi, a melléknév egyeztetése a maga f4-
nevével, a melléknevek fokozisa, a névmasok, a szdmnevek, eliiljardk, a ren-
des igehajlitas f6bb alakjai. A tanultaknak megfeleld forditisok és elemzések.
Hetenkint egy iskolai frasbeli gvakorlat. Tankdényv: Pirchala Imre, Latin
nyelvtan. Pozsony, 1899. U. a. Latin olvasé- és gyakorlékonyv. Pozsony,
1899. Tanéarok: I. A. osztalyban: Sixaley Istvdn, 1. B. osztalyban: Divényi
Gyula, 1. C. osztélyban: Both Ferencx.

Foldrajz, hetenkinti 4 éraban. Magyarorszag és Europa dllamainak
természeti viszonyai; ezek fébb topographiai adatai, a varosok és vidékek
néprajza a lakosok fébb foglalkozdsinak ismertetésével, nemkiilsnben a fel-.



142

tindbb fold- és kézetnemeknek, jellemz6 ndvényeknek s 4llatoknak szem-
léltetd lefrasa. Tankonyv: Kérosi Albin, Foldrajz, I. r. Budapest, 1397.
Tanér: Finda Antal. '
Szamtan, hetenkinti 3 dériban. A tizes szdmrendszer. A négy szamo-
l1asi mivelet egész szaraokkal és tizedes tortekkel; a szdmok oszthatésaga, a
legkisebb k6zos tobbes, a legnagyobb kozds osztd; a tort, mint banyados és
viszony ; kozonséges tortekkel valé szdmolds. A méter mérték ismertetése :
idészamitas. Tankdnyv: Mocnik-Schmidt, Szamtan. Budapest, 1897. Tanar:

Roxs Lajos.
Rajzolé mértan, hetenkinti 3 éraban. A sikmértani elemek. Pontok,

vonalak és szogek fekvései és mérési viszonyai. A sikidomok — hérom-,
négy ¢és sokszogeknek — fontosabb tulajdonségai, teriiletiik meghatarozésa.

A kor és ahhoz tartozé nevezetesebb egyenesek ismertetése. Mértani diszit-
mények rajzoldsa a mértanban tanult idomok felhasznalasédval. rendszeresen
halad¢ tablarajzok utin rajzeszkozikkel, majd pedig szabadkézzel. Tankdonyv :
Dr. Gerevich. Rajzolé geometria, I. r. Budapest, 1895. Tanarok: I. A. és
1. B. osztalyban: Novdky Bertalarn, 1. C. osztdlyban: Kdtay Lajos.
) Szépiras, hetenkinti 1 éraban. Folyé magyar iras, kis és nagy bet(ik.
Tanarok : 1. A. és [. C. osztalyban: Floderer Imre, 1. B. osztadlyban: Dizényi
Gyula.

Torndzis, hetenkinti 2 dérdban. A rendgyakorlatok, egyszerdi szabad-
gyakorlatok, tornajatékok ; szerelvényeken: a tdm-, fiiggés- s lengés-gyakor-
latok, a magas 6és tavugras. Tanar: Timina Odon.

Mdsodik A. és B. osztily.
Os:xtdlyfénokok - A. osztalyban: Bite Béla, B. osztalyban: Kovdes Jdnos.

Vallastan, hetenkinti 2 éraban. A kath. egyhéz szertartdsainak magya-
razata. Tankonyv: Ivankovits Janos, A ker. egvhaz szertartdsainak és iinne-
peinek rovid értelmezése. Szeged, 1887. Tandrok : 1I. A. osztdlyban: Divényi
Gyula, 11. B. osztilyban: Both Ferencx.

Magyar nyelv, hetenkinti D éraban. A t6- és egyszer@ mondatok osz-
talyozasa, a kijelentés mdédja és a mondat alakja szerint. Az egyszerti mondat
mellékrészei : jelz6k és kiegészitSk; a hatarozék kilonféle fajai és osztélyo-
z4sa; az atvitt és képes értelemben hasznalt helyhatirozék. Szdegyeztetés.
Szévonzat. Az Osszetett mondatok és nemei. A mellé és alarendel§ monda-
tok kotdszaval. Az alanyi, tirgyi, jelz6 és hatdrozé mondatok. Az igemdédok
és igeid0k hasznédlata. A mondatok roviditése. Elbeszél6 prézai és koltdi
olvasminyok az olvasékonyv alapjan. Az olvasményok tartalmi magyarizisa
és azok tartalmanak szabadon vald elbeszélése. Koltemények szavaldsa. Két-
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hetenkint egy irdsbeli gyakorlat. Tankdnyv: dr. Szinnyei, Iskolai magyar
nyelvtan, IT. r. Budapest, 1891. U. a. Magyar olvasékényv, II. r. Budapest,
1891. Tanarok: II. A. oszlalyban: Bite Béla, II. B. osztalyban: Kovdes
Jdnos.

Latin nyelv, betenkinti 7 drdban. Az alaktan befejezése, féleg: genus-
szabalyok, teljes coniugatio, a sz6képzés elemei. A f6- 6és mellékmondatok
megkiilonboztetése kotszék szerint. Osszefiiggd olvasminyul: A rémaiak
térténetébSl: A rémai kiralyokrdl, 1—18, tovabba 3 mese forditasa és konyv-
nélkiil valé megtanuliasa. A székincs megfeleld bdvitése egyes mondatok és
osszefiiggl olvasmanyok alapjan, kapcsolatban a sz6képzési csoportok Gssze-
allitasaval. Hetenkint egy iskolai {rasbeli gyakorlat. Tankoényv: Pirchala
Imre, Latin nyelvtan. Pozsony, 1899. U. a. Latin olvasé- és gyakorlékdnyv.
Pozsony, 1399. Tanarok: II. A. osztdlyban: Dite DBéla, 1. B. osztélyban:
Kovdes Jdnos.

Foldrajz, hetenkinti 4 o6raban. Azsia, Afrika, Amerika, Ausztrilia.
Ezek természeti viszonyai, topographiai adatok, a varosok és vidékek nép-
rajza, a lakossag f6bb foglalkozasanak ismertetése, a feltiindbb fold- és kézet-
nemeknek, jellemzé novényeknek s 4llatoknak lehetleg szemléltets leirasa.
Tankonyv: Kérosi Albin, Foldrajz, II. r. Budapest, 1896. Tanar: dr. Jdsxai
Rexsd.

Sziamtan, hetenkinti 4 oraban. A négy alapmivelet kozonséges és
tizedes tortekkel; roviditett szAmmiveletek, az u. n. szdmtani miveletek kor-
latolt pontossiggal. Az arényossig fogalménak fejtegetése, olasz szamolas-
méd, egvszerli harmas-szabalyhoz tartozé foladatok megfejtése a kettds tétel
s aranylatok szerint. Mértani viszonyok és ardnyok elemei; sz4zalékszamitas
és egyszeriibb alkalmazasai. Tankoényv: Mocnik-Schmidt, Szamtan. Budapest,
1897. Tanarok: II. A. osztilyban: Frank Istrdn, 1I. B. osztilyban: Roxs
Lajos.

Rajzol6 mértan, hetenkinti 3 draban. Testmértani elemek. Az egyenes
és sikok abszolut és relativ helyzete. Lapszogek és szogletek. A fontosabb
testek — a koczka, hasab, gila, szabalyos testek, henger, kip és gémb —
tulajdonségai, halézata, feliiletének ¢s kobtartalmanak kiszdmitasa, azok hasonlé-
saga, Osszeillgsége és symmetridja. A font elSsorolt testek mintdinak eldalli-
tisa. Sikékitmények rajzolisa a symmetria folhasznalasaval, tollal kihwizva.
Tankényv: Landau és dr. Wohlrab, Rajzolé geometria, II. fiizet. Budapest,
1890. Tanar: Novdky Bertalan.

Szépirds, hetenkinti 1 éraban. Magvar iras folytatva, német fras. Tan4-
rok: 1I. A. osztilyban: Schandl Mikiss, 11. B. osztalyban: Roxzs Lajos.

Torndzas, hetenkinti 2 éraban. Rendgyakorlatok; egyszer( és Gsszetett
konnyebb szabadgyakorlatok ; tornajatékok ; szerelvényeken: tdm-, fiiggés- és
lengés-gyakorlatok ; magas tavugras. Tanar: Timina Odin.
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Harmadik A. és B. osztily.
Osxtdlyfonokok: A. osztalyban: Fekete Ipoly, B. osztalyban : Franlk Istvdn.

Valldstan, hetenkinti 2 ériban. Az G-szdvetség torténete. Tankonyv :
Réder Alajos, Bibliai torténet. Eger, 1891. Tanar: Kovacs Jé4nos.

Magyar nyelv, hetenkinti 3 éraban. A nyelvtan rendszeres attekintése.
A hangsilyos vers ismertetése. Osszefiiggé torténeti olvasmany; elbeszéls
koltemények. Szavalds. Kéthetenkint egy frasbeli gyakorlat. Tankonyv: dr.
Szinnyei Jozsef, Rendszeres magyar nyelvtan. Budapest, 1897. U. a. Magyar
olvasékényv, III. r. Budapest, 1897. Tanarok : III. A. osztalyban: Fekete
Ipoly, TI1. B. osztalyban: Prelogg Jéxsef.

Német nyelv, hetenkinti 4 ¢raban. A leghasznaltabb szék begyakor-
lasa egyszer mondatok alapjan. Konnyebb szévegi prézai és verses olvas-
méanyok forditisa és betanulasa. Ezek alapjan a német nyelvtan hang- és
alaktani része rovid kivonatban a gyenge és erfs igehajlitassal bezarélag.
A nyelvtanb6l a megfeleld magyar mondatok forditasa németre. Kéthetenkint
egy iskolai frasbeli gyakorlat. Tankonyv : dr. Szeméak, Német nyelvtan, I. r,
Budapest, 1897. U. a. Német olvasékonyv, 1. Budapest, 1894. Tanar:
Prelogg Joxsef.

Latin nyelv, hetenkinti 6 OJraban. Székotéstan. Az infinitivusi és
participialis mondatszerkezet gyakorlati ismertetése. Az egyszeri mondat.
rendszeres targyaldsa. Szétanulas, kapcsolatban az olvasménynyal. Olvas-
manyok : De Romulo. De Numa Pompilio. De Tullo Hostilio. De Anco
Marcio. De Tarquinio Prisco. De Servio Tullio. De Tarquinio Superbo. De
nmutatione rei publicae. De bellis adversus Tarquinos gestis. A mondattani
szabalyoknak megfelel6 mondatok és &sszefiiggé olvasményok forditésa
magyarbgl latinra. Hetenkint egy iskolai frdsbeli gyakorlat. Tankényv:
Pirchala Imre, Latin nyelvtan. Pozsony, 1897. U. a. Latin gyakorlékonyv.
Pozsony, 1896. U. a. Rerum Romanarum liber. Pozsony, 1896. Tanérok :
ITI. A. osztalyban: Fekete Ipoly, 11I. B. osztalyban: Sxalay Istvdn.

Torténelem és politikai foldrajz, hetenkinti 4 ériban. Az elsé és
mésodik idészakban Magyarorszag torténete egészen. A harmadik idészakban :
A magyar kiralysdg és Ausztria teriilete és alkoté részei; a magyar éllam
népessége, nyelv, vallas ¢és foglalkozas tekintetében. A magyar 4llam anyagi
és szellemi miveltsége, alkotmanya, torvénykezése és kozigazgatésa. Ausztria
koronaorszagainak 4ttekintése. Kozos tigyek. A monarchia nemzetkozi kép-
viselete. Tankonyv : Bardti-Csanki, Magyarorszag torténete. Budapest, 18Y7.
Tanérok : III. A. osztdlyban: Finda Antal, III. B. osztilyban: Sxinger
Kornél.

Physikai és mathematikai foldrajz, hetenkinti 2 ériban. Physikai
jelenségek : halmaz 4llapotok, erék, nehézkedés, az egyensily és mozgés
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fontosabb jelenetei s f6bb térvényei; a vizrél, a levegérsl. A hétan, fénytan,
tovabb4 a villamossig és’ delejesség tanainak alapvonalai. A foldteriilet
physikaj jelenségei a szdrazon, a vizen, a levegében. A fold, mint csillag,
mathematikai félosztdsa és meéretei, mozgésai; foldovek, é&vszakok, klima,
Tankényv : dr. Schmidt Agoston, Fizika és fizikai foldrajz. Budapest, 1896.
Tanarok : III. A. osztilyban: Roxs Lajos, IIL. B. osztblyban : Frank Istvdin.
Szamtan, hetenkinti 3 érdban. Az Osszetett harmas-szabaly ; kamat-
szdmolés ; lerovatszamolas ; hatariddszamolas ; lanczszabély ; az ardnyos osztis.
Elegyitési foladatok. Tankényv: Mocnik-Schmidt, Szdmtan. Budapest, 1891.
Tanarok : III. A. osztalyban: Roxs Lajos, III. B. osztilyban : Frank Istvdn.
Rajzolé mértan, hetenkinti 2 o6raban. A szerkeszté sikmértan. Az
egyenes vonali idomok — négyzet, dilény, ferdény, stb. — szerkesztése.
A hasonlésag, Osszeill§ség és symmetria fogalminak kibdvitése. A mértan
alkalmazisa a rajzoldsnal és mérésnél. A teriiletek Atvaltoztatasa, tekintettel
azok konnyebb kiszamithatisara. Helyszin-rajzok készitése. Tankényv: dr.
Gerevich, Constructiv planimetria. Budapest, 1898. Tanar: Kdtay Lajos.
Tornazis, hetenkinti 2 éraban. Rendgyakorlatok ; egyszeri és ossze-
tett szabadgyakorlatok ; tornajatékok ; szerelvényeken: a tdm-, figgés- és
lengés-gyakorlatok ; magas- és tdvugras. Tanar : Timina Odon.

Negyedik A. és B. osztily.

Osxtdlyfonokok : A. osztilyban: Simonides Istvdn, B. osztalyban: Prelogy
Joxsef.

Vallastan, hetenkinti 2 éraban, Jézus Krisztus élettérténete, az apos-
tolok cselekedetei és Palesztina féldrajza. Tankdnyv: Réder A., Bibliai
torténet. Eger, 1891. Tandr: Kovdces Jdnos.

Magyar nyelv, hetenkinti 4 ¢raban. A stilus 4ltalanos térvényei. A
prézai és kolt6i stilus kiilonbségei tiizetesen; a hangsilyos és mértékes
verselés. Kolt6i olvasmany : Arany Janos Toldi-ja. Prézai olvasméanyok :
Lefrasok és elbeszélések, u. m. targyrajzok, jelenetek, jellemrajzok, kénnyebb
életrajzok. Kéthetenkint egy frasbeli hazi dolgozat. Tankonyv: dr. Négyesy
Lészl6, Stilisztika, I. r. Budapest, 1897. — Arany J4nos, Toldi. Magyar4zta
Lehr A. Budapest, 1892. Tanérok: IV. A. osztilyban: Simonides Istvdn,
IV. B. osztalyban : Prelogg Joxsef. '

Német nyelv, hetenkinti 3 érdban. Szétanulas etymologikus csopor-
tokban. A német tarsalgisi nyelvben leginkabb hasznalt kifejezések és
szélasmddok, kérdések és feleletek alakjaban targyak szerint csoportositva.
Konnyebb szévegli prézai és verses olvasmanyok forditisa és bemutatésa.
Ezek alapjan a német nyelvtan hang- és alaktani részének rendszeres el§-
adasa a szOképzéssel bezérdlag. A mondattan elemei. Magyar mondatok for-

10
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ditisa németre a nyelvtani anyag begyakorlsira. Kéthetenkint egv iskolai
frasbeli gyakorlat. Tankonyv: dr. Szemak, Elméleti és gyakorlati német
nyelvtan, IL. r. Budapest, 1897. U. a. Német olvasékdnyv, IL. r. Budapest,
1892. Tanarok : IV. A. osztalyban: Orafisik Joxsef, IV. B. osztalyban:
Prelogg Joxsef.

Latin nyelv, hetenkinti 6 dériban. Az id§- és mdédtannak rendszeres
targvalésa ; oratio obliqua; a latin periodus gyakorlati ismertetése. Prizai
olvasmanyok: De bello Punico primo. De bello Punico secundo. De Roma-
norum post pugnam Cannensem magnanimitate. De situ urbis Syracusarum.
De Galliae Germaniaeque moribus. A prosodia és metrika elérebocsatasa utan
kolt6i olvasmany Ovidiusbél: A tavasz. Az idé hatalma. Romulus és Remus
kitevése. Hetenkint egy iskolai frasbeli gyakorlat. Tankonyv : Pirchala Imre,
Latin nyelvtan. Pozsony. 1899. U. a. Latin gyakorlékdnyv. Pozsony, 1898.
U. a. Rerum Romanorum liber. Pozsony, 1898. Tanarok: IV. A. osztalyban:
Simonides Istvdn, 1V. B. osztilyban : Bife DBéla.

Térténelem, hetenkinti 3 6raban. A hajdankori népek rovid ismerte-
tése ; a gorogok, a rémaiak torténete és tarsadalmi élete a csaszdrsag koraig.
Tankényv : Vaszary, Egyetemes vilagtorténet, L. r. Budapest, 1895. Tanarok :
IV. A. osztalyban : Felkele Ipoly, 1V. B. osztilyban : dr. Jdszai Rexsd. .

Természetrajz, hetenkinti 8 ¢raban. Asvanytan: az 4svanyok kiilss
és belss tulajdonsdgai ; a chemiai Ssszetételre alapftott ot féosztaly ismerte-
tése s ezekbdl az dsvanyrendszer megéllapitisa f6bb vonasokban., Kézettan :
az egyszer kGzetek megismertetése asvanytani alapon s az Osszetettebb
kézetek altalanosan elterjedt, nevezetesebb fajai. A geologia alapvonalainak
ismertetése. Tankonyv : dr. Réth-Szterényi, Asvany-, kézet- és foldtan. Buda-
pest, 1890. Tanér: Floderer Iinve.

Algebra, hetenkinti 3 éraban. Bevezetés az Algebraba. Osszead4s és
kivonas egész szdmokkal. Sokszorozds egész szdmokkal, kiterjeszkedve a két-
tagdak négyzetének és kobének képzésére. Osztas egész szamokkal, kiterjesz-
kedve a geometriai haladvianyok képletére. Ugyanazon miveletsorozat tort-
szamokkal. Els6foku egyenletek egy ismeretlennel. Aranyok és aranylatok.
Tankonyv : dr. Lutter Nandor, Betliszamtan. Budapest, 1891. Tanarok: IV. A.
osztilyban : Frank Istvdn, 1V. B. osztalyban : Schandl Mikios.

Rajzol6 mértan, hetenkinti 2 Jraban. A szerkeszt§ sikmértan. Gorbe
vonald idomok. A kortan kibgvitése és az ebbe vagé foladvanmyok; két kor
viszonyos fekvése. A legfontosabb girbe vonalak, kiilondsen a kipszeletek
Altal képzGdSk és azok szerkesztése. Rdovid attekintése a négy osztalyban
tanultaknak. Tankéoyv: Landau és dr. Wohlrab, Rajzolé geometria, III. r.
Budapest, 1891. Tanar: Novdky Bertalan.

Tornazas, hetenkinti 2 Jraban. Rendgyakorlatok ; Gsszetett szabad-
gyakorlatok ; tornajatékok ; szerelvényeken: a tdm-, fiiggés-, follendiilés-.
lengés-, forgas-gyakorlatok ; magas és tivugrds. Tanar : Timina Odin.
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Otodik osztaly.
Osxtdlyfonok : Viradi Kdroly.

Vallastan, hetenkinti 2 ¢raban. Dr. Titz A., Kath. vallastan. I. r. Alap-
hittan. Budapest, 1897. Tanir : Sdfrdn Jo:sef.

Magyar nyelv, hetenkinti 3 éraban. Szerkesztéstan. Az el6adds nemei
{elbeszéld, értekezé és rabesz¢ld) és formai (folytonos elGadas, beszéltetés,
dialogus, levél). A szerkesztés két féSmfivelete: I. dispositié. A gondolatok
egvmasutinja. Az egység, haladas, folytonossig és teljesség a gondolatok
sordban. A gondolatcsoportok, a részek rendje (kezdet, kozép, vég). Az egyes
részek szerkezete, kiilondsen a kozépsS rész (targyalds) elrendezése az el6-
ad4as nemei és formai szerint: a lefrasban, a jellemrajzban, az elbeszélésben,
az értekezd és rabeszéld elSadasban, a dialogusban, a levélben és a lyrai
kélteményben. II. A feltalalas (inventio). Kolt6i és prézai olvasmanyok,
ezekkel kapcsolatban havonkint egy hazi irasbeli dolgozat. Tankényv : dr.
Négyesy Laszlé, Szerkesztéstan. Budapest, 1895. Tanar: Divény: Gyula.

Német nyelv, hetenkinti 3 éraban. A német tarsalgisi és irodalmi
nyvelvben leginkdbb hasznalt szék és kifejezések rendszeres tirgyalasa és
begyakorlasa kérdések és feleletek alakjiban. Valogatott prézai olvasményok
forditasa és elemzése az alaktalan ismétlésére és a mondattani anyag begyakor-
lasara. Rendszeres mondattan, a megfelel§ magyar mondatok forditisa. Herder
»Cid“-jéb6l valogatott roménczok forditisa s ezek tartalminak szabad els-
ad4sa német nyelven. A szebbh romanczok szavalata. A roméncz elmélete
és torténete, Herder élete és mkiodése német nyelven. Forditis magvarbél
németre Schack Béla szévegkonyve nyoman. Havonkint egy irasheli dolgozat.
Tankényv: dr. Szemak, Német Olvasékonyv, ITI. r. Budapest, 1894. Ugyanaz:
Német mondattan. Budapest, 1891. Tanar: Sxinger Kornél.

Latin nyelv, hetenkinti 6 6raban. Nyvelvtani iswmétlések, iralytani és
szobeli gyakorlatok. Prézai olvasmany: T. Livius XXI. 1—-56. — Kolt6i
olvasmény : Cn. Naevius: Sajit sfrjara. Qu. Ennius: Sajat sfrjara. C. Valerius
Catullus: Felajanlas. III. X. XXVI. XXXI. XXXVIII. LXXXIV. CI. P.
Vergilius Maro : Eecl. I. Georg. I. 311 —350. IV. 149—227. Albius Tibullus:
I. 10. Sextus Propertius: IV. 7. P. Ovidius Naso: Trist. IV. 10. M. Valerius
Martialis: Lib. Spect. 3. 1. 13, 42. IV. 49. A prosodiai és metrikai ismeretek
bévitése. Havonkint két érabanm iskolai frasbeli dolgozat. Tankényv: Bartal-
Malmosi, T. Livii ab urba condita 1. XXI. XXII. Budapest, 1882. Pirchala .
Imre, Anthologia Latina. Budapest, 1591. -- Tanar: Vdradi Kdroly.

Gordg nyelv, betenkinti 5 éraban. Attikai alaktan elemei: f6- és
melléknevek ragozasa, igehatirozék, névmasok és szamnevek, az w-végezetl
rendes igehajlitds megfelelé forditasi gyakorlatokkal. Kéthetenkint egy iskolai
irésbeli gyakorlat. — Tankonyv: dr. Mavwald Jézsef, Girdég nyelvtan.

10*
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Budapest, 1895. Ugyanaz: Gordg gyakorlé-konyv. Budapest, 1893. Tanar:
Varadi Kdroly.

Magyar irodalmi olvasminy, gorég irodalom és mtivel6dés torté-
nelem (Gorog nyelv helyett), hetenkinti 2 Jraban. Szemelvények Révay,
Virag, Bardti Szabé David és Berzsenyi verseibdl. Kazinczy és Berzsenyi
levelezései. Kolesey : Védelem P. J. szdmara; Magvar Jatékszin; Emlék-
beszéd Kazinczy felett; A magvar nyelv iigyében. Karmin munkaibdl :
El6sz6 az Urania L. II. kotetéhez. A nemzet csinosoddsa. Mindezek tartalmi
6s targyi magyarazata, az irodalomtorténeti vonatkozasok folvilagositasa, —
Thukydides mfive egészének és részének foltiintetése mellett a II. 34 —46;
47—54; 59—65. — VI 8—14; 30—32; VIL 10—17 ; 42—87. A tartalom
kikerekitésén kiviil a beszédek szerkezete. A gorog allami régiségeknek par-
huzamos, idénkint Osszefoglalé ismertetése, kiilonésen a dérallamok és Athen
alkotmanyos szervezete. Tankdényv: dr. Jancsé B., Magyar irodalmi olvas-
méanyok. V. oszt. Budapest, 1890. — Szilasi Méricz. Szemelvények Thuky-
didesb6l. Budapest, 1390. — Schill Salamon, Gordg régiségek és a gorog
miivészet torténete. Budapest, 1891. Tanar : Felkete Ipoly.

Torténelem, hetenkinti 8 érsban. A rémai csiszérsag. A kereszténység
alapitisa és emelkedése. A barbarok letelepedése a nyugoti birodalomba. A
mohamedanismus. A nyugati csaszarsag megujitisa. Uj népek bevéndorlasa
és megtelepedése. A hiibériség. A csaszarsig és papasdg kiizdelme. Keresztes
haborik. A kozépkori intézmények bomlasa. Tankonyv : Vaszary, Egyetemes
vilagtorténet, II. r. Budapest, 1897. Tanar : Finda Antal.

Természetrajz, hetenkinti 2 éraban. Novénytan. A novények boncz-
tani szerkezete altaldnos vonasokban. A virdgos novények testének kiilsé
tagoltsaga, lehetfleg él6 példinyokban bemutatva. A novények életfolyama
f6bb vonasokban. A megismertetett ndévények csoportositisa a természetes
rendszernek megfelelfleg. A nevezetesebb rendszerek s Linné seregeinek
megismertetése. A kozonségesebb fak s nevezetesebb ipari és gazdasagi nové-
nyek. A novények foldrajzi elterjedése, kiilonos tekintettel honunk virdnyara.
Tankonyv: dr. Réth-Schuch, A novénytan alapvonalai. Budapest, 1892.
Tanar : Floderer Imvre.

Mennyiségtan, hetenkinti 4 6raban. @) Algebra. Ismétlések. Elséfokii
egyenletek egy és tobb ismeretlennel. A kéttagiak magasabb positiv egész
hatvanyai;: Pascal-féle haromszdg. Szédmtani haladvany. Szdmolés gyokjelek-
kel. Négyzet-gyok és az ismeretlenek kiszamitisa masodfoku egyenletekben.
Kobgyok. Tankényv: dr. Lutter Nandor, Betfiszimtan. Budapest, 1891. —
b) Geometria. A planimetria fGtételei. Tankonyv : dr. Lutter Ndndor, Mértan.
Budapest, 18J1. Tanar: Schandl Mikiés. '

Szabadkézi és geometriai rajz (Gorog nyely helyett), hetenkinti 2
éraban. Gorog szalagdiszek és diszitmények, stilizélt levelek. Arabs szalag-
diszek és diszitmények ; kozépkori roman-; gét-diszitmények ; renaissance-
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diszitmények. A rajzok egyszeri szinezéssel késziiltek, Vidéki Ballé és Hau-
selmann miivei nyoméan. Tanér: Novdky Bertalan.

Tornazds, hetenkinti 2 éraban. A rendgyakorlatok, az alsébb oszta-
lyok anyaga bévitve; osszetett szabadgyakorlatok; tornajatékok ; szerelvé-
nyeken a thm-, nyiktdm-, fiiggés-, hajlitott karonfiiggés-, lengés-, forgas-
gyakorlatok, magas- és tavugras. Tanar: Timina Odon.

Hatodik osztdly.
Osztalyfonok : Orafisik Joxsef.

Valldstan, hetenkinti 2 éraban. Dr. Titz A., Kath. vallastan, II. r.
Agazatos hittan. Budapest, 1898. Tanar : Sdfrdn Jéxsef.

Magyar nyelv, hetenkinti 3 Graban. Rethorika, a prézai mifajok elmé-
leti ismertetése s megfeleld prézai mivek olvastatasa. Kolt6i olvasmany :
Shakspere Coriolanusa, ennek tartalmi magyarazata a drimai szerkezet fol-
tiintetésével. Havonkint egy hazi irasbeli dolgozat. Tankényv: Névy Laszld,
Rethorika. Budapest, 1896. -— U. a. Olvasményok a rethorikdhoz. Budapest,
1894. Shakspere, Coriolanus. Ford. PetSfi, magyardzta Névy L. Tanir:
Sdfrdn Joxsef.

Német nyelv, lietenkinti 3 éraban. Az elGbbi osztaly anyagit folyta-
télag a német tarsalgasi és irodalmi nyelvben leginkabb hasznalt szék és
kifejezések rendszeres tirgyalasa és begyakorldsa kérdések és feleletek alak-
jaban. Valogatott prézai olvasményok forditdsa, ezek tartalménak szabad
eldaddsa német nyelven, a szoveg elemzése a nyeivtani anyag folytonos
ismétlésére. Goethe, Schiller és Biirger vélogatott balladdinak forditdsa, ezen
balladdknak tartalma és széptani elemzése német nvelven. A hiresebb balla-
dak szavalata. A ballada elmélete és torténete a németeknél. A német vers-
tan rovid kivonatban. Biirger élete és mikiddése német nyelven. Forditas
magyarbél németre Schack Béla szévegkdényve nyoméan. Havonkint egy
frasbeli dolgozat. Tankényv: dr. Szemak, Német olvasékonyv, IIL. r. Buda-
pest, 1894. Tanér: Szinger Kornél.

Latin nyelv, hetenkinti ¢ éraban. Nyelvtani ismétlések és szébeli gva-
korlatok mellett olvastattak : Sall. De coniuratione Cat. 1—61. és De bello
Jugurthino. Szemelvények. -— P. Verg. Mar. Aen. [. Tartalmilag és szemel-
vényekben és II. egészen. — Cic. de imperio Cn. Pomp. — Az olvasményok
alaki és t4rgyl magyardzata, szebb részletek konyv nélkil. A régiségtani
ismeretek kiszélesitése. A targyalt ir6k élete és irodalmi munkéssaga az illetd
miifaj tobbi mtiveldinek vézlatos ismertetésével. Havonkint k6t éraban iskolai
frasbeli dolgozat. Tankonyv: Bartal-Malmosi, Sall. De Bello Jug. Budapest,
1530, — Pirchala, Verg. Aeneis. Budapest, 1895. — Racz Soma, Cic. De
imperio Cn. Pomp. Budapest, 1894, Tanédr: Oraftsik Ji:sef.
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Gordg nyelv, hetenkinti 5 6rdban. Az egész igetan s az idg- és médtan
legf6bb pontjai. — Xenophon élete 1—3. Xen. An. . 1. 1—8. 2. 1—27.
3. 1—13. 4. 1--9. és 13—18. 5. 1—9. 6. 1 és 9—11.7. 1—4. 8. 25—29.
Mem. I. 5., 6. (1—10,) II. 1. (21—34) — Tankdnyv: dr. Maywald Jézsef,
Gorog nyelvtan. Budapest, 1890. U. a. Gordg gyakorlé- és olvasékonyv.
Budapest, 1896. Tanar: Oraftsil; Joxsef.

Magyar irodalmi olvasmany, gordg irodalmi és miivelddés tor-
ténelem (Gordg nyelv helyett), hetenkinti 2 Gériban. Mindszenti Gébor
napléja; Kemény Janos onéletirasabol; Cserei Mihaly histériajabél: Apaffy
és Teleky Mihaly ; Apor Péter Metamorphosisabél: Zrinyi Miklés: A tordk
Afium ellen valé orvossig; Pazmany Péter : A magunk ismerésérél. Iliasbdl :
1, VI, IX,, XVIIIL, XXIIL és XXIV. ének. Odysseiabél: I, V. VI, XL,
XVL, XVII, XVIIL, XXII., XXIII., XXIV. ének. Gorog hitéleti és magan-
régiségek, gorég mivészeti emlékek. Tankonyv : dr. Jancsé, Magyar irodalmi
olvasmanyok, IL., Budapest, 1891. dr. Csengeri, Homeros Ilidsa. Budapest,
1891. dr. Gvomlay, Homeros Odysseidja. Budapest, 1891. Schill Salamon :
Gorog régiségek és a gordg wmiivészet torténete. Budapest, 1891. Tanar:
Simonides Istvdn.

Torténelem, hetenkinti 3 déraban. Az j kor torténete a bécsi congres-
susig. A folfedezések, a tudomény és a miivészet djjaéledése. A vallasos
reform. A vallasos és a memzeti haboruk. A fejedelmi absolutismus kora. A
franczia forradalom és Napoleon kora. Tankionyv: Vaszary, Egyetemes vilag-
torténet ILL. r. Budapest, 1896. Tanar: dr. Jds:ai Reisd.

Természetrajz, hetenkinti 3 éraban. Allattan. Az allat életmiikodései
altalaban. Az allatok szervezetei és szervrendszerei. A hét tipus s az ezek
keretében levd osztalyok rendszeres targyaldsa. A nevezetesebb 4llatfajok
leirésa. Az allatok foldrajzi elterjedése. Tankényv : dr. R6th-Vangel, Az allat-
tan alapvonalai. Budapest, 1892. Tanar: Floderer Imre.

Mennyiségtan, hetenkinti 3 draban. a) Algebra. Ismétlések. A hatva-
nyozas 4ltalanositasa. (Negativ kitevik és alkalmazasuk a tizes szdmrendszer-
ben, tort kitevdk.) Brigg-féle logarithmusok ; log. egyenletek. — b) Geometria.
Sikh4romszogtan. A hegyes szog figgvényei, kapesolatban a derékszogli harom-
szog kiszdmitasdval. A szog-fiiggvények értelmencése tetszbleges szogekre. A
szogek Osszegének és kiilonbségének fiiggvényei. Ferdeszog@i haromszogek és
sokszdgek megfejtése. A pont coordinstai. Két pont tavolsaga. Algebrai kifeje-
zések graphikai Abrdzolasa. Tankényv: dr. Lutter Nandor, Betiiszamtan.
Budapest, 1891. — U. a. Mértan. Budapest, 1891. Tanar: Frank Istvdn.

Szabadkézi és geometriai rajz (Gordog nyelv helyett), hetenkinti 2
érdban. Lapmintik ut4n: a renaissance, g6t, giorog és magyar motivumi
diszitmények. Dombord mintdk utin: mértani és épitészeti jellegli testfor-
mak, kilonféle stilG ékitmények, rozettak, stilizalt levelek, virdgok stb. A
rajzok részint szinezéssel, részint arnyékolassal irén és krétdval késziiltek.
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Vidéki, Balls, Hauselmann, Vardai és az allami paedagogium gypszontS m-
helyébdl szerzett dombord mintdk utan. Tanar: Novdky Bertalan.
Torndzas, hetenkinti két éraban. Rendgyakorlatok helyben és menet-
kozben ; Osszetett szabadgyakorlatok ; botgyakorlatok ; tornajatékok ; szerel-
vényeken : a tim-, nyiktAmlengések, hajlitottkard fiiggésben lengések, fol- és
atlendiilések, forgasok, magas- és tAvugras gvakorlatok. Tanar: Timina Odon.

Hetedik osztdly.
Osxtdalyfonok - Ssinger Kornél.

Vallastan, hetenkinti 2 draban. A malaszt eszkozeir6l. Tankényv :
Makra-Rézsa. A kath. vallis tankonyve, III. r. Temesvar. 1887. Tanar:
Sdfrdan. Joxsef. .

Magyar nyelv, hetenkinti 3 éraban. A verstani szabédlyok attekintése
¢s alkalomszerti ismétlése. A kolt6i miifajok elmélete, tekintettel torténeti
fejlodésiikre. Koltsi maganolvasméany mellett megfelel§ aesthetikai és poetikai
értekezések iskolai olvasasa. Remekmiivek taglalé ismertetése. Havonkint
egy hazi frasbeli doigozat. Tankdnyv: Névy Laszlé, Poetika. Budapest,
1892. U. a. Olvasmanyok a poetikdhoz. Budapest, 1885. Tanar: Sxiinger
Kornél. )

Német nyelv, hetenkinti 3 6raban. Goethe, Hermann und Dorothea cz.
mivének forditdsa. A m( széptani elemzése és az egves éaekek tartalma
német nyelven. Az idyllikus epos és sajatsigai. Goethe élete ¢és miikodése
német nvelven. Schiller Wilhelm Tell-jének forditdsa. A m@ széptani elem-
zése és az egyes felvonasok tartalma német nyelven. A driama és sajitsdgai.
Schiller élete és miikodése német nyelven. Valogatott prézai olvasmanyok
és versek forditasa, ezek tartalma német nyelven, a sz6veg elemzése a nyelv-
tani anyag folytonos ismétlésére. Szebb versek, nemkiilénben az olvasott
epos és drama szebb helyeinek szavalata. Fordit4s magyarbél németre Schack
Béla szovegkényve nyoman. Havonkint egy irasbeli dolgozat. Tankényv:
dr. Szemak, Német olvasékonyv, IV. rész. Budapest, 1890. Schnabl, Goethes
Hermann und Dorothea. Heinrich, Schiller’'s Wilhelm Tell. Tanar: Szinger
Korneél.

Latin nyelv, hetenkinti 6 éraban. Nyelvtani ismétlések, iralytani s
szébeli gyakorlatok. Prézai olvasmanyok: M. T. Ciceronis or. pro Sex. Rosc.
Am. — M. T. Ciceronis epist. Ad Att. II. 22. Ad Fam. XIV. 2. Ad Fam.
II. 4. Ad Fam. II. 18. Ad Fam. XV. 6. Ad Fam. XVIL. 1. Ad Att. VIL Y.
Ad Fam. XVL 11. Ad Att. IX. 11. A. Ad Att. XI. 5. — Kolt6i olvasmény:
Verg. Aen. VI—A. IV. énekbdl szemelvény. Az olvasmanyok alaki és targyi
magyarazata; szebb részletek konyv nélkiil. A régiségtani ismeretek kiszéles-
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bitése. A targyalt irék élete és irodalmi munkassaga az illet6 miifaj tobbi
mivelfinek vazlatos ismertetésével. Forditis magyarbél latinra: Vagics és
Schiebinger, Latin irdlyképz8 gyakorlat nyoman. Havonkint 2 éraban iskolai
frasbeli dolgozat. Tankonyv: Kopesdy, M. T. Cic. pro Sexto Roscio Amerino.
Budapest, 1894. -— Pirchala, Vergili M. Aen. I—XII. Budapest, 1881. —
Janosi, M. T. Cic. valogatott levelei. Budapest, 1884. — Vagics és Schiebio-
ger, Latin irélyképz6. — Tanéar: Simonides Istvdn.

Gorog nyelv, hetenkinti 5 éraban. — Homeros, Odysseia. 1. VI. XI. —
Herodotos : De Arione. De moribus Persarum. De Rhampsinito. De pugna
apud Thermopylas. — A mondattan és az irodalomtérténet roviden. Két-
hetenkint egy iskolai irasbeli dolgozat. Tankdnyv: dr. Csengeri, Homeros
Odysseiaja. Budapest, 1887.- — David, Herodoti-Epitome. Budapest, 1887.
dr. Maywald, Gorog nyelvtan. Budapest, 1895. — Tanér: Fekete Ipoly.

Magyar irodalmi olvasmany, girdg irodalom és miivelgdéstorté-
nelem (Goérég nyelv helyett), hetenkinti 2 ériaban. Balassa Balint k&ltemé-
nyeibél ; Kurncz dalokbdl; Gydngy6si Murdnyi Venusabél ; Kisfaludy Sandor
Himfy szerelmeibdl; Csokonai dalaibdl és ¢daibél. — Sophokles Antigonéja
tartalmi, szerkezeti szempontbdl. Az é-kori gordg koltészet ismertetése. Tan-
konyv : dr. Jancsé Benedek, Magyar irodalmi olvasmanyok. Budapest, 1893.
Sophokles, Antigone. Magy. Csiky Gergely. Budapest, 1883. — Jebb. R. C,
A gorég irodalom térténete. Forditotta Finaczy Ernd. Budapest, 1892. Tanar:
Cserép Sdndor.

Politikai foldrajz, hetenkinti 2 éraban. Eurépa, Azsia, Afrika, Amerika
4llamainak torténeti vazlata, természeti lefrasa, ipara, kereskedelme, lakosai,
vallas és nemzetiség tekintetében, alkotmanya, honvédelme és gyarmatigyi
viszonyai. Tankényv: Scholtz Albert, Politikai foldrajz. Budapest, 1892.
Tanar: dr. Jdszai Rexsd:

Természettan, hetenkinti 4 ¢raban. A természettan targya és folosztasa.
Kinematika, A&ltalanos dynamika, a szilard, folyékony és légnemi testek
mechanikéja, hangtan, fénytan. Tankonyv: Fehér Ipoly, Kisérleti természettan.
Budapest, 189z. Tanar: Schandl Milios.

Mennyiségtan, hetenkinti 3 éraban. a) Algebra. A masodfoki egven-
letek elmélete. Masodfoktiakra redukalbaté felsGbb fokid egyenletek. Szamtani
és mértani haladvanyok. Kamat-kamatszdmitas. ) Geometria. A tértan f4bb
tételei'; szogletes és gombolvh testek. Tankonyv: dr. Lutter Nandor, Betd-
szamtan. Budapest, 1891. U. a. Mértan, Budapest, 1891. TAnar: Frank
Istran.

Szabadkézi és geometriai rajz (Gorog nyelv helyett), hetenkinti 2 éra-
ban. a) Szabadkézi rajz. Amennyiben az 4brazolé mértan anyaga meg-
engedte, a graphikus mintdk utin vald rajzolas folytatisa. §) Az abrazolé
mértan: A pont és egyenesek projectidi, az egyenesek hajlasszogei, a sok-
szogek projectidi és ezek kolcsonds helyzetének viszonylagos vonatkozdsai.
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A sik Abrazolasa, hajlasszogei s 4] képének projectija. Adott sikban fekvé
pont, egyenes és sokszdg projectiéi. A sfkok nyomai, viszonylagos vonat-
kozésai. Az egyenesek metszése a sikkal. A leforgatds és alkalmazisa. Az
elmélettel parhuzamban feladvanyok dolgoztattak ki rajzlapokon. Tankonyv :
dr. Fodor Léaszld, Az 4brézolé. geometria elemei. Budapest, 1892, Tanar:
Novdky Bertalan.

Torn4zas, hetenkinti 2 éraban. Rendgyakorlatok helyben és menet-
kdzben ; Osszetett szabadgyakorlatok ; botgyakorlatok ; tornajétékok ; szerel-
vényeken : a tim- és nyiktdmlengések, hajlitott kardi fiiggésben lengések,
f6l- és atlendiilések, forgasok, magas- és tivugras. Tanar: Timina Odin.

Nyolezadik osztily.
Osztalyfénok : Schandl Miklss.

Valldstan, hetenkinti 2 éraban. A kath. egyhaz torténelme, kiilonds
tekintettel Magyarorszdgra. Tankoényv : Dedek Cr. Lajos, A kath. egyhaz tor-
ténelme. Budapest, 1896. Tanar: Sdfrdn Joxsef.

Magyar nyelv, hetenkinti 3 ¢éraban. Irodalomtérténet a legrégibb 1d6t6l
a jelenig. Nyelvészeti és szépészeti fejtegetések. Havonkint egy hézi irasbeli
dolgnzat. Tankényv: Erdélyi Karoly, A magyar nemzeti irodalom térténete.
Budapest, 1897." Tanar : Sdfrdn Jossef.

Német nyelv, hetenkinti 2 ¢raban. Goethe, Iphigenie auf Tauris cz.
miivének forditdsa, széptani elemzése, az egyes felvonasok tartalma német
nyelven. A német irodalom-torténetnek vazlatos el6addsa német nyelven.
A f6bb mozzanatok, kiilondsen az elsS és a méasodik virdgzési korszak rész-
.letesen. A megfelels szemelvények forditdsa és elemzése a nyelvtani anyag
folytonos ismétiésére. Forditds magyarbdl németre Schack Béla szovegkonyve
nyoman. Havonkint egy irisbeli dolgozat. Tankonyv: dr. Szemék, Német
olvasékdnyv, IV. r. Budapest, 1891. Schnabl, Geothes, Iphigenie auf Tauris.
Tanar : Sxinger Kornél.

Latin nyely, hetenkinti 5 éraban. Nyelvtani ismétlések, irdlytani gya-
korlatok. Prézai olvasméany: Augustus trénrajutisa, a trénoroklés iigye,
Augustus haldla. Tiberius trénralépése, megaldztatisa. Augustus végrendelete
és temetése. Tiberius elsd intézkedései. (Tac. Ann. I. 1—15.) Germanicus aegyp-
tusi ttja. (Tac. Ann. II. 59—61.) Seianus. Réma hadi ereje. (Tac. Ann. IV.
1—2. 4-—9) A tlizvész Romaban. A keresztények iildizése. Tac. Ann. XV.
38—44) — Koltsi olvasmany : Szemelvények Qu. Horatius Flaccus miivei-
bél. Horatius sziiletése, nevelése, ifjusaga. (Epist. I. 20. Sat. I. 6.) Horatius
katonaskodasa. (Carm. II. 7.) Horatius és Maecenas. (Sat. I. 9. Carm. I. 20.
III. 8. 29. Epod. 1.) Horatius sabinumi vagyonkaja. (Sat. II. 6. Carm. IL 6.
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[IL. 16.) Horatins és baratai. Carm. 1. 3. 24. IL. 7.) Horatius erkolesi és
életnézetei. (Carm. L. 11. 20. 22. 31. II. 3. 10. 18. IIL 1. 3. 16. 29. Sat.
II. 8. Epist. I. 2. Epod. 2.) Horatius iréi méltatdsa. (Carm. L. 1. IIL. 30.
IV. 2. 4. 8. De arte poética 1—178. 295—346.) Havonkint két éraban iskolai
irasbeli dolgozat. Tankonyv: dr. Gvomlay, Szemelvények. P. Cor. Tac. tor-
téneti miiveibGl, Bpest, 1894. Bartal—Malmosi, Qu. Horatii Flacci opera
omnia. Bpest, 1893. Tanar: Vdradi Kiroly.

Gordog nyelv, hetenkinti 4 éraban. Kolt6i olvasmany. Hom. lliad. I.
1—611. Hom. Iliad. VI. 369—529. Hom. Iliad. XXIV. egészen. Az Ilias
szerkezeti 6s aesthetikai targyvaldsa az egész kolteménynek magyar nyelven
valé olvasasa alapjan. Prézai olvasmény : Platon, Apologia egészen. Két-
hetenkint egy iskolai frasbeli dolgozat. Tankdnyv : dr. Csengeri Janos, Home-
ros Ilidsa. Budapest, 1886. dr. Szamosi Janos, Szemelvény Platon miveibdl
Budapest, 1893. Tanér: Oraftsik Joxsef.

Magyar irodalmi olvasmany, girdg irodalom és mivelgdés torté-
nelem (Gorog nyelv helyett), hetenkinti 2 éraban. Gréf Széchenyi Istvan
,Hitel“-jébdl. Vesselényi , Balitéletek® cz. miivébdl. Kolesey ,Orszdggyilési
Naplg-“jabsl. Baré Lotvos Jézsef ,Reform“-jabél. Az illet§ irdk életrajzi
adatai. Platon : Sokrates védekezése és Kritonja. Platon Allamabél: Az allam
keletkezése. A négy sarkalatos erény az allamban. Aristoteles. Nikomachosi
ethika. Az §-kori gorég préza és boleselet rovid torténete. Tankdnyvek:
dr. Jancsé Benedek, Magyar irodalmi olvasmanyok, IV. Budapest, 1894.
Alexander Bernat, Platon és Aristoteles. Budapest, 1893. — Jebb. A gorog
irodalom torténete. Budapest, 1892. Tanar: Cserép Sdndor.

Torténelem, hetenkinti 3 éraban. Magyarorszag torténete, tekintettel
a tarsadalmi és 4llami viszonyok fejlédésére. Tankdnyv: Ribary-Mangold,
Magyarorszdg oknyomoz6 torténelme. Bpest, 1891. Tanar: Dr. Jdszai Rexsd.

Természettan, hetenkinti 4 déraban. Hétan, az anyag szerkezete, dele-,
jesség, villamossag, a kosmographia elemei. Tankonyv : Fenér Ipoly, Kisérleti
természettan. Budapest, 1892. Tanar: Schandl Mikios.

Mennyiségtan, hetenkinti 2 ¢éraban. Kapcsolstan, kéttagaak hatvanyo-
zésa. A mathematika f8bb tanainak ismétlése. Tankdnyv : dr. Lutter Nandor,
Betliszamtan. Budapest, 1891. Tanar: Schandl Mikls.

Boleseleti clgtan, hetenkinti 3 éraban. Psychologia: a lelki élet mi-
volta s megismerésének moédszere, a lelki édllapotok osztilyozésa, a képzetek
(ismerés), érzelmek (kedély) és vagyak (akarat) psychologisja, a lelki és testi
élet viszonya. — Logika: a gondolkodds mibenléte és formai, a logika fol-
osztasa, az elem és tudoméanytan. Tankonyv : dr. Klamarik J4nos, Psychologia.
Budapest, 1892. — U. a. Logika. Budapest, 1891. Tanpar: Sdfrdn Jozsef.

Szabadkézi és geometriai rajz, (Gorog nyelv helyett), hetenkinti 2
éraban. @) Szabadkézi rajz. A mennyiben az 4brazolé mértan anyaga meg-
engedte, folytatdsa a graphikus mintak rajzoldsinak. §) Abrazolé mértan. A
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gila, hasab, szabalyos testek, kip, henger és gémb szirmaztatisa és dbrazo-
lasa s ezek arnyékinak szerkesztése. A pont, vonal és sik vonatkozisa az:
elsorolt testekre és hélézatok kifejtése. Az elmélettel parhuzamban, feladva-
nyok dolgoztattak ki rajzlapokon, Tankényv : dr. Fodor Lészlé, Az &brazolé
geometria elemei. Budapest, 1892. Tan&r: Novdky Bertalan.

Tornizas, hetenkinti 2 éraban. Rendgyakorlatok helyben -és menet-
kézben : hdzédasok és vonuldsok, Osszetett szabadgyakorlatok, botgyakorlatok
szabadgyakorlatokkal Osszekotve, tornajatékok. Szerelvényeken : a tdm-) nyik-
tdmlengés, menés- és szokésgyakorlatok ; lengés, fol- és atlendiilés; forgés-
gyakorlatok, magas- és tavugras. Tanar : Timina Odon.



Irasbeli dolgozatok.

I. A magyar nyelvbdl és irodalombél.

Az V. osztalyban.

Mit tanit Sokrates az Istenségrél # Ismertetés az olvasmany alapjén.
— Both bajnok &zvegye. Leiras Arany nyoméan. Mikes élete. Elbeszélés
Lévay nyoman. — I[I. Rakéczy Ferencz Torokorszigban. Lefras Mikes utin.
— ,Fajdalom a boldogsagnak egyik alkatrésze.“ Ertekezés Greguss nyoman.
— Szilagyi és Hajmési. Atalakitds elbeszéléssé. — Szeresd a hazat! Ra-
beszélés a Parainesis alapjan. — Szondi Drégelben. Elbeszélés Czuczor kol-
teménye utdn. — A magyar miiballada jellemvonasai, Arany V. Laszléjanak
fejtegetésével kapcsolatban. — A magyar népballadik sajatsagai. Ertekezés.

A VI. osztalyban.

Imadd az Istenséget, ez a legelsd rendszabids Pythagoras aranyversei-
ben, s dgy hiszem méltdn. Semmi sincs, ami az emberi szivet annyira fsl-
emelhetné, mint az Istenség nagy gondolataval valé foglalatoskodas. Fejte-
getés. — Shakspere Coriolanusanak expositiéja. Ismertetés. — Menenius
Agrippa jelleme Shakspere Coriolanuséban. Jellemzés. — Hogyan valik a torté-
nelem tanul4sa igaz4n haszonunkra > Ertekezés. — Szent Istvan és Szent Laszl6
érdemei hazdnk torténetében. Ismertetés. — A torvénynyel valé bizonyitas
De4k F. felirati javaslatdban. Szénoklattani fejtegetés. — ,A torok afium
ellen valé orvossag® fGbb elvei: Ismertetés. — A szénoki beszéd hatisanak
tényezSi: Szénoklattani fejtegetés. — A természetben van czélszerliség. —
Ertekezés.

R VIL osztalyban.

Az eszményités fontossiga a koltészetben. Krtekezés kiilsnos tekintet-
tel Arany Janos ,Vojtina ars poetikd“-jara. — Hogyan teszi Zrinyi targvét
eposzi foldolgozésra alkalmassd ? Széptani értekezés. A rugalmassag és
gyakorlati alkalmazisa. Természettani értekezés. — Vorgsmarty ,Zalan futisq“-
nak szerkezete és eldadasa. Széptani értekezés. — A vig eposz a komoly
eposz parddidja. Fejtegetés Csokonay Vitéz Mihaly ,Dorottya“-ja alapjan. —
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Ausztridhoz valé viszonyunk. Ismertetés. — Arany Jénos, ,A walesi bardok.«
Széptani fejtegetés. — Széchenyi jelleme. Jellemzés Arany Janos ,Széchenyi
emlékezete® czimlG 6dé4ja alapjan. — ,Keriild a konnyelm@séget é6s munkat-
lan életet I Fejtegetés Dedk Ferencz levele alapjan. — Petur a nemzeti
onérzetében sértett magyar s az elSjogaiért kiizdd aristokrata typusa. Jellem-
rajz Katona Jézsef ,,Bank ban“-ja alapjan.

A VIII. osztalyban.

A mi Istennek ellentmond, az rossz. Fejtegetés. — Szent Istvan meg-
alapitja Magyarorszdgot. Torténelmi értekezés. — A hé terjedése vezetés
utjan. Természettani értekezés. — Pazminy Péter mint szénok. Irodalom-
torténeti értekezés. — Roébert Karoly és N. Lajos hatdsa hadiigyitinkre.
Toérténelmi értekezés. — A hé és halmazéllapot. Természettani értekezés. —
Dal-koltészetiink Petdfiig. Irodalom-torténeti értekezés. — Arany balladdinak
tragikuma. Széptani értekezés.

II. A német nyelvbhél és irodalombol.

Rz V. osztalyban.

Der Herbst. Eine Beschreibung. — Elisabeths Rosen. Eine Inhalts-
aufgabe. — Der Morgen im Walde. Eine Beschreibung. — Rodrigo trifft
auf Don Gormaz. Eine Inhaltsaufgabe. — Mathias K6nig und K6nig Mathias.

Eine Anekdote. — Ximene vor dem Konige. Eine Inhaltsaufgabe. — Der
Esel. Eine Fabel. — Sancho zicht gegen Zamora. Eine Inhaltsaufgabe. —
Der Geist Salamons. Ein Volksmirchen. ~— Der kluge Elephant. Kine
Fabel.

R V1. osztalyban.

Uber das Lesen. Eine Abhandlung. Demosthenes. Eine Charakterschil-
dernng. — Das Lied vom braven Mann. Eine Inhaltsaufgabe. — Der Apfel-
baum und der Wirth. Eine Vergleichung nach Uhland. Die Biirgschaft.
Eine Inhaltsaufgabe. — Gutta cavat lapidem. Eine Erklirung. — Die letzten
Worte Hunyadi-s. Aus der Chronik. — Die Entstehung der Ahre. Ein
Volksmirchen. — Visegrad. Eine Beschreibung. — Die Einnahme Ofens
durch die Tirken im Jahre 1541. Nach Michael Horvath.

H VII. osztalyban.

Die Treue. Eine Erzihlung. — Die Handlung des ersten Gesanges
in Goethes ,Hermann und Dorothea.* Eine Gliederung. — Hermann. Eine
Charakterschilderung. — Kurzer Inhalt des fiinften Gesanges. Eine Inhalts-
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aufgabe. — Die Rose. Eine Beschreibung. — Die Luftspiegelung. — Eine
Beschreibung. — Die Exposition in Schillers ,Wilhelm Tell.* Eine Gliede-
rung. — Firstlicher Zweikampf. Aus der Chronik. — Tell-s Charakter. Eine
Charakterschilderung. — Der letzte Arpad. Nach Maurus Jékai.

B VIIL osztalyban.

Die alten Germanen. Eine Sittenschilderung nach Tacitus. — Dulce et
.decorum est pro patria mori. Eine Erklirung. — Gudrun. Kurzer Inhalt
des Gudrunliedes. — Unterschied zwischen der Volks- und Hofpoesie. Eine
Abhandlung. — Oberon. Eine Inhaltsaufgabe. — Die Handlung in Goethes
»lphigenie auf Tauris.“ Eine Auslegung. — Schillers Tod.. Von Karl Szész.
— Das Szilyéer Thal. Eine Beschreibung nach Hunfalvy.

IT1. Erettségi dolgozatok.

1. Magyar dolgoxzat. Foladatott : a) Zrinyi, Vordsmarty és Arany, mint
-eposkolt6k. Osszehasonlité ismertetés. b) Az cpos eseménye és a drama
cselekvénye és ezek f6bb tulajdonsagai. Koltészettani értekezés. ¢) A Hunyadiak
érdemei hazénk torténetében. Torténelmi -értekezés. Dolgozott: 52. Az a)
tételt valasztotta : 22, a ¢) tételt: 30. Jelesen : 14, j6l : 23, elégségesen: 15.

2. Német dolgoxat. Foladatott forditdsul magyarbél németre : Napoleon
Oroszorszagban. Dolgozott: 52; jelesen: 10, jél: 16, elégségesen : 24, elég-
teleniil : 2.

3. Latin dolgoxai. Foladatott forditdsul magyarbdl latinra: De somnio
Scipionis minoris. Dolgozott : 52 ; jelesen: 10, jol : 23, elégségesen: 19.

4. Gordg dolgoxat. Foladatott forditasul gorégb8l magvarra: Kriton
pénzosszeget ajanl 6l Sokrates megszoktetésére. Platon, Kriton IV. Dolgo-
zott: 35 ; jelesen 7, j6l: 13, elégségesen: 15.

5. Mennyiségtani dolgozat. Foladatott: a) Megoldandé a kovetkezl
egyenlet : 3x444x3—14x24+4x+3=0. ) A f6ld f5lszinének hany Km2-nyi
teriiletét tekinthetjiik 4t 137'8s m. magassighol, ha a fold sugara r=858.002
mf, 1 Km. = 741893 m. ? Dolgozott: 52; jelesen: 13, j6l: 19, elégsége-
sen : 20.



A tanulok elémenetele.

A) R kételezett tantargyakban.

Els8 A. osztaly.
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A tanulé neve és vallésa,

osztondijas vagy ismétlé-e ?

——

Tantargyak

Vallastan

Magyar nyelv
Féldrajz
Szamtan
Rajzolo mértan
Szépiras

Tornazas

10

20

30

Abkarovich Janos
Balassa Jézsef. ag. ev.,
Balogh J6zsef, ism. .
Biczok Jézsef .

Bokor Béla
Brandstetter Jézsef, ism.
Buezks Dezs6 .

Czapik Gyula . .
Domonkos Kalman, ev. ref
Engelsmann Andor, izr.
Fary Istvan

Fehér Istvan

Gal Jézsef .

Glinzer Sandor

Heinrich Janos

Holub Istvan . .
Jedlicska Jen6, ev. ref.
Katona Miksa, izr., ism.
Kassay Istvan, ism. .
Kaldori Istvan, izr.
Kiss Erné . .
Koméaromy Gyorgy .
March Ignacz, izr.
Martin Henrik
Mauthner Andor, izr.,
Nuszbaum Gyula
Osznovits Istvan .
Palotas Istvan.
Paskai Géza

Palfi Jozsef

Palfy Ferencz .
Pauli Péter .
Popper Adolf izr.

ism.

ism. .
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A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétlé-e ?

Vallastan

Tantargyak

Magyar nycly

Rajzolo mértan

Latin nyelv
Foldrajz
Szamlan
Szépiras
Tornazas

Magaviselet

35

40

45

50

60

Privari Janos . .
Reichenthal Erné, izr. .
Rejninger Géza

Rubin Laszl6, izr.
Sallai Ferencz

Schiiffer Lajos .
Schiffer Pal, izr. .

Serban Mihaly, gor. .kei.

Setyerov Pal, gor. kel
Skultéty Janos

Spitzer Endre, izr.
Szabé Janos . .
Szava Viktor, gor. kath.
Széles Janos

Sz6llosi Kéroly
Sztriha Sandor

Tarnai Ferencz, izr..
Tavasz Karoly

Tompai Sandor
Toleséry Ferencz .
Valentiny Gusztav .
Vigh Jozsef .
Vilesinszky Aurél
Vuchetich Endre
Weisz [mre, izr. .

Kimaradtal :

Nagy Kalman, ev. ref.
Sztepanov Ferencz.

Magdntanuls
Koranyi Jen6, izr.
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Vizsgdalatian maradt :
Vajda Fabian.
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()sszesen: 62.
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A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétls-e ?

Tantar

—

gyakh

Vallastan

Szamtan

Szépiras

Magaviselet

10

20

30

35

40

Ajvaz Milan, gor. kel. .
Aradi Gyula

Barkanyi Jené
Bechnitz Sandor .
Becsey Istvan.

Becsei Jéanos .

Bedé Andor .

Biedl Jend, izr.

Bokor Antal

Bondi Ferencz, izr.~
Boresok Janos, ism.
Burg Lajos. .

Csonka Mihaly

Deffert Ferencz
Deutsch Imre, izr.
Dobai Mihaly .
Domonkos Istvan
Faragé Aladar

Farag6 Imre . .
Goldschmidt Ervin, izr.
Gombos Gyula

Hamza Gybrgy

Heim Géza .

Hoffmann Istvan, izr.
Hiibsch Jézsef, izr. .
Imhof Jézsef . .
Kaldnka Kalman .
Katona Istvan.

Kiss Gyula.

Kittka Rezsé

Klar Rudolt

Korom Imre .
Kényvesi Vineze, izr. .
Kérosi Janos .

Mandel Andor, izr. .
Nagyv Istvan

Papp Jézsef

Pragai Gyorgy

Regdon Sandor, ism.
Répas Jozsef .
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Kimaradt :
60 Simonkovich Imre.

Magdntanulé -
Schmidt Rezsé.

(sszesen: 61.

T Tantargyahkhk
> 3
A tanulé neve és vallasa, T |2 = =
. . =] = q>'>- N o = ™ ] °
osztondijas vagy ismétlé-e ? Sl lg|&8|F|2|=2|=2 8]
S| g|S|2|E|S|E|E]%
= ] =] =) N < = (=] ]
= E A E | |&a || e ]|=
|
Reiner Endre, izr.- . 1|1 (1f{1|1|t{1]2]1
Reiner Kalman, 4gost. . 1(3(3|3|3|]2]1]2]2
Rosenberg Andor, izr. . tjrj1(212,2|2|—]1
Schreiner Antal . 4|1 4| 44| 4)4|3]|2]2
45 Spécz Antal, ism. 313|443 2|3|1]2
Sugar Géza, izr. . 213|441 4|4|3|2]2
Szarvady Jen6 1/2|2{213(2(2]2]2
Szemmari Gyorgy 314|414/ 4|3 |4)|3]2
Szemmari Imre 21314143 |3(3|3]1
50 Szomjak Joézsef 213|133 [313[1|3]1
T6th Kalmén, ism. 4141444 332]2
Ungar Jézsef, izr. . 213|13|3[313|]2|2]1
Veszelovszky Jozsef . 313|3[3|3]2]2|1]1
Vogl Janos. . . . . 3144|4444 3]2
D5 Weinberger Dezsé, izr. 113|433 [413]|3]1
Weisz Géza, izr. . 3321314 ;13|2]2]2
Weltner Gyula, izr.. 24,4 441 4|4)4]2
Winter Ferdinand, izr, ism..] 3 | 3 (3| 3| 3|33 |1]1
Zauner Rikird 121221231 2]2]1
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|
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10

15

30

35

{ 40

20

Anderlik Vilmos .
Balazs Sandor
Bata Lajos .

Bauer Erich, 4g. ev, i'm..

Bieber Istvan .
Bruchsteiner Béla, izr.
Cseh Andras

Csik Jézsef .
Danczinger Jénos
Dékany Gyorgy .

"Dobé Istvan

Eremics Janos, gor. gel
Erdensohn Jénos izr.
Fagler Karoly
Fabian Erné

Fabian Laszlé

Frank Oszkar, izr.
Fraunhoffer Mikids .
Guth Miklés

Gruber Andras
Heinz Miklés .
Hodacs Andor

Jakobovits Lajos, izr., ism.

Juhasz Mihély
Juljan Jozsef . .
Kapovics Mihély .
Katai Béla .

Kiss Jend, izr.
Kirchenheuter Jend
Kocsis Gaspar
Korosi Géza, izr..
Lakatos Pal .o
Lippai Istvan, ism. .
Lobstein Arpad
Majoros Béla .
Mayer Andras
Matyas Miklés

Milla Ervin

Novak Lajos

Ocskai Mihaly

QO = U OO = DO DD DD LS = = = WO DD e COIDNI DN = DO = GO DO RO W RO DS DD = — = O D~ D)W

G0 O 1D U3 09 GO s = U0 0O O = DO DO - 9 T G2 R DO L0 — DO DO BD — G2 hO A GO DD 00 B k= — &S 0o wo bo oo | Magyar nyelv

GO DO DO GO e b G0 R W G0 DO GO 00 B DO R = U0 R OO DO 0 GO S 00 W GO RS = — i D0 W o i 1 Latin nyelv
COWWLWLWOLHDNN B WNWWWWULWH IR U P WE WK - DN N F('jldrajz ‘

[SURSLN URVURGUNT A ORI RUVUURGUIL ) UG URNURVERGURVU N GL RV UNCUNLEC U AU VU RV S UG SUN S el o RS N

GO 0O Lo M GO H DO = G0 Q0 O DD 1O DD A U5 00 K 00 GO 00 = Hh GO G5 DD U9 00 i DO 02 o = = — i bo 0o 1o i | Rajzolo mértan

LCWHWINDHFNONWWHENDPWNDHWWNNFEOOHENNWNNNDHEWNF—NDNDWN G

RO DO DD GO0 GO GO DD 08 GO DO b DO B G5 0 DO GO RO U3 = bO 19 — DO B GO DO B BO G2 N — ho U3 = o 0o wo | Torndzds

[y
-

= D = DO = DO = DO DD = DI DD = = DO S DO DD = DN = = = e DO = = NN DN N =N - NN Magaviselet
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Otott-Kovacs Agoston . 1222|211 2]1
Okrés Gyula 1{1]j1|1]2]1]1}1]1
Partos Imre, izr. . 1212138 (111(2)|3]2
Prokesch Mihaly . 1122111111211

45 Richter Karoly 1jt1{2|2(2]2|1]21]1
Schipper Miklés . 1111 (1|1}{11]1
Schvarcz Jakab 1(3]3[3|3]2]2|2]1
Schvarcz Mér, izr. 1133|4414 2]|3])1
Schiiszler Janos . . 312213 |2(2|2|2]2
50 Sevity Dragutin, gor. kel. 1(.21313[2|38|2|2]2
Sextius Kalman . 3| 4(414(414|3)3]2
Steiner Sandor, izr. . . 213|133 |3[3|2|3]2
Szabd Aurél, gor. kel. . 11|11} 1]1]1}{1]1
Szabé Tivadar . 1212|313 |2|2|2]2
B> Vass Andras 3144443 |2|2]1
Vastag Balazs 112738, 1]2(1]1(1]1
Véneki Ferencz . 21212121 212)2]2
Wittmann Jézsef 313|413, 3|3(2|2]2

Kimaradtak : Magantanuls :

Balogh Istvan.
60 Busa Janos.
Halasz Sandor.

Gajtovits Gy6z6, gor. kel.

(sszesen: 62.
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{ 10

20
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Baranyi Istvén, ism.
Barkanyi Béla

Bohnert Péter

Bokor Pal .

Braun Jézsef, izr.
Budai Lajos, izr.
Csikés Nagy Jozsef .
Dalmay Akos . . . .
Deutsch Marczell, izr. .
Dragon Géza .
Eimann Laszlé, ev.
Erlitz Janos .
Feleki Miklés .
Firneisz Béla .
Filler Szilard .
Gazdag Jézsef
Galfy Aladar .
Galfy Jozsef

Grész Jozsef ..
Hajabacs Karoly, ism. .
Horvath Ferencz .

Ilias Aladar

Ivankovits Jénos
Jarosi Jend

Kaminar Lajos

Keéri Jézsef

Kiss David, izr. .
Klein Dezsd, izr. .
Koczor Jénos, 4g. ev. .
Koreck Janos

Kész6 Sandor .

Kénig Janos

Krivan Jozsef .

Kuhn Miklés .

Kukay Jozsef .
Lindenmaver Jézsef
Lobstein Sando-, iar.
Lovas Janos, ism.
Léwy Imre, izr. .
Lugosi Dome .

ref:

D DD = DD b e et DD e bt b et bt DO DD bt e et et D0 et p b QO = DD b et DD B b OO0 = DD DD e e e

GO U U = GBS = DO DO DS B — O DO H DO = DO = i DO DO DS s DO BO WO RO RO DD DO W0 0D W9 W o — b o | Magyar nyelv
00 TS = GO Q0 H 1D G0 G0 Q0 GO k= U0 U3 W G0 4 DD DO H= DO DO bO A G0 DO U O OO DO s U 0o U9 W 0o bo 10 ¢ 3 Latin nyelv
O W DD 00 U9 b DD kDD DD b QD et U0 b e e e b e (0 00 U0 G0 G0 G0 U5 0O 00 00 00 = = = o | Foldrajz

GO WO LE = GO LD IO DD = S DO DO = L0 DO B U0 — &2 s s 00 O D G0 U0 DS RO 09 00 00 &9 B2 b w0 we ©o = o &e | Rajzold mértan

WWWHWLWWHFDNNDN N DN QDD D - NN D OGN QU0 0N DD 00 WWwWNN NN
LN WN RN QOWHNNWWWWE DN A=W ho W Q0 — bW wWowh W~ DD

NWWWHE NN WINDN=DN WD = DN COND O30 00— bD O D00 N WL = NN =

DD b= ND = DD s = et DND Pk bt = b s DN DD b et bt et DND = et b = D = DND et DN b DD b= DN b= DD b e e DD
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Mogan Laszlé
Molnar Adorjan . .
Nagy Péter, gor. kel.
Onozé Istvan .

Peth§ Tibor, ev. ref.
Péterfi Endre ev. ref. .
Popovies Gyorgy gor. kel.
Popper Lajos, izr.

50 Ritter Karoly .
Ruckmich Ferencz .
Sajé Lajos, ev. ref. .
Schifer Béla
Schiitz Jézsef . .

55 Schwartz Jézsef, izr.
Siméandi Géza .

Staud Géabor
Strébl Péter
Sugar Erné, iar. .

60 Szabé Jend
Szendrei Jend
Tompos Jézsef
Tonheiszer Elemér .
Ungér Imre, izr.

65 Ungar Otto, izr. .
Veszelovszky Gyula
Wagner Karoly .
Weinstein Jend, izr.
Weisz Lajos, izr.

70 Weisz Sandor, izr. .
Weiszberger Imre, izr.
Wimmer Béla, izr.
Wolf Japos, id.

Wolf Jénos, ifj.

Kemaradiak :

75 Derszib Béla
Derszib Elemér

45 Paunlovits Gergely, gor kel, |sm

Pt ek sk b (O bk et QO D M et DN = DD QO e DD R s = DD e = DD DD = QO QD e et b

NN ONNDWNNAINNNWHEN — =N NFENBR QNN N

et GO DN QY W WO IO DND OIS WO DD QO = LoD DD W QO = 00NN DD
— e OO O = WO NI DD QO OO QO = N = = = OON N WH N WWDNDWWN NN
QO = Q= OO = QOO RO QOO DDDND T0 DO QD QO e =t e D QLI = Q0 UOID W DWW
OB RO RS U D U0 Lo o WBS DS GO LI DS U — GO N H DD GO QO RS — W W W U0 1O I DY
m»—*towl\:wo:u-‘wloww‘»—ﬂwvaw-é~wwno~mwwwww~wr—l
LONDWN LN WID = LM —IDUWOWr N OME = WLWH WL I 0w NN~
b—di—l>—l>—lv—-)—li—l[\Dl—l'—li—tMHMNH‘HHHHHHHMHH[\DP—‘V—‘MM'—'HH

Magdntanulék :

Dreyer Jézsef.
Novaky llona.

()sszesen : 78.
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10

20

(A}
[ 1]

30

40

Apré Imre

Baranyi Andor .
Banda Vilmos
Bayerle Béla .

Beck Mdr, izr.

Berg Adam .o
Bettlak Sandor .
Borbola Jené.
Buchmann Agoston
Id. Bundi Andras

Ifj. Bundi Andras .
Biichler Lajos

Cséty Jend

Deutsch Sandor, izr.
Eberhardt Jénos.
Fagler Laszlé

Felhd Gébor . .
Gehring Kélman, ag. ev..
Halics Béla .o .
Hodi Pal .

Hoffmann Lajos, izr.
Jakobi Jozsef .

Jager Néandor

Jenei Istvan .

Joszt Alajos .
Kamochay Gyula
Kilburg Jozsef

Kiss Odon, izr. .
Klivinyi La]0s

Knébl Ferencz

Kovaes Gyula, ev. ref.
Korper Richard, izr.
Kony vesi Kéro]y, izr. .
Kovecs Dezsé

Krausz Laszlé, izr. .
Kunst Leo. .

Leiten Miklds

Léwi Laszlg, iar.
Luxenburger Miklds
Mamausits Jézsef

= DD bt Pt et et QO b pd et = QO b DN P DO DD v QO = = DD = DO DS QO QO DY e et e e b et e QO =

HEFNNNNDNDENDNWNNNNDWHRNNDNNDNWHREWWHFWNDWWNNNND—EDNDDNDWN WHN

RNDNWNWNWWWWNDNDWHFWHN WWHN BN BN WHERNDDNDNDNN OGN QDWW

HE QWD OWHDNOWME OGO~ 0N WWWN W O DN OOHR QDD = D)= DD W w-=

N = LOQI WD) LN CODD — U5 0o S Co WON COBD H= QO W DD = W DD QO QO RS N — DD — QOO0 O W DD W

== DN = DO UO DD DD = = DO = S DD DD DD e OO U DO WS OO DD R DD e = = NN DN

l\')wwr—dl\?'-‘b:l\:w[\')l\:l\?wl\')lo*-‘| SUNGURGUNON CR ORE G I URGURGURGUR ORIl \ORE R UL i ]

bt et bt DND P e e DO DD DD b bt b et DD DD DS bt bt DD P DD b = DD = DO DD DO DO RS = = DN = DD DO N
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60

70

75

Martinides Ede .
Massany Jend
Miskolezi Géza
Onozé Géza

5 Otott Béla.

Patzauer Emil, izr..

Petran Gyorgy, gor. kel. .

Petrik Istvan .
Pocsatké Jozsef .
Poledna Rezsd .
Reviczki Aladar, ism. .
Rév Kalman, iar.
Révész Gyorgy .
Roth Jéanos .
Rothsing Jézsef .
Schiiffer Lajos

Sebdk Vilmos, izr. .
Seres Kalman, ev. ref.
Stéez Janos .

Szalay Jénos .

Tapay Janos .

T6th Ferencz .

Téth Sandor .
Valentini Istvan.
Varady Pal ..
Veneczianer Sandor, ev.
Veisz Erné, izr. .
Veisz Sandor, izr. .

ref.

Veiszberger Kalmén, izr. .

Volmann Janos .
Weber Kiéroly .
Winter Viktor, izr..
Wittig Odén .

Wolf Janos

Zsiros Lajos, ev. ref.

Tixsgdlatlan maradt :

Wéber Vilmos.

Pt Q0 b=t DN b e et e et b= DD DN bt b e b b e b et = RD = DD = 2 OO DN DD DD DD
D WNWNDNDMUWE = =W HMNWHENHFRDNNFHEDNRFWDH D G20 Q=D

DD m= e DO W DD QO QO DD DO DO DD = DD QO DD OO — DO DD DD QO DD OO Q5 S QO DD W DD QO >
g OO0 GO DS e e e et O DD b b b = DO DD = DO DD Q0 = Q0 O QO Q0 QO QO

= 00 WO QO RD QO LD = = QOO b = QODD QO = LODD = 0D WO DD 00 02000 DD OO

DO — DO DD QSN DODS QODD = DD QO DD NS =t bt IND b bt DD = = = DD Q0 Q0 = Q0 O DD WO = N
NN MDWNNNNAA NN WNN NN OWEN NN N=D N~ QO DNDLN NN —

QNN = LWWIR WICH LD WNDNN WD K O w0000 ok Nk

DO — DD = 1O DD DD DS DO et st bt [ bt b b =t DND = DND = = LD = DD = DO T DD DD DD [ = =

Osszesen: 76.
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Balint Gvula

Besch Matyas

Bley La]0s .

Boros Andor, ev. ref
5 Boérocz Béla .

Braichler Erné .

Biicherer Fiilop

Dékany Jozsef .

Drozdik Jénos .

10 Faragé Odon
Frank Béla .
Germarz Aladar
Germarz Jend
Gesztessy Laszld .

15 Groics Gyvorgy, gor. kel
Griiner Istvan, izr.
Haman Domonkos.
Hammer Péter .

Hary Ferencz .

20 Heinrich Antal .
Herbeck Miklés
Herdt Jézsef .
Kalman Nandor, izr. .
Kerner Géza . .

25 Korom P4al, oszt. .
Kungel Karoly .
Kunitzer Tivadar, izr.
Latinovies J6zsef .
Lauer Gyorgy . .

30 Lichtneckert Joézsef
Lugosi Ferencz .
Magyar Istvan, izr.
Mandel Pal, izr.
Miksik T1b01 .o

35 Muzsay Endre, ev. ref.
Neff Ferencz .
Otott-Kovacs Mlhély
Osterreicher Gyorgy .
Pop Korjolan, gor. kel.

40 Rastidter Jozsef

= QO DND = = DD Q0 = DD b ket [N b L = = DO DD = DN e e b e DD DN = DD e G0 U0 DD = = BN
TO 0D = QO e QO QODD N OO = QO = = U = OO = DD b= =t = = = DD o = et = QO QO W = DD = S = = DN
NNNWWHEENNNNWEWWNDNDFEWNNNHFHDNDMNDDN O QN DN NN N D=2
QoUW HDN B NWWINWN LW WWUWHIODN DL D OSRNG0 LWWALHN)WWUWUWLW—w
xowwwu:\:wpwww| rowwwwl LN - HISOON — =00 OO DWW WK W
DD = bk b et et et DND bt et e bl DD DD P bt = DD P b bt bt b b e e ek DD bk b = DO DD = = DD DD = = DD

LWNWNN P WN WWNWWWWNWEN WN =DDMNDND UKD DD O U i DD Gk w D
NN NN OQOWH NN NDS QDD R b et et et et QO DD = QO = DGO = DD OGN = DD

WNONWHHWWNDNWNWNWOW WMD) = = D)DNDN OGN DNDN OGN O =DM DN NN
LWWWINNDWWNWWWWWLWH QW NNDNLNND = QDN — QWD DN DNNUWOWDN
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Racz Jézsef .
Regdon Istvén .
Redk Etele, 4g. ev.
Ringeisen Ferencz.
45 Rostos Aladér, izr.
Rénai Sandor, izr.
Schag Antal .

Schillinger Andor, izr.

50 Schreiner Jozsef
Schwarcz Gyula, izr. .
Schwarz Miklés
Sextius Jézsef .
Springer Jézsef

55 Staud Miklds
Sugar Odén, izr.
Siimegi Tivadar
Szarvady Lajos
Szekerke Lajos .

60 Szécsi Istvan, izr. . .
Szojka Séndor ag. ev.
Téth Istvan .

Téth Péter
Vékes Sandor . .

60 Vlasics Karoly, ism. .
Weinstein Mibhaly, izr.
Zombory Gyula, ism.

Scheinberger Gyor{;ry, ar.

UDLO!\'JF—‘!—'P—‘[\',"—-l\D—HM)—‘wWP—r—WQ}DHL\QlOMl\'JL\DMw

LODO DO LD = NS QO = DD = DD OO QL= b YO DD = DL RS DD DD

CLODD DD — DO DD = 1N QO s et QO = i OO — DO W WO = N OO

LODO DD QO = QOH M DO DD QO QO QO W = QO OO = W 0000 Q0 DD OO

DD = U= = QO = =~ DO DDV QO OO DD LIDD =~ D)W

b = DN = U0 = DO DD B QO = DD WS = DD H QN WU =N NN

DO DD = DN DO QO QO DD QO = DD OO QO— QW Lo )W
QO QU — QWO DN DD QO QO OON W b OO oW

DN = DN WN DN~ Q0 DN N DDOGWHN WOLOWWN N N W

(sszesen :

DO b b b=t et e b e e e et gt b e b ek DD DD b e = DD DD = DD

67.
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Magaviselet

10

30

40

Ajvaz Boldizsar, gor. kel.

Berényi Janos .

. Bodonyi Sandor
Borbola Istvan .
Bohm Kéroly

Cserép Istvan

Csikés Janos . .
Debreczeni Zoltan .
Dettre Janos.
Domonkos Pal .
Fajka Lajos .

Faragé Istvan

Farkas Istvan
Fenyvesi Imre, izr. .
Fodor Laszld, ag. ev..
Frekot Janos

Riirtos Jozsef, izr.. .
Garan Jénos, 4g. ev..
Gera Jdzsef .

Gerber Géza.

Hajnal Istvan

Hollésy Karoly, ev. r;af ism,

Hunyar Janos .
Ivankovics Sandor.
Kalabusz Gyula
Kis Erné .

Klein Jend, izr.
Kneip Jdzsef

Kurzenberger Janos, ism.

Lang Kalman, ev. ref.
Léaszl6 Gyuia, 6szt.
Loffler Imre, izr.
Meiszner Otté
Metzler Gusztav
Muské Janos

Muské Sandor .
Ocskay Kornél

Petrén Sandor, gor. kel. .

Polgar Istvan

Popov Simon, gor. kel, ism,

Pt et NS bt bt DD e ek e e e QO DN bt QO QD e b bt ek et b et et bk DD b QO b b QO QO = = QO e

—~ =N WNER N —=NHFNWN WD WNNWWNNNENENNEAE LN NIND WD~ DN

= QOO DD DD = DD = O e~ QNN W DWW LN RS e WO CLODN R =N QW W
IODND VIW W WWWHWWNWWWHNWUWWE WOWWLWE WHE WU~ 0obD 0Dk —w
== QO R QO = N DD = DD DD CORND = DN Q000 QO QO = = s QO e = O0 A RD = O =
DO = 00 QO RO W DD U9 BO - Ha DO DD 9 BD = DD 00 U0 K DD DO DO i QO s = DD IS = DO RO DD 00 DD D
l\.»—‘C}JO:l\DhPCDl\D[\DI—'MWMHWWNWM[\D@MMWH#UBH&WNJOOD—*NMMP—‘DDL\QP—‘UD

DODS QO QODDRUOI DD Q) W= = WO N WWNWWWNWN O WM B WWEPLNNW— N —W

i—‘l\:Jl\'Jl\'Jl\Ll\Dl\?i—‘| MMMN' MWMNMWWHWNMU&WC&DHHMM[\DMMMI = DD W

= et DD DD bt b bt b b bt b DND Rt e DD = b = DO DD = = DD = DD ND DD = DD DD = DD e b e et DD
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Ransberger Dezsé, izr.
Reiner Karoly, ag. ev.
Ridinger Péter .
Rieder Janos

45 Ritter Jend .

Rosenblum Aladar, izr. .
Schiitz Janos .
Simon Kalman, ev. ref. .
Soltész Janos

50 Spétz Gyula .

Stolz Alfonz, unit..
Szalay Ferencz .
Szécsén Lajos, izr.
Szlavik Péter

55 Szdéke Gyorgy

Sziics Jozsef .

Tamasy Laszlé .
Tarnai Aladar, izr.
Técsy Géza, ev. ref. .

60 Toponarszky Milivoj, g kel.

Torok Laszl, ism. .
Ugi Géza . .
Vecsernvés Andor.
Weisz Imre, izr.

60 Winkler Gusztiv .

Zichermann Miklés, izr. .
Zsétér Janos

Kimaradt :
Béze Jozsef.

CODO DD s DD DD = DD =t =t QO DD = e QO = QU DD DD W DN N

DD DD e O QO QO QO = VOO O LI Q0 = Q0O WIDD

Q00O = = OO WL = OO U OODND S WO D= DO ND

OO DN QO DD QO DD QOB OO OO Q0 = OO

B DO DD = DD PO = QODD = QO OO = DD QO i DD QO M = OO OO WO W

W e OO T U2 U0 QO = QO DD = OO0 OO e DD U0 e = DD DD OO OO

e DOTO = = DO DD QOO0 — QO IN — QO QO = W DD U0 = = O D Q0 W
OO DD = O UI DD CODND = U DD DD U0 DD B Q0 G0 = e i OO OO O
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Osszesen : 68.
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Negyedik A. osztaly.
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A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétlg-e ?

H
[
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o
4
"t

v

<
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Vallastan

Magyar nyely

Német nyelv

Latin nyelv

Torténelem

Természetrajz

Algebra

Rajzolo mértan

Tornazas
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Magaviselet

Apczi Erné
Apré Jend . .
Aubermann Miklés .
Bohus Elemér, ism. .
5 Deak Istvan, ev. ref.
Dragon Istvan
Dragon Jénos .,
Eisele Ferencz
Frecot Miklds .
10 Jung Matyé4s
Kis Mihaly .
Klauber Vilmos, izr.
Klein Janos, izr. .
Kleininger Miklés
15 Kohn Ignécz, izr.
Koller Janos

Laczké Janos, gor. kel,, .ijszt.

Landa Ferencz
Laszlé Géza .
20 Magyar Janos .

Mannheim Endre, izr. .

Maly Mihaly
Mengay Adolf .
Molnar Janos .

25 Nagy Illés .

Nagy Lajos .
Neszmirak Ferencz .
Palmay Gyula, izr. .
Plesz Moér, izr.

30 Pollak Erng, izr.. .
Recktenwald Kristéf
Rosa Pal, izr. .
Rézsa Jozsef .
Santha Laszlé .

35 Schneider Gyula, ev. ref.

Schneider Kéroly
Schén Karoly .
Seiler Dezsd, izr.
Steiner Sandor, izr. .
40 SzedS Géza, izr. .

=N NNNNFEFNNFERFEFRAENDNDONENDWE = =DM === 0N — DN~

R WHWWHR W WNNNWNNDN OGN HNWH MWD D O — DN QO O — 0
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DODD = DS O3 QoW DWW

-
-

LWLWWREHWWLWE DWW WHE DN W WNWERNDOWWWE

IO = QOB = = QO QO QO DNODD M DO DD =t BN = QOIND = DD DD b=t et DD b bt DND bt b b et et e OO W = QO DD
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RDWWWNWWWWHWHHNOWH WWODND M OUWHKN OG220 DM W AWK — = 00— b Whwn

00 o G0 0O 1= DO GO 05 DO G 1O DO DD T8 — 9 hO 69 DO I BE 09 hO BO DO G2 0D 09 DD = — G2 DSBS B9 09 = i

| hO R DO DY DY 09— 9 B0 B DO = 1O b = o | DO 02 DO = S G2 09 RO - i DO i 1D G0 = DO 09 bO

b=t = = NS b= DD = DD e b b et ek b bt DD e b et = DD e DD P ek e b DN b et e b e ND b = DD
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Kimaradtak :

Kiss Arthar.
Klumak Richard.
1 D0 Novaky Istvan.

Tantargyak

> ~N LFS
A tanulé neve és valldsa, gl || & 5 2
T . s|F1E| 8|23 Elalz
osztondijas vagy ismétls-e ? g1y |25l e|la|g: = |R|E
S22 |3 |E|&8|<|E€ (&2
Thomay Béla, ag. ev. 117221 (1]2|1]1]}]1
Urmési Sandor, unit. 113341113 |3(1]1
Valy Miklés, ism. 3/1313,3,213,;38|3;2]2
Vuchetich Séndor 1:3(2:3|2,;,22;112]1
45 Weiszberger Andor,izr. | 2 | 2 (31312133 ]3|3]1
Wilesinszky Karoly . 21313338323 |2]2
Winkler Imve, izr. 21212 |13]2,2|3|]2]2]1

Osszesen : 50.




Negyedik B. osztaly.

A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétls-e ?

Tantargyak

Vallastan

Magyar nyelv

Természetrajz

Német nyclv
Latin nyelv

Rajzolé mértan

Tornazas
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Magaviselet

Bozéky Mihaly .
Boresok Imre
Burger Ferencz .
Csvejits Milorad, gor. kel
5 Csala Lajos . .
Dimitrievich Csedomir, gor kel.
Dégl Adolf, Gszt.
Ficker Péter
Foszt Péter . .
10 Gerdanovits Jend, gor. keI
Glazsi Janos . ..
Glazsi Miklos
Grész Jend, izr.
Hajnaly Arpad .
15 Hreblay Lészlé .
Juh4sz Antal
Kordas Antal
Koreck Aurél
Kotanyi- Istvan, izr.

20 Krauter Janos
Krutsay Kamil .

Kuhn Gyoérgy
Mann Kalman
Martin Ferencz .

25 Mogan Béla, izr. . .
Méga Laszls, gor. kath. .
Nagyv Ferencz
Nagy Sandor
Nagyvivan Pal .

30 Oppelcz Karoly .

Papp Menvhért. . .

Podmaniczky Karoly br., 4g. ev. .
Pohl Karoly . . .
Putics Dezs6, gor. kel. .

35 Somogyi Tozsef . _
Staubert Jen§

Szabé Karoly
Széler Jozsef
Szigeti Andor, izr.

40 Szilagyi Béla

DD b= bt DD = e bt bk DD =t el DO DD DD = NS b e e e e = DO NS = = D) QO DN — = DN

DO = DD = b=t DD = et ND = DD Q0 = kD b = DD = N = DD = RO WO N DD DD OO 00— LD Q0N DD

QO = = s QO = = DD DS DD Q0 = Q0 e e b OO = DD = RS QO DD Q0 = DD Q000 OO DD Q0N W
ﬂm—lwwmc»»—a>~wwwu£owmm»—-.—-»wrommwwwwmwwwpp'wwwwpww

DO bt OO ;b b b DD DD U0 DO G2 DD P DO = = G0 = DD = DD b DD G DD e = G 2 00 S B — G2 b0 e do | Torténelem
wv—ﬂw-r—u-»-n—wmr—‘bdl\:r—ﬂr—ur—u-ar—»—ﬂm»—lor—'MHHHHHwo:weHMNl\'JwH

QO GO DO DD DD = G5 D DO DS GI DD — — hD G2 O GBS €O DD G0 DO bO DO be O G DO = o o 1o W bo b | Algebra

QO CODD I~ QO b=t = O YD VIDD VO DS = = = = DODD DD = GO QORI DD DD UY R IND 0O — 0RS WD) G~

o NN Q) = W WNWNWN NN WNNFHENWW—NNFEDNFFNDNWWNDNNDW

Pt et DD bt et b ek et ek et et ek ek bt b pd ek b et et e ek ek ek DND P et g ek D) DN DD e e = e e
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Vizsgdlatlan maradt :

50 Korpasi Gyula.

Osszesen : 50.

Tantargyak

' ENIN s [
A tanulé neve és vallasa, S|3lzleg | B 5 =
. . g | f | B8] 2]7% Elauls
osztondijas vagy ismétls-e ? 55 sl S| 8|82z 2|8 &
25| E1E|2|E|2|5 2|8
S22 |5 |E|el=|&|S|2
Szilagyvi Ferencz, ev. ref. | 1 | 21314213 |2]1]1
Sztojkov Janos, gér. kel. | 1 [ 3| 3|3 (3|2 |3 |[38|1]1
Sztriha Sandor . 12|28 |4|2|1|3|1|2]1
Sziics Imre 211,822 (113|2|38]1
45 Tolnai Béla, izr. 313,343 (2]3]3(2]2
Tokolyi Lajos . . 1138|211 2]3|3]1
Weinhardt Adam . L{2]1(3|3|1]2]2]|3]1
Zippel Ferencz . 2(2(1(3]2|1]22)2]1
Zsétér Jozsef 213133122 383|3]|]1})2
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A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétlg-e ?

T an

o

Ll
"-}
7

o

3

Vallastan

méany, gorog irod.
és miiveldés tor-

Magyar irod. olvas-| <
ténelem

Torténelem

Természetrajz

Szabadkézi és
geometriai rajz

Tornazas

Magaviselet

10

20

o
o

30

40

Aigner Kéaroly

Apré Elemér
Berwanger Henrik
Birkenheuer Mihaly
Bogdan Odon

Bokor Jézsef

Busa Gyula .

Buzas Istvan

Csanyi Matyas, izr.
Dettre Pal A
Divényi Karoly, oszt.
Diirr Jozsef . .o
Eichenbaum Ferencz, izr.
Eisner Mané, izr. .
Faragé Mihaly

Faber Jo6zsef ..
Gottlieb Arthur, izr.
Griber Gyula
Griinbaum Jézsef, izr.
Hartner Joézsef .

Heim Erng .

Holub Dezs6 .
Janosevity Miklds, gor. kel., dszt.
Juhasz Istvan

Kalmar Szilveszter

Karl Ferencz

Kertész Janos

Keszler Jozsef .

Kiss Antal .

Konrad Alajos .
Koséezky Ferencz
Kovacs Jozsef, ev. ref. .
Kovacs Mihaly .
Konyvesi Dezsé, izr.
Laké Jozsef .

Lamper Imre .
Landgraf Tivadar .
Laskovits Janos

Léazar Antal, izr.

Lézar Erné, izr.

Pt et et e gt et QO bt = (D = DD = DD et pd e b e b DD = DD DD = DN e e ek ek et 0 et ek DN et ek e
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| o
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I T e o e O O I e e O B O I A A
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A tanul6 neve és valldsa,

osztondijas vagy ismétl6-e ?

Tantargyak

Vallastan

Magyar nyelv

Német nyelv

Latin nyelv

elddds titr

Gorog nyelv
Szabadkézi és
geometrial rajz

Természetrajz
Tornazas

Torténelem
Mennyiségtan

Magaviselet

45

50

60

70

Lébl Sandor, izr. .
Motika Karoly .

Muzsay Ferencz, ev. ref.

Nagy Istvan, id.
Nagy Istvan, ifj. .
Nagy Sandor, ev. ref.
Pallmann Péter
Paskesz Erné, izr.
Perhacs Béla

Petré Jozsef-

Pick Lajos, izr.
Pollak Jo6zsef, izr..
Popper Nandor, izr. .
Rosenfeld Viktor, izr.
Scherer Oszkar
Schneider Miklés .
Selmeczi Tstvan
Szinger Jeng, izr. .
Skultéty Arpad .
Szakall Jozsef .
Szalay Janos

Szibinkits Gvorgy, gor. kel

Szivessy Tibor, izr.
Szomjak Elemér
Szlics Lajos . .
Sztriha Kélman
Tonheiszer Jozsef .
Traum Janos
Vajda Jinos
Varga Lukacs

Venetianer Frigyes, ev. ref,, dszt.

Weil Jen§, izr. .
Weinhardt Jézsef .

Meghalt :
Valentiny Karoly

Pt et e et e et =t DN R b e e = DD QO e = DD DD e e e b e et QO et e = NS

Pt b = DD QO = QO = e U0 = DD = QO DD = 00 Q000 U0 DD = DN R H e = OO DD

DODO — W B DS O DD i B e G0 U0 G0 W SO DS RO GO DD DD O5 DD WO 1O BO = A DY DO OO G 0O

NN WWRNW— R —DNDWNOWH QOB QW W VN DD = = — DN QW

DD b it QO Q= CWOMNDWW I =D QN = DD OO = = QO DD = = WD
QO =t et e QO = QO = QOO DD LS — QO QO = DD DD VI QO = QO e e = = DN
[ SRR TSR UR N CRUURSUR T LN Ol ORIV I Ul U U Ul N N N N N L L
N =—DNWN = —= WNIOND NN NFDNINNDNN = = =IO W~ NN N

Vizsgdlatlan maradt :

75 Schatteles Ferencz, izr.

Osszesen : 75.

DO et bt ot DD b DD it DD b 0D b e e e DD e DD DD DD DS e e b e e e e e e
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Hatodik osztaly.
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A tanul6 neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétlo-e ?

—
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63 mivelddés tor-

many, girde irod.
ténelem

Vallastan

Magyar nyelv
Német nyelv
Latin nyelv
Gorog nyelv
Magyar irod. olvas-|

Torténelem

Természetrajz

Mennyiségtan

Szabadkézi és

geometriai rajz

Torndzas

Magaviselet

5

10

20

30

André Janos. .
Ardelean Janos, gor. kel.
Barkanyi Odén .

Berecz Janos

Bizek Dezsé .

Borsos Endre

Biichler Géza, izr.

Egler Péter .

Fischer Odon, izr.
Frisch Jozsef .

Gedeon Richard
Grogloth Janos . ..
Herczogh Gyula, 4g. ev.
Hernadi Lajos . .o
Hevesi Gyorgy, izr. .
Héja Jousef . .
Horvath Ferencz
Hreblay Kalméan
Hubacsek Kalméan.
Issekutz Gergely .
Jonescu Miklés, gor. kel.
Juhasz Gyula

Jungen Aladér .

Jungen Emil, dszt.
Katona David, izr. .
Keczkés Pal. ag. ev. .
Kertész Béla, izr. .
Kertész Ferencz

Kis Istvan

Koreck Ivan.

Kormos Imre

Kovacs Antal, ev. ref
Krohn Jakub .
Landesberg Jené, izr.
Landgraf Rezs6
Latinovits Marius .
Laux Jézsef .

Lang Endre, ev. ref. .
Makai hndre izr. .

40 Makra Szilveszter .
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A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétls-e ?

Tantargyak

Vallastan

Magyar nyelv

Német nyelv

Latin nyelv

Girog nyelv

és miivel6dos Lor-
geometriai rajz| -

many, girdg irod
ténelom

Magyar irod. olvas-
Torténelem
Természetrajz
Mennyiségtan
Szabadkézi és

Tornazas

Magavisclet

Malina Lajos
Mogén Akos.
Nagy Laszlé. .
Natafalussy Istvan

45 Navay Laszl6
Perhdcs Gyula .
Pillischer Simon, izr.
Podlussényi Dezsé
Pulitzer Jéanos, izr.

50 Rostos Nandor, izr.
Rozenstengl Péter .
Schwarz Béla, izr.
Sranyi Janos
Straubert Béla .

55 Siimegi Gyula .
Széll Akos, ev. ref.
Szigeti Ernd, izr. .
Szivessy Lehel, izr.
Sziits Endre, 6szt. .

60 Szlics Lajos .

: Takacs Ernd, oszt.
Tolnai Karoly
Té6th Gyula, 4g. ev.
Uitz Jakab

60 Vadész Imre, izr. .
Valentiny Antal
Vedres Béla .
Vingai Jézsef
Wagner Gyula .

70 Zapory Viktor, izr.

Kimaradtak :

Kallé Istvén.
Szénasy Gyorgy.
Szénasy Laszld.
Végh Guidé.

ot b o = RS = DN U0 = DD = = = DN DD = GO DD GO et bt e et et e et
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el |1 ]
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I =l ol | el
|l el | ool
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b et bt et et et ek DN BN DD Q0 = QO = = QU DS QO QO QI RO 00 = DN = DN = DD
[N ORI I SUR SUNEHE O SN U U U VUG UL U JUR LR VU (VLN )

r—‘[\')'—‘OJl\Dl\Ov—UOODUJCD[\')[\?OOL\')M[\SCDWHWCDML\‘JH| l DO DS WO

Magdntanulok :

75 Gyuritza Olga, ag. ev.

Miiller Margit, izr.

Osszesen: 76.

b bk et e e b bt b e NS DD DD b e e = DD DO DS DS DN e b e o DN b
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A tanul$ neve és vallasa,

Osztondijas vagy ismétlo-e ?

Tantargyak

Vallastan

Magyar nyelv

nd. olvas-
srog irod.

6s miivel6dés tor-

ténelom
Foldrajz

mAny, gi
Természettan

Német nyelv
Latin nyelv
Gorog nyelv
Magyar irc

Mennyiségtan

Abrézol6 mértan

Tornazas

Magaviselet

10

30

10

Acsady Sandor, ev. ref. .
Ajvaz Bogdan, gor. kel..

Andriassy Kalman .

Ardeleanu Antal, gor. Kel.

Arvay Ferencz .

Balta Coriolan, gor. kel. .

Bérczy Géza.
Bistyak Ferencz
Blau Henrik, izr. .
Blau Lipét

Bézsé Ferencz .
Bock Rezsé .

Bundi Janos.

Csonka Ferencz, oszt
Cs6ke Imre . . .
Deutsch Dezs6, izr.
Deutsch Néandor, izr .
Dobo Jézsef .

Domokos L4sz16, ev. ref, Bt

Donawell Janos
Ernszt Gyorgy .
Frater Zoltan

Fuchs Imre .

G4abriel Janos

Gotz Tamas, ism. .
Grasselly Karoly
Hahn Alajos. . .
Hochstrasser Mlklos .
Huszka Erné

Kallai Emil, izr.
Kleits Janos. .
Koczka Elemér, izr. .
Kordas Pal .
Lakatos Géza

Lévay Ferencz, ev. ref. .

Loffler Géza, izr. .
Luckhaub Gyula
Lusztie Zoltan, izr.
Michelbach Jend
Mogan Istvan, izr..
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A tanulé neve és vallasa,

osztondijas vagy ismétls-e ?

gyak

Vallastan

Magyar nyely

Német nyelv

H
-
=}
——|
4]

vas-
68 mivelddos tior-] m

many, gordg irod.
ténolem

Természettan
Mennyiségtan
Abrézolé mértan

Foldrajz

Gorog nyelv
Magyar irod. ol

Latin nyelv

Tornazas

Magaviselet

Nekich Richard
Nemecskay KEde
Niklész Karoly .
Ordog Lajos .

45 Papp Andrés . . .
Paulovits Sandor, gor. kel.
Rech Karoly .
Rézsa Jozsef
Romer Domokos

50 Schaar Kornél, izr.
Sebestyén Istvan
Strubert Jakab .

Siimegi Odén
Szabé Gyula.

59 Szabé Jozsef

Telbisz Géza.

Timpauer Lajos

T6th Gvula .

Valy Viktor. . . .

60 Zacharia Emil, gor. kel.

Magdntanlolk :

Krausz Izabella, izr.
Rezsny Aurél
Rozmanitz Alma.

Stefanovits Anna, gor. kel.
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Nimaradi :

Grin Vilmos, izr.
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1

Marki Imre .
Mihalovits Ernd

* Mint énkéntes ismétls a 19,649/1893. sz, a. kelt
mében a jelen tanévben nem osztalvoztatott ; az itt bejegyzett lanjegycket az elozo
tanévben nyerte.

Tantargyak
>, é'_'&_é Ir: Rl
20 £
A tanulé neve és vallasa, A R R A AR =
e 3et . L o | B E' L. E‘ ‘é:isg 28| B Sluls
osztondijas vagy ismétlé-e ? g Sle || et -‘jgg ERRAE-N R s E
=R G R AR
SIS |2 |3|sE%%e |8 |= |58 |E|S
, I
Ackermann Janos . 31313 3—| 313133 2|3|3]2
Altenbach Jézsef 213|333 — |23]2—|3|1]1
Becker Jénos g1 111 L) — | {111 1|1)1
Benisch Arthar, 6szt.| 1| 1} 11| 1] — | 1] 1| 1{—} 1] 111
5 Bohn Antal . 3/213/3|3|] — |33]3—]2|2]2
Bosnyak Laszld 11273 2|2 — 13]22|—]|1|2]2
Dragon Gyula . 3|33 3|—j 2 |32 2 2 3|1]2
Dragits Vladimir 12112 — |1/1|1}—|1]1]2
Eichenbaum Janos, iz ism. .| 1| 3 5| 2,2 — 112 2|—12:1]1
10 Eidenmiiller Elemér, dg. ev. .} 1/ 1| 2 1| 1| — 1] 1] 1|—| 1] 1}1
Ergskovy Dezsé 3/3/413—| 3 1213/3[3[3]2]1
Fischer Aurél 101112 — |2 2]2—|1]2]1
Gabriel Janos 11211122 — 111 2]—|1]—]|1
Goldmann lzidor, ize.{ 1| 3| 3] 21 3| — | 3| 4| 3|—| 3| 3] 2
15 Gombos Lajos 112 2)2—| 2|12 2]2]1]|2]1
Gonezi Lajos 111212 — |2]1]2—1]1]1
Gruber Jené 2018143, 3, — |32;2|—|33}1
Hacker Odén, izr. . 12082 —| 1 {112 2]2 2—]1
Hetyey Gyula, 4g. ev.] 1| 2| 3;3,— 1 2272 2/1}2]1
20 Hojo Istvan . vy 2 z2r2r 2l — 201 2— 111211
Hummel Vilmos 112/2] 23] — [32]2}—|1,1]1
Katona Andras . 3,38 3 3 — |4/3]/3—|3]1}2
Kelemen Kalmén, izr.] 11 2; 2' 11 21 — 1202/ 2!—| 1| 2} 1
Kiss Ferencz 2120312, 2| — |22 2—|2]2]1
25 Kroptler Rezsd, izr. 120202 2 — |11 2—|1]1]1
Kovaes Samu, izr. . 213133 3[ — |33, 3—]|3;3]1
Kéhegyi Andor,ev.ref.| 1| 2 35 3 I_‘ 2 |3, 3]312;1,2]2
Krzepelka Jend 31381313/ 38 — [2]22]— 312
*Ladanyi Vincze 213:313 3] — |3;3)3—3]2]1
30 Leichnam Miklds 120323 — |1]2]2]—]21]1
Luczay Livius, gor. kel dszt. .| 1} 21 3} 21— | 2 | 2|2/ 21311 111
Lulay Matyas drprbrpe2r2l — 22— 2)1
Magarasevics Leontin, gir. kel.| 1| 27 3| 3 —| 3 3|3 2| 1] 2}2)1
Mayer Gyorgv . 2 3 25— 3 |33 3238]|2]2
i1 2,202 — [ 22 2—!2 2|1
1:203/38/3] — |13 2[—;22]1

ministeri rendelet értel-
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Tantargyak
._>.. . EET; = o = !
A tanulé neve és vallisa, Slelz|3=s 2|38 21 <
. . gl = lEls|=EES |21 |€ 2|2 |lalz
vsztondijas vagy ismétls-e? |3 5|5 | = fn E¥telslZ | L2 E 4
SIF|E|S|2igEt 2 ElEE 2 Els
eI S E I
Mihalyfty Laszlé, 6szt.] 1| 1| 2| 1|—| 1 | 1|1i1]1|1]2]1
Orban Karoly, ev. ref.] 1| 23| 3| 3| — | 3| 2| 3|—| 2 2]¢2
Pap Lajos, izr. . 112]3[2]2| — |2]2]|2—]| 2| 3]1
40 Peckl Mihaly 1, 1(1{2 2] — |1]2 2|—|1]2]1
Redk Istvan, ag. ev. .| 1| 3| 2| 23| — |2|3|3|—|3|2]1
Résa Erng, izr. . 212 2{3—| 2 (12 2|22 2|1
Schaar Elemér, izr. 112132 —| 1 |1|1;1]1]1(2]1
Schiitz Antal, 9szt. 1|1 ty1y1) — (1j1]1—]1]1)1
45 Simon Kalmam . J1ij1 22|12 — |1]2 2—1]1]1
Séregi Matyés, oszt. .| 1| 1| 22| 2] — |[1|1]2]—|1}1]1
Szlics Janos . 1) 1{2) 172 — |1}1|2|—|1]|2]1
Timcsak Béla 1) 1{3) 22— 1 |ty1l1]1]1]1]1
Traum Péter. 117112 — | 1]1{1]—|1]1]1
b0 Vineki Antal 1122 2—| 3 111 211]2]1
Widter Herman 1p1010 22 — [ 2]2]2—|12]1
Wirth Henrik . 1121 2)13|—| 2 (2]2]2]22]1]1
Wolf Jézsef, izr. 1.2/ 2,22 — 12 212—]1|3]1
Zséter Ferencz . 1121323 — |2]33—|1]1]1
Kimaradt . Magdntanulsk :
55 Rdzsa Janos. Bardos Béla.
Pekanovich Istvéan.
Weinstein Ilona, izr.
Osszesen : 58.
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B) A nem kdtelezett tantargyakban.,

I. Gyorsiras.

(A csillaggal jeloltek haladé gyorsirdk.)

III. A. osztaly.

Bordcz Béla
Hary Ferencz .
Kalman Néandor .

Otott-Kovacs Mihaly

Schillinger Andor
Sugar Odén .
Szarvady Lajos
Széesi Istvan .
Veékes Sandor .

III. B. osztdly.

Debreczeni Zoltan
Dettre Janos
Fajka Lajos .
Kneip Jézsef .
Laszl6 Gyula .
Ocskai Kornél.
Szalay Ferencz .
Winkler Gusztav .

IV. A. osztily.

Apezi Erné .
Frecot Miklés .
Kohn Ignacz .
Laczké Janos .
Magyar Janos.
Nagy Illés . .
Palmai Gyula .
Plesz Mér .
Pollak Erné .
Schneider Gyula .
Schneider Karoly
Schon Karoly .
*Thomay Béla.

1V. B. osztily.

Bozéky Mihaly
Kotanyi Istvan

Erdem-
jegy
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60

Kubhn Gybrgy .
Mogin Béla
Szigeti Andor .
Straubert Jené
Szilagyi Ferencz .
Sziics Imre.
Tolnai Béla

V. osztily.

Buzas Istvan .
Csanyi Matyas
*Dettre Pal.
Eichenbaum Ferencz
Eisner Mané

Griilber Gyula .
Griinbaum Jdzsef
Heim Erng.

Kertész Janos .
Laké Jozsef

Lobl Sandor

Nagy Istvan ifj. .
*Perhacs Béla. .
Rosenfeld Viktor.
Schattelesz Ferencz .
Tonheiszer Jézsef
Venetianer Frigyes .
*Weinhardt Jézsef

VI. osztily.

*André Janos .
*Barkanyi Odon .
Biichler Géza .
Berecz Janos .
Borsos Endre .
*Fischer Odon .
*Grogloth Janos .
*Hevesi Gvorgy .
*Katona David .
Kertész Ferencz .
Kohn Béla .
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70

80

*Laux Jozsef .
*Makai Endre .
*Rostos Nandor
Schwarz Béla .
*Szigeti Erné .
Szivessy Lehel
*Tolnai Karoly
Takacs Erné
*Vadasz Imre .
*Valentiny Antal.
Zapori Viktor .

VIL. osztily.

*Arvay Ferencz .
*Cs6ke Imre
*Grassely Karoly .
*Hochstrasser Miklés
*Kleits Janos .

Erdem-
jegy
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90

*Kohn Emil . .
*Lukhaub Gyula .
*Nekich Richard .
*Sebestyén Istvan
*Strubert Jakab
*Szab$ Jozsef .
*Szabd Gyula .

VIII. osztaly.

*Benisch Arthdr .
*Gonezy Lajos
*Schiitz Antal

5 *Timcsak Béla

*Traum Péter .
*Widter Herman .

Osszesen

II. Miiének.

91.

E_rdem-
jegy

DY it et et ek ot pd

et ek ekt e

A Gabelsberger-Markovits-féle magyar gyorsiras tanitassra hetenkint
2—2 ¢rat forditottunk dgy a kezddknél, mint a haladéknal. Tan-
kényvekiill Bdédogh Jinos tankdnyveit hasznaltuk. A kezd@knél :
Révid tankényv a levelez§ gvorsiras megtanuldsara. VII. kiadas.
Szeged, 1894., a haladdknal : A Vitairas rovid tankdnyve. Szeged, 1896,

10

I. A. osztaly,

Jedlicska Jend
Palfy Ferencz .

I. B. osztaly.

Bokor Antal
Dobai Mihaiy .
Domonkos Istvan
Kiss Gyula .
Korom Imre
Pragai Gyorgy
Szarvady Jend

Veszelovszky Jézsef .

] Frdem-
o Jegy
N
|

1

|

Qo = e DN S et

20

I. C. osztily.

Anderlik Vilmos .
Bata Lajos .
Bicber Istvan .
Cseh Andras
Dékany Gyorgy
Fagler Karoly .

Fraunhoffer Miklés

Guth Miklés .
Heinz Miklés .
Kapovies Mihaly .

Kirchenheuter Jend .

Koesis Gaspar

=t ot 3O b b e DN et et i [\
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Majoros Béla

Mayer Andras
Ocskai Mihaly
Otott-Kovacs Agoston
Richter Karoly .
Schipper Miklds .
Schiiszler Janos .
Sextius Kalman
Vastag Balazs .
Wittmann Jézsef .

II. A. osztaly.

Baranyi Istvan
Dragon Géza .
Fiiller Szilard .
Gazdag Jozsef
Grész Jozsef . .
Hajabacs Karoly .
Kaminar Lajos
Kész6 Sandor .
Kénig Janos
Mogin Akos
Onozé Istvan .
Stand Gabor
Szabé Jend . .

_Tonheiszer Elemér

Weszelovszky Gyula

II. B. osztaly.

Bayerle Béla
Buchmann Agoston .
id. Bundi Andras
Fagler Laszlg .
Heédi Pal .
Joszt Alajos .
Klivinyi Lajos .
Luxenburger Miklés
Massany Jend
Miskolezy Géza
Reviezky Aladar.
Réth Janos

Schiffer Lajos .
Téth Ferencz .
Varady Pal
Vollmann Jénos .
Wittig Odon

Erdem-
jegy
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III. A. osztaly.

Bordez Béla .
Dékany Janos .
Gesztessy Laszlé .
Sextius Joézsef
Szekerke Lajos
Zombory Gyula .

ITI. B. osztily.

Béhm Kéroly .
Debreczeni Zoltan
Dettre Janos
Domonkos Pal
Fajka Lajos
Gerber Géza
Hajnal Istvan .
Kalabusz Gyula
Laszlé Gyula .
Ocskai Kornél
Riedinger Péter .
Sz6ke Gyorgy .
Winkler Gusztav

IV. A. osztdly.
Schén Karoly .
IV. B. osztily.

Bozéky Mihdly
Burger Ferencz
Dégl Adolf .
Kordas Antal .
Nagy Sandor .
Nagvivan Pal .
Szabé Karoly .
Szilagyvi Beéla .
Sztriha Sandor

V. osztaly.

Berwanger Henrik
Lamper Imre .

Landgraf Tivadar
Weinhardt Jézsef

V1. osztily.

Jungen Emil
Landgraf Rezsd

E}'de m-
Jegy
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VII. osztaly.

100 Arvay Ferencz .
Bistyak Ferencz.
Dobé Jézsef .
Domokos Laszld.
Frater Zoltan

105 Fuchs Imre
Kordas Pal

Erdem-
jegy

=t b b e

Rézsa Jézsef .

Szab$ Jézsef .
Timpauer Lajos
VIII. osztily.

110 Wirth Henrik

Osszesen : 110.

A miiének tanitdsara hetenkint 2 ¢ra fordittatott.
két csoportba voltak osztva. A kezdfk tanitdsa a hangjegyek, iite-
mek, panzdk, médosité jelek ismertetésére terjeszkedett. A haladék
Szogedi Endrének négy szélamra alkalmazott egvhéazi énekeit tanul-
tak, melyeket #nnep és vasirmap a tanuld ifjisag szent miséjén
énekeltek. Az egvhazi énekeken kivil vilagi mitidarabokat is tanul-
tak s ezeket a f6gvmn. {innepélyein adtik eld.

III. Szabadkézi rajz.

Eg‘dem-
legy

—

A tanuldk

III. A. osztily.

Ringeisen Ferencz
Springer Jézsef

III. B. osztaily.

Béhm Karoly .
Fajka Lajos

5 Meiszner Otté .
Schiitz Janos .
Szlavik Péter .

IV. A. osztily.

Apczi Erné
Jung Matyas
10 Koller Janos
Laczké Jéanos .
Landa Ferencz
Magyar Jénos .
Rosa Pal . .
15 Santha Laszl6 .

Wilesinszky Karoly .

Erdem-
jegy
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IV. B. osztily.

Ficker Péter
Kuhn Gyorgy .
Pohl Karoly
20 Sztriha Sandor
V. osztily.
Janosevity Miklés
Lamper Imre .

VI. osztaly.

Kertész Ferencz .

Landgraf Rezs6
25 Malina Lajos .
Wagner Gyula

VIII. osztaly.

Schaar Elemér
Timcsak Béla .

(sszesen :
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IV. Franeczia nyelv.

189

III. A. osztaly.
Farags Odon .
III. B. osztaly.

Dettre Janos
Kalabusz Gyula .
Muské Sandor
Weisz Imre

IV. A. osztily.
Molnar Janos .
Valy Miklés

IV. B. osztily,

Mogan Béla
Straubert Jend

V. osztily.

10 Berwanger Henrik
Heim Erng.

o

kényv nélkil.

Eg‘dem-
legy

[SUR L] — =0 DD

ot

0o W

——

Konrad Alajos
Kovaes Jézsef .
Nagy Istvan ifj. .
15 Pallmann Péter .
Weinhardt Jézsef

VI. osztily.

Landesberg Jen§ .
Takacs Erné
Valentiny Antal .
VII. osztaly.
20 Koczka Elemér
Schaar Kornél

Osszesen: 21.

A sorozatban hasznlt érdemjegyek fokozata.

Az elémenetel rovatiban: 1 = jeles, 2 = jé, 3 = elégséges, 4 = elég-
telen ; a magaviselet rovatiban: 1 = j6, 2 = szabalyszeri, 3 — kevésbbé

szabalyszerti, 4 = rossz.

Roviditések jelentménye.

Erdem-
Jegy

e DD

[ N

A franczia nyelv tanitisa hetenkinti 2 éraban tortént s haladék
hidnyaban csak a kezd§ tanfolyam nyflt meg. Tankényv: Mendlik,
Franczia olvasmanyok kezdék szamara. Végzett tananyag: Az olvas-
manyok alapjan f6- és melléknevek ejtegetése, fokozis, névmasok,
segédigék és rendes igék fG6bb alakjai s a leggyakrabban eléfordulé
rendhagv$ igék. Szérend. Beszédgyakorlatok s egyes olvasmanyok

gor. kath. — gorog katholikus vallasd ; — gor. kel. = gorog keleti valldsi;
4g. ov. = agostai ev. vallasi; — ev. ref. = evangelicus reformatus vallasy;
izr. = izraelita vallasi: — ism. — ismétl§; — oszt. = osztondfjas. A hol

a név utan a kotelezett tantirgyakbdl nyert sorozatban vallds jelezve mincs,.

ott rémai katholikus értends. A tornizas rovatdban — — félmentetett.
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I. A tanuldk altaldanos &ttekintése.

sztikai kimutatasok.

8/ Az egész tanév folyaman

. A mult Az dsszes . . . d) A tanu-
o felvelt tanulék tanévhez | beirottak Kozl b) A tanuldk kézt vallasra ¢) A tanuldk kdzt anya- 16k nyely-
. P nézve volt nyelvre nézve volt .
szama koziil képest | tandijat illetdleg ismerete
- R =

o B |

= - ]

Osztaly g = &
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SIE| 1818 LISE|2l5] B E IE|E|£|S||ElElE|TF|EE|=|B |22l % |8

S|IEIE|F|F|E|<S)E]& £l < E |2 S| %85| R|elE|B|2|2|8|8(E] 2 =
LA J62] 2 1|59 1|56| 6] 9 h4 8 |39 1] 2| 1] 2| — 14|~~ K2l 5] 1| —|—| 1 39 | 59
1 B.J61| t|—|—160] 1|57| 4]10|—] 59 2 |42 —| 1| 1|—|—116, —]52, T]—|—| 1)—|--} 87| co
L CJle2y 8/ —|—[59] 1{59] 3] 9|—] 54 8 |44 —| 4] 1| — 10— 46|12 — || 1|~-|- 36 | 59
IL A |78 2| —|—|T6) 2|74| 4] —| 4] 63 15 |51 —| 81 1| 4}--117|—]62 14— |—|—|—|—] 59 | 76
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e/ A tanuldk szilei kézt polgari 4llasra nézve volt f/ A tanulék életkora a tanév végén
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. h) A tanulék {) A tanulék J) A fegyelmi k) A tanul6k
g/ A tanulék illet6sége egészségi 4llapota magaviselete* esetek szdma mulasztésa
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Ila. A tanulasban tett elédmenetel.

A rendes

tantdargyakat véve

LA |LB |LC |IL AJILB.[ILA [IOLB.[IV.A |IV.B.| V. VI. | VIL | VIIL o
osztadlyDban g
Minden tantirgybdi jeles ered-
ménynyel .. 4 4 5 6 2 3 8 1 4 4 6 6 3 56
Minden tantargybdl legalabb
j6 eredménynyel . . 9 13| 13| 12| 22 | 14 1 9| 10| 14| 14 | 17| 19 || 173
Minden tantargybol legalabb
elégséges eredménynyel 26 | 24} 22| 45| 38 | 37 | 37 | 27| 26 | 36 | 41 | 30"} 30 | 419
Egy tantargy bol elégtelen ored-
ménynyel . 6 4 4 6 5 8 4 (] 9 1 1 5 4 || 16
Két tantargybdél elégtelen ered-
ménynyel . 5 4 4 4 2 2 3 2| — 2 1| — 1 30
T6bb tantargybdl elégtelen ercd-
ménynyel . 9| 11| 11 3 6 3 8 1| — | 10 3 6 — || 71
Osszesen 59 | 60 | B9 | 76 | 15 | 67T | 67 | 47 | 49 | 3 ‘ 72 | 64 | 57 | 825
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I1I. Az 1898 —99. tandvi édrettsédgi vizsgdlatok eredménye.
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i tanév folyamin 4 izben voltak érettségi vizsgalatok, 4. m. szeptember, deczember, mérczius és jinius honapokban.

Szeptember hoban elsé teljes vizsglatra dllott: 16 tanulo; czek koziil jol érctt 3, érett 6, javitdo vizsgalatra utasittatott 2,
ismétlore 5, Ismétls vizsgalalot tett 4, kik kazill 1 javitora utasittatott, 3 végleg elutasittatott. Javito vizsgalatot tett 10, mindannyian
sikerrel. Potlo vizsgalatot tett 2; cgyik a latinbol jo eredménynyel, a masik a latinbol és goroghol ismétls vizsgalatra utasittatott.

Deczember hoban elsd teljes vizsgalatra allott 8; mind a harom ismétlére utasittatott. Javito vizsgalatot tett 4; harom
sikerrel, 1 médsodik javitora utasittatott. Ismétld vizsgalatot tett 1; ez javitora utasittatott.

Marczius hoban érettségi vizsgalatra 2 javito jelentkezett; az egyik sikerrel végzett, a masik végleg elutasittatott.

Junius hoban elsd teljes vizsgélatra allolt 43 ; sikerrel végzett 37. Ismétlo vizsgalatot tett 1 s ez javitora utasittatott.

E szerint tehdt a tanév alatt javito vizsgalatot tett: 14 sikerrel; ismétl6t 6, ezek koziil sikerrel végzett 2, végleg elutasitta-
tott 8, javitora utasittatott 1. Potlo érettségi vizsgalatot tett 2 realiskolat végzett tanuld; egyik a latinbdl jo eredménynyel, a misik
a latinbol és gorogb6l ismétlore utasittatott.

Az a), b), c), d) rovatok esak azon tanulokra vonatkoznak, kik clsd izben tettck ©érettségi vizsgilatot, az e) rovat adatai
pedig az érettségit sikerrel befejezett Gsszes ifjakra.

c6l



IV) Az egész tanév alatt beirt tanuldk illetdségeének kimutatdsa megyék szerint az 1898 - 99, tanév végén.
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=}

O s z t &1l y a

Illetéségi hely S

)74

LA [ LB [ LG [ILAILB |NLAJIL B.|IV. A V. | VLIV |viL| &

Szeged .. ... . . ... ... . .. ] 50 48 47 52 51 41 45 25 28 53 53 38 28 559
Aradmegye... __ . .. e e o] — — — — — 1 — — — 2 2 1 — 6
TVAMCEYC. oo e v moe e e e — — — — — — — — — — — 1 1
Bacs-Bodrogmegye ... ... ... __. 1 2 3 2 2 1 — 3 1 2 3 4 2 26
Békésmegye ... wee eee . . .| — — — 1 — 1 — — — 2 — — 4
Bibarmegye .. . ... .. . ... — — — — — — — — 2 — — — 2 4
Csanddmegye ... ... e ... .. ... — — 2 2 1 1 2 2 2 1 2 3 18
Csongradmegye ... . ... . ... — 1 1 2 3 1 3 2 — — 1 — 1 15
Hevesmegye .. ... . .. .. .| — — — — — — — — — — — — 1 1
Hunyadmegye ... ... ... ... .. .| — — — — — 1 — — — — 1 — — 2
Jasz-Nagy-Kun-Szolnokmegye ___ | — — — 2 — — — 1 — — — -— 3
Komérommegye ... .. .. ... .. — — — — — — — — — — — 1 1
Krasso-Szérénymegye ... ... ___ 1 1 1 — — — — — — — — — 5
Marmarosmegye _.. ... ... ... ... | — — — 1 — — — — — — — — 1
Nyitramegye ... e e e e — — — — — — — — — 1 1
Pest-Pilis-Solt-Kis- Kunmegyc 1 — — — 2 1 — — — — 1 5
SOpPronMmegye ... ec. eee oo oo . — — — — — — — — — 1 — — — 1
Temesmegye __.. ... .. . ... .. 2 4 3 3 8 10 2 7 8 4 3 4 G 64
Torontalmegye ... ... ... ... __ 7 5 7 13 10 9 14 9 9 10 10 16 11 130
Horvatorszag .. ... .. ... ... ... — — — — — — — — — 1 — — — 1
Osszesen . __. 62 61 62 78 76 67 68 50 50 % | 76 | 65 58 848




Szertdrak.

a) Természettani szertar.

A szertir gyarapod4sa az 1898/9. tanévben: Br. Eotvos-féle h6mecha-
nikai késziilék. — Toricelli-féle cs6. — Sdritd szivattyd. — Elektromos
éralap. — Oraminta teljes szerkezettel, elektromos aramzaréval. — Duboseq-
féle vetit§ lampa.

0) Vegytani szertar.

A természettani és é4svanytani, illetdleg chemiai elSadasok alkalméval
bemutatott kisérleteknél folhasznalt anyagok kell$ mennyiségben beszerestettek.

¢) Természetrajzi szertar.

Vétel utjan szaporodott az aliattani rész: Kitomott Allatok : Wesperugo
noctula (&jjelezd denevér). Plecotus auritus (nagyfiili denevér). Rhinolophus
ferram equinum (patkésorru denevér). Felis catus (vad macska). Meles taxus
(borz). Mioxus glis (kézonséges pele). Myoxus avellanarius (mogyoré pele)
fészekkel. Lemmus norvegicus (lemming). Phoca groenlandica (féka). Macro-
pus rufus (kenguru). Upupa epops (banka). Tetrao tetrix (nyirfajd). Perdix
cinerea (fogoly). Grus cinereus (daru). Siraly csoport.

Anatomiai rész: A macska idegrendszere.

Asvany és foldtani rész: Kristalymintak, Schreiber és Zittel-féle geo-
logiai képek.

Ajandék tjan: dr. Kovéacs Jozsef dr 3 drb. kitomott 4llatot ajandé-
kozott : Canis vulpes (réka). Buteo vulgaris (6lv). Ardea cinerea (sziirke gém).
— Bite Béla tanar dr ajdndéka: Vipera Ammodytes (homoki vipera). —
Széll Akos VI oszt. tanulé ajandéka: levéllenyomat. — Gerdanovits Jend
IV. b) oszt. tan. ajandéka: 1 drb. pyrit. — Hreblay Lészl6 IV. b) oszt,
tan. ajandéka: Coluber natrix (siklé).

d) Térténelmi, foldrajzi és régiségi szertar.

A torténelmi és foldrajzi szertarba, mivel a folszerelés teljes, ez idén
beszerzés mem tortént. A régiségtani gyijtemény szaporodisa a kovetkezd:
«) konyvekben : Kulturhistorischer Bilderatlas. E. A. Seemann, Lipcse. I—IL
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Textbuch Zu Theodor Schreibers des Klass. Altertum’s von K. B. Leipzig.
1888. Corpus Nummorum Hungariae. Magyar egyetemes éremtir I. Réthy
Laszlétél. b) Képekben: Cybulski, Tabulae, quibus antiquitates. Graecae et
Latinae illustrantur. I—II. IV—XIIL

¢) Rajzszertar.

E szertir gyarapoddsa véAsirlds tjan: ,Sikmértani abrak és diszitmé-
nyeken szingyakorlatok“ 6 fiizetben 48 lappal, Fink Karolytél, Karlsruhe.
» Virdgtanulmanyok® természet utan festve, 9 fiizetben 54 lappal, Schwab
P.-t6l, Stuttgart. — ,Uj rajzmintdk“ 4 fiizetben 32 lappal, Steigl Ferencz-
t61, Bécs.



Kényvtarak.

a) Tanari kényvtar.

A folyé iskolai évi gyarapodas vétel titjin: @) Tudoméanyos folydiratok
és szakkozlonyok: Annalen der Physik und Chemie (Wiedemann). 1898—99,
A természet. Szerk. dr. Lendl Adolf és Lakatos Karoly. — Budapesti Szemle.
Szerk. Gyulai Pal. — Erdélyi Muzeum. Szerk. Szadeczky Lajos. — Hit-
szénoklati Folyéirat. Szerk. Karkecz Alajos. — Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek. Szerk. Szilady Aron. — Képes Folyéirat, XIII. évf. 1—12. fiiz. Szerk.
Nagy Miklés. — Magyar Paedagogia. Szerk. Négyesy Laszl6. — Magyar
Nyelv6r. Szerk. Simonyi Zsigmond. — Magyar Kritika. Szerk. Benedek
Elek. — Orszagos Kozépisk. Tanaregyesiileti Ktjzlﬁn:v. Szerk. Rajner Ferencz.
Katholikus Paedagogia. Szerk. Gyiirky Odén. — Philologiai Kézlony. Szerk.
Heinrich G. és P. Thewrewk E. — Természettudoményi Kozlény. (Szily
Kéalman) — Tornaiigy. XVI. évf. Szerk. Kovacs Rezs6. — Zeitschrift fir
die Osterr. Gymnasien. (K. Schenkl) Wien, 1898—99. — Zeitschrift fir
mathem. und naturwiss. Unterricht. (Hoffmann.) Leipzig, 1898—99. — Lehr-
proben und Lehrgiinge. (Dr. Fries u. Dr. Menge.) Halle, 1898—99. 54—59.
Osszesen 18 czim, 23 kitet, 262 fiizetben, 120 frt 65 kr. értékben.

b) Konyvek: Karman Mér, Adalékok a gymn. oktatas elméletéhez.
Bpest, 1898. — Németh Antal, Bettisoros tajékoztaté. Bpest, 1898. — Kérisy
Laszl6, Egyptom miivészete. Bpest, 1898. — Kandra Kabos, Varadi Regestrum.
Eger, 1898. — Régi magyar konyvtar. Szerk. Heinrich Gusztdv: Mondolat.
Felelet a mondolatra. Telegdi Miklds. Lais vagy az erkolcsi makacs. Vasar-
helyi daloskényv. — Ballagi Géza, A politikai irodalom Magyarorszigon
1825-ig. Bpest, 1888. — Weisz-Szabd, Vildgtorténelem I., II., XV. Nagy-
Becskerek, 1898. — Delbriick, Einleitung in das Sprachstudium. Leipzig,
1893. — Behagel Otto, Die deutsche Sprache. Leipzig, 1886. — Balog-Czég-
ler, Szazaléktablak, 2 drb. Bpest, 1893. — Hock Jénos, Mvészi reform. Bpest,

1898. — Paulovits Marton, Magyarorszdg Osszes varosainak vagyoni 4lla-
pota. Szeged, 1898. — Osztrak-Magvar-Monarchia irdsban és képben, XV—XVI.
Bpest, 1898—99. — Anette Elisabeth von Droste Hiilshof, Gesammelte

Werke. Miinster, 1887. — Dr. Hanké Vilmos, Székelyfold. Bpest, 1897. —
Pischon A., Leitfaden zur Geschichte der deuatschen Litteratur. Leipzig,
1887, — Otto Seemann, Mythologie der Griechen und Rémer. Leipzig,
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1895. — Theodor Schreiber, Kulturhistorischer Bilderatlasz. I—II. Leipzig,
1888. — Textbuch zu Th. Schreibers kulturhistorischen Bilderatlasz. Leip-
zig, 1888. — Wundt Vilmos, A lélektan alapvonalai. Bpest, 1898. —
Brehms Thierleben. I—X. Leipzig, 1891. — Szalay-Baréti, A magyar nem-
zet torténete, IV—V. Bpest, 1896—98. — Korisy Laszlé, Egyptom. (Tanul-
méany konyv.) Bpest, 1899. — Erédi Béla, A szent f6idon. Bpest, 1899. —
Szilagyi Sindor, A magyar nemzet tortémnete. X. K. Bpest, 1899. — Dr.
Réthy Laszlé, Corpus Nummorum Hungariae. Magyar egyetemes . éremtar.
Bpest, 1899. — Szinnyei Jézsef, Magyar irék élete és munkai. VL. 4—7. —
Szinnyei J6zsef, Magyar T4jszétar. II. 3—4. — Berzeviczy Albert, Italia.
Bpest, 1899. — Dr. Horvath Cyrill, A magyar irodalom torténete. I. k. Bpest,
1899. — Osszesen 34 m@ 47 kotetben, 17 fiizetben, 192 frt 42 kr. értékben.

A Magyar Tudom. Akadémia 10 frt atalanyért a kovetkezs méveket
kiildotte meg intézetiinknek : @) Tudomanyos folydiratok és szakkozlonyok :
Akadémiai Almanach 1899-re — Akadémiai Ertesits, 1898—99. — Archeo-

logiai Krtesits, XIX. 1—2. Szerk. Hampel Jozsef. Bpest, 1899. — Aka-
démiai Emlékbeszédek, IX. 7., 9., 10. Budapest, 1898—99. — Ertekezések :
a nyelv- és széptudom., korébé6l, XVII. 1., 2, 3., 4,, 5, 6. — Nyelvtudo-

méanyi kozlemények. Szerk. Szinnyei Jézsef. XXIX. 1., 2. Bpest, 1899. —
Mathem. ¢s Természettud. Ertesits. Szerk. Kénig Gyula. XVI, 5., XVIL, 1.
Bpest, 1898—99. — &) Konyvek : Laveleye, A tulajdon és kezdetleges alakjai,
Bpest, 1898. — Croiset, A gorog eposz torténete II. Bpest, 1898, — Rus-
kin, Velencze kovei III. Bpest, 1898. — TFignet Emil, A XVIIIL. szazad
Irod. tanulmanyok. Bpest, 1899. — Hegyfoky Kabos, A felhfzet a magyar
szt. korona orszigaiban. Bpest, 1899. — Freyzinet, A természettudomanyi
megismerés alapjai. Bpest, 1898. — Tissié, Az elfiradis és a testgvakorlas.
Bpest, 1898. — Régi magyar konyvtar, III. Bpest, 1898. — Szilagyi San-
dor, Erdélyi orsz. gyilési emlékek. XXI. Bpest, 1899. — Monumenta Hun-
gariae historica. XI. k. Bpest, 1899. — Monumenta comitialia regni Hun-
gariae. XXX. k. Bpest, 1899. — Osszesen 11 mf, 11 kotetben, 29 fiizet,
52 frt &5 kr. értékben.

A folyé isk. évi gvarapodas ajandék dtjan: A nm. callds- és koxokt.
minisxteriumtél : Die Bibliothek des Dichters Nikolaus Zrinyi. Wien, 1893, —
Mészaros Amand, Cziprusag III. Béla ravatalara. Bpest, 1898. — Orszigos
kozoktatasi tandcs napléja. Bpest, 1898. — Kgészség. (Folydirat) Szerk.
Csapodi Istvan. Bpest, 1899. — Herkules. (Folyéirat.) X V1. évf. Szerk. Porzsolt
Jend és Porzsolt Kédlman. Bpest, 1899. — Hiv. Kozl. VII. évf. Kiadja a
nm. vall. 6s kozokt. min. Bpest, 1898, — Az osztrak-magyar monarchia
frdsban és képben. I-XVI. Bpest. — 4 m. kir. orsz. stalisxtikai hivataliol :
Dr. Réth Zoltan, Magyarorszag statisztikdja. Bpest, 1896. — A magyar
korona hitelintézetei 1894-ben. Bpest, 1897. — Magyarorszig malomipara
1894-ben. Bpest, 1896. A magvar korona orszgainak mezdégazdasagi statisz-
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tikaja. Bpest, 1897. — Magyarorszdg népessége a pragmatica sanctio kori-
ban 1720—21. Bpest, 1896. — A4 Rkoloxsvdri tud. egyetemtsl: Kolozsvari
tud. egyetemi beszédek és almanach. Kolozsvar, 1896. — Beszédek § Fel-
sége Erzsébet kirdlyné felett, melyek a kolozsvari tud. egyetem tandcsa altal
tartattak. Kolozsvar, 1898. — A kolozsvari Ferencz Jézsef tud. egyetem
almanachja. II. r. Kolozsvér, 1899. — Kolozsvari tud. egyet. beszédek és
pélyazati jelentések. Kolozsvar, 1898. — Csongrdd-vdrmegye torvényhatésdgd-
tol : Dr. Zsilinszky Mihaly, Csongrad-varmegye torténete. II. r. Bpest, 1898, —
Sxeged szab. kir. vdrostél : Paulovits Marton, Magyarorszag Osszes varosainak
vagyoni allapota 1896. Szeged, 1898. — Jékai Mdr dsszes miiveibsl 41—90.
két. (Nemz. diszkiadds J6kai DO éves iréi jub. alkalmabdl) — Tanker. kir.
féigazgats wrtol : Dr. Platz Bonifscz, Os-Egyptom torténete. Bpest, 1898. —
Vass Karoly, Szeged-Csongradi Tak. pénztir, 50 éves torténete. Szeged,
1896. — Gohl Odon, A rémai birodalom pénzeirsl. Szabadka, 1894. —
Ujbazy Laszlé, Marczius Idusa eldtt. Nagy-Kikinda, 1898. — Homor Istvan,
Szegedi m. kir. 4ll. férealiskola torténete. Szeged, 1898. — Lopussny Gy.
Agost, Szent Jozsef intézet multja és jeleme. Nagy-Varad, 1895. — Dr.
Szterényi Hug6, Névénytan. Bpest, 1896. — Wagner-Horvath, Rémai régi-
ségek és irod. térténet. Bpest, 1896. — T6th Sandor, Hellas ege alatt.
Bpest, 1897. Dr. Platz Bonifacz, Die Vilker der Erde. Wiirzburg. (43—45. f)
— Négyesy Laszls, Magyar Paedagogia. Bpest, 1892—98. — Gregor
Miller, Cistercienser Kronik. 115. fiizet. Bregens, 1889—93. — Kalmin
Kolos, Jellemképzés. Baja, 1898. — Voroskereszt-egylet 1897. évi jelen-
tése. Bpest, 1898. — Tajékoustaté az 1898-iki szabadkai tornaversenyrél.
Szabadka, 1898. — Horvath GyG6z6, A misedldozat gyiiméleseirsl. Kalocsa,
1895. — Szegedi apacza tanintézetek 1897—98. értesitije. Szeged, 1898. —
Szegedi allami férealiskola 1897—98. értesitéje. Szeged, 1898. —— A IL
orszagos taniigyi kongresszus napldja. Bpest, 1¥98. -— Gretsch Jézsef,
Rendszeres német nyelvtan. Bpest, 1898. — Fodor Gyula, Cornelii Taciti
Annales. Bpest, 1898. — Varkonyi Odilo, P. Vergilii-Maronis Aeneis. Bpest,
1898. — D4vid Istvan, M. Tullii Ciceronis Or. Selectae. XIII. Bpest, 1895. —
Dr. Boros Gabor, Cornelii Taciti Annales. Bpest, 1899. — Kopesdy Sandor,
Cicero pro Sexto Roscio Amerino. Bpest, 1899. — Dr. Gulyas Istvan, Méd-
szeres magyar nyelvtan. Bpest, 1898. — Dr. Csengeri Janos, Latin olvasé
é~ gyakorlékonyv. Bpest, 1599. — David Istvan, Rovid latin olvasé és
gvakorlokonyv. Bpest, 1»99. — Dr. Csengeri Jénos, Latin nyelvtan II
mondattan. Bpest, 1898. — Hornischek Henrik, Rajzolé geometria I. Bpest,
1898. — Hornischek Henrik, Rajzolé geometria IV. Bpest, 1899. —
Mébold-Ujvari, Franczia nyelv és olvasckonyv. Bpest, 1898. — Kreybig
Lajos, Rajzolé geometria. 1. Bpest, 1899. — Dr. Cherven—Schneider, Egye-
temes foldirati tankonyv. Bpest, 1893, — Dr. Szterényi Hugd, Novénytan.
Lpest, 1398, — Kogutowicz Mané, Torténelmi iskolai atlasz. I—IIL. Bpest,
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1898. — Kogutowicz Mand, Foldrajzi iskolai atlasz. Bpest, 1898. — Dr. Vass
Bertalan, Cantate a ciszt. rend 800 éves fennallasa emlékére. 1898. —
Timé4r Szaniszl6, Selyem és rongy. 1—2. k. Bpest, 1897. — Léang Jézsef,
Deriil-borul. Selmeczbénya,  1896. Az illeté szerzéktél: Vass Mdtyds,
Szeged sz. k. v. kozségi és kisdedévé-intézetei. Szeged, 1898. — Regdexe

Exner Gyds6, Szépprézai dolgozatok. Bpest, 1899. — Srxabé Mihdly,
A magyar nép 6shazéja. Szeged, 1899. — Osszesen: 58 mib, 110 két.,

144 fiiz., 281 frt 88 kr. értékben.

A tapari kényvtarban a mult évben volt 2694 mi 3890 kotetben,
429 fuzetben, 7187 frt 73 kr. értékben. Az ez évi gyarapodas 121 mi 191
kotetben, 402 fiizetben. 647 frt 80 kr. értékben ; és pedig:

1. Vétel utjan: @) 6nallé szakmunka 34 mi 47 kotet, 22 fizet, 196
frt 07 kr értékben; b) tudomanyos folyéirat: 18 md, 23 kotet. 262 fiizet,
120 frt 65 kr. értékben. Az akademiatsl 10 frt atalany fejében: a) onills
szakmunka 10 mf, 10 kétet, 35 frt 60 kr. értékben; b) tudoményos folyd-
irat: 1 md 12 fiizet, 9 frt 60 kr. értékben; ¢) vegyes 1 md, 1 kotet, 12
fiizet, 4 frt értékben.

2. Ajandék utjan: @) o6nallé szakmunka: 36 mi, 89 kotet, 20 fiizet,
188 frt 48 kr. értékben; b) tudoményos folydirat 2 md, 7 kétet 115 fiizet,
45 frt értékben; ¢) vegyes: 19 mi, 14 kotet, 9 fiizet, 49 frt 40 kr. ér-
tékben.

b) Ifjuségil konywtar.

a) Az Onképzdkori kényvtar vétel utjan a kovetkez§ miivekkel gyara-
podott: Széchy, Gr. Zrinyi Miklés életrajza. II. k. Bpest, 1898. — Dézsi,
Misztétfalusi Kis Miklés és Péapai Pariz Ferencz. Bpest, 1898. — Pruzsinszky,
A Philologiai Kézlony I—XX. kotetének targymutatéja. Bpest, 1898. —
Természettudomanyi Ko6zlony. Bpest, 1898. — Szilagyi, Szézadok. Bpest,
1898. — Philologiai K&zlony. Bpest, 1898. — Magvar Nyelvér. Bpest, 1898,
— Madéach Imre 6sszes miivei. 1—3. k. Bpest, 1895. — Faguet, A XVIII.
szézad. Ford. Haraszti. Bpest, 1898. — Ruskin, Velencze kivei. Ford. Gedeze.
IIT. k. Bpest, 1898. — Laveleye, A tulajdon és kezdetleges alakjai. II. k. Bpest,
1898. — Croiset, A gordg eposz torténete. II. k. Bpest, 1898. — A Kisfaludy-
Tarsasag Evlapjai. Bpest, 1898, — Osszesen: 15 kitet, 42 frt 20 kr. értékben.

b) Az ifj. nagyobb és kisebb konyvtir gyarapoddsa: ajandék dtjan :
Lampel Rébert bpesti konyvkiad6tl; Angyal, Szalardi siralmas krénikaja.
Bpest, 1898. — Szemelvények Arany Janos kisebb kdlteményeibdl. Bpest.
— Plutarchos, Perikles. Ford. Kacskovits. Budapest, 1898. — Cicero, Cato

maior az oregségrél. Ford. Féabian. Bpest, 1898. — Arany, Toldi. Bpest.
— Abranyi Emil, Mércziusi dalok és egvéb koltemények. Bpest, 1899. —
Moliére, A fiosvény. Ford. Hevesi. Bpest, 1898. — Sophokles, Antigone.

Ford. Kemenes J6zsef. Bpest, 1899. — Vétel ttjan : Lévay J6zsef wjabb
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kolteményei. Bpest, 1897, — Berczik Arpad, Oszi bajtis. Bpest, 1897. —
Verne, A franczia zaszl6. Bpest, 1898. — Verne, A ,Cynthia® hajétorottje.
Bpest, 1898. — Dr. Ald4sy. Pézmany Péter élete. Bpest. — Dr. Radnai,
Kolesey Ferencz vélogatott beszédei. Bpest. — Rékosi Viktor, Korhadt fa-
keresztek. Bpes:, 1899. — Jakab Odon, Elet. Bpest. 1899. — Krédi Béla,
A szent f6ldon. Bpest, 1899. — Occioni Onorato, A latin irodalom tdrténete.
Ford. dr. Kis Erné. Bpest, 1899. — Hordy. Otthon, a szil§f6ldon. Ford.
Békési és Pallagi. Bpest, 1898. — Margalits, Kraljevits Marko. Bpest, 1899.
— Id. Dumas, Keon. Ford. Rexa. Bpest, 1899. — Halbe, Foldany4nk. Ford.
Gr. Batthany és Voinovich. Bpest, 1899. — Palfty, A 63. sz. l-gy. p. Bpest,
1899. — Berczik, Mai divat. Bpest, 1899. — Dr. Cstky K. Werb6czy Ist-
van és Harmaskonyve. Bpest, 1899. — Téth Béla, Magyar anekdota-kincs.
Bpest. — Dr. May K, Karacsony. Bpest, 1898. — Dr. May K., Csondes
Ocze4non. Bpest, 1893. — Tarczay, Német vilag Budan. Bpest, — Tarczai,
Torsk vilag Budan. Bpest. — Nyizsnyai, Szelid elbeszélések. Eger. — Jeske-
Choinsky, Alkonyat felé. Ford. dr. Radé. — Dr. Prénai, A piarista iskolak
kezdete. 2 pld. Bpest, 1899. — Seeman, Idegen f5ldén. Szombathely. — Bo-
landen Konrad munk&ib6l a kovetkezdk: Csaszar és allam ellen. Ford.
Burger. — Osnémet szellem. 1—3 k. Ford. Grail. — A Bertalan &. 1—2
k. Ford. dr. Radg Istvin. — Sovanarola. 1—2 k. Ford. Wollin Alajos. —
A folvilagosultak. 1—2 k. — Berta kiralyné. 1—2 k. Ford. Garay Alajos.
‘— Haladas. — Barbarossa. 1—3 k. Bpest. — Angela. Ford. Jénosi Gusz-
tdv. — A csalhatatlanok. Ford. Grail. — A feketék és vordsek. 1—2 k.
Ford. Réka, — Német szellem. Ford. Molnar V. Bertalan. — A nész-dt.
1—2 k. Ford. Razel. — Gusztdv Adolf. 1—7 k. Ford. Matray Gy6zé. —
Sickingen Ferencz. 1—2 k. Ford. Ujfalussy. — A birodalom ellenségei.
1—3. k. Ford. Ujfalussy. — Rafael. 1—2 k. Ford. Matrai Gy&z6. — Canossa.
1—4 k. Ford. Kalocsa R. — A keresztes vitézek. 1—4 k. Ford. dr. Radé
Istvan. — O-német szellem. 1—3 k. Ford. Réka. — Torténelmi beszé-
lyek II. Frigyes korabol. 1— 4 k. Ford. Sz. Nagy S. — A tonk. 1—4 k.
Ford. Ungvari Jend. — Kisebb munkék (elbeszélések). — Sovanyak és ko-
vérek. Ford. Réka. — A régi Isten. Ford. Grail. — Az j Isten. Ford. Pa-
dalik. — A basa. Ford. Razel. — Vakolé. Ford. Bejezy. — Orosz szeliem.
Allamveszélyesek. — Szab6 Imre, A falu Grangyala. — Vaszary Kolos, A
varnai .csata. — Irodalmunk a milleniumig Pintér Kéalmantél. — Aranka,
vagy az alazatossag diadala a kevélység folott. — Jakab Odon, A két im-
posztor. — Gaél Mézes, Csontos Szigfrid és Berni Detre. — Laurie André,
Diakélet Angolorszagban. Forditotta Hegediis P4l. Arany Janos Balladai,
Roméncza, Legenddja és Allegéridgja. — Arany Janos, Buda haldla. —
Arany Jénos, Kevehdza, Szt-Laszlé fiive, Dalias id6k, — Arany Janos,
Osaba kiralyfi. — Jokai Mér, Eletembdl. — J6kai Mor, Igaz torténetek, Orok
emlékek. — Jékai Mor, Szeretve mind a vérpadig (a Rakéezy korbél) — Petshi
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46s Arany Janos levelezése. — Kolcsey Ferencz vélogatott prézai munkai. —
Bozéky Alajos, Rémai vilag: — Benedek E., A honfoglalas mondai. — T4-
bori R., A hajdd kiraly, Rodostéban, Réakéczy lelke. Gabor Aron. — Br.
Eotvos Jozsef sszes kolteményei. — Gvadanyi Peleskei nétariusa, Kisfaludy
Karoly vig elbeszélései. Osszesen 121 kotet 75 frt 65 kr. értékben.

Az ifjisagi konyvtarak gyarapoddsa a lefolyt iskolai évben 136 kotet
115 frt 85 Ekr. értékben..



Ertesités a jové 1899—1900. tanév megnyitasardl.

A jovo tanévre a beirdsok szeptember hé 5 elsd6 napjan
torténnek. A felvétel szabalyai a kovetkezok:

I. A jelentkezés ideje.

A tanintézetnek eddig fenndllott parhuzamos osztilyai a
sziikséghez képest a jovo 1899—1900. tanévre is fenntartatnak,
vagyis 3 elsd, 2 masodik, 2 harmadik és 2 negyedik osztily
lesz; a- négy felsé osztily azonban tovabbra is parhuzamosak
nélkiil marad.

Az 1883. évi XXX. t.-cz. értelmében ezen osztilyok mind-
egyikébe 60 tanulé vehetd fol, s a helybeliek a folvételnél elény-
ben részesiilnek. Ebbol kifolyélag :

1. Szeptember h6 1-én és 2-an csak helybeliek iratkoz-
hatnak be.

2. Szeptember h6 3-an, 4-én €s 5-én helybeliek és vidékiek.

3. Valamint 4 helybeliek a vidékiek f6lott, ugy azon vidékiek,
kik mar elébb is e tanintézet novendékei voltak, az ujonnan
jelentkezok folott a folvételnél elsébbséggel birnak.

II. A bemutatand6 okmanyok.

1. A gymnasium els6 osztilyaba csak oly tanul6 veheto {ol,
ki a 9-ik évet betoltdtte s 12 évnél nem iddsebb, . mely koriil-
meény keresxtlevél s illetdleg hiteles sziiletési bizonyitvanynyal iga-
zolando6.,

2. Az ismeretek mértékére nézve megkivantatik, hogy a ta-
nulé a népiskola {-ik osztidlydnak tananyagiban kelld jartassig-
gal birjon s errél hiteles iskolai bizonyitvinyt mutasson fol.

3. A beirasra sziiléi vagy ezek megbizottja kiséretében jelent-
kezik a tanul6 az igazgatésignal s itt felmutatja az el6bbi tan-
évr6l szolo dskolas bizonyitvdnydt s azon iskolinak Ertesitdjét,
melyben ezen bizonvitvianvat nyerte, tovabba keresztlevelét vagy
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sziiletési okmanyat s szabdalyszeri orvos: bizonyitvdnyt a sikeresen
megtortént elsd hemldoltdsrél s ha az ifju 12 éves, az Gjraoltasrol.
Mig a tanulé exen okmdnyokat bhe nem mutatya, addig magdt ax
intéxetbe véglegesen [olvetinek mem tekinthets.

Az V. osztilyba belépé tanulé sziilgje, illetdleg gyamja ko-
teles kijelenteni, vajjon fia, illetéleg gyamoltja az 1890. évi XXX,
t.-cz. értelmében a gbrog nvelvet, avagy az idézett t.-cz. Aaltal
meghatirozott mas tantirgyakat fogja-e tanulni.

IIT. A tandijak.

Szeged sz. kir. vdros koztorvénvhatésiga 1896. évi 372.
szam alatt kelt hatarozata a tandijakat a kovetkez6 modon sza-
balyozza :

1. Helybeli ifja 15 frt 80 krt, vidéki 30 frt 80 krt fizet
egész évre tandijul.

2. A tandij els6 része 5 frt, illetéleg vidékinek 10 frt a
beiraskor, a. masodik és harmadik része pedig januadr és aprilis
hoban, vagyis a II. és IIl. idészak kezdetén fizetend6 az igaz-
gatosagnal. A 80 krbdl all6 konvyvtar- és értesitddij szintén a
beiraskor fizetends. '

3. Szegénysorsu, de jo magaviseletli, s eldmeneteli néven-
dék tandijmentességért folyamodhatik. A folyamodvdnyok Szeged
szab. kir. vdros tandesdhoz wntézendok s betrds alkalmdval o gym-
naswumi tgazgatosdgndl nyujtandok be.

Melléklendé a folyamodvanvhoz: 1. A jelen évrdl szélé hato-
sagi szegénységi bizonyitvany. 2. JO0 elémenetelrél tanuskodo
iskolai bizonyitvany.

A j6 elomenetel olyképen értendd, hogy a gymnasiumbol
Jjové tanulénak a tornazason és szépirason kiviill a kotelezett
tantargyak nagyobb részéb6l j6 vagy vegyes jeles és jo tan-
jegye legyen. Az . osztalyba belépé tanulék csak az 1. id6szak
végén nyerendd gymnasiumi Ertesitd alapjan folyamodhatnak
tandijmentességért.

1V. Javité és p6tlé vizsgdlatok.

Hogy mind a helybeli, mind a vidéki illetoségii ifjak a
fontebb kitiizott idében jelentkezhessenek a folvételre, a folvé-
teli, javit6 és po6tlé vizsgalatok idejéiil a helybeliek részére augusz-
tus hé 30-ik, a vidékiek részére pedig augusztus hé 31-ik napja
délelott 8—1/,12-ig, délutan 21/,—5 oraig tiizetik ki,

Javit6 és potlo vizsgalatokra bocsattatnak :
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1. Oly egy tantargybol bukott tanul6k, kiket erre a tanari
testiilet zarértekezleti itélete foljogosit, mely korilmény az iskolai
bizonyitvanyban mar jelezve van.

2. A két tantirgybol bukottak koziil azok, kik erre a sze-
gedi tankeriileti féigazgatosagtol kiillon engedélyt nyertek. Ezen
engedély iranti kérvények 50 kros bélyeggel ellatva s iskolai bizo-
nyitvanynyal és évkozi értesitovel folszerelve a tankeriileti f6igaz-
gatésaghoz intézendék s jualius hé 10-ig a gymnasiumi igazga-
tosdghoz benyujtandok.

-3. P6tlo vizsgilatra igényt tarthatnak azon tanulok, a kik a
tanév végén tartott osztilyvizsgilatokon betegség miatt nem je-
lenhettek meg. Ezen vizsgilatra az engedélyt a tanari kar adja
meg. A vizsgalat iranti kérvények hatbsdgi, vagy hatésdgilag meg-
erdsitett orvosy és eqyéb bizonyitvdnyokkal folszerelve julius 10-ig ax
wazgatisdghoz benyijlandék. Sem a javitd, sem a potlé vizsgalat-
ért dij nem fizetendo.

Szeptember hé 5-én d. e. 8 drakor nyittatik meg a tanév a
Szentlélek tinnepélyes segitségiil hivasaval.

A videéki sziilok és gyamok a gyermekeik részére folfoga-
dand6 szallas irant az igazgatésagnal tudakozédhatnak. Végiil
figyelmeztetnek a tanulék, hogy axz ddon kinyvek bevdsdridsdban
nagy koriltekiniéssel jdijanak el, nehogy axok helyett idokizben kény-
telenittessenck az el6irt kiaddsd tankionyveket besxerexni.

Szegeden, 1899. junius ho 29-én.

Cserép Sdndor
Jogymn. igazgatd.
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